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QUOI DONO LEPIDUM NOVOM LIBELLUM? 
HARTELI, TIBI: NAMQUE TU SOLEBAS 
MEAS ESSE ALIQUID PUTARE NUGAS. 


Praefatio. 


Quae nune editur epigrammatum Graecorum corolla eo po- 
tissimum nomine notabilis est, quod neque ex Anthologiae codice 
Palatino neque ex recensione Planudea pendet. Varii argumenti 
opusculis eandem  admiscet codex V — Vaticanus Gr. n. 240 
(chartaceus in folio, saec. XVI), Anthologiae Planudeae adnectit 
codex M — Barberinus Gr. I 123 (bombycinus in quarto, saec. XIV 
et XVI), unde totam syllogen eo consilio compositam esse disci- 
mus, ui carmina erotica a Planude omissa memoriae proderentur. 
Nec tamen ratio illa stabilis ac firma fuit, siquidem etiam non- 
nulla Ánthologiae Planudeae epigrammala se insinuarunt. 

De pristino conlectionis nostrae fonte nihil comperti habemus, 
coniecturam vero in aleam dare audeo. Fulvius Ursinus recen- 
sionis Planudeae codicem nactus libri septimi argumento, quo Pla- 
nudes id se egisse testatur, ut obscenissiima quaeque carmina 
resecaret, notam adscripsit: &AÀ& xol veOre iv mA) tici map 
Ayyflov voi Kollor(ov cf. Harlesius ad Fabricii Biblioth. Gr. 
vol IV p. 430. Eiusdem Ursini manu in codice Barberino exarata 
est erotica corporis Planudei appendix*); quid igitur obstat, quo- 
minus syllogen ipsam ex libro Colotiano fluxisse statuamus? 

Colotii autem codex utrum plane perierit an in angulo aliquo 
delitescat indicare nequeo. Eundem anno 1527, quo bybliotheca 
Colotiana gravissimam iacturam fecit**), incolumem remansisse 


*) Quae res fugit Pelrum de Nolhac, qui Ursini vitam et studia 
nuper egregio libro inlustravit: La Bibliothéque de Fulvio Orsini. 
Contributions à l'histoire des collections d'Italie et à l'étude de la 
Renaissance. Paris 1887 (— Bibliothéque de l'école des hautes études 
publiée soua les auspices du ministére de l'instruction publique. Sciences 
philologiques et historiques. Soixante-quatorziéme fascicule). 

**j Cf. Nolhac o. l. p. 79sq.: elle est du nombre de celles qui 
furent pillées pendant le sac de Rome de 1537 (immo 1527), oü péri- 
rent tant de trésors littéraires. Les imprimés et les manuscrits de 
Colocci furent déchirés, jetós dans la boue, employés par lea soldats 
aux plus vils usages, sous les yeux méme de leur propriétaire. 
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pro certo adfirmare possum: etenim Ursinus anno demum 1529 
in vitam est editus. —  Posteriora libri fata in tenebris iacent, 
sed quantum ego coniectura augurari possum post Colotiü mortem 
anno 1549 Ursinus videtur in eius possessionem venisse cf. Nolhac 
0. l. p. 80: Aprés sa mort, Orsini recueillit pieusement les débris 
de cette bibliothéque mutilée, en souvenir du vieillard qui avait 
encouragó ses premiers travaux. 

Iam vero praeter spem contingit, ut damnum, quod litterae 
codice Colotiano amisso contraxerunt, quodammodo pensari possit. 
Confido enim fore, ut aliquando à me Marci Musuri codex Antho- 
logicus e particulis errabundis, quae in bybliothecarum latebris 
oceultantur, redintegretur; quam quidem epigrammatum syllogen 
cum conlectione Colotiana arcto adfinitatis vinculo coniunctam 
fuisse verisimilhnimum est, si lectionis varietatem consideramus ex 
duobus integri libri truncis ad n. XII XXII L1V excussam. "Trunci 
autem dicuntur codex Vaticanus Gr. 1416, qui inde a f. 236* 
usque ad f. 270" Fulvii Ursini collectanea continet, inscripta: éx 
róv Movco)gov xol Glow sig viv ràv imwoeuudrov àvOoAoylav*), 
et codex Vaticanus Gr. 1169 (chartac. s. XVI), qui f. 67* — 917 
gemella excerpta offert. — Ceterum ex utroque libro alia quae- 
dam protraxi p. 11.* 22. 23. 24. 99. 

In epigrammatis sylloges Barberino-Vaticanae recensendis in- 
primis codice V innitendum esse duxi. M enim deterioris notae 
est liber, utpote qui n. XV ex interpolatione adponat, n. XXXVI 
versu sexto careat, n. XXXIX 2sq. et 11sq. haud pauca verba 
ita extrudat, ui disticha in singulos versiculos contrahantur, deinde 
voces à V suppeditatas omittat n. XXI 1 XXIII 1 XL 1.5, tum 
versuum seriem falso digerat n. XXII 7 sq. XXIII XXX 1 sq. 
postremo pravas lectiones offerat n. III 2. 3 V 3. 5 VI 3. 6 VII 7 
VIIL3. 4 X 1.2. 5 XIII(3.) 4. 88. 9 XIV3 XVI 6 XIX 3. 4 XXI 3 
XXIV 5.13 XXV 1. 3. 5 XXVI 1. 2. 7.8 XXVII 1. 7. 9 XXVIII 3 
XXXI 2 XXXII 2. 3. 4 XXXIV 1 XXXV 2 XXXVI 1 XXXVII 1. 
5.6 XXXVIIL 3. 5. XXXIX 1. 4. 6. 7. 10. 11 XL 2 XLI 3.5.6 
XLII 7. 10. 11. 14. 18. 19 XLIV 1. 2 XLV 1 XLVII 3. 5. 7. 8 
XLVIII 1. 5. 8 LI 2. 4 LIV 2. Nec tamen V unus atque solus 
est codex, qui ad genuinum appendicis nostrae textum recupe- 
randum momentum adfert, siquidem n. II 4 et XLVII 10 aliena 


*) F. 269* Ursinus adscripsit: *148. Emendationi del Musuro 
sopra alcuni epigrammi greci in 4? ubi numeri nota 148 ad in- 
ventarium spectat cf. Nolhac p. 349. 
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vocabula inculeat, n. XII plane omittit, n. IV lemmate caret, 
n. XXV ultimum distichon in unum versum coartat, n. XX 5 
XXXVII 2.3 XL 1L 2 singulis verbis eiectis versus non integros 
praebet, n. 11 VIL 4.5 X 4 XIII 9 XXIIL 1 XXV 5 XXVII 2 
XXVIIL 5 XXIX 1 XXX 1 XXXVIII 5 deteriorem scripturae varie- 
latem exhibet, denique f. 68* et 68" corollae nostrae septem epi- 
grammata praemittit, quae ad communem appendicis Barberino- 
Vaticanae archetypum non pertinere vel inde elucet, quod sine 
ulla exceptione omnia in recensione Planudea recurrunt: App. Pl. 
XVI 236—239 et 241—243. 


Ceterum in utroqué codice haec est paginarum ratio: 


M. V. 

p. 599 inc. n. 1 f. 68" inc. App. Pl. XVI 236 
600 , 68" , » 241, 4 
601 ,, x 3 69" , n.l1I[4 
602 , XIII 4 69" , VII 2 
603 , XIX 1 10* , XI 2 
604 , XXIV 1 | 80 XVI 6 (2) 

605 , XXVI 1 71* , XXII 7 (1) 

I 


606 , . XXVIII 4 71! , — XXVI2 

607 , XXXIV 2 1297 , | XXIX 1 

608 , X XXXVIII 5 129Y , — XXXIV 2 
609 , — XLI 7 ;:3' , — XXXVII 5 
610 , — XLII 22 719  , — XLI4 

611 , X XLVII4 714 , — XLII 23 
612 , — LI1 14 , — XLIH 1d 

15)  , —XIV,2.*) — 


Anthologiae Palatinae (A. P) textum codex Palatinus n. 23 (P) 
suggerit, quem ipse olim Heidelbergae contuli. Nune vero haud- 
quaquam omnia in medium protuli, quaecumque in schedis ad- 
notata habeo. Neque enim operae pretium fuit distinguendi notas 
siglasque, quas vocant, finales a librariis (A et B), lemmatista (Ly), 
correctore (C) exaratas in adparatum criticum constipare, neque 
variantibus lectionibus illos locos adnumerare placuit, quibus C 
accentus, spiritus, apostrophos, litteras ac litterarum partes atra- 
mento suo induxit. Accentus acuti signo: (; quod in parte ab A 
scripta [p. 1—452 (A. P. I1 —IX 563) et p. 643—706] saepius 


*) Ex hac pagina f. 77* repetuntur: n. XIV, 2 sqq., LI 1—3, quae 
ad sylloges compositionem cognoscendam nihil valent. 
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recurrit, à C accentum volgatum substitui vel opponi ad n. XVI 
2. 8 XXIV 17 XXVII 1 XXXVII 2 XXXVIII 2. 6. XLVII 1 in- 
dicavi, sed eandem notam n. XVI 2 (cvóuew), XIX 3 (owyoi), 
XLI 8 (óàfoq)), XLIX 2 (xóvgog) sine ulla varietate legi silentio 
dissimulare malui. Compendiosam denique codicis Palatini scriptu- 
ram in lemmatis quidem fideliter exprimendam curavi, contra in 
epigrammatum contextu vocis zergóc compendium semel (n. LIV 1), 
duodecies (n. II 4 IIL 1. 4 V3.6 VI6 XI 1.3 XXIX 3 XXX 1 
bis XXXV 2) tachygraphicam particulae xoi notam bono consilio 
praetermisi. 

Anthologiam Planudeam (Pl.) quotiescumque memoro, Planudis 
autographo innitor, quod in bybliotheca Marciana (n. 481 Zanm.) 
adservatur. Qui liber non solum lectionis varietatem notabilem 
praebet, verum etiam pristinum recensionis Planudeae habitum 
retegit, cuius nec vola nec vestigium in volgatis codicibus et 
editionibus adparet. In autographo enim Anthologiam in septem 
libros divisam (f. 2*— 767) excipit f. 81'— 100" epigrammatum 
corolla quattuor libris constans, quae quidem litterarum ordine 
in capita ita disponitur, ut operis praegressi libris I — IV respon- 
deat, ex alio tamen fonte est hausta; in ceteris vero codicibus 
illa compositionis ratio plane oblitterata est, siquidem autographi 
appendix cum libris I—IV sylloges amplioris in unum corpus 
eoaluit. Quae cum ita sint, iam patet, quorsum signa: a)—- b) per- 
tineant, recensionis Planudeae libris I—IV a nobis adseripta. Cete- 
rum hoc loco argumenta proponere placet, quibus codex Marcianus 
et Anthologiae Planudeae editio princeps singulos libros inlustrant:*) 


autographum: editio princeps: 

Ia. 4v6oloyía Ótegpópov. énwypoyu- L 4v9oloy(a QOLegpógov 
uézov &oyelorg ovvvsDtuuévov copotg | énvygeuuvov, Goyoloig Gvv- 
ini Oiegógoig mogécscw, fownvsíav | vreOtuuévov. Gogoic, inl Óia- 
éyóviov éimíütihw wol steyudrov 1) | pógorc Oxofécsoiw, égwqvetog 
yevouívov 1| óc yevoufvov &grjyqcw: | &yóvrov. éniüsi&w. xol mgey-.- 
meQiéyevon uévvoi év vovvo vàÀ (Cod. | uévow 1) yevouévov 1| àg ys- 
TG) vuüuov. xspdÀeiw váÓs* eig &y- | vouévov óqüyucew. —unon- 
vag" sig &voOQuera* sig vemoovc | uívov Ó' sig ém: vuruevo 
&íg &vOgslovg* &vremóÓocuv: &meuqv: | voU BiBALov xoi vovtov tic 
&osrQv' GceDsig" GO rovg' cooÀqrig" | xepéAou xovà ovowjstov Ói- 
cOvdoxetev* Blov &vOodonuvov: Botgq' | exveDtuuévov váde stegiéyen và 


*) Pravos acoentus pravasque interpungendi notas saepius tacite 
correxi. 
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yáuov* yíjoug* yoepperuxoUg" Ofvóga* | moürov' sig dyGvag* eig &u- 
OixonoGUvqv* Obxqv* Ovcveylov: EAsov' | mslov' sig &vaüduera cic 
&mídeg* imeívovg" focre' svoífnuev: | &vesijoovg: dÓgsíovg* dvz- 
eüvvylav' soyagiGrlaev (Cod. dyegiG- | emóÓdociv: &mav' &posvív: 
vícv) sop Py99osg" fo fonv' | &csfsig" dodrovg exiqvác: 
3x0' OdloacGuv' Qüvorov' 9tovg' (a- npe Bio &v9gdim- 
vQOvg* LyOvog' xdAlog" xólexog" xoi- Beéon' yépov* yíjooc* 
Tüc* Aoyoygeagíov' uowopuévovc* uo- | yoeueruxovc^ yvvotxac* Oév- 
O"uera^ uíóqv' wqvovicg' wwüwgv' | óoa*  Ówcoiocóvqv*  Oíxqv: 
pvcrüoiov (Cod. uvqcvijoec)' uéwwiv* | Ovgvuyiov: | FAsov:. ZAnldag: 
vaovg* vovéyiov* vavtiav" vijac* vij- | énalvovg" Éoova' süofBeiav: 
Govc* olvov: Ügvig^ moiÓiiv mavo)g- | süvvylov* eiyoglorovg* ey: 
yovg' mageuuO(av' sorgiÓo' zvmynv^ | ép8gosc' tóa' fo«Qv' qyó 
zÀovroUvrag* ztowqvóg" stowuévoc* xó- | QéÀacGav' Odvorov' Oto) 
Aeuov* mt0ÀtLg" mOvTQoOUg' zóQveg' v0- | ierooUg^ iy9voog* xdÀlog* xó- 
TO&|OUGg' TvrOYOUG' Guov' Gogíev' | lexag" xgitàg" Aoyoygogíav* 
GÓyxQiGLv. *) uoivopgévovc* uaSQueva* ut- 

Ib. Opote roig év vQ swpovo vu- | Onv' ueroióvqra" uicoc" um- 
Lori, uerk TO yoogíjvor éxsiva dB | vovv: uvüqv' uwvctüjorov: 
évégov iBAÍov GvvatgoisOévra xo:à | uéuwuv?  vaosc"  vov&yiov" 
xepdAote, ÓgsíAovta Óà Gov éixs(voig | vavaylav' vijag* vijGovg* ol- 
yeigesoou, &xaGrov xEgdloi0v GUv TÓ | vov* ügvic^ svoiÓidv* stavodo- 


*) Qui index nequaquam &adcurate est confectus; haec enim ca- 
pita desunt: 
tig GuztAov n. 5 (A. P. IX 561), 
peveióvqvo n. 260 (A. P. X 102), 
sopgocóvgv n. 414—419 (A. P. IX 96. 132. 170 X 56. 57. 88), 
cu n. 490—421 (A. P. IX 176 X 99), 
toyqv n. 422—488 (A. P. IX 49. 74. 136. 180. 181. 182. 183. 228. 
449. 530 X 35. 52. 62. 64. 66. 80. 87), 
' $stegotprocy n. 489—441 (A. P. IX 411 X 465. 75), 
onunv n. 442 (A. P. X 89), 
qO9óvov n. 443—448 (A. P. X 561. 90. 91 IX 77 XI 193 X 111), 
qiAagyógovg n. 449 —450 (A. P. IX 44. 45), 
giiiev n. 461—464 (A. P. IX 535 X 39. 40 IX 450), 
quiocógovg n. 455—462 (A. P. IX 569, 18q.; 569, 3—7; 207. 208. 
197. 188. 366. 365), 
quiocrogyíov n. 463—469 (A. P. IX 95. 163. 259. 346. 346. 390. 


114), 

9oóvgcw n. 410—471 (A. P. X 37 IX 9, 58qQ.), 

goovtióag n. 472—474 (A. P. IX 50 X 34. 77), * 

qoóvov n. 4765 — 481 (A. P. IX 51. 499-]-600-]- 501 X 79. 81. 103 
XI 51. 53), 


&gog (x«l uijveg) n. 482—487 (A. P. X 43 IX 383. 384. 580. 363. 491). 


&ov. Ó& cvodva 
&veztoove* &v- 
abieqvdg " c'ordg- 


&gubovr. x£poAoto* 
TI &y&vac* &urceAov* 
Opslovc* &vromtódoGtv' 
xeLuv* Bíov' Boígmq: 
TLX0Uc* OévOga* Óíxqv* Egeva* eUvuy(ov* 
eUyquv' $0e' foxv' Ovortov' Otovg: 
(arQ0UG^ (UyOXeg' xOlexog' Aoyoyoá- 
qovc' uoO)"uocra' gusÜUGOvg' wetQiO- 
vQta* uiGog" vevdyiov' víjog" olvov' 
0pviOoc*  magoauvO(av' mAovrolvrag: 
vro uipedg mo.iévac" nólcpov' TUÓÀsLG* 
7,0v)0OUc * mógve 70TOUOUG" TITOYOUG" 
Gogíav' vUyqv' gilegyUoovc' quiloav: 
giAocógovc. *) -— 

Ila. 'Ev và zagóv:t Óevigo "uii- 
pert GxorwtUXG (Oxon Cod.) üvr 
meguEyevot sedia víÓs' sig Gyo- 
viGTig* &ÓUvavov* &vocjrovc* Ügrtoyac* 
&Gsiysto" diGrgovópovc ' Booxeie" Boàa- 
véia* ygoiog' yoepporuxoUg" OttÀoUg* 
Ovcetósig (süeisig Cod.): Óvcdiüsig* do- 
Àtovg* SoUkove" 0ígo* égüvrec* Sayod- 
govc' sjysuóveg* 9vyorígag" levgovc* 
ivovc' *9ogoOovgc (Co4. xi9uoo- 
Óojg)' xàímvag' xovgíag' xvfevinv: 
xvvmyóv' xougoÓóv (xcouoóóv Cod.) 
oov " Aeuucoyove* Aenerode" ua- 
xgoUc" ueOUcove* vopuio ve" Óxvqoovs* 
Ópy"órg' stoysig" mowqTüg' mwÀoia" Tt0- 
Avzeyveig (mtoAvrsuyeig Cod.)* zovngotg: 


7zt&gogLGvi]v* Ojrogog" GupztoTi.XG Govela- 


iovo* voÀumnoovc* oBoiovig" geidoovc" 
pOovsgoc* qiiocógovc* yoiodc. FF) — 
IIb. "Ouow voig iv và ÓOsvréoo 


*) Omissae sunt sectiones ires: 
£g &oevs|v n. 15 (A. P. IX 496), 


| 
! 
|j 
| 
| 


yo«gtóoag n. 38 (A. P. IX 162), 
e Qoóviuov (qpoóvncw) n. 131 (A. P. XI 856). 
**) Addi possunt capita duo: e/c uiAudiguov n. 166 (A. P. XI 244) el 
sig mogó]v n. 206 (A. P. XI 395); hoc epigramma aetatis nostrae ho- 
munculo tantam bilem movit, ut totum radendo tolleret. 


yovg* segapuvOtov' mavgióa* 
| zqysv: mÀovrotvrog' st0u- 


| vág* soLpévag" sOlsuov' mÓ- 
yápov' youppa- | 


Àttg* zovmqoovc" ztóQvag' zt0- 
TOMOUG' TOYOUG' GLiOmQv^ 
Gogíov' GUyXQLGLV" GOQQoGU- 
vnv' tuuv' TOynv' "vmtgo- 
wéxv* g'uqv" guiagyspovc* 
giMov' qiÀocógovg* qguào- 
GroQyiav' qgóvqgoiw" ggovsti- 
Ó«g' ygóvov' Qgeg. — 


? - 

IL Ev rà mogóvu ÓOtv- 
TÉQQ TpWjMevi GxoTWTIXO vti 
TzeQuéyevoL weqpüAene véOE' Eig 
, ^. 297 02 , 
&yoviGrig* &Óvverov' &voij- 


TOUG'  Ggmeyog' . &otÀytig" 
&orvoovóuovc' oeysie" po- 


ÀAevsio* ygoíoc* yoouuortisoUc 
yvvaixag* ÓctÀoUg" Óvctiüsig: 
óvgoó0sig^ ÓoAlovg* OovAovg: 
ÓÀpoo* iovrag' boyoégovg' 
qysuóvag*  9vyovígug*  0a- 
vQOUg^ Ümmovg' »i9«9o0ovUc 
(x:909c00U0c ed.) xÀémrag: 
xovgéíag" xvfsvrqv' xvvqyóv' 
xouo06v (xouo00v ed.) xo- 
qovg' Aenukoyovg' AsmrOUG' 
pexoovc' geOvcovc 
Q.Ov' vopixoUg^  ÓxvQupgoUc' 
Ópynórig' wwysig*  mtoLQqTág' 
mAoia* ztoÀvtEgvelg' ztovTQOUG ' 


uA- 


XI 


—— 


(và Ósvríoo Cod.) vwüuevi: và cxoz- 
TwXG (và GxortvixG Cod.) eig &yovi- 
Gríg" &ig Gvocrovg' GGotÀyeig" &ovgo- 
vóuovc" Boeysts: yooloc* yooupovixovg* 
ÓvgtiOsig" Óvgdricg* ÓoAMÍovg' Tytuó- 
vec' Levoovg" xÀémrag" xovoéíag' Àoi- 
|iyovg* uuxgovc* ue9060vg^ Óxvroovc* 
70LQvéc* T7Àoio' 0vmoovc' Ó"Qvogac' 
Gvuzovux& covslouora* vQoioTÓg" gei- 
ÓoÀo)c* giÀoG0gpovg' qoAoUc. — 
IlIa. 'Ev róós rà roí:o (rà0s v 
."oíro Cod.) vw5uer. ixidgio Fyovsi 
TeQiéyevon xegiate váOs* sig cyoOovg 
&vÓgog* Óycviordg* dósÀlgo)e* Gag" 
&vógs(ovg* &Gvógeg oOx imwQuovg' &o- 


qoove zvvág* atia! Boípu" yégovzac | 


yvvabxac' OovÀowg' jocec' lotgovc" 
DEevvig* xvQegoOovc (xi&uagodovc Cod.) 
pe9Ucove' uoryoUg" vovoytsGavrag* vé- 
Ove xal véog' Ügvig mtowqvác' mtÓÀtug: 
é1rogue' víovo xol Gvyerígeg" quio- 
Gógovg. *) — 

IIb. "'Ououw voig àv và zogíro (vó 
voíro Cod.) vwüuers vOv. ixogov: 
£c &yoOovg Gvógog* &Óslgo)g* iic: 
&vOgelovg* &vógag ovx imjuovg &p- 
qatovg vwvág" cvÀqvég* Boípq' yéoov- 
yeooyoUvg' yvvoixeag* ÓovÀovg* 
fjooec* iwroosc' ibevrdg UyOveg' xv- 
vqyovc* usQoG60vg* vovoyt)Govrag* vé- 
ovg xci víog' OÜgvtig" mvoLqvüg" mt0vqQ- 
govc' óqvogac" víovg xol GOvyerígag: 
qiÀocógovc. — 

lVa. 'Ev ràót và vevíg:o cvwüj- 
povt, énwoáuueto sig Qev. &ydApota 
&xov:. xol &vógOv ovQjAeg xoi Cócv 
uoog&c xal Fr, vómovc, mspiéyevon xs- 
pdàeix váós* sig sixóvoag &vÓpív &ya- 


TOc* 


——— — — — —— 


* 
" 


Tt0gÓdjv* ztegogrozi]v * (]jvoparg" 


GvuztOTuXG  XGrtlouevoa' voÀ- 
Mqoovc* oBorovdc * petÓeAoUc* 
qOovegovc* giiocógovg* qo- 
Àovg. — . 


III 'Ev róàós có coíto 
vUpoTL Éstttipue Éyovtu mce- 
Quéyevon xeqAonx vdÓs* sig 
&yoO90ovc &vógeg" óyowviordg: 
&ÓsAgo)g* &Aifag* &vOoslovc* 
&vógac o)x émwuovc' dg- 
qo.Lovg vtv&g* ebÀqvdc* Boégm: 
yégovveg* yecpoyoóg* vvvoi- 
xoc* QovAovg" fjpooc* LorgoUc* 
(Sevtag* Uy Uoc wvvqyove xi- 
9aoo0o)sc (xi&9agmovg ed.) 
ueOvoovc* uowoUg* voveyt- 
Gevrac* véovg xoi véag* 0gvig* 
TOLqUtÉc" Ttoiuévag'  vtÓÀstg" 
7ITOyOUc* TtovnooUc' Gjoguc" 
víovc xol $vyerígac" gio- 
GÓógovg. — 


IV. 'Ev óàór rà cerdg- 
TQ Tuo, Ériyocuuero. eic 
O:Gv  &ydÀuera Fyovri xol 
? Ll /, , 1 
&vóojOv cv5jAeag xci Coov xoci 
Pv, elg vÓTvO VG, TteQiÉyevo xe- 


*) Desunt duo capita: e/g mowuévog n. 340—344 (A. P. VII 173. 


174. 618. 657. 703) et síg zroryovg n. 346—347 (A. P. VII 156. 460). 
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9óv' &Giqvüv, iv à xol và inwyodyu- 
pera (adde vàv) iv và Ímmodgóuo 
(froópóuo Cod.) xovovevrwovnólsac 
qvióyov* BexyGv* Beciéov: yvvoaixàv: 
Coyoégov* toov' 1ooov' qx00c^ 9«- 
A&vvno* OtGv* lorgv* xoigoU* xejmove' 
xv&ooo0Qv (xi9ago0Gv Cod.) xlovec: 
Ai9ove'* Aovroé: vooíg' víxqg' Eevo- 
Óoyei«* oixovc* Orc Opynuovolóov* zq- 
y&g* TtoLmvv* vOÀtLc* moreuoUc* mtQoG- 
GrtL6' (WróQOv' Gxtoq' qiuocógov: 
(0goÀóyia. — 

IVb. "Ouoie roig àv cà vevdgro 
(revágro Cod.) ruQuer émuyoduueoiv 
&g tixóvag G&vÓgOv dGyaO9Gv' ycowvi- 
GrDv' poexy&v' Beciiov' yvvoix&v: 
Coyoépov: toov: 1oóo0v* 13006* 9v: 
(ovQv' tig AjQovg' Aovro&' vaovg* 
olxovg* svmy&g' &ig sixóvag mOowrOv: 
&ig T0Àtig' mwOTOuOUGg" tig Etixóvag 
Qqróoov' tig GxsUq' sig Eixóveg quào- 
GÓópov* tig Ggolóyie. — 

V. 'Ev vàÓs vÓ méíumwo wei 
mEoiÉyevou ÉxggoiG yoioroÓcoov storm- 
ToU $mBoíov xomvírov (xonívov Cod.) 
Tüv G&yoÀgdvov vv tig vrÓ Ómuóoiov 
yvpvéciov zó imixoloUusvov' vo Crv- 
Einmxov. -— 


V] "Ev vàós rà fxvo uet 
&voOnuorixk énwyoduuora Pyovr, váóc 
xepoÀoix TEgiéyera," tig vo nuoro 
&yoludvov' eic &voO uere xag! &Q91q- 
Tüv* ztegà &Aiéov* &vriGroéqpovva* tgo 
Boxyevouévov: yegóvrov* yecogyGv' yv- 
vetxüv' igorw sÜxnxd' tig O5oag' 
iGównge* xepxiord' mag wnümooüv: 
xvvmyOv'  xi9egpóGOv — (x/9upo0Gv 


giat viÓt* Eig £ixÓvog &v- 
0gÀv dyoOGv* &OMqvÀv: Bax- 
q0v' Beciiéov'  yvvarxàv* 
Coyoígpov' .fóov' 1ooov' 
qy0Uc* 9eldvrqe" O95Ov' lo- 
TQOv' xotgoU' x1-0vc' xv9u- 
oov (xv&«goOGv ed.)* xlo- 
vec* M90vc' lovrQ&" voovg' 
Níxqc* ÉtvoOoysía"  obxovg* 
OnÀo' óoynuoroíÓov' nvw«ydg* 
TOLqtüv' stóÀstg" mOTOuOUG' 
7W9ocGrtuo" Qqt0Qov' GxeUq' 
giAoGógov* dgolóytov. — 


V. 'Ev vds rà míumvo 
TuQuetu Tegiéyevot Pxgecic 
Xoi6roÓQgov  7oiqro0 — m- 
Boíov Korzírov ( Konírov ed.) 
Tüv &yoÀgdvov TOv sig TÜ 
ÓqpuOGtov yvuv&Gtov, 1Ó énixa- 
Aosutvov' roU Zevilsumov: &ti 
0i xal và imwgéuuera vÀv 
év và [xmoógóuo Kovorov- 
TLVOUTÓÀEG0G TviÓyov. — 

VI 'Ev zs và £xvo vuij- 
Lor; &voagmnuonuxk Émwodu- 
Moro. Fxovr, váós và xsqioua 
ztQiéyevon* — &ig — &voO uova 
&yoÀudrov' tig &kvotuoro 
moQ G&OqrOv' mogk Gov: 
&vrtGTQégpovra* tegà Boxyevo- 
uívov' yegóvrov' ytopyOv' 
yvvouxüv* égoruxd^ tÜxXTIXOC 
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Cod.)" ueysloov* &lg voosc* teo vov- 
Tüv' vevoyOv' moeifóvrov' soiuévov' 
GrgorLOTÓv*  Teyvygégov' yeigovax- 


TOV. *) — 


eig 94oec* icoyngpe* xogxi- 
vor mug xqmooüv' xvvq- 
y&v* xi9a990Àv (xi9ugo0Gv 
ed.)* ueyeloov* veovc* meg 
vovzüv* vougyGv* véov* vai- 
Cóvrov' zoiuévov' GrQetio- 
Tüv' veyvygdgov* *re.goovex- 
TOV. — 

VII. "Ev vàós và éfóóuo 
TujeTL TtEQuÉyEvOL | Evo Qux 


? - n" , L4 
VIL Ev rà0s và eBoOno rpipeerrt 
e ; . 
TVEQUENETOL ETOLQUXO. TLvO. Oto Otyuato 
M / e g / . 1 ó e ki 5 J e LN , e 
TU QV, (Og EyXouLG TX O , Og ETL- | r,vo Ctog Oeyporto* vo u£v, OG 
GroÀc(* và Ó', óg àv fxacrov Frvysv' | dyxdue7 và O, dg érirolol: 
e M * . ? , ! ($290 € Ww. 0 
0Gv ur 70g 0  GGeuvortQov xol | rà Ó', ig &v éxoGvov Exvgev: 
ciGyoórtQov GmoxA/veva," và y&Q voi- | 0Go ud mgóg TO &otuvórtQov 
ero -mx0ÀÀà £v TQ &vvwyoápo Ovre | xol eloyoóvsgov &xoxAlver: và 
TugEAvmÓWmv. — y&g voixÜro stoAÀA Év vQ &v- 
| , Tuyodggo vro nmagfAme, g- 
Gív, Óó Illavovógc. — 


A A s M MH ——ÓÓÀ e 


In universum parvus codicum est numerus, qui epigrammata 
erotica ad posteritatem propagarint; unde factum est, ut ad syl- 
loges nostrae textum recensendum praeter libros supra indieatos 
haec tantummodo adiumenta adhiberi possent: 

1) codex Ambrosianus A 161 sup. (s. XV) cf. n. XLVIII; 

2) ,  Laurentianus Plut. XXXI n. 28 (s. XV) cf. n. XLVIII; 

3) ,  F sive Laurentianus Plut. LVII n. 29 (s. XV) cf. 

n. I et XLVI; 

1) ,  Palatünus Gr. 128 (s. XV) cf. n. VIII XLI XLV; 

5) ,  R — Parisinus 2720 cf. n. I et XLVI; 

6) , S — Parisinus Suppl. n. 352 (s. XIII) cf. n. VIII 

et XXXIII; 
7) , Vaticanus Gr. n. 1372, olim Ursinianus***) (s. XVI) 
ef. n. XLVIII. 

Codicis S notitiam Cramero debemus, qui poematia quaedam 

iline hausta in Anecd. Gr. Paris. vol. IV (1841) p. 266sqq. pu- 


*) Omissae sunt sectiones duae: 
(rogi) ueQoccov n. 197 (A. P. VI 77), 
véov n. 183—136 (A. P. VI 155. 156. 161. 198). 
**) Qui his verbis definitur in inventario: 563. Epigrammatario 
Graeco in carta pergamena, ligato alla greca in corame 
rosso, in 4? foglio! cf. Nolhac p. 389. 
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bliei iuris fecit]); libri R testimonia e Schneidewini 'Progymna- 
smatis in Anthologiam Graecam" (1855) deprompsi, ubi epigram- 
matum corola Euphemiana in lucem est edita; reliquos codices 
ipse excussi. Ex his vero FP dignissimus est, qui adcuratius de- 
Scribatur. Euphemianae enim Anthologiae, quae inde a f. 153" 
usque ad f. 161* legitur, f. 161" epigramma A. P. IX 61 subiun- 
gitur, ntmeri autem centum et undeviginti f. 142" — 153" prae- 
mittuntur: 


1) A. P. IX 53* - 28) A.P. VII 148 
2) X 43 29) 145 
3) IX 455 30) XI 414 
4) App. Pl. XVI 293 31) IX 51* 
5) A. P. VII 747 32) 387 
6) —— IX 539 33) 388 (f. 1447) 
7) proverbium 11): Góivev 0goc* | 34) 389 
Zeve 0 igofjsiro: vó à  Erexe | 35) VII 139 
(1. Frexsv) uóv, 36) App. Pl. XVI 223 
8) A. P. IX 160 31) 224 
9) App. Pl. XVI 3 38) A. P. IX 117 
10) A. P.IX 357 (v.2ine.£. 142") | 39) 4T 
11) II 414 — 416 40) 19 
12) App. Pl. XVI 4 41) 130 (f. 1457) 
13) A. P. IX 366 | 42) XI 323 
14) 784 43) App. Pl. XVI 222 
15) 576 (v.6ine.£.143") | 44) A.P. IX 476 
16) 402 45) V 81 
11) 48 46) IX 359 (v.8inc.f.145") 
18) 346 4T) X 26 
19) App. Pl. XVI 141 48) —— VI331* 
20) A. P. IX 523 49)  IX453 
21) 506 50) X 73 
23) 504(v.4ine.£143") | 51) — IX360(v.4inc.£ 146") 
23) App. Pl. XVI 152 52) 116* 
24) A. P. IX 108 53) 495 
25) X 830 54) 171 
26) — IX 26(v.9inc.£144*) | 55) 204 (v. 6 inc. f. 146") 
21) VII 136 | 56) 115 


1) Cf. praeterea Dilthey, *de epigrammatum Graecorum syllogis 
quibusdam minoribus? (Ind. lectt. Gotting. aest. 1887) p. 48qq4. 
Tt) Cf. Athenaeus XIV p. 616D. 


57) App. Pl. XVI 88 
58) 109 
59) A. P. VII 153 
60) App. Pl. XVI 151 (v. 2 inc. 
f. 1417) 
61) A. P. VII 713 
62) XI 275 (v. 9 inc. 
f. 147") 
63) App. Pl. XVI 299 
64) A. P. IX 205 
05) 434 
66) ieufixot* T) 
Ggreo GxUgoc yéAoxvoc 2) xal 
xiooUpq 1T) 2 BovxoAua) zà- 
Gtv Exxeiwot BlBAoc T TT)" voc- 
y&g Gogüusv of 9élovvsg vóv 
Àóyov G6rópeci Adfpoic T), 
&& X£ÀevOvOL Qoé£veg. 
67) A. P. IX 341 (v. 3 inc. 


f. 148") 
68) 68* 
69) 69* 
10) App. Pl. XVI 296 
71) A. P. IX 156 
72) VII 44(v.2inc.f.148") 
73) App. Pl. XVI 304 
74) A. P. X 108 
15) IX 253 
16) 132 
71) 170(v. 3 inc. f. 1497) 
18) 441 
719) | VII535 


80) App. Pl. XVI 210* 

81) A. P. IX 122 (v.6 inc.f.149") 
82) XI193 

83) X111 


XV — 


84) A.P.IX 18 


85) 163 

86) X 37 

87) VI 7 

88) 146 

89) . IX2T7(f.150") 

90) X 51 

91) IX 351 

92) App.Pl. XVI 171 

93) 120 (v. 3 inc. 

f. 150") 

94) 165 

95) 162-1-160,5 sq. 
96) 174 

97) A. P. VII 6 

98) IX 111 

99) 391 (f. 151") 
100) X 929 

101) IX 557 
102) VII 13 

103) 10 
104) IX 294 (f. 151") 
105) 452 


106) App. Pl. XVI 303 

107) A. P. IX 192 

108) 451* (f. 1527) 

119) App. Pl. XVI 295 

113) A. P. VII 489 

114) IX 28 

115) App.Pl. XVI 110 (v. 5 inc. 
f. 1537) 

116) A. P. XI 442 

117) App. Pl. XVI 91 

118) 216 

119) A. P. IX 88 (v. 3 inc. 
f. 153"). 


1) Cf. Ahrens, Bucolicorum Graecorum Rell. vol. II p. 8. 


Tt) Cod. scvfin. 
Ttt) In cod. interpunctio deest. 


*«) Cod. 4e$gotc (sine commate) offert. 
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Epigrammata stellulis notata (n. 1. 31. 48. 52. 68. 69. 80. 108) 
etiam in R redeunt*): n. 1. 47. 60. 5. 7. 8. 22. 73; unde librarius, 
cuius nomen subscriptio f. 161" iyoígs meg! iuoU foggoAÀouaolov 
xouztegívov ix voU modárov iv Tjj plogsvría patefacit, in codicis F 
corola Euphemiana praéter duos ultimos numeros omnia illa 
earmina consulto omisit. Qui prorsus temerario consilio duas 
epigrammatum conlectiones conligavit, quae nullo pacto inter se 
cohaerere possunt. Sylloge enim ad Euphemium missa exeunte 
saeculo nono lucem vidit, alteram vero, quae in F praecedit, 
tribus fere saeculis inferiorem esse statuendum est, utpote quae 
versus n. 66 contineat, quos quidem Joanni Tzetzae vindicandos 
esse aliunde constet. Quae cum ita sint, cur tandem in iisdem 
epigrammatis F, et R (F,) haud levem lectionis varietatem ex- 
hibeant, optime intellegi potest cf. 


F,: | R: 
A. P. IX 51, 2 róqqv**) | réqvqv 
VI 331, lem. yofzov ***) | auctoris nomine caret 
6 se)rvyinc | &rvyine | 
IX 116. Post v. 1 inserit. | post v. 1 exhibet A. P. IX 115, 
A. P. IX 115, 5 (cum PL)3) | 5sq. (cum P) 
9 c' éxxoéovoo | GE xXoléovoo 
IX 68, 2 goidoev tT) ' golüpnv 
69, 1 Óveumvis. ' Óvcuevijc. 


*) Etiam n. 13 (A. P. IX 366) ibidem comparere Boissonade apud 
Duebnerum tradit; sed procul dubio epigramma non ad syllogen Euphe- 
mianam, sed ad septem sapientum dicta pertinet, quae eodem codice 
continentur cf. Schneidewinus p. 5. 

**)j In F praeterea v. 1 ad olósv &us(suv glossa interlinearis ó9- 
varot $volAéoosuv spectat, cui in margine notula: và olóüev ivreo9o« vil 
Óvvéutog adicitur. Ex R nihil Schneidewinus p. 27 enotavit, sed oiózv: 
Obvovo,u iv:cO9« &vvl Óvvausog: — &usífswv: ivoAMdoctw Boissonade 
apud Duebnerum profert. 

***) Etiam Pl. VI n. 78 f. 64Y yeírov exhibet; in P youwsió/xov le- 
gitur, attamen À yotzoAwo? exaraverat; correxit C. 

i) F recensionem Planudeam et hie et in n. 56 (A. P. IX 115) se- 

quitur, ubi ultimum distichon resecatur. 


tt) Adgnoscit praeterea Pl. la n. 262 f. 12r. 
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E, | RF;: 
App. Pl. XVI 210, lem. IIAévo- ; mÀévovog (mAdáro F,)'*) eig foova 
vog veorégov | ebgeOiv (e5on9iv F,) óxà 60: 
| cGv'**) dy Aon 
2 »xvOesiouc xv$1100c 
3 (oó0xov | toBóAov 
7 wwooyUroig dvróg Aeyegoig | wngoysro:c Ó. évróg Aágoic 
Boivov Botvov 
A. P. IX 451 lemmate caret Tívac &v timot Àóyovg swpóg 7toó- 
xvqv cv Gósig?v gulowjie 
2 uovvoGag pervva) ga ie) 


Apographa ad codicem Palatinum tamquam communem fontem 
redeunt omnia cf. Jacobsius Anth. Gr.) vol VI p. CXLI sqq.; 
nec tamen illorum variae lectiones, cum maximam partem circum- 
spectas virorum doctorum coniecturas repraesentent, in adparatu 
eritico prorsus neglegi debent. Hinc igitur ad n. VI 4 IX 1. 4. 6 
XJIIL 1. 9 XXVIL 7 XXVIII 1. 4 XXXI 2.3 XL 6 XLII 8 genera- 
liter apographorum mentionem facio, singillatim vero commemoro 
apographum Buherianum (n. XXV 1), Guietianum (n. IL 3 XIII 4 
XVII 1 XX 6 XXI 7 XXIII 2 XXIV 15. 17. XXV 2 XXVI 5 
XXVII3.11 XXIX 2 XXX 2 XXXV 1 XXXVII 5 XXXVIII 2. 5 sq. 
XLII 3 XLVII 6 LII 1), Heinsianum (n. XXI 2 XLII 7), Len- 
nepianum (n. XLII 3 XLIV 4), Lipsiense (n. IV 1 IX 5 X 5 


*) Cui lectioni compendium zádz^ male intellectum ansam dedit; 
ac zAdr^ in P distincte scriptum repperi. 
**) Hanc scripturam, non óócrov, deinde v. 2 *«vétíone, non «xv$4j- 
onc Pl. IVa n. 165 f. 48" offert. 
""* Ex F, addo: n. 31, 1 «/àóv à m. pr.; n. 48, 1 0106 oguy9évco, 
3 o)", 6 cíjór; n. 52, 1 Oíxace, 2 Bo&, 4 £gyAso et in margine: Zygco; 
n. 68 lem. umvgvicv; n. 69, 1 oóóàv pro oó0 iv; n. 80,1 Íxópsf9o, 
6 Ümvo, 6 sóócv; n. 108, 1 foUVcín, 4 é0éguoc. — F, App. Pl. XVI 210 
(xo uec9'«, non íxóous€9« (cum R) exhibet, tum v. 5 9zvo; À. P. IX 461,1 
Be9síq, 2 B«gonfvuov, 3 crvyv& Ós uou mzóQsv fÓvo, non oréyve Ó£ uot 
zógtv ióvo, quae codicis R est lectio. — Ceterum zóvo, non £óvo in P 
extat, unde potiorem scripturae varietatem, quae quidem nondum sit 


excussa, adicere placet: A. P. VI 331, 1 ó4oó 6B ovv (suprascr. C), 
4 Boiàv suprascr. C, qui zvc&'o9 — Boéqse pro zvvd9óv — Bosqgog reposuit, 
IX 69, 1 oéósvígori (pro oó0 iv Zgov)), App. Pl. XVI 210, 6 $zvo, 
6 sbósv. | 

1) Sie editionem maiorem, tredecim voluminum opus, (L. 1794— 
1814), noto; contra numerus Romanus additamento: 'Anth. Gr. desti- 
tutus editionis criticae (L. 1818—1817) volumen significat. 


BSternbach, Append. Barb.-Vat. b 4 


— XvH — 


XIII 2.9 XVII 3. 4 XX 1 XXI 2 XXIV2.11 XXVII 8 XXXIII 1 
XXXVI 5 XLII 3. 13. 15), Ruhnkenianum (m. lll 3 XVII 3 
XXVII 10), Thryllitzschianum (n. III 1. 3. 4 V 1 VI 1 XI 4 
XVII 4 XX 4 XXVIII lem. et 2 XXIX 2 XXXII 3 XXXIII lem. 
XXXV 3 XXXIX 4 XLIV 2 XLVIII 2. 3), Vossianum (n. III 4 
IV1 VÍ 3 XXXII 3). 

In adnotatione critica saepius prudens sciensque digressiones *) 
quasdam admisi; id quod aequi bonique consulatur velim. Neque 
enim iusta Ánthologiae editio, sed studiorum specimen proponitur: 
hoec vero nequaquam adparatum critieum exigit, qui definitam 
habeat regionem, cuius terminis saeptus teneatur. — 

Iam libellum emissurus omni cogitatione eo feror, ut gra- 
tissimo animo nomen Guilelmi ab Hartel, praeceptoris dilectissimi, 
prosequar, qui tot tantaque in me beneficia contulit, ut ingratus 
essem, si remotis arbitris gratias agerem. — Teneo quidem quam 
avide optabam occasionem pietatis publice testificandae, sed viro 
praestantissimo pro summis in me meritis dignas laudes et gratias 
a me agi posse omnino despero. 


D. Leopoli mense Ianuario a. MDCCCXC. 
Leo Sternbach. 


*) Commemorantur ibidem praeter autographum Anthologiae Pla- 
nudeae (p. 11.* i6. 26. 97. 28. 38. 67. 88. 1229.***) duosque codices 
Vaticanos (n. 1416 et 1169), ad Musuri exemplar revocandos, hi libri 
manuscripti: 

1) Laurentianus Plut. VII n. 10 (s. XI) p. 55, 


2) »  XXXII n. 50 (s. XV) p. 84, 
3) Vaticanus Gr. n. 29 (s. XIV) p. 43, 
4) » » n. 743 (s. XIV) p. 65. 


I. "40q40»v. 


Kóvov Óínqque, 7j yvvi] 0$ vevráoon 
iv vij xA(vg 0$ vv zoÓGív icovuévov, C. 
oxózsu. Kóvovog zxo0 vó ysiAog &pgsvot. 


Adnotatio eritiea: 


A. P. XI 108, ubi B in rasura &ógÀo dedit. — Lemma óógAov 
&creiov voU Gorkv "oviwwvoU ToU mxeoofdrov F n. 155 et R n. 39 
offerunt, ubi verba &óqAov déovrsiov ad praecedentis epigrammatis 
(A. P. XI 220) inscriptionem: &g ^4Àgeióv rwve xeAoóusvov irahi 
debent. — Genuinum Iuliani imperatoris lusum recte Boissonade 
ad Theophylact. Simocatt. p. 279 adgnoscit. 

l mqyvc] 0érqyuc R, 0czvvgne F || - P || 9e P || vevráoov] vez- 
tígov V, ve60íoov FR, quam scripturam cum Schneidewino Pro- 
gymn. in Ánthol. Gr. p. 27 Duebner in textum recepit; sed Iuliano 
Attica vocis forma relinquenda est cf. ad n. XV 4 infra || 2 «ij xMvy] 
75 xÀivy PMV | à: P || icovuévov] icovuévov P, /couévov MV |3 
700] xoi frustra lacobsius vol. III p. 677 temptat, id quod etiam 
de Lucilii loco A. P. XI 133, 5 mo ric &xéA9g et de Autome- 
dontis versu ÁÀ. P. XI 346, 4 4jóg, xol fqweic mo) os pígoGt n00sc 
dictum volo cf. Wilamowitz-Moellendorf Commentariol. grammat. IIT 
(Ind. lectt. Gotting. aest. 1889) p. 25 n. 1 | ro M. — | 


II. "4ó«40». 
Zt), mooréoo végzov l'avvuijüst: vóv Ó' é£uóv, ovo, 
Zé&ovOgov Ücoxev vuAóOsv o5 gO9ovéov: 
e( 0$ ín vóv xoAóv dxoíoso,, obxév vugxrüg . 
OsozóGcuo" mro xol vo (fiobv émi Go. 


Adnoltatio eritica: 


A. P. XII 69, ubi B lemma 04A adposuit; equidem Meleagro 
Gadarensi epigramma vindicaverim. — 
Sternbach, Append. Barb.-Vat. 1 
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l véomov] malim cégmev | Devvwósi]| yovvüós; (compendio 
diphthongi) P, falso. In quarto hexametri pede Meleager centies 
fere spondeum admisit, eidemque plus tricies in pede secundo 
spondeum adiunxit (A. P. IV 1, 9. 31. 33. 39; V 139, 3; 152, 7; 
176, 3. 5; 180, 5; 184, 5; 190, 3; 196, 1; VI 163, 1; VII 
195, 5; 196, 5; 417, 1. 3; 428, 5. 17; 476, 3; IX 363, 19; 
XII 56, 3; 72,3; 85, 5; 110, 3; 128, 3; 132, 5; 137, 5; 141, 5; 
151, 3; 157, 1; 257, 1. 7), in pede primo ac secundo sedecies 
(A. P. IV 1, 47; V' 136, 3; 152, 3; 165, 5; 172, 5; 178, 1; 
182, 5; 212, 5; VII 182, 7; 428, 1. 13; IX 363, 21; XII 52, 5; 
82, 3; 132, 11; 256, 1), in pede secundo et tertio bis (A. P. 
V 152, 5 et 215, 5; posteriore enim loco: & xoí us xvelvouc, 
Aebpo qovijv mooitvre | yocupovo e Posidippi — cf. quae dixi Melet. 
Gr. I p. 66 — versu simillimo A. P. XII *19, 5 & xol dui wz&- 
veig, Àehpo qovebvr' énl vóufo | yoduuev pro s xe us corrigen- 
dum: & xol iu). Nusquam tamen poeta versum offert, qui cum 
nostro apte componi possit: sane idem schema (zuo 2 -2uuz zov) 
A. P. V 184, 5 o) Ó mzoífAemróg coe KAéuv; küv wi... 
&neiÀóó; et XII 187, 5 Gós gíAe Ooemváo: yópic; vol róv flaQUv 
0g0pov recurrit, sed aliud profecto est simul cum pede quarto 
vocem polysyllabam ita terminare, ut diaeresis bucolica optime 
sentiatur, aliud unius syllabae voculam, quae cum verbis sequen- 
tibus arctissime cohaereat, in eiusdem pedis fine ponere; neque 
aliter haec Meleagri exempla sunt comparata: 

A. P. V 184,1 Éyvov: oU u' FAoOcc: 1( 9e00C; 00 ydg ue AéAnOac 
214,1 GgoeigiórÀv 1óv "Egovo voíQu: coi Ó', "Hitoócga 
VII 419,7. dAX eb uiv Zgog docí, Zilap* €i à! ojv c) ye 
GQoivis 
421, 18 4oíge xol fév gO9iuévoic.v ,. émel xoi Modtcav 
"Ego. 
498, 15 0gvig à Orr. ysyovóc &vfjp, kai mov msgl Kómgiv 

IX 363, 19 & 0? gvróv xyaípgovco, xónot, koi yoato védniev 

XII 33,3 4A, Ilolvbev(óg, vió. ópÓv, ui] yoUge qováccov 

54, 1 dovsivo, züv "Egoro rekeiv f] Kumgic, i0oUGo 
10,5 19 uiv Ój víós pmoív: à) b^ fv wvía magomij 
88,1 oU w' FrooGrv "Egoc vótow, o0 Aeumáó &véwag 
132, 1 ot coi vzoüv  iBóov, wvxn; voi Komgiw, GÀdos 
141,8 col xaAóg ovx igdvqg O9puv; àÀX avróg Oníornc. 


Unus igitur locus restat, qui in censum venire possit, scilicet A. P. 
XI 223, 1 & fhvsi dGefogivog &micretc^ wqxév move. — Verum 
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tamen tantum abest, ut codicis Palatini memoriam, quae epigramma 
ad Meleagrum auctorem referat, pro rata atque firma habeam, ut 
distichon illud (A. P. XI 223) poeta nostro prorsus indignum esse 
confidenter iudicem. Equidem versus Antipatro ("Thessalonicensi) 
tribuerim; alii fortasse Aimnmiani vel Niearehi fetum adgnoscent. - 
suóv P || óvo$ P | 9 o? o9ovéov] ex MV correxi: o0 9ovéo (cum 
semicolo post vgàó89sv) P et volgo | 9 8/y] Bí MV; etiam in P 
signum, quod post « extat, potius pro commate vel puncto, quam 
pro littera ; habendum || &oícseo:] recte M V exhibent, neque aliter 
Salmasius in margine apographi Guietiani correxerat: déo(Gerot 
P | oóxév] oóx fv' P, otxev' M || &véxzàg (sic) M || 4 &xívo] xol 
&xívo V || xe vó fio?v] recte in MV legitur: xel fiov P, ubi vó 
inter xel et fioüv supplendum esse Salmasius perspexit || B:ov] 
de fiiv perperam C. A. Klotzius ad Tyrtaeum (1767) p. 115 co- 
gitaverat. Genuinam loci sententiam Duebner est adsecutus; Iacob- 
sium Anth. Gr. vol XI p. 287 perversa Salmasii interpretatio 
transversum egit | ixi co$] ixi coi M, imí co. V. — 


III. "4à540». 


5»)? 


Ei Zsbg wsivog év £ovwv, Ó xoi Duvvwósoo &xun)v 
&gztátag, Vv. éyy véxvagog oivoyóov, 

xqju0v tov xaAÓóv écvwv ivi GxA&Gyyvoio, Mvíioxov 
xQntsuv, uc us A01 zai0l BoaÀOv zxríovyaos. 


Adnotatio critica: 


A. P. XII 65, ubi B genuinum lemma yueAedyo adscripsit. 

] à M | £v] scripsi: 2oziv volgo (Zo P, £o:: MV) || 6 xoi] 
ó à1 frustra Brunckius flagitabat || Zorwv, ó xoi] £69", 6 mAot schedae 
Thrylhtzschianae in margine proponunt, quam coniecturam J. G. 
Schneider Peric. Crit. in Anthol. Gr. (1772) p. 112 probavit || 2 £yy] 
éygy P, Eye M, Fyor temere Brunckius reponebat || 8 »Zuóv zóv xoAóv 
éc:uwv| scripsi: »(uor vov xoAóv ict, P, w1juol vóv xoAóv écvw V et volgo, 
xiu) vóv xaÀóv iórwv M ; nostra emendatione recepta vertendum: *iam 
meum est (offieium)' cf. Sophocles Electr. 1470 oix éuóv vó0, 
éAA& cóv, O. C. 197 mársg, Zuóv óÓ , Euripides Ion. 1020 cóv 
Aíyewv, toÀu&v Ó' duóv, Plato Leg. II p. 664 B zó uer& voüvo volvvv 
duóv &v tim Aéyew, VII p. 806 D o)xobv và usrà vroÜvo 1jÓc] GyrÓÓv 
duóv ntigücDo, goáteuv; [Alcib. I p. 106 B oU ydo éGr; votoUzov vó duàv], 
Menander fr. 674 (Kock) ow juóv volysw AavO9Gvovcev rvylav | 

1* 


04 


for, Callimachus fr. 490 (Schneider) fgovr&v Ó' o9x 2póv, Plutarchus 
Vit. Anton. XXXII 3 éniogxeiv y&o oix éuóv, Strato A. P. XIL 4, 6 
Oqvelv oix duóv, Gregorius Nazianzenus Carm. I 2 n. 25, 275 sq. 
(Patrol Gr. vol XXXVII) p. 833: coi (1. cóv) uiv yág iówuv duó- 
vge, T0 OB moüov | duóv. | xeAóv omv] xoAóv dicriv male apud 
Duebnerum legitur || 26vwv. dvi ovAcyzvoic:] recte MV offerunt (in 
M évlómieyyvo:s; extat), eodemque modo in margine apographi 
Ruhnkeniani est correctum: iov; 6vA&yyvouo, P, éoviv éni. oAóyqvoict 
apographum Ruhnkenianum in textu exhibet, éovwv omó omAcyyvorci 
ibidem in margine ex coniectura habes, quam Herelio praeeunte 
plerique probarunt, écrwv dmó omAdyyvowi (Muvtoxov | xoUmvev) 
C. A. Klotzius ad Straton. n. 20 p. 58 ex schedis Thryllitz- 
schianis edidit | Mwvíoxov] uvtoxov P, usvícxov V, uévióxov M; cf. 
ad n. XXXIV 1 infra | »4uóv — Mvíoxov] «5uoí vow xoÀóv éàcrw 
$zó OnÀcyyvowi IMuvioxov coniecit Wyttenbachius Biblioth. Crit. 
vol. I 2 (1777) p. 32, vij uot vóv xoAóv Ecvwwv nó oxAdyyvowi Mvl- 
cxov G. Hermannus apud Graefium in Meleagri editione (1811) 
p. 79, w(uol róv xeAóv écv. Oéuig GmAdyyvowi Muvloxov Iacobsius 
vol. III p. 744, «Quoi vóv xcÀóv fcrwv ivi omAdyqvoic. Mvlóxov idem 
in notis manuscriptis apud Duebnerum, x1uoi zv xoÀóv dct duoie 
(vel àvi) cnA&yyvow: Mwioxov Boissonade ad Nicet. Eugenian. VI 
592 vol. II p. 337, »uoi 10v xoeÀóv f5:ovu omAdyyvow: Mwloxov 
Hecker Commentat. Crit. de Anthol Gr. (1843) p. 357, x&pol vóv 
xcÀóv icr, xoÀóv cmÀdyqvoio. Mvioxov Herwerdenus Mnemos. N. 8. 
vol XIV (1886) p. 405. Quae commenta in universum vana sunt 
atque inrita, nonnulla prorsus falsa, veluti Wyttenbachi  con- 
iectura, qua sollemne epitheton róv xoÀóv extrudatur cf. A. P. XII 
20, 4; 28, 2; 64, 4; 67, 1; 68, 1; 69, 3; 71, 6; 107, 1; 122, 1; 
133, 5; 140, 1; 171, 1; 194, 3; 204, 2; 253, 2. — In Herwer- 
deni scriptura etiam craseos ratio non Dorica offendit: neque 
enim dubito, quin Meleager, si crasin effecisset, x740l eodem 
modo dicturus fuerit, quo A. P. XII 68, 10 »$yó pro xel iyo et 
A. P. VII 428, 16 »5v pro x«i iv dixit; sed reapse poeta xoí goi 
dedisset, sicuti etiam A. P. V 136, 3 xaí uo: habes, non x5uol (— 
xol àuoí), tum A. P. XII. 119, 4 xoeí us, non xjuà (— xol dui), 
qua observatione apud eundem Meleagrum A. P. VII 418, 4 x&ui 
Oevóv Mioónav d&o:bv iygooroógsu vocem xóuà (xouà P) in xoí uc 
mutandam esse probatur | 4 u7/ us] correxit Brunckius ex mar- 
gine apographi Vossiani: quj] x«i PMV || A489] 1&8« M. || u' — 
mréQvyog] uüj us Àdeq maión AeBov smrépvyag ex schedis Thryllitz- 
schianis Klotzius l. c. edidit, qui praeterea p. 77 cs pro ue inepte 
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temptabat, wj ye Ad maióe BaAov nrégvyacg Wartonus ad Theocrit. 
vol. II p. 89 exhibuit, w/j us ÀdOq moiíóo Aofv mrípvyr coniecit 
Koehler ad Theocrit. p. 119. — 


IV. Zvocctovosc. 


"Ex. 4g &gydóueo9o, xo90g siouxsv "doacoc: 
ouiv 0', à Moboo,, ccusoov o)x évoyAÓG. 
Ei yàg éyó zeiüdg vs quAD xol mouclv ÓpiAÓ, 
vobro rtí( zgoóc Movcaoc vàg '"EAwc vido. 


Adnotatio critica: 


A. P. XII 1 sine lemmate; verba enim cvoérovog t degóttvoi 
haudquaquam epigrammati nostro in P adscribuntur, sed ad totum 
Anthologiae Palatinae librum XII spectant, eademque in summa pagina 
569. manus novicia saeculi XVIII adiecit. Quem interpolatorem 
saeculo XVI Woltersius Mus. Rhen. vol. XXXVIII (1883) p. 106 
n. 9 vindicavit; attamen nostram rationem ea certam reddunt, quae 
de eadem manu Melet. Gr. I p. 177 contra Paulssenum ex- 
posui. — Tota Musa puerilis etiam lemmate designatur, quod B 
versibus nostris praemisit: $ zíg àv slqv ei mávi cow ? eloqui v 
yvOGLy ix0duev, v&v (delendum esse censet Buecheler apud Wol- 
tersium p. 107 n. 3; rjv correxit Duebner) crgéárov v (h. e. vv 
pro ro$) Gegóiev TTA uoUcav émsxovidumv , Tv oüv molfon. 
*Q Tovg mÀmGlov imzós[nvvro, vigwiv oixsiev T]v &mayysMov $? im 
yoeupoT oU T vo)v moi )utv* Üyov roívvv v sb . dv yogíwuc I" 4 
y€ Gógocov x& v Tgeyué o) Oip9egnosj. — Auctoris nomen M 
servat; V lemmate caret, sed manus recentissima (Angeli Maii?) 
ibidem notulam adlevit: 6zgárovog Anthologia Palat. Vat. 
Cod. 33 p. 569 quam anthologiam omnino consulere lector 
debet si opdAuezo nostri codicis cupit emendare. 

l &oyóusc?9e] &oyóuso9e M, &oyóusQe V | stouxev] sfonuxev P, 
ERQLVEV lemere in apographo Vossiano (et Lipsiensi) est mutatum | 
"Ageroc]"Oungooc M V ex interpolatione, quae ex Palladae epigr. A. P, 
X 50, 1 vv. Kioxqv oU qui, xo90c sionxsv Oungooc originem traxit, 
nisi forte ex glossa cg "Ousggoc, quae ad v. 2 pertineret, manavit, 
9 zxcióoc ve M | 4 'EXAixovidóng] £uavislóog MV. — 


— 86 — 


V. (To a0». 
Ms &íjvsv ÓcAvoww éuoio Ilorauov zxog& Qouois, 
uquós và Mnuósiqoe zmév9toa xoci Niófe, 
uuó' "Irvv év 9oÀcuotc, xol duÓóvao iv zsvdAowtwv: 
voU0r« yàg oí zgórsooL, zt&vra yvü0qv éygagov: 
5  &AÀ (Aagaie Xopírsóou ueuvyuévov Tjóov "Eoo 
x«i Boóptov: voro: Ó' ÓógoUec oUx éxpszov. 


Adnotatio eritica: 


A. P. XII 2, ubi B scripsit: óroírov. — Lemma zo) eU)vo0 
ego supplevi: in M V versus nostri sine distinctione epigrammati 
praegresso subiunguntur. 

l ó£ivo::v ?ueig] óéAvowg dv éuoicg edidit Brunckius cum 
schedis Thryllitzschianis, citra necessitatem || zeoe P | 9 uqói] u1] 
08 P, uq MV; cf. Schneider ad Callimach. Hymn. III 17 || zc 
P]3 u55" PM |'Ivvv] itqv M | dgóóvacg] &qóóvo vel &qóotv vel 
(uq. "Irvv àv 9oláuowg, wnó' àv xsrAowiw) &qóO coni. Brunckius, 
perperam in plurali offendens || 4 zóz:00:] woóregov MV non male; 
in V autem pro v librarius primitus : exaraverat | mevroyvóqv 
M | 5 à P || zoolseo: M. | 5óvv M. — 


VI. (To? avr00». 

xui) Óc0txérovo émtÉomOouaw &cv; Ób voUTOv 
40 TQigxoLÜüexérquo zovAU soUcvÓóvegog: 

4O v& Ólg éxrà véuov yAvxegóvsgov &v90g Egórov: 
veQmvóvtsQog Ó' Ó voítgo zevvdOog &obdusvog: 

5 — éEezuxoiÜExavov Ó& QtOv £vog: éfÓóuovov ài 

xol Ocxorov Duvsiv oOx duóv, &AAA Zhióg. 

Ei à' é&vi zmoso[vrégov vig £yeu mtóS ov, o)xétu ste(feu, 
&AÀ'  djóm Cqvst: "vov Ó' &meguevóusvos'. 


Adnotatio eritica: 

A. P. XII 4, ubi B dedit: v oor h. e. Zrgérovog. — MV 
lemma omittunt, sed in V eadem manus, quae ad n. IV comparet, 
adscripsit: arocvrovog Cod. eod. pag.: eadem. 

l àxug P, éxufj V || 6o0exévovc] óo0sxoérovo MV, Oo0exévevc 
edidit Brunckius cum schedis Thryllitzschianis || dev; P | 2 à P, 
y o MV || voi xol exévnc M | 3 40 P, y à MV 1 và] om. MV, 
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vy P| di PV || énzà véuov] énr&v &uov M || véuov] £yov  coni- 
citur in margine apographi Vossiani | egóvo P || &v8og "Egóvov] 
Strato ab Aeschylo sumpsisse videtur, qui similiter Helenam ad- 
pellat óm£íOvuov "Egorog Gv9og (Agam. 742). Post Stratonem 
Nonnus saepius locutionem illam sensu translato usurpat cf. Dionys. 
XI 341 mógóoÀig sí mgtwibe vtbv Ófuoag, GvOog "Egórov, 397 voioc 
£qv igósg KoAduo gíAog, &v€og "Egóvov, addaturque inscriptio libri 
XII: doósxdro goévo vépwov, ümy véov &vO60c "Egóvov |'"4uzeioc 
el0og &vij«ev ig dumsiósGGov Ómdgnv. Idem vero Nonnus etiam 
propriam verborum signifieationem admisit Dionys. XII 86 MíAexoc 
psloeov Koóxog focsro, &vOoc 'Eodrov et XV 353 1| xoóxog íuc- 
oóctg 3] MíAexog *&vOog '"Eoórov cf. praeterea odarium Anacreon- 
teum LIÍI 15 (Bergk) de rosa: mgoccyew v' "Eoovog &v9og || 4 do- 
Edusvog] correxi ex MV: &oyóuevog P" et volgo, &zróuevog apographa 
quaedam interpolata exhibent || 9 es&£emuxouóexorov P, éPEemuxol 
Oéxorov M || à om. MV | i8óouezov M || 6 £uveiv] vqveiv M || oix 
duóv] o)xsuol M, o)x uoi V cf ad n. III 3 | 7 notam initialem 
versui huie à B adpositam iransfixit manus novicia, qua de ad 
n. IV egimus | £v soecfvrégov] scripsi cum Sehwenckio Mus. 
Rhen. vol. II (1843) p. 464: £ni mosofwrégovc P et volgo, Eri zos- 
cBurégovug MV, émi mQeGfvrígorg coni. F. W. Schmidtius, kritische 
Studien zu den griechischen Dramatikern nebst einem Anhang zur 
Kritik der Anthologie vol. III (1887) p. 177, quem constructio 
zó90v Fysuv émí viva offendit; insolentius in Oracul. Sibyll. IV 33 
o0. o ém' dAAovoimo woíruc mó90v cicyoóv PCyovrsg legitur, cui 
loco nonnisi Arati versus 975 Odxvecw  wvotei xol ig! oüwerog 
fus(oovre, adsimulari potest. Cum eic vwe vocem só90g coniun- 
gunt Nonnus Dionys. I 407 0ecov iyà mó9ov Poyov ig Egómqc 
$usvelovg et Eudocia de S. Cypriano II 355 sq. é&yà xojonc móOov 
oló« | ig 9s0v ovipédovro; cf. insuper Nonnus Dionys. XIII 198 
(MEQOv Siglovos ic "Howyyéveiav évispoo | vio £yer]. vc an P, f&qveí 
MV || oóx £v P | 8 àij$jóq P | vóv 0 &xeueióusvoc] vovc dmapai- 
Bouévovge coni. Reiskius, praeter necessitatem. — 


VII. 4óé£6zorcov. 


* * * 


Aüya à' üy' &vriü£qv xosonv BdAs vijg 0b OwzQó 
$4956 Óópv Gtifagov xarà vgÓvog, ix Of oí óxoc 
xQxi&v «iuc uWéAcv, qégovvo à Ofuvia xoAd: 

éyyst 0  óbvótvri usoqy o xógqv ds ugoàv, 
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ebogvoov, &duárqv, àu& à gáéfac aluevo£coag - 
xégOs' ucA«v Of o( oiue Ov EfAxsog obrauévoio 
&Avesv ioovuévog, Ócuva ÓÉ & vesgiwvov £yxog. 


ex 


Adnotatio critica: 


Centonem habes ex Quinti Smyrnaei Posthom. I 235 sqq. at- 
que memoriis Homericis conflatum. Ad carminis sententiam ma- 
xime Leonis Philosophi Homerocento A. P. IX 361 (— n. XLVI 
infra) Ausoniique cento nuptialis III p. 145 sq. (Schenkl) ex Ver- 
gili versibus contextus faciunt. — Nostri quidem centonis frusta 
Homeriea singulis locis adponentur, Quinti vero locum hic trans- 
scribere placet: " 

abo 0 Oy &viiOt£qv KAov(nv BdAs, vijc 06 Ótomoó 

1496 0ógv crigagóv xarà vqàsoc, ix Oé of Oxo 

Oovol y09«u uéAoav aliua, cvvécnevo Ó' Fyxoava mávra: 

vc Ó' &ge IlevOsclÀswx yoÀóGero, xol $a lloódoxso 

otvacsv ig wvüvo moyvv msQuwTXei Óovol 

qetoóc. Ockivegiio, Óv& 0& péfgag níuavoéccac 

xégGt, uéAav Óé of aliua Ov FAxtog otvauívoro 

&EBAvcosv dccvuévog': ó Ó' Goo Grtviyov Cnópovosv 

&icozíon' udÀa ydo of éótuvaro Qvuóv &vígy. — 

1] Ante hunc versum laeunam indicavi | 0y'] ó y' MV | 
9 xeravqgóvog M | 9é of] £o: V; cf. ad v. 6 || 8 snpusv clue utàav] - 
cf. Homerus Il. 7, 262 uéíAev Ó' &vexQwisv olue. — Simplici voce 
xqxío de prorumpente sanguine Sophocles Philoct. 784 utitur: 
oráfet y&o «0 uoi qolviov vó0 ix fv90o0 | xqxiov aliua | eluo M 
gvoovvo 0i] scripsi: pogívovró ve M, gogovovróro (sic) V; cave de 
gogvovro cogites, quae vocis forma tantummodo grammaticorum 
sib commentum cf. Crameri Anecd. Oxon. vol. I p. 313, 8, Etymol. 
Magn. p. 799, 10, Etymol. Gud. p. 434, 19, Eustathius ad Homeri 
Il. 10, 270 p. 804, 48, Od. 18, 336 p. 1849, 16 sqq.; 22, 21 
p. 1917, 42 sqq. || xoA&] scripsi: (4a MV, cui lectioni patrocinari 
videtur Homerus Od. 8, 277 Bs; 6^ iuev ig 9dlauov, 091 of gpílo 
Óéuvio xsito, nec tamen insolentem verbi gíAe mensuram reti- 
nere ausus sum. Homerus quidem ter (Il. 4, 155; 5, 359; 21, 308) 
in versus initio gíàse xocíyvqve exhibet, alia vero illic ratio inter- 
cedit (cf. Bekker, Homerische Blütter vol. I. p. 140 sq., Hartelius, 
Homerische Studien I? p. 123), neque cum grammaticis anti. 
quis (cf. Crameri Anecd. Oxon. vol. I p. 425, 40, Etymol. Magn. 
p. 794, 15, Etymol Gud. p. 553, 44, Eustathius ad Homeri ll. 4, 
155 p. 458, 2sq4.; 5, 859 p. 556, 33 sqq.) de ancipiti syllabae g: 
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mensura cogitari potest. Duo praeterea illius licentiae exempla repperi, 
alierum in rudi inscriptione primi fere saeculi p. Chr. nat. n. 289,6 
(Kaibel): róvós 0$ Bouóv fOuxs, movócrovo 0g, Mévavópgoc, | pei- 
Aog &ÓsÀgeioU uwuósvi AsumÓusvog, ubi geíAog pro gilíe positum esse 
non recte editor existimat, alterum apud Theodorum Prodromum, 
pessimum versificatorem, in Notices et Extraits des Manuscrits de 
la Bibliothéque Nationale vol. VI (an IX) p. 531: ós£ireoíj BoAéov 
gíAov xoc, Ou)0ua i0ío9oi. — Hesiodi locus fragm. XLIX 3 
(Goettling): £xreve 4qvolóqv, píAov cov Svuóv ógívov procul 
dubio corruptela laborat, quamquam de medela adhibenda viri 
docti inter se dissentiunt: mihi quidem maxime Isleri adridet con- 
iectura (Quaestionum Hesiodiarum Specim. p. 11): Éxreve* Zfqvolón 
0$ gíAov cov 9vuóv Ogwev. Apud Theocritum Id. XXX 31 xcevrag 
Kunpgoyevijag* tue uáv, póAAov émáucgov rectissime Th. Fritzschius 
qgvÀÀov pro gílov correxit; in epigrammate Cyziceno À. P. III 2, 8 
TáAspog, HoexAéovo qpíAog yóvog evróg Omáoyov scribendum gíAoc 
&xyovos (pro gílog yóvog) cum Ludwichio Mus. Rhen. vol XLI 
(1886) p. 592; apud Oppianum Cyneg. II 368 46co wwvfoe uot 
piÀlqv, và Ó' Gmowoe Ó£0s&o scriptura gíAqv, quae olim cireum- 
ferebatur, codicum ope est extrusa; denique apud Nonnum Paraphr. 
Evang. XV 42 $uiv Ó' Éumtóa voüvo qíAe qoovéov &yogsóo codicis 
V(aticani) auctoritatem, qui g/Ae víós pro rere qíAe offert, vel 
Homeri versus Od. 1, 307 &eiv', 4| vov uiv vodva píÀo goovéov 
&yogt)eig evertit | 4 cf. Homerus Il. 18, 567 sq. M«oióvgc à' 
&xióvre uerooTÓusvog Bde Óovol | eiOo(ov vc ueG1y v xol ÓugoloU, 
16, 308 sq. e)rx! pe GrospOévreg Lguilóxov Bále umoóv | 
Eyqsi ó&vócvvi. De £yyei ó&vóevr. adde praeterea Il. 5, 50; 7, 11; 
8, 514; 13, 584; 15, 536. 742 || £yyei] scripsi: £yye; MV; cf. Ho- 
merus Il. 20, 368 £y4:i à' &oyoMéov, imei 4| moÀv qéoveooí sicw, 
et sic £yyei ante consonantes in eadem versus sede scriptum invenies 
apud Homerum Il 3, 380; 5, 852. 856; 6,31; 11, 265. 508. 
541; 16, 195. 468. 809; 18, 195; 19, 152; 20, 96. 446; quam- 
quam formam fyys. omnibus illis locis praeferendam esse Bekker 
censuit cf. Homer. Blütter vol. I p. 139 || useqy$] usooqyb V; in 
M post v littera c est erasa | 0 edopvoov| süpvoov V; epitheton 
a Quinto (I 115 XIII 268) poeta adsumpsit: apud Homerum eiusdem 
viee adiectivum xoAAGgvogog fungitur cf. Il. 9, 557. 560; 14, 319; 
Od. 5, 333; 11, 603 || &éÓusyrqv] scripsi: &Owijviv MV, cuius formae 
unum certum suppetit exemplum in inscriptione, quae legitur in 
opere: Reisen in Lykien und Karien — beschrieben von O. Benn- 
dorf und G. Niemaun (1884) p. 77 n. 58, col E, v. 11: &]i& 
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véev &Óuijvi.v óuo[0| ÓqAcróv GOixvov.  Lobeckii enim sententiae 
(ad Sophoclis Aiae. 175 !p. 242) eandem vocem pro dójrav re- 
ponentis in Sophoclis Electr. 1239 nemo, puto, aecedet. — Apud 
Homerum habes: (foév) &ópWrqv ll. 10, 293 et Od. 3, 383; (in- 
zov) &Ouqrqv Il. 23, 266; (Qulovov) &duüvqv Il. 23, 655, denique 
Hymn. 4, 133 &ówQrqv uw &yayov xol Gmugürv quiórqrog, sed 
ubique fere &óuijr;»v tamquam varia lectio in codicibus comparet, ne- 
que aliter in textu olim legebatur Il. 28, 655, unde etiam nostri 
centonis auctorem in Homero suo éóuijrv repperisse atque eadem 
forma usum esse concluseris cf. insuper Suidas vol. I 1 p. 105, 
13 sq. (Bernhardy): &óucvge: ó &Ócuecrocg" &Óuivig 0à yvvi, 0i& 
ToU iGvo, Etymol Magn. p. 17, 52 &Oguijriv' &ÓduoGrov, véav, 
&fevxvov, Zonaras vol. I p. 43 ("Tittmann): &Óuiriv' &Óduecvov 
ó1& ói] ó0:o0$ M | O uélov] apud Quintum Smyrnaeum bis vidi- 
mus eum voce eiue coniungi. unde alium Quinti locum obiter 
corrigere iuvat: II 410 rówe ó' Gg' iexíóno Doeyíovea Óovol xga- 
voi" | roO 0^ 2y595 píiov elue. Locutionem gíAov eiue ita ex- 
plieari posse, ut gí(Aoc pronominis possessivi significationem induat, 
equidem non nego; verum enim vero apud poetas epicos non ea, 
quae explicari possint, $1 necessitas tulerit, sed ea, quae usitata 
ac sollemnia sint, servanda et probanda esse teneto. Quodsi gX- 
Aov eíuo illo sensu neque a Quinto, neque ab Homero, neque ab 
alio poeta epico, neque omnino à quoquam scriptore Graeco usur- 
patum esse reputaveris, locum supra adpositum in mendo cubare 
facile mihi concedes. Ex Quinti autem usu u£Acv pro gíAov reponen- 
dum esse praeter versus supra exhibitos haec dodent exempla: I 595 
uíAov Oi of Eóósev oua | icovuévog, 1l 543 :0 0 &vrixov uélav 
eiue | d£éGopev, 545 xdmnmeos 0^ ic uéAoav aluo, III TO ügoo xé of 
uéAoav ciuo xol Fyxavra ndvra yvOsín, VI 461 u£Aoav Ot of iecv 
aiuo, XIII 1839 ofuo uékoav xívovcw, 178 xánnsos à dc u£Aav 
«iuo, 246 xsivo 0. Ug ig uéAav aluo, 380 oyévivon, Ómnóvs xsivo 
Óix uéAov aluo xol "oi | &&avdvov dAáSovro. Adde III 311 iBiv- 
csv aluo xsiaivóv, VIII 284 dv ümAevov u&rà wqsoolv OméQóstv 
aliua xsiawóv, XIII 86 mávw Ó aliua wtkawvóv One. 
Ceterum poeta noster utramque phrasin ab Homero est mutuatus 
ef. de uéAev ciue ll. 4, 149; 7, 262; 10, 298. 469; 11, 813; 13, 
655; 16, 529; 18, 5883; 20, 470; 21, 119; 23, 806; Od. 3, 455, 
de eiuc xsiowóv Il. 1, 308; 7, 329; 11, 829. 845; Od. 11, 98. 
228. 232. 390; 16, 441; 19, 457. — Ipsum vero hemistichium 
v0U Ó' iyó9« uélav eiuc equidem non dubito, quin Theocrito Quin- 
tus debeat Id. XXII 1265, ix à' éyU9« ufAav olue Oodg xooviouo 
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quvóvrog, praesertim cum etiam alio loco (scil. IV 363 sqq.) ad 
veraus 123—126 idyllii XXII adluserit; itaque nescio, an praeterea zx 
pro ro? ei sit reddendum || ó£ of] ó£o, V; cf. ad v. 2 || 4 àcovuévoc] 
iccouévoc M | óduvo] scripsi: dóduvo M V; cf. Homerus Il. 16, 103 
Óóduve uv Zqvóg ve vóog xoi Tosg &yovoí, ubi Naber, Quaestt. 
Homer. p. 84 óduvq coniecit | ó£ & vesoivov] scripsi: óà évesgwov 
M, óé &é veógiov V; cf. Homerus Il. 5, 391 xoÀemóg óÓé € Óósouóc 
&Ocuvo. — Neógwov £yyog nostro loco idem valet atque veüoov, 
quae vox nonnumquam de membro virili usurpatur cf. Casaubonus 
ad Athen. I p. 5D et interpretes ad Aristoph. Lysistr. 1078. 
Nervum gemella significatione apud scriptores Latinos occurrere 
docent Gonsalius ad Petron. Sat. 129, Burmannus ad' Anthol. Lat. 
vol. II p. 540. 565, Hildebrand ad Apulei Metamorph. II 16 vol. I 
p. 112, Mayor ad Iuvenal. Sat. X 205. — 


VIIL. Novuqvíov. 


(Xaigs GU, uiGozóvnos xemAaGuEve, yoios, D&vavoe, 
ó zgo5v óuócec uwuxéru Ó3] 0i0ó0vou. 
Mwxévu vóv óuó0gc* éyvoxa ydo, o$0£ us Ajee 
olóc vó zoU, xol mg, xol vívi, xol vó zxócov. 


Adnotatio critica: 


A. P. XII 237, ubi B lemma 7 cvt h. e. Zroérovog adposuit. 
— Numenii, cui epigramma nostrum in MV vindicatur, unum 
omnino in Ánthologia distichon (scil. A. P. XII 28) superest, quod 
poetam Stratone antiquiorem fuisse demonstrat*); alterum, quo 
eundem Meleagri vestigia persecutum esse edocemur (cf. praeterea 
quae ad v. 2. epigrammatis nostri adnotavi), ex appendice Barbe- 
rino-Vaticana accedit: n. XLV infra. 

l sq. om. MV; idem de codice Pal. Gr. 128 f. 88" valet, 
nisi quod hie alterum carminis nostri distichon Stratonis epigram- 
mati À. P. XII 235 adnectit: 

Et uiv ywodowei vÓ xolóv, uevdÓóoc, molv &méAOqr 
&& 0& uéve,, vl. goBij voU9 0 u£ve 010óvou; 
Quae eonfusio equidem non dubito quin orta sit ex clausula ó;- 
Óóvoi, quae in utriusque carminis versu secundo recurrat. Opti- 


. .*) Auctoris nomen in recensione Planudea (VIl n. 185 f. 76 Y) omit- 
titur, sed vovurviov ex Musuri libro adiectum est in codice Vatic. Gr. 
1416 f. 2707 (et 1169 f. 90"). 
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mum vero sententiae nostrae adminieulum codex. S praebet, ex 
quo haec edidit Cramer Anecd. Paris. vol. IV p. 385, 15 sqq.: 


Ei uiv yqoáóxe! vÓ xaÀóv, usvádog, molv &méAow: 
e 0i uíva, ví qofij vo99' 0 uéver Ó106vos; 
puqxér. viv Óuócnc* Pyvoxa ydg, o$06 us MjOtig 


xoci zov óuóceg uwqxévi Ói0óvot 


ola vó moU xol mg xci vrívi xol v0 mócov. 
Seilicet librarius Stratonis disticho adscripto ad Numenii versum 3. 
aberravit, ipse tamen errore conspecto statim totum epigramma 
recto ordine itransseripsit; casu igitur et fortuito in codice nunc 
quidem versus 3. (wqxéw vóv Ouócgg" Éyvoxe ydg, od0É us MjO&ic) 
falso loco exarati manifesta vestigia restant, cum in versibus 1. 
et 3. iusto loco exhibitis scriptura penitus evanuerit | 1 &vevos] 
Bávevei (sic) P | 2 6] xci S || nodqv P offert, non moov, quod 
Duebner edidit | ouócoc P | ó1] scripsi: uy] volgo ex P editur, ubi 
uq extat; in S vox omittitur. — Volgaris sententia iustum sensum 
non praestat, siquidem particula u7) particulae pwxév. postposita 
omnino negationem tolli; neque auctoris mentem Duebner ad- 
secutus est, cum vertit: qui nuper iurasti te non amplius 
mihi daturum. Immo poeta amasio, qui non amplius se meri- 
torium esse adseveravit, neque amplius se cuiquam corpus vol- 
gare iuravii, perfidiam acerbe exprobrat cf. Meleager À. P. V 184, 
l $qq.: | 
"Eyvov: oU u' £95: tí 9to0g* o0 ydo us AéAnQag" 
Éyvov' uwqxév. viv üuvus^ mávr PfuoO0v: 
rvUr qv, var , émlogxs* uóvg GO, mdi.v uóvm Onvoic; 
.à tólume! xai viv, vóv Fr qot uóvq. 
Quae cum ita sint, etiam v. 1 falso fastidiosi notionem voci fa- 
vevos a Duebnero subiectam esse patet, cum Numenius manifesto 
puerum nimis facilem quaestumque corpore facientem denotaret, 
sicuti etiam Automedon A. P. XI 326, 3 dixit: oox £&eyov' ui, 
mé&vvo Boovg Ofis, uqÓP Bávovoog | sivo: itidem a Duebnero prave 
intellectus, qui inhumanum innui ratus verbum (fiévevcog voci 
Beove opponi non perspexisset cf. Stratonis praeceptum A. P. XII 
209, 1 sq.: 


Mnhjvs Mv Gvvyvóg mogaxíxiu0, würs xoTmQgc, 
Aquis, uxÓ' sigo moidíov 2E dyélqe. || 
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9 ouocqc P, óuócqc S, óuócone V, Ó uobcoig (sic) M || ov0é us] 
ot0s ue M, ot0' dui perperam Brunckius edidit || 4 oie vo P || vv: 
V | xol] ter per compendium in P exprimitur, ultimo loco sine 
accentu | wócov] zóocov V, mócov M. et Pal. — 


IX. 40940». 
"Oo90s, ví uou, Óvcégacrs, reqoe ztgl xoitov éméovuo 
&Qt. qiio Zquobs yooti yAuxvouévo; 
el0s mdAw Gvroéyag voywóv Ógóuov "Eoxtgoc slo, 
à yÀvxo gg fdAAov sig dub muxgórarov. 
5  "Hóy yàg xal moócOtv ém AAxuv«v zhg TA9«cG 
&vríog" oox GÓcx5)e é66l zmiAwÓQoume. 


Adnotatio critica: 


À. P. V 172, ubi A recte Meleagro epigramma vindicavit 
lemmate roi cvróv (scil Mezàsdygov) adscripto, deinde L à óquó 
rqv Gvrüv &goufv subiunxit; in margine vero C signum o' ad- 
posuit, quo de Melet. Gr. I p. 15 egimus. 

l óg99s M || Óvcégoore in P ex Óvcégecrov corr. C || zeoi. acc. 
C || eol xoitov] ze xoiítoc V, meo& xóiog M || iémécvqgg] $mícrgc 
apographa nonnulla exhibent, eademque fuerat codicis P scriptura 
in Meleagri loco simillimo A. P. V 173, 3. àAM' Ove vàv óoOwàv 
xóAmoig Pyov, dwog émfovqg, ubi éméorgg C restituit || 2 gAec] gt- 
Àqyc MV, quam lectionem etiam in P extare falso Graefius ad 
Meleagr. p. 27 tradit, g/(Aeg a Brunckio profectum esse ratus 
40ooTi acc. C eraso acuto | xAjieuvouévo] puevvop£va M, qugvauévo 
coni Graefius p. 110 | 3 &/9« M | rogivov M || £exeoog M | 4 
ylvxv qc] correctum est in apographis: óg yÀvxv qüg P ex inter- 
polatione, cui Meleagri versus A. P. V 173, 4 àgc fáAAov im dol 
qüc émvwyeigénoxov locum dedit; yAvxugdsg M, yAvxv qéog V || Boà- 
Aàv M || 9 àx' Manpijvqv] énoduwijvqv P, dx IMAxuijvg ex apographo 
Lipsiensi cum Reiskio (Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 318 n. 341) 
Duebner edidit, quam (Salmasii?) coniecturam codicum memoria 
commodiorem esse concedo, necessariam esse nego cf. Antipater 
Thessalonicensis A. P. IX 241, 3: Bovxóloo £mAso, (Goifs, llocz- 
üíov à xofAMue, | wóxvog Zeóc, "Auucv à Gugifóqrog Ogie, | zoi 
uiv iw' T19£og, Lucianus Alex. 11 oÜroc ge ó IloóoAsgiog 
p&yÀog xal yvvowouevig viv qociv, dg mà Toíxxue Gyou Ilagàia- 
yovíag ovosG0o, iml viv isbávógov umqréooa, Scholiastes ad 
Clement. Alexandr. Protrept. II 37 (Ogéxov ó Zzbg o)xévi, o) x- 
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wvog idvív, oUx dsróg, oUx vOgcrog igemwóg) vol. I p. 426 (Din- 
dorf): ixi Néusoiv Ógáxov, ixl 450av wóxvoc, ixi l'aevvgudjóqv 
&evóc, Muguovov im Wixuüvqv. Quibus locis ém] cum dativo 
coniunctum expectaveris cf. e. gr. Meleager A. P. XII 70, 6 vegfó 
u1| wpevGTuo Zevg im uoi yéyovev, Justinus Martyr ad Graecos 
Orat. 2 p. 3A (ed. Paris. 1742): ó uiv o)v Zevc uowóc molieyi 
in vviómm uiv &g Gávvgog, xol (imi» Aavám qyovoóg, nol im 
E$9óm-75 voUpog 5v, Athenaeus XIII p. 566 D 0i xdÀlog Óà xol Ó 
uíyuGvog vüv ev Ou wsoduov 9vo0g Eoyewu, vebpog yívevou, 
&eróg swreQoUToi, Ogmeg xol im Aiy(vg. Hinc igitur etiam apud 
Aelianum V. H. IV 5 0óià y&g ovrovc óxoAouévov vo? Ilocvaxvoc 
10v GyGve FOccav ém' c)vd librorum memoriam ém' evvóv anonymi 
cuiusdam emendatione in Miscell. Observ. vol. III p. 90 oblittera- 
tam equidem redintegrandam esse censeo, licet Aelianus statim 
verba 0v of zoAiol olovrou àm Moyeuógo rrÜWvoi d£ Goyiie sub- 
iungat. Certe eodem modo utraque constructio in argumento ad 
Nonni Dionys. l. XXXI recurrit: iv óà vowxoovà modwvo usioctvot 
"Hon |"Tvov ini Koovíóqv xol Htocspóvqv àml Bámyo | 2tc 
ad ém' MAxuvqv, ita ut foouévqgv suppleret, prave Manso ad 
Meleagr. (1789) p. 125 traxit || 48c] *349:c P (- A, - C) | 6 oixo- 
óc?c M, neque aliter A in P exaraverat, ubi alterum spiritum C 
addidit ^ post &óe]; perperam ex apographis ó'| interposuit Brun- 
ckius || fce, M || zedvógouiye P. (— 0), máAw Opouiyg M. — 


X. KiAAKxToQog. 
Xoosog dv ysve? xal yáAxsog dgyvoén vs 
zoó00scv: zavvoíy 0 $ Kv96gna và viv 
xol youGoUv vís, xol yáAxsov üvÓQ égiAgotv, 
xol rove doyvorovg obmovt dGxo6rQépevon. 
5 — Néeroo vij Ilagíg — óoxéo Ó' Ort xai zfavéy Zesg 
o9 xyovoóg, yovooUo Ó' TÀO6 qégov éxoróv. 


Adnotatio critica: 


À. P. V 31, ubi À scripsit: vod cv h. e. Mvrmávgov OtGGca- 
Aovixíoc , tum L: Ovi máceg 1! Üleg 4| :0ovi] &omáteu 5$ qoo? yov- 
cov £üjoe ovyolícxeg adiunxit; in margine autem C adiecit A', quo 
de signo cf. Melet. Gr. I p. 14. — Ex compendio xil S, quod in 
MV legitur, lemma KilAéxrogog elicui, quam nominis formam codex 
Palatinus in parte ab À exarata offert, scilicet xiMexroo A. P. V 29 
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el xiAAdxrogog A. P. V 45. In altera codicis parte, quae librario 
B debetur, bis lemma xo Àuxvigo extat: A. P. XI 5 et 119, ean- 
demque formam Planudes in epigrammate A. P. XI 333 adgnoscit. 
Editiones quidem inde ab editione Florentina lemma  KoeAAxj- 
gov exhibent, sed xeAAwvoog in autographo (II, n. 114 f. 24") 
distincte scriptum repperi. — Ceterum in appendicem nostram 
auctoris nomen propter Cillactoris epigramma À. P. V 29 in vicinia 
positum inrepsisse videtur; Antipatro enim Thessalonicensi versus 
iribuendos esse vel geminus sententiae color prodit, qui in eius- 
dem poetae epigrammate À. P. V 30 recurrit; cf. praeterea A. P. 
V 109; IX 241, 5 sq.; 420, 3, ubi similiter Antipater in amore 
aurum summi momenti esse declarat. 

l 4o6:oc] y090t9; M et à m. pr. P | zv] jv P (Sspir. acc. 
C) | z&Axeog ace. C || 2 zavrói (sic etiam P) 0' « xe8£oee M || z& 
vóv| ex P restitui, qui etiam apud Leonidam Alexandrinum A. P. 
IX 844, 3 eandem scripturam (non vevüv) offert: revóv MV et 
volgo | 9 sq. xol — «ei — xci] z — 3] — xci M, 5$ — 43 — 1 
V || &vóg' aec. C || gíAqcev] planos edidit Brunckius, fortasse recte 
cf. Lobeckius Pathol. — Elem. vol. II p. 174 sqq. || 5 N£cvoo zi; Ilo- 
gím] scripsi cum M et V, in quibus véovoo vij magín et víorog ríj 
zmogíq habes: véorog 7j mogíg P, unde Reiskius (cum apographo 
Lipsiensi) Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 106 n. 283 et Brunckius xol 
"qovcobv — dxocroéperon Néoroo, 7) IIogíq edolarunt, contra Iacob- 
sius (adstipulante Duebnero) vol III p. 58 xol yovoo)v -— &mo- 
GrQígevoi.  INéovoo 7j IIagíg corrigebat, argutam interpretationem 
adiungens (Nestori similis hodierna Venus, quae tres aetates, 
auream, ferream argenteamque simul complectitur), cui 
frustra patrocinatur E. Grafius *ad aureae aetatis fabulam symb.? 
Leipz. Stud. vol. VIIL (1885) p. 17; xel vovg &gyvofovg obmov! &mo- 
Grgégevo, | Néícrogeg 4) Ilogíq coni. Toupius Emend. in Suid, et 
Hesych. vol. III (Oxon. 1790) p. 180. — Nostram lectionem am- 
plectenti vox éAsóoero: (sive ZA80: àv) ex enuntiato quod sequitur: 
Qoxío Ó' Or, xol Zavdm Zevoc — 19s supplenda erit, ut sententia 
evadat, etiam senem, modo bene nummatus sit, Venere commode 
frui posse; verbum enim dA9eiv de consuetudine venerea intellegen- 
dum cf. a) Herodotus II 115 szeg& roü crovroü toU Beívov rijv 
yvvoixo TÀAO9:c, Isocrates Or. X 59 "Augurgócvi yàg eixacOelg óc 41- 
xpivqv T1À9e, Nonnus Dionys. VII 301 elg XeufAqv voybg A9 cll. 
Justino Martyre pro Christianis Apol. I 21 p. 56 D (ed. Paris. 1742) 
Gg xol wÜróv vOv Tyeuóva xol ysvviQrooe závrov xov! oUroUg Zl 
— émi l'evvwónv xol ràg molMXg powtvOtióng wyvvoixag dOeiv, 
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25 p. 58D 0v ove im vuómqv xol rào Aag Óuolog, ov00B imi 
Iwvvwüóqv Ów olcvgov iAvOévo! mei8óus0o, incerto A. P. V 65, 
lsq. 4ítvóg ó Zevg TÀOtv im Avi(Osov l'uwvvuónv, | wóxvog éni 
ÉavOdv uqrígea viv 'EÀfvgg. — b) Herodotus VI 68 Aéyov xvéovoáv 
G€ ix toU mQoréípov &vógüg oUvo ZAOtiv mogà Aoíovova, ibid. pecí 
cc dÀOtiv mogü vüv oixevíov rv Óvogoofóv, Xenopho Rep. Laced. 
I5 ime ys wmv yvvij moóc &vógo £490, Oeconom. VII 5 4j £r uiv 
oUmo mvrexalósxo vyeyovvio TÀOs mo0c fuí, Marcus Argentarius 
A.P. IX 229, 8 &g90poc óg xoógu moóg móciw éoyouévg, incertus 
n. 325, 12 (Kaibel) (dg/jyeye) xovolótov  ysvévgo mobg xóow éo[y]ogué£- 
vqv cl Manethone III 199 e$9.c6 im! GÀÀo ufloO9e wol GÀAovg 
jÀ9ov óusóvovs. — De voce dÀO:iv cum dativo coniuncta cf. Euri- 
pides fr. 591, 3 (Nauck; ed. 2) Zuij y&g A96 pwmrol xeÓvov cic 
Aéyoc | Zeóc, Ps.-Phocylides 182 408 xocwwivo:c ig dmórgonov 
dA0fusv c)viv, 188 uqnó' dÀóyowg foo. Bevüorov ig AÉyog Oei, 
Manetho VI 118 solécww Ó' ÓuoydGovQios ig Aéyog TÀ90v | vóugot, 
169 uwmqroéáG. y&g Gqsrépo:g quoToiov dg Aéyog TA90v, —  Euri- 
pides fr. 210, 3 (0oxà) col Zijv! ig sóvijv Ggmso GvOgomov uoàsiv, 
Matro Pitanaeus Attic. Conviv. 75 (apud Athenaeum IV p. 136 C) 
£c Aéyog dvíx! iBewve Zfgaxovwáóm usyaguo, tum Nonni locus 
Dionys. V 322 ZtuéAg à Ógáxov 1) vogoc Íxávsig et. gemella verbi 
qor&v constructio apud Herodotum III 69 £v segirgomíj yàg 01) o£ 
yvvaixtc qowfovci voio, Iléoono:., pro qua eodem sensu alibi gortáv . 
76g& (Herodotus V 70, Lysias I 15, Antoninus Liberalis 5, Plu- 
tarchus Mor. p. 860 E, Lucianus Dial Meretr. 10, 1) et móc 
(Lysias I 19, Plutarchus Mor. p. 54 A, 972 E) tijv yvveixo sive 
goirüv mag& (Herodotus II 66. 111, IV 1, Plutarchus Vit. Alex. 
M. 2, Pausanias Perieg. II 10, 4; 34, 11, Lucianus Dial. Mar. 
18, 1, Heliodorus Aethiop. I 15) et sóc (Gorgias Atheniensis 
apud Athenaeum XIII p. 596 F, Parthenius Erot. 17, Plutarchus 
Cat. Mai. 24, Anton. 25) zóv &vóge reperies. Addo ad translationis 
genus inlustrandum Pindarum Nem. X, 11 Zeibg éw' Mixwjvav 
Zaváav vt uoÀov éróv xovépoave Aóyov et Alciphronem Ejpist. III 
28, 3 p. 76 (Hercher): gáóife megd Twva quécev Gygoixov ygabv. 
— Ceterum nostro loco dativus, nisi dAejeero: (sive FA8oi àv) ex 
sequentibus subintellegas, commode explicari nequit; aposiopesis 
enim suis finibus, exiguis sane, continetur, nec sine sinceri ser- 
monis detrimento verba uíyvvcOa, nAqgcittew, GvyyívecQo, supplere 
possis: apud Euripidem quidem Iphig. Aul. 795 sq. &g é£rvysv 
Zo | 0gviOw mvaufvo (scil quyeiów) codicum est memoria, sed 
Érvyev ex Fvexsv corruptum esse iam pridem Musgravius perspexit. 
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Reticentiam si statuis, JNVéoroo c5)v llogígv ponendum est, eodem 
modo quo Antipater noster A. P. IX 241, 5sq. dixit: E$eyógeg 
Qv qaÀxóg reo ÓóÀov ovr0g ivogylo | mévrag wal mcac, oO psra- 
BelAóusvog. Adde eiusdem Antipatri, non Sidonii (cf. Weigand, de 
Antipatris Sidonio et Thessalonicensi, poetis epigrammaticis p. 72) 
epigramma À. P. XI 327: 
Tv Emoqv imi vàra Zvxowíóa, v$v "Agpoodírqc 
Acqv, viv dAdgov mavrüg &mvyorégnuv, 
eimólog q us9Ucv oUx Uv mors, pac, cvvoxe; — 
loi, yoi! vore vot Zidovíov Aoyor; 

Sie enim scribendum, non T"v — sGcvvoxzu, | yoi, yoi. TowVtoi 
2Zi0ovíov GÀoyoi ubi aceusativos ex abominandi particulis yof, yoé 
pendere falso viri docti ad unum omnes statuunt. Scilicet post 
versum 3. sententiam obscenam: 'hic subagitat? poeta verecunde 
supprimit, ultimo autem versu Lycaenidem, mulierem deformissi- 
mam, Sidone oriundam esse, quod oppidum pulcherrimas feminas, 
nimirum Europen Didoque, ediderit, admirari satis non potest. — 
De ellipsi cf. praeterea Euripides Electr. 43 4v otwmo9' &v1Qo 00€ 
— Góvoié uo! Kómgig (ubi versum qui volgo sequitur 4G6yvvev 
eUvij" megOévoc 0^ Er' dori 0:3] Nauckius rectissime obelo transfixit), 
Aristophanes Vesp. 1178 £mere Ó' óc ó Kogóoníov viv umqréga, 
Xenarchus fr. 4, 16 sq. (Kock) xol vàvÓ  £xáovqv ouv dótüc, 
&UrcAóg, | ue9" Tuépav, ztoóg £Gmígev, mávreg vgómovc, Philemo fr. 
126, 1 (Kock) uóc Aevxóc, Orav ce)rxüv vig, — dÀÀ' odoyvvouoi | AÉ- 
y&uv. — xéxgeys vyAixolrov e08U6 7 | xorágerog, Gov o)x fov. moài- 
Adxig AeOtiv, Theocritus id. I 105 o) Aéyero! vàv Kómow O0 pov- 
x0loc; Meleager A. P. V 184, 5 ovy Ó meoíBAemróg cc Kàéov; et 
(de paedicatore) XII 94, 4 óAÀ& co uiv spasoug &moAóggoog, à Ói, 
QuÀóxAic, | EufAene, v. 08 AdAs,, vóv 06... v0 Aeuóuevov, Parmenio 
A. P. V 34, 1 'O. Zeb viv. ZAoavéqv vovcot, x&yàb óÓà8 ob yovcoU, 
Lucianus Dial. Deor. 15, 2 2y& à& 10s xoci viv qoodívqv, Georgius 
Pachymeres Progymn. 6 (Rhet. Gr.) vol. I p. 562, 24 (Walz) Ofow 
xal Aoidogíav vüv moÀwüv, Gg Ó Otiva vroU Ótivog tqv yausrQv. — 
Neque aliter seriptores Latini locuntur cf. Terentius Eunuch. 479 
Ego íllum eunuchum, si ópus siet, vel sóbrius. Heauton- 
tim. 912 sq. Quemquámne animo tam cómi esse aut lení 
putas, | qui sé vidente amícam patiatür suam? Catullus 
CXIII 1 sq. Consule Pompeio primum duo, Cinna, sole- 
bant |Mucillam. "Vergilius Bucol. III 8 sq. Novimus et qui 
tie, transversa tuentibus hircis, | et quo — sed faciles 


Nymphae risere — sacello. Horatius Epod. XIfÍ 15 Inachiam 
Sternbach, Append. Barb.-Vat. 2 
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ter nocte potes. Martialis III 32, 1sqq. Àn possim vetulam, 
quaeris, Matronia? possum | et vetulam; sed tu mortua, 
non vetula es. | Possum Hecaben, possum Nioben, Ma- 
ironia. 76, 4 Cum possis Hecaben, non potes Andro- 
machen. XI 97, 2 Una nocte quater possum: sed quattuor 
annis | si possum, peream, te, Telesilla, semel! | 9oxéo 


[ud 


acc. C || 0v] 0 v P ex more || zevég Zeve] óeavdn f:bg PV, óa- 


venjtne M. || 6 xovco?c] 10600 P (superser. C). -— 


XI. $1A005juov. 


uud ue xvt(vey xal Ocouiov: d] uiv. éva(g, 
3 uuo Ó obzo Koxgw éimwrau£vq. 

Kel vijo uiv va/vo vig Óà' ov Ofqug. OD uà of, Kvmpi, 
(o)x oiÓ', iv sixsiv Ósi ue moOtwwor£gqv. 

Znyucgiov Ac&o vv zag9£vov: o0 yàg éroiue 
BosAouoi, &AÀAR zoU96 züv vó pvAcGGÓusvov). 


Cx 


Adnotatio eritiea: 


A. P. XII 173, ubi B seripsit: guloóqguas. 

l ó«uà M | ue xvelvei] u^ dxxoíec vel uw ixuotver coni. F. 
W. Sechmidüus krit. Stud. vol. III p. 181; cf. tamen Euripides 
Hippol. 1064 oluow 1ó osuvóv Gg w' &moxzsvet vÓ cóv, ubi Valcke- 
naer p. 278 Achillis Tatii locum I 7, 4 ab Hirschigio frustra 
temptatum adscripsit: &moxrevsic, sims, owomóv. De translatione 
ipsa videantur praeterea Asclepiades A. P. V 162, 3 (ubi poeta 
Philaenii amore captus exclamat) oiyou', "Egovsg, 0ÀcoAo, Óió- 
ÀicÀc«, Incertus (sub quo Asclepiadem latere puto) A. P. V 11,2 
e£ voUG iv mtÀóyeu Goteu.c, Komgi, x&pà vóv iv y& | vavoyóv, gum, 
GÀcov &zolióusvov, Meleager À. P. XII 85, 9 sq. Atvíov móc 
"Egorog | óc£oc9! ÓÀAUutvov vóv guMeg fxírqv (cl v. 2), Philo- 
demus A. P. V 132, 1sq. à tóv &zóloAo Óoloc | unoóv, Strato 
A. P. XII 244, 1 35v ic(óo vwà Aevxóv, &móÀAlvuoi, Claudianus 
Gigantom. 54 óg "4geog euij vij Komgidoc Avro uoggij, Cha- 
rito I 14, 9 dAqg96g &móloAeg, à Xoigéín, quoi, vocoíro Óu- 
CevyOslg mdOst cl ID 4, 7 &moldAexog, c .deovü, — mÜgQ éixó- 
utGec tig vv oixíav, u&Àlov Ó' sig viv dv wvyjv, Achilles Ta- 
tius I 4, 4 óg 0? sióov, e09vc &moloàisiv. — Similiter etiam 
poetae Latini verbo perdere utuntur (cf. Vergilius Catal. 9, 2, 
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Horatius C. I 8, 3), adverbia perdite (Terentius Heautontim. 97, 
Phorm. 82, Catullus XLV 3) et perditim (Afranius 353 Ribb.) 
cum voce amare coniuncta inpotentem amoris aestum significant, 
amantesque ipsi perditi (cf. Burmannus ad Propert, I 13, 7, For- 
biger ad Vergil. Bucol. II 59) sive deperditi (Propertius II 30, 29, 
Suetonius Domit. 3) adpellantur cf. denique verba perire, de- 
perire, mori, demori sollemni usu de hominibus amore captis 
posita | «P | &o/on] &véog M V || 1 Sq. 7j uév &zofos, | 7j ztquo à'] 
scripsi Melet. Gr. I p. 121, ubi etiam Zfqub óÓ' «br versu 2 
emendabam; 3:7] uiv évoíog | z4fmuó: $ 0 PMV (óqud' q«Ó' P, 
óquó 5j à' M, óqu&r $0 V) et volgo; 4 uiv £volgm, | Zfquovóy à' 
coni. Kaibelius Herm. vol XV (1880) p. 459 || ovxzo P | 8 wevo:] 
Qpoetv, coni. Wilamowitzius apud Kaibelium in Philodemi editione 
(Ind. sehol. Gryphiswald. aestiv. MDCCCLXXXV) p. VIII || zijc à] 
víjc0" P || ue P || o9 u& cc M, sicuti etiam Moneta (de la Monnoye) in 
Menagianis vol. III (Amstel. 1716) p. 371 et Brunckius ediderunt | 
Kéngi] xónoi; MV || 4—6 om. MV, ubi versum tertium ineditus, 
ut puto, versus excipit: odmoAAoUg .Aiyvmrog! émiv Ob tíwm (xén 
MV), uéyo tíx:&;, quem de Pallada (cf. A. P. IX 380) sive alio 
quodam poeta Aegyptio usurpatum esse censeo; V insuper no- 
tam T in margine exhibet | 4 7v] correxit Brunckius (cum schedis 
Thryllitzschianis): v P | 8 Zfquéáprov] cum sequentibus arcte co- 
haerere Kaibelius monuit, qui mendum in corrupta versus 2. scriptura 
(4 uiv &veíon | zfmud: J| 9 obmo Kóngw éimuvouíva) latere per- 
spexit: zfquégiov, Af£o cT?v mog9évov in suo apographo Moneta 
l c. repperit, de qua lectione haec observat: '1l semble que dans . 
le cinquiéme vers au lieu de Zfgucgiov au vocatif il faille dire 
Ocgucoiov à laccusatif ^ Cependant Zfqucgiov, au cas oü il est 
faisant un bon sens, peut fort bien subsister'.  Zfqueoíov (Aéfo 
viv sneg9évov scil. mo9eivor£ggv) corrigebat Sam. Petitus Observatt. 
(Paris. 1642) p. 94 Brunckio, Iacobsio, Duebnero probantibus, 
euius coniecturae sensum non adsecutus C. Keilius Mus. Rhen. 
vol XIX (1864) p. 263 haec adnotavit: 'die zoeg9évoc aber, nüm- 
lich die Oéou;ov, hat dann zur Mutter (?!) eine Zfgudgiov, mit 
Verschweigung des vielleicht nicht einmal bekannten Vaters'; 
quibus nugis suum ipsius commentum subiungit: ' Ztnuégiov; Aé&o 
viv mogO£vov. Bei der Kypris, ich weiss nicht, welche von beiden 
ich die erwünschtere nennen soll. Die Demarion (d.i. Demo, die 
Hetaire)? [Nein], ich will die Jungfrau (8éouiov) nennen' || o3] 5 
male coniecit Moneta o. l. p. 372 || érozue] scripsi: evouuo P, foie 
volgo. Eodem modo apud Áutomedontem A. P. XI 29, 1 £roud co, 
| 9* 
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ter nocte potes. Martiahs III 32, 1 sqq. Àn possim vetulam, 
quaeris, Matronia? possum | et vetulam; sed tu mortua, 
non vetula es. | Possum Hecaben, possum Nioben, Ma- 
ironia. 76, 4 Cum possis Hecaben, non potes Andro- 
machen. XI 97, 2 Una nocte quater possum: sed quattuor 
annis | si possum, peream, te, Telesilla, semel! || óoxéo 


acc. C | 0x1] à v; P ex more || zevem Zeve] óevég fete PV, óo- 


vex£ns M || 6 zovco?c] 10vGo P (superser. C). — 


XI. $iA400sjuov. 


Z«quó us xvsiveu xai Géguiov: 7) uiv évoigq, 
q quo Ó' obzo Kózow émwtou£vq. 

Kol vijo uiv weío' rijg Óü' ov O£uig. OD uà od, Kvxpi, 
(o)x oiÓ', v sixeiv Óci ue mogervorégqv. 

Znuégiov icto vQv zog9£vov: oo yàg éroiue 
BosAoue,, &AA& moD6 müv vrÓó pvA«acGÓuevov). 


[db. | 


Adnotatio eritica: 


A. P. XII 173, ubi B scripsit: gilodsua. 

l ó«uó M | use xvevei] uw àxxoíes vel wj -— coni. F. 
W. Schmidtius krit. Stud. vol . III p. 181; cf. tamen Euripides 
Hippol. 1064 o/uow r0 osuvóv Gg w dmroxzetvet TÓ Góv, ubi Valcke- 
naer p. 278 Achillis Tatii locum I 7, 4 ab Hirschigio frustra 
temptatum adscripsit: dmoxreveig, sims, owomóv. De translatione 
ipsa videantur praeterea Asclepiades A. P. V 162, 3 (ubi poeta 
Philaenii amore captus exclamat) oiyou , "Egoreg, 0ÀoÀo, 016- 
àicoie, Incertus (sub quo Asclepiadem latere puto) A. P. V 11,2 
&i voUG dv sAdysi odsuc, Komgi, x&uà róv iv y& | voveyóv, gun, 
GGGov &mzolÀlóusvov, Meleager A. P. XII 85, 9 sq. Xevíov m90c 
"Eoovog | óé£ec9' óAAlíusvov tzüv gung imévqv (cl v. 2), Philo- 
demus A. P. V 132, 1sq. à vàv &zóAooe Óoloc | ugoOv, Strato 
A. P. XII 244, 1 5v igíóo vuvà Aevxóv, &móOlAvuat, Claudianus 
Gigantom. 54 óg "4osog eixuij vij Küngidog óÀÀvvo uoggij, Cha- 
rito I 14, 9 &ig96g &móilolac, O Xeug£a,, Quot, vOGOUTQ Ó1a- 
Gevy elc — cl. II 4, 7 &moidieneg, 0 JdeQvü, — müo éixó- 
uiGec &ig TQv oixiav, u&lov Ó' seg vqv dugv wuyv, Achilles Ta- 
tius I 4, 4 óg 0? sióov, seü9vg &àmoloàisiv. — Similiter etiam 
poetae Latini verbo perdere utuntur (cf. Vergilius Catal 9, 2, 
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Horatius C. I 8, 3), adverbia perdite (Terentius Heautontim. 97, 
Phorm. 82, Catullus XLV 3) et perditim (Afranius 353 Ribb.) 
cum voce amare coniuncta inpotentem amoris aestum significant, 
amantesque ipsi perditi (cf. Burmannus ad Propert, I 13, 7, For- 
biger ad Vergil. Bucol. II 59) sive deperditi (Propertius II 30, 29, 
Suetonius Domit. 3) adpellantur cf. denique verba perire, de- 
perire, mori, demori sollemni usu de hominibus amore captis 
posita || q: P [| &e£on] &véoy M V || 1 8q. 7| uiv &olon, | 4j zquó à'| 
scripsi Melet. Gr. I p. 121, ubi etiam Zfqguó à' e)r versu 2 
emendabam; 4| uiv évoíog | 4quó: 5 0 PMV (óquó' q«ó' P, 
óquó 13) 0 M, Óquà: $0 V) et volgo; 7| uiv é£zalou, | zfquovórn à 
coni. Kaibelius Herm. vol XV (1880) p. 459 || o?xo P | 3 ve?vo:] 
apovetv, coni. Wilamowitzius apud Kaibelium in Philodemi editione 
(Ind. schol. Gryphiswald. aestiv. MDCCCLXXXV) p. VIII || zijg à'] 
vicó" P || ne P || o? ud ce M, sicuti etiam Moneta (de la Monnoye) in 
Menagianis vol III (Amstel. 1716) p. 371 et Brunckius ediderunt | 
Kvngi] xónoig MV | 4—6 om. MV, ubi versum tertium ineditus, 
ut puto, versus excipit: oUmoAAotg .iyvzvog! imiv Ói véxm (véng 
MV), uéya síx:e;, quem de Pallada (cf. A. P. IX 380) sive alio 
quodam poeta Aegyptio usurpatum esse censeo; V insuper no- 
tam T in margine exhibet | 4 5v] correxit Brunckius (cum schedis 
Thryllitzschianis): 7v P | 8 Zfyuágrov] cum sequentibus arcte co- 
haerere Kaibelius monuit, qui mendum in corrupta versus 2. scriptura 
(5 uiv &velog | zfuud 4 à! obmo Kümow éimirauévo) latere per- 
spexit: zíquégiov, Af&o c9]v mzoegOétvov in suo apographo Moneta 
l c. repperit, de qua lectione haec observat: 'Il semble que dans 
le cinquiéme vers au lieu de Zfqgucoirov au vocatif il faille dire 
Osoucgiov à laccusatif. Cependant Zfguégiov, au cas oü il est 
faisant un bon sens, peut fort bien subsister'. Zfqueoíov (Aéfo 
viv s«oOévov scil. moOtivoríggv) corrigebat Sam. Petitus Observatt. 
(Paris. 1642) p. 94 Brunckio, lIacobsio, Duebnero probantibus, 
cuius coniecturae sensum non adsecutus C. Keilius Mus. Rhen. 
vol. XIX (1864) p. 263 haec adnotavit: die weg9évog aber, nüm- 
lich die 6éouiov, hat dann zur Mutter (?!) eine Zfgudgiov, mit 
Verschweigung des vielleicht nicht einmal bekannten Vaters"; 
quibus nugis suum ipsius commentum subiungit: 'zfqudguov; Aébo 
vv me«gOévov. Bei der Kypris, ich weiss nicht, welche von beiden 
ieh die erwünschtere nennen soll Die Demarion (d.i. Demo, die 
Hetaire)? [Nein], ich will die Jungfrau (8ouov) nennen' | o$] 7 
male coniecit Moneta o. l. p. 372 || évoiue] scripsi: erouuo P, ?oiue 
volgo. Eodem modo apud Áutomedontem A. P. XI 29, 1 £roiud co: 
9* 
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pro éroíu& co, editur, ubi P évowuc cor exhibet. Qui codex omnino 
formam £roiuog adgnoscit cf. I 18, 5 (fvoiuov), V 18, 5 (éroiuov), 
IX 584, 5 (fvoiuov); 787, 4 (fvoinov, — hanc enim scripturam, 
non volgatam fvro:uov habes); neque unum, quod restat, exemplum 
VII 634, 3 sententiae nostrae obstat. Nunc quidem £roiuog com- 
paret, sed À éroí(uov exaraverat, quam lectionem postea C inmu- 
tavit. — In recensione Planudea ter (A. P. VII 634, 3; IX 787, 4; 
App. Pl. XVI 387, 4) scriptura froiuog, semel (A. P. IX 584, 5) 
évoluog reperitur. — 


XII. Zziovvoíowv. 


'Q, cofiag:] BeAdvicoe, ví u^ obvog &uxvo« Aot; 
zQ/v y' &xoüv6acO9o, roO zxvgog «i69dvogon. 


Adnotatio eritica: 


A. P. V. 82, ubi À d&ófomoró scripsit, C sig fleAdviooov sub- 
iunxit. — In V epigramma deest, quod casu ot fortuito factum 
esse ad n. XIII docui; in M lemma óiovécov extat, quod certa 
emendatione correxi: idem est Dionysius Sophista, cuius epigramma 
nostro in Anthologia Palatina (V 81) est praemissum. Ceterum 
versus nostros etiam recensio Planudea (VII n. 110 f. 73") offert, 
quae quidem lemmate ro) evro0 distichon Meleagro vindicat: huius 
enim poetae fetus (A. P. XII 113) ibidem praecedit. 

l goàdvioco] BoÀdvuwss M | ví w' ofroc] cum M scripsi ean- 
demque lectionem in Musurnri codice extitisse ex cod. Vatic. Gr. 
1416 €. 267* (et 1169 f. 897) didiei: «| uw! P, c mors w' PI. 
(ex manifesta interpolatione) et volgo | fuzvoe] ex M et codice 
Musuri restitui: Éwzvgo P, Pl. et volgo, sed genuinam scripturam 
iam DBothius apud Duebnerum coniectura est adsecutus; Zwmrvoo 
eodem modo adverbialiter Nonnus Dionys. VI 216 usurpavit: 'Egv- 
O9oíoro 08 xólzov | Fu voa wvuolvovrog "Age eguolvero vngsic. 
Sie enim pro &fuzvgog cum Falkenburgio legendum, non év zvQí, 
quod ex sua coniectura Koechlyus edidit. Ceterum de phrasi £u- 
zvge Àovtg translato sensu adhibita cf. Nonnus Dionys. VIII 406 
otgevío zxvoi yvi« àeAovu£vov ümnactv '"Eguijc, 419 xol xoa909ó 
ÀojcoaGo véov Oc£uag alQoni vvocó cl Paraphr. Evang. XVII 62 
zvEvuaTUXO T vgi yvia Aslovuévor. Addatur denique Eustathius 
Macrembolita Hysm. V 1, 4. | 2 szoív y'| scripsi (nec male ziv 
nudum seribas cf. Hermannus Orphic. p. 700, Fritzschius ad Theo- 
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crit. Id XXV 222, La Roche Homerische Untersuchungen p. 256): 
zoív u' P, M, codex Musuri et volgo, zolv ó' Pl. || &oó6oc9o:] 
in P accentu instruxit O, &zoAoícac0o, M. et codex Musuri || e/c8d- 
vouei] ei9vouec. M; equidem qgo9«vóugv malim. — 


XIII. 'Povgívov. 

Ilvyàg a)róg £xgwvx vQuv: siAovro yàg cUocaí, 
Üsítaoe. yvuvQv &6vsgozt)rv usA£ov. 

Ka 6^ 9j uiv vgoyaAotg Gqpoeyitouévg ysAnoívotg 
Aevxij &xó yAovrüv ijvO9sev tvagun: 

b vijo Ó& ÓLctoouévao qowícoosto yiovég Gdo£, 

zoogvo£ovo óó0ov uüAAov égvOporégng: 

7 0$ yaAqvióoGe yooécosro xÜuetu xo, 
cU0routQy vTQvQseoO xyooti GoAsvou£vm. 

Ei voasrag Ó xguvio Ó OcÀv &95560or0 mzvyd&c, 
o)xév v oU0 égisiv djüsAs vàg mQovépag. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 385, ubi A govgívs dedit, tum L s/g wógvog &vcioqvv- 
TOv $ Gezgü0v $ ó£ yéu valüsiav. — M recte oovgívov exhibet, 
in V óiovvcov extat, cuius lemmatis ansam epigramma praecedens 
demonstrat: nimirum auctoris nomen librarius illie adscripsit, 
distichon ipsum adponere neglexit, unde factum est, ut nostri epi- 
grammatis lemma supprimere cogeretur; varam enim vibia sequitur. 
— De Planude ad v. 9 sq. egimus. 

l roóv M || eiàovro PM || e?zol] in apographis nonnullis est 
correctum: «Oro. P (ubi spiritum et accentum C posuit; À evro: 
exaraverat) MV || 9. ócí(£ecoi] ósí£nc9o: falso in margine apographi 
Lipsiensis conicitur | yvuvijv] yvpvàv probabiliter coni. Toupius 
Opusc. Crit. vol. Il (Lips. 1781) p. 7O || «orsgozv M, &cvegónqv 
V | 938q. laudat Suidas s. v. yeAecívorc vol. I 1 p. 1079, 5 sqq. ' 
9 xol oi M | vooyeAoíc ocqoeyifoutvg] vooyoloio: o9syyouévy M, 
TQoycÀoi0. Gguyyouévg V, in qua scriptura vide an vooyeAoíg ovogiuy- 
you£v1 lateat || epoeyi£ouévg] cpeoeyi£ou£vs coni. Reiskius Miscellan. 
Lips. Nov. vol. IX p. 107 n. 285 de metro prave sollicitus, quo 
de errore a Bernardo admonitus p. 442 temptabat: xeí 6! w uiv 
rgoycÀoíg Oqoeyitouévm ysloG(vorg | Aevx:] &mó yAovtüv ivOssv c0- - 
Beín | yeAecivoic M. || & Aevxij — eboqíy] recte V exhibet eandem- 
que lectionem ex coniectura Salmasius in margine apographi Guie- 
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liani reposuit: leveij — evegín M, Aevxi] — &évogínv (sic) P, ubi C v 
post «17 erasit et in sjoegíqv litteram finalem superposito puncto 
tollendam esse significavit; Aevx;] — svegímv Suidas, apud quem 
olim e deterioribus quibusdam codicibus Aevx; — esofegíqv edeba- 
tur; Àevxj] — evogéov temptabat Toupius l. c. || &xó yAovróv] &xó 
jylovrüv M, é&moylovrüv P, imi ylovrüv coni. Bergler ad Aleiphr. 
I 39, 6 [ jv9eev| dv9e iv V, 4j9ev M | D Oiotoouévgc] O00 u£vnc 
P, ubi inter o et u C litterám v rasura sustulit. Perperam ó:ouvo- 
uévmg coni. Toupius | c&o& P (, A, C) | 7 yeodccsro] in P accen- 
tum primitus supra prius « ÁÀ exaravit, rectum vero tenorem ipse 
rescripsit; xegíocero M V, vegécotro coni. Salmasius | xoà] 
xoà M, xovgo non recte J. G. Schneider Peric. Crit. p. 5 scripturus 
erat | 8 eóvouárn] etvouc. M. | 98Q. tamquam peculiare epigramma 
Planudes (VII n. 189 £. 74") cum lemmate roó cro) h. e. 'Pov- 
gívov adponit || 9 zeórec| veíve:g V || Ó xoig 0 O65v] Ó xguujc 
(xoivijo M) 9s&v MV, 0$ 9eGv Ó xorvijg margo apographi Lipsiensis 
offert (Toupio et Brunckio plaudentibus) ex coniectura, quae 
originem e falsa nonnullorum apographorum lectione ó Os&v ó 
xoiTc traxit | é8exjooro] éQedcoro Pl, cui lectioni in codice Vatic. 
Gr. 1416 f. 267" (et 1169 f. 89") ex Musuri libro adscriptum est: 
29sd. Gero (h. e. 29eé6covo) || vvydc] nvy&g P, ubi À primitus acutum 
dederat, postea gravem adiecit, mwyol M, xojgeg (sic) ex sua ipsius 
interpolatione Pl. . 


XIV. To? a0cr06i. 


Iloag)évog &oyvoózstoc éAoUsro, yovoso uatóv 
qooTi yoAoxvromxoysi wije Óicwvou£vq: 
IIvyol Óà' &AAMAouo mtouQyéeo s(A(/GGovro, 
VÓarog vygotégo yooti coÀAtvÓóuevot. 
b (Tóv à0' ózxcgoiüeivovvoa xoréGxsms memvouévm xoig 


) te 


ovy 04ov Eígórav, GAA' 0cov qÓvvato.» 


Adnotatio critica: 


A. P. V 60, ubi A óovgw8 scripsit, tum L eig mxegOévov 
Aovouévqgv subiunxit. — MV iterum epigramma post n. XLIX ex- 
hibent lemmate ro) oe)roU (— 'Povgívov) instructum. 

1 moeooévog acc. C | &oyvoómstog] in P spiritum C exaravit; 
&oyvooztta MV utroque loco offerunt, quae usitata est forma, 
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sicuti etiam eyAvómsto, moogvgomtóe, qoivixórnsto, quovoztto. Unus 
praeterea Lycophro Cass. 23 sq. de navibus dixit: /ovAóme£ot Qeivov 
eüdmsg onmdOou | msAegyoyooreg et DoAoxgoio, xógor, tum Pollux 
Onom. II 192 adiectivum etmefog eadem, ut videtur, ratione usur- 
patum servavit: zó àà ómó rij «vüuwm uígog xasivo, Ggvoóv xol 
zéfe, dg! àv Óvóuerea tÜcqvgog, xoAÀ(GQvgoc, sUnsfog, Coyvoóonstoc, 
ubi Homeri exemplo supposito '&oyvoómsta Ofng' equidem adducor, 
ui vocem &yvoózttoc (post eUmefoc) falso pro &yvoóreto se insinu- 
asse credam.  Ápud Claudianum vero À. P. IX 140, 1 equidem 
nullam causam video, cur pro &Ógqv xoeAxsómstov, quae codicis Pa- 
latini est scriptura, et Claudiani et Anthologiae editores &ügmv 
qyoÀxsómsfov cum du Cangio (Glossar. ad scriptores mediae et in- 
fimae Graecitatis s. v. ceAM/ov) scribant, praesertim cum zodzefov 
Homerus Il. 11, 629 xvovóssfav vocet, cui adiectivo peculiarem 
quandam notionem apud Nonnum Dionys. XL 212 (GAÀg xvavó- 
m£fo qevQcoue, $0guXg Ivo) subiectam esse obiter notare placet | 
uetov] uotóv MV utrobique | 2 yoovi] -xeefese- yoori. V, | yoAoxco- 
moysi] yoÀexvonoyi; M, V, || uA P (- A, - C) | Gruvouévn] 0:vouévq 
M, | 8 mvyoi] zw«yoi M,, idemque in P dederat A; scilicet C v in 
rasura ex « fecit | &AA5Ae:g] in mendo cubat, nee tamen certa 
medela in promptu est; litterarum apices ad eAAgAeg, cAÀ&yÓmv, 
cÀAMjvOS, &uuiyónv, &ugolAaS ducunt, eovóuoror similis Rufini locus 
A. P. V 35, 7 sq. 1] 0à yodAqvióoca qeoáocevo xpo. xopà | «Ovo- 
pérq TQvgseoO voorl coàlcevouévsg commendat; &grzoAíos coni. 
Herwerdenus Mnemos. N. 8. vol. II (1874) p. 306 || efAlccovro] &iAc- 
covro PM,, euGovro M, ^ meguqyéeg clAíocovro] Rufinus dixit mani- 
festo ad Apolloni Rhodii locum Argon. III 137 sq. respiciens: 
yoUcsoa uív ob wóxÀe veveUyoroi* Gugi Ó' £xáóro | OvmÀón. dwpiüsc 
mtgumnyéeg etAíocovzai || 4 óyooréoo M utroque loco [| ceAsvóuevot 
acc. C || B SQ. om. MV utrobique, fortasse non sine ratione; cete- 
rum versus excitat Suidas s. v. E$gorog vol. I 2 p. 642, 19 sqq, 
P vero eosdem epigrammati À. P. V 36, cuius auctor idem Rufinus 
est, inter quartum et quintum distiehon intexit Musuri codice 
consentiente, siquidem in codice Vatic. Gr. 1416 f. 268" (et 1169 f. 
89") ad A. P. V 36, ex quo carmine Planudes tantummodo v. 1—4 
et 9—10 in suam syllogen recepit, supplementum adicitur, quod 
epigrammatis ilius v. 5 —8 una cum nostro disticho (V 60, 5 sq.) 
comprehendit. Nunc vero A. P. V 36 contemplemur: 


"Howev &ÀMAoug "Podórqg, Meàirq, "Podóxàiza, 
Tv TQuOGQv ríg Eycu xosíoGOvo wnuoióvqgv, 
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xoi ue xovviv ctAovro* xol cg O6ol of meolfAszvoL 

iovgcoav yvuval, véxvog, AtiBOusvon. 
b Kol 'Podózqe u£v fAeume uícog wnoóv moÀotiwuoc, 

ola QoÓov mol cyWóuevog Zegpooo* 

rijg 08 "PodoxAsge $éÀo i6og, Oygouérervoc, 
oia xol iv vqà mgovoyiugig Éóavov. 

AA& coagpüg & mémovOs Ilágig Óià& viv xoícw sio 
v&g TQtig OOnvdrag &U0U0 Gvvsoregivovv. 


Rufinus postquam tres puellas, Rhodopen, Meliten, Rhodocleam, 
ipso poeta iudice usas, in certamen de anticae partis praestantia 
descendisse rettulit (v. 1—4), non sine pigmentis fucoque puerili 
Rhodopes (5 sq.) et Rhodocleae (7 sq.) lumbos describit, deinde 
(9 sq.) se, Paridis memorem, ita de controversia decidisse narrat, 
ut simul et Rhodopen, et Meliten, et Rhodocleam coronaret. Quod 
iudicium rationis expers esse, nisi praeterea Melites lumbus de- 
pingatur, in oculos incurrit, neque J. G. Schneiderum Peric. Crit. 
p. 104 res latuit. Post versum sextum distichon de Melite ex- 
cecidisse Iacobsius vol. III p. 59 adsentiente Duebnero statuit, quae 
coniectura sane magnae probabilitatis speciem habet, si ordinem, 
quo puellae v. 1. enumerantur, spectas, nec tamen adeo est certa 
atque explorata, ut alia in aleam dari non possit. Equidem co- 
dicis Palatini habitu adducor, ut post versum 8. distichon de Me- 
lite intercidisse distichoque illi verba vóv à" óxsgoidoívovra xovéoxsns 
memrwuévg sg | oUy O0Àov Evgorav, OÀÀ 0cov TjÓvvero primitus 
adhaesisse credam. Cui opinionem probabilitatem quandam Suidas 
conciliat, quiquidem 1. c. interpretationem: wegi eidoíov &vógóg ó 
Aóyog subiungat, inde scilicet natam, quod pro sua socordia iudicis 
membrum prurigine tentum significari putaverit cf. Erycius App. Pl. 
XVI 242,5. Quodsi ex epigrammate A. P. V 60 versus deprompsisset, 
profecto non inretitus esset tanti erroris laqueis || 8 vóv à. $zi oido(- 
vovr« P (nostro loco), ubi praeter primum et tertium accentum C omnia 
signa adposuit | xeréoxeme memrouévg] in P accentibus instruxit C; 
xoríGxce mwemTUuévrg Cod. A apud Suidam, xdreoxe mrouévag cod. V 


ibidem, T menmvouétvo E, unde olim xeréoysv zsezvrauévg edeba- 
tur | 6 profert Eustathius ad Homeri Odyss. 4, 1 p. 1478, 39: z& 
(malim 0v) à xoí tw uógiov Gogorog EUgorog Aéíysvot, ÓqAoi ó 
yocipeg &Aeysiov vOÓ' ovy OÀov xzÀ. | Evoorav] tvgorqv cod. Musuri ; 
&AÀócov P altero loco | zó9voro P nostro loco, 7 in rasura (pro e, 
ui videtur) reposuit C, cui etiam accentus debetur. — 
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XV. To «9?cT060. 


Tío yvuvijv otto 65 xal étéfaAsv xol &ÓsiQsv; 
Tío wWuqyov Avgivqv siqe, xol oOx ifAsssv; 
(Mouóv i606 "0ogxsv &xoígogo xsivog égcA9 dv. 
Iiwóusvov: zàc«, votro z00061, véxvov. 
5. — Ili$wv ámb viv, Üvav dj vig £60, xsivog 0 OÓrav do, 
t0 z9ó9vgov Ggnjvov, urQ z&À, vobrO zx.) 


Adnotatio critica: 


A. P. V 41, ubi À o'ovgívov (sic) scripsit, deinde L ad- 
iunxit: fj (h. e. zog) vv mógvqv yAevacri$. In margine C signum 
u' exaravit, unde corrigenda sunt, quae Melet. Gr. I p. 14 notavi. 
— Epigramma omittit M, fortasse recte, siquidem etiam in recen- 
sione Planudea (VII n. 146f. 74") cum lemmate coi «rot 
(— 'Povglvov) extat. 

1 ofro] spir. acc. C iisdem signis erasis || 9 &BAemev] éfAeme 
P | xoi o)x &fAsmsv, quibus verbis V in margine corruptelae no- 
iam: | adponit, iure meritoque in dubium vocavit Boscha Anthol. 
Gr. vol. V p. 162, qui xol ox PAsov (scil siys) scribendum esse 
coniecit; mihi sententiarum conexus flagitare videtur: víg spvysv 
Au8ivqv bye; xol oi ifAsms; qua lectione recepta verbum flémew 
eundem fere sensum induit, quo apud Rufinum A. P. V 43, 6 (vóv 
us xol vó BAémew siüóva xoi vÓ Ócge.v) usurpatur | 8—6 om. V. ! 
9 «Üoqxsv] sÜouxsv Pl. — Augmentum P praeterea in q$os apud 
Incertum I 104, 2 et in sboe«o apud Antiphilum Byzantium IX 
29,1 adgnoscit, cum praeteriti forma non augmentata plus septuagies 
occurrat. Apud Incertum IX 504, 4 voci s$ge A in margine 
vos (sic) opposuit, quod permirum foret, nisi manifestum scri- 
pturae mendum pro 4e oculis ac manibus teneretur || ig 219v 
P | 4 ywóusvov] ywvóusvov Pl.; interpunctione post égei9ív sub- 
lata xgvzróusvov lacobsius vol. III p. 61 temptat, xAóusvov 
Hecker Commentat. Crit. de Anth. Gr. p. 36, sed omnino nihil 
mutandum: de sententia cf. Bentley ad Terent. Adelph. I 
1, 30 conlato Aristaeneti loco Epist. lI 22 p. 171 (Hercher) 
yvverxóg tv, mooceuforevovro vóv uowüv fvóov iyovcoqe, otro cuyu- 
pBév, ó vo)rgc &vygo i6 dÀlodemijg Gguyuivog fxomvs vv QUgcv 
&uo poOv. Similiter yevóusvov otroc Eunapius Maxim. p. 51 
(Boissonade) interponit; ceterum cf. quae ad vocem »yuwóusvov 
inlustrandam Wyttenbachius ad Eunap. (Prohaeres. p. 91) vol. 1I 
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p. 325 sq. (Boiss.) congessit. — Iam restat, ut de scripturae va- 
rietate ywwóusvov — ywvóusvov quaedam exponantur Formam 
sine », quae in inscriptionibus Atticis inde ab a. 290. a. Chr. tam- 
quam volgata lectio comparet (cf. Meisterhans Grammatik der at- 
tischen Inschriften ?p. 141 sq.), quaeque in omnibus litterarum 
monumentis inde ab Alexandrinorum aetate reponenda esse videtur 
(cf. Koechlyus Proleg. ad Quint. Smyrn. p. LIV, Kayser Philol. 
vol XVlII — 1862 — p. 657 sqq.) iis auctoribus exceptis, qui 
vetustioris Atthidis sermonem dedita opera imitentur atque ex- 
primant, P recte hisce locis exhibet: V 29, 2*; 40,8; 41,4; 
46, 7*; 114, 5b; 117,9; 183, 2*; 2925, 5; 226, 6; 233, 1*; 
240, 2; 271, 6**; 280, 4; 291, 6'*; 302, 16; 308, 3; VI 244, 2 *; 
323, 9 (ubi wsívero legitur); VII 357, 2; 460, 4; IX 127, 4; 
204, 8; 246, 6; 377, 6; 384, 18; 412, 6; 508, 2..4; 642, 5; 
X 69, 3; 1083, 3; 124, 2; XI 38, 6; 69, 2; 73, 6*; 82, 5; 
198, 5; 166, 3. 4; 408, 6; 416, 1; XII 153, 4*; 174, 3**; XIV 
10, 8*; 26, 2**; 105, 2*; 145, 1*. 146, 1*; alteram recte apud 
Platonem V 79,3 offert, minus recte apud Callimachum IX 566, 4 
et Palladam XI 377, 2. — Epigrammata stellulis notata in re- 
censione Planudea desunt, de cuius habitu haec teneto: sexies 
decies autographum formam »yívouet praebet, ubi editiones in 
scriptura yíyvouer consentiunt: A. P. V 40, 8 (VII n. 167 f. 75); 
114, 5 (VII n. 94 f. 72"); 240, 2 (VII n. 60f. 717); 280, 4 
(VII n. 71 f£. 71"); VI 323, 2 (VI n. 81£. 65"); IX 127, 4 (I, 
n. 81 £. 4"); 377, 6 (Il, n. 701. 897); 384, 18 (I. n. 484 f. 217); 
508, 2. 4 (I n. 44 f£. 837); X 124, 2 (I n. 26f. 82"); XI 38, 6 
(Il, n. 79f. 897; 69, 2 (II, n. 31 f. 22"); 877, 2 (IIs n. 42 f. 
887); 408, 6 (IIy n. 91 £f. 89"); 416, 1 (I, n. 117 f. 867); — 
sine discrepantia vero et in autographo et in editionibus duo- 
devieies yí(yvouet (A. P. V 41, 4; 79, 3; 117, 2; 302, 16; VII 
857, 2; 460, 4; IX 204, 8; 246, 6; 412, 6; 566, 4; 642, 5; X 
69,3; 103, 3; XL 82, 5; 128, 5; 166, 3. 4; App. Pl. XVI 341, 5), 
yívoue, quater (A. P. V 225, 5; 296, 6; 308, 3; App. PI. XVI 
324, 2) legitur. — Addam quae de yivóoxo et ywyvooxo adno- 
tavi: priorem scripturam P duodecies (V 107, 1. 2; IX 642, 71; 
X 66,2; 76, 7; XI 56, 2; 119, 2 p. 524; 260, 2; 347, 5; 394, 3- 
495, 1; XII 187, 5**) offert, posteriorem recte apud Iulianum 
imperatorem IX 368, 2, falso apud Callimaehum VI 147, 3*; 
149, 2*, Numenium XII 28, 2, Nicarchum (sive Cillactorem) XI 
119, 2 p. 552, Stratonem XII 234, 1, Palladam V 257, 1. Hane 
formam in Anthologia Planudea uno loco excepto (A. P. XI 347, 5) 
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editiones semper adgnoscunt; attamen in autographo longe alia 
ratio intercedit, siquidem  ywvó6xo decies (A. P. V 107, 1. 2; 
257, 1; IX 368, 1; 642, 7; X 66, 2; 76, 7; XI 56, 2; 119, 2; 
App. Pl. XVI 290, 5) extat, alteram vero scripturam sexies habes: 
A. P. XI 260, 2 (II, n. 81 f. 28"); 8347, 5; 394, 3 (II, n. 185f. 
26"); 425, 1 (II n. 16 £.877); XII 28, 2 (VII n. 185 f. 75"); 234,1 
(VII n. 111 £. 73"). — Iuliano veterum Atticorum orthographiam 
eodem modo vindidhvi, quo A.P. XI 108 (— n. I supra), 1 formam 
vévvGQov retinendam esse statui; neque aliam scribendi formulam 
Iulianus in soluta oratione secutus est, quamquam editores varietas 
tantopere delectat, ut vel una atque eadem pagina utramque 
scripturam sine scrupulo exhibeant cf. e. gr. Epist. 41 p. 5421. 6 
(Hertlein) yuyvdoxsv , 1l. 14. ywvooxewv, Or. IV p. 178 1. 9 éyívezo, 
l. 10 yuyvouévov, l. 16 yívevot, Or. V p. 211 1. 8 yuvóusva, l. 117 
ywou£vov. — || noo?o:] xorot$o; Pl — De codicis Palatini lectione 
ad Rufini ep. A. P. V 61, 2 à& eje xgaüíno 5Óv ysiüv émóovv 
provocarem, nisi yeiÀv éO9óovv pro ysÀüv émóovv ilic reponendum 
esse mihi persuasissem cf. Rufinus A. P. V 69, 2 éx xgaóínc leyov 
&ugórego, et quae Melet. Gr. I p. 66 disserui; de reliquo idem habes 
scripturae discrimen (sosív P — soicty Pl.) A. P. IX 380, 4; 773,2; 
XI 160, 4. Formam mocív Planudes omnino ignorat, in P eandem 
extare vidi praeterea A. P. V 40, 4 (ubi C zoeiv pro ztoieiv reposuit); 
VI 153, 3; VII 406, 1; IX 598, 7; XI 218, 3; 362, 5; XII 241, 1; 
243, 2; XV 12, 1. — || véxvov acc. C | D. &xovvv P, ubi accentum 
C ex gravi fecit || 7 vi] correxit Iacobsius Anth. Gr. vol. XIII p. 67: 
ioriv P et PL, sig vig coni. Hecker l c. | &£co acc. C | 07. à» P ' 
6 vevró P | néd9gc P. — 


XVI. "40440v. 


(ZrgoyyUAyg, cUrÓQvevte, uovovate, uoxoorocy ns, 
byoUyQv, 6vcwd gOtyyouévy evóuai, 
Béxyov xoi Moveéov (Aog9 AdrQu xol Kw9sosüe, 
705ysÀog, vtgzwv1) GuufoAuxGv vouin,» 
5 — tí(p0 , Óóznórav vágo, usÜ0suo GU uou, 1v Ó$ usQvo90, 
éxvijgeto; &Üvxsio Ovuzxotun]v quAcqv. 


Adnotatio critica: 
À. P. V 135, ubi A &ógiov adscripsit, tum L £g A&yvvov 
óuoíoc (respicitur Posidippi epigramma A. P. V 134) o/vgoév sub- 
iunxit. — 
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1—4 om. MV | 1 uexogoroéygàe P (accentum et virgulam 
semicirculatam addidit C, qui 9 pro. « reposuit et s in rasura pro 
ov eorrexit) | 2 ówooynv acc. C | p9syyouévgy P (— A, quod signum 
saepius pro accentu acuto adhibetur, e. gr. in 6róuert cf. praeterea 
ad v. 3; aecentum ' C restituit) | 3. Movoéov] corr. Brunckius: 
uovcàv P | Arg P. (— A, : C) || xv8sos/ge acc. C, qui signum — ab 
A exaratum erasit | 4 reozvg P (/ A, . C) || 5 ógórav] ónóv. àv P, 
ürev MV || ue8veg acc. C | 6 cvuxorixiv] Gvvzouxv M. — 


XVII. Mágxov. 
Zvéovo msQl óvríovow, uoovÀ Ó' iml uocróv égsícac, 
qs(Asd v& yÀvx&Qoio ye(AsoL GuvusLéOOg 
"Avtuyóvqe, xal yotvo (cAOv xoóg yoüre — và Aouró 
G.y&, uiorug ip' oíg AUgvog éxsyoágero. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 128, ubi A roi c«brot (h. e. Mégxov "Aoytevvaoíov) 
dedit, deinde L &g éroeígev &vrwyóvqv addidit. 

1 críovo, non c:éoe P offert || mwsol ovéogvo:c] msoiorégvorc P, 
7t«Q& Oréovorg coni Salmasius in margine apographi Guietiani . 
0] y' edidit Ruhnkenius Epist. Crit. *I p. 75 (editio prior 
recte ó' exhibet p. 44) | émi] iw P, £m, Passowius in notis 
manuscriptis apud lacobsium vol III .p. 78 corrigebat, quo- 
cum ita consentio, ut et ipse praepositionem ad georg referen- 
dam esse statuam; nihil tamen in accentu seribendo a solita 
ratione discedi debet, siquidem inter praepositionem atque voca- 
bulum, quod inde pendet, particula ó' interposita est cf. omnino 
Lehrsius Quaest. Epic. p. 75 sqq.; volgo mi per tmesin falso ad 
&geceg trahitur, — sed constructio imi ueovd igsí(omg aeque bona 
est atque phrasis segi ovégvoig éosíoag cf. Apollonius Rhodius 
Argon. III 1160 Aéyows igswcmuévr Aou émi q&igb  megsujv, Nonnus 
Dionys. XVIII 142 Bórovog óoymovijoog ém' e)yívi mijyvv éocioog 
el XLVI 130 6 óà miüyvv im! &végog óyuov dgsíoog, XI 109 
&igér, uslmouévovo meo Gróuo yeiÀog égeícag, XXII 24" xoí wug &mv 
GdÀmuyyo quvqv tol yeiÀog dgsícog | uev 0' ini uacróv] uecóv 
Ó' ini uecvó (uocró M) e volgari ratione MV offerunt cf. Leonidas 
Tarentinus A. P. V 188, 3 xel mg vegooUuci O:ouóv ÓO' émi 
Oeoud idAis, | Gvoexrov, ubi Planudes 9egud à' Em (in autographo 
VII n. 18f. 697 recte ixi primitus exaratum erat) Osouóv idAÀa | 
&voexrov probante G. Hermanno (Wiener Jahrbücher vol. CIV — 
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1843 — p. 238) exhibet || 2pe/6oc] 2geícong MV || 8 yelAed ve] qelAso 
ó$ Ruhnkenius ex suo apographo edidit, quocum apographum Lipsi- 
ense concinit cf. Reiskius Miscellan. Lips. Nov. vol IX p. 142 
n. 320 || BeAàv] ex coniectura Salmasii scripsi, quae etiam in Ruhn- 
kenii apographum et textum migravit; Aofov P M V et volgo cf. Euri- 
pides Suppl. 1021 yo&re yocil néAog 9eu£vo cl. Meleagro A.P. XII 1285, 
3 sq. éyà à' &noÀó regi ygovi | cvégva BeAcv. De constructione com- 
parari possunt Euripides Herc. fur. 987 xol mgóg yéveiov geigo xol 
ófoqv oiov et Theocritus Id. XXIV 59 "4AxuQve uiv fmero mor 
Gpévsgov fle xólmov | &£uoóv ónol Oslovo &xodyloov '"IgixAije || oóc 
Xoóro] moócyoorc M, idemque Hecker Comment. Crit. p. 56 coniecit; 
in V mgóg ovo extat, sed a primo librarius smgoyoórve dederat. 
— lloógygove necessarium foret, si Aoffov in textu relinqueretur; 
qua scriptura probata etiam comma post cevumiécog (v. 2) flagita- 
retur, ui vox Zvryóvgc (v.3) ad sequentia pertineret; alterum 
vero eiusdem adverbii exemplum apud Artemidorum Onirocr. I 79 
p. 121, 13 (Reiff) extat: oUrog sixóg xol &vOgdmovg v0 uiv oixtiov 
Gyijuo TO mwgocyoGTo fys;v, ubi accentu retracto sgógyoora cum 
Herehero scribendum cf. adverbium G9yyooro eodem sensu ab 
Artemidoro I 79 p. 116, 17. 20; 120, 18 adhibitum || 4ozxé P ; 
4 udorvc ig! oig] ip! oic uágvrvg in schedis Thryllitzschianis habes | 
u&gvuc ip! oig lóyvog énsygégero] loyvog ip! oic udgvvg énsyoágero 
ex apographo Lipsiensi Reiskius l. e. edidit || 2xeyodgero] a Ruhn- 
kenio addubitatum esse falso Boissonade apud Duebnerum adserit. 


XVIII. MzAe&cyoov. 
"HosAov, à x((9ago0£, zogacràc ógo xiPogit, 
T)v ÜOxücqv xoobooi vv vs u£Oqv yaÀdoo. 


Adnetatio critica: 


À. P. V 99, ubi À eg yvvoixo 00 (i. e. ópynovoíón) &üuov 
scripsit. Meleagri nomen a MV oblatum mihi quidem admodum 
suspectum est. 

] ó]in P ita exaravit A, ut spiritus et accentus non satis 
perspieui essent; itaque signa manifestiora C adiecit | moeoe cr&c 
P; de spondeo in hae versus sede conlocato cf. ad n. II 1 | 2 
viv ve M. . 


XIX. Povgívov. 
Miáv (óyviv. Aéqv zeguAduBave, wijvs stcystov * 
rovrov Ó' íugoréoov v)v usoórqta OfAs. 
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4 


Tj uiv yàg Asímsu GagxOv vici, 7| Ó5 ztQuoOTv 
xéxvutoL* Acizov u) 9€As, uqÓ3 zxAéov. 


Adnetatio eritica: 


A. P. V 37, ubi et zo wv (h. o. "Povglvov) dedit, tum L ad- 
iunxit: ópuor scil. &voloyvvrov xol cGoemoóvorov, sicuti epigramma 
praecedens (A. P. V 36). — In M povgívov sine spiritu legitur. 

l wQv (sic) P || meysiov] acc. C; meysiqv V (qua de forma 
cf. A. Nauckius, Mélanges Gréco-Romains vol. IV p. 628), meyínv 
M | 3 cepgxàv] cagxóc M || 45o:c] 6y$o:c in P extare videtur || soo- 
6v] acc. C, qui acutum delevit | 4 xéxvqzor] «éxvozosr M || uq02] 
uj ó; PM. — | 


XX. Ila$40v. 


'Ouuar& csv Bogo9ovoi szóO€ov zxvsiovra, Xa«gixAol, 
oi xg éx AéxvQov ügri O.eygou£vqa: 

éoxvAva. 05 xóug, óo0fgc Ó dudovyue zagsrije 
&xyooc éye, Aevxóo, xol Ócuag éxAgAvvou: 

5b — xe uàv zavvvyínow óuuAíoooo xoeAclotoouG 

vxUto Q£osig, OAfov zavróg vxsoxérotot, 

0g Ge meQuxAÉyÓOqv Eye süjysow: si Óé 6s vijxeL 
95guóg &pgog, sigo sig duà vqxouévq. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 259, ubi À roü cOroó (h. e. IloóÀov Zevriaglov) 
seripsit. — Carmen imitatur Nicetas Eugenianus III 243 sqq.: 


Bogvvevo, Góv Ouuo voU mxó00v yéuov, 
z0ÀÀ] Ó' Guevgoi vàg moegsiXg cxypórme' 
fouxag Ümvov ivóso slvat, yovot. 

Ei uiv moloíovoouc GuíAqcog mavvoyorc, 
Gg &UvvyT7e Pxeivog, OÀpiog, udxog, 

ó qeigog cUv&g iufoeAov ceig dÀévoug: 

ej 0i moüg Tog mg Bolov "Egog gàfytu, 
Ung 7tQóg Tu&g u&Àlov ixxsxovuévq. — 


1l ópuoré csv] primus edidit D. Heinsius Poematum pag. 476 
(ed. 4.; L. B. 1613) inter *Poemata versa e Graecis?: Opere ctÜ 
PMV, üuuoré cov ex apographo Lipsiensi habet Reiskius Miscellan. 
Lips. Nov. vol. IX p. 677 u. 381, ac 6o; pro ceó librarius in V a 
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primo exaraverat || mó9ov] mótov ex apographo Lipsiensi Reiskius 
edidit, quae scribendi ratio falsissima est: nimirum poeta oculos 
puellae Venere fruitae 'oíd seg ix Aéxvocv grt Óteygouévng" describit 
eosque amorem adhue redolere fingit; quo sensu genitivus post 
zvío flagitatur cf. Nonnus Dionys. XXV 112 ovx &youoi Ilegoijo 
ulev xz&lvevro yvvoixo | suec, vvuguüiowsw Pv mvelovaav ig vov, 
XXXII 89 oia módov nveíov xol iv &vOsciv &fjgóg &xoírgg, XLVIII 
650 xal Xovógov cyc00v TAOsv Pv mveíov ouevoalov, Musaeus 285 
évvvylov éxópgqurog 6i mvelov óusvalov. — Falso Iacobsius (Anth. 
Gr. vol. XI p. 130), cui nemo adhuc contradixit, puellae oculos in- 
tellegit udos ac tremulos et prona libidine marcidos (Apu. 
leius Metamorph. III 14) verbaque comparat, quibus Lycen vetulam 
Horatius C. IV 13, 18 sqq. ad'oquitur: quid habes illius, illius, | 
quae spirabat Amores. Hane sane sententiam Heiskii lectio 
involvit cf. auctor odarii Anaereontei XXXIX 8 (Bergk), ubi &eijv 
zoi0e poeta Koómoiv OÀqv nxvéovcov adpellat, tum Christodorus 
Ecphr. A. P. II 170 (de Helenae statua): &yiofy yàg | Frvee 9eouóv 
Pooro xol dwoyo ivi véqjyy, — quamquam etiam sie genitivus 
locum habere potest cf. Simonides A. P. VII 25, 3 (de Anacreontis 
carminibus) Xeoírov mvelovzo ufi, nvslovra 0 "Egóvov, Eusta- 
thius Macrembolità Hysm. V 11, 1 xol usv' oüvav "Toulvq mog- 
Oévog Foovoc mvéovca, III 8, 2 (— VII 18, 3) zeg8évov oto 
xov, oUvog Ggelov, oro mvíovcoov Fooroc, qui auctor eodem 
fere sensu III 3, 1 04ov &vomvtíg uou vóv Fgoro dixit. Ad- 
datur Nieetas Eugenianus Epist. ad Grammaticam vol. II p. 9 
(Boissonade): xol cwíyov &voemeicruGv — voumAijv fxevovrádo Go: 
nénoupo, Olovg &xomvéíovGoav fooveg. Apud "Theocritum Id. 
XVIII 54sq. eO0cv' ig GAAdÀov ovígvov giAóvqra mvéíovreg | xal 
zó900v verie: 'dormite in pectus mutuo amorem inspirantes 
et desiderium"; cf. Vergilius Aen. I 688 occultum inspires 
ignem fallasque veneno et Valerius Flaccus Argon. VII 255 
permixtumque odiis inspirat amorem. Eandem significa- 
tionem phrasis &/ezmvetv vóv &ocovo refert, qua de consulantur Scho- 
lastes Ambrosianus ad "Theocrit Id. XII 13 zigmvglog' meg& 
Adxociv' elgmvo, Óà meg vÓ tigásu.v (quae vox lexicis addi potest), 
x«l tigmvsiv roig &yomücw rÓóv Fooro et in idyllii argumento 
(p. 75 Ziegler): e) 0 mi igouévov véccowo, &ivqg &v Afyoivo àmó 
TOU &igdeuv xol sigmvtiv vOv Fgovo và Gyenüvr., Etymologicum 
Magnum p. 43, 33 s. v. ófrgc (- Etymologicum Gudianum 
p. 22, 59; Zonaras p. 74, 21; Orio Thebanus p. 617, 47): ó sig- 
mvéíov róv Foora rà égeotj. — Denique apud Nicetam Euge- 
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nianum VII 236 verba voi róg lors müg iov móO0v mvícov hoc 
modo reddi debent: *sic comparatus est quilibet amans, cum desiderio 
fervet. | goguxioi P (^ A, - C) | 2 oiá neo] in P spiritum et priorem 
accentum C addidit, cum eadem signa ab A posita minus clara 
fuissent; olemsg M || 8 foxvive:] fcorror M, Pocvro, V; cf. Meleager 
A. P. V 175, 5 | à &udgvyuo] 9' &udgvyuexa P (ubi accentum 
supra v positum erasit alterumque exaravit C, qui manifesto à' 
&udgvyue correcturus erat), Ó' &uoegóyuare V, ÓOcuop)yuora M; 
&ucovyue (sine à') Heinsius l c. edidit | 4 ievxóg schedae Thryl- 
litzschianae in margine exhibent || 9 uiv om. V || mevvvgiucw] zev- 
vvyiqot. P (superser. C), zevvvginow M; navvvyloww Heinsius offert ' 
6 péosic] gíéoe; MV || 6 Sq. 0àBov — z1ysor laudat Suidas s. v. 0Afoc 
vol. II 1 p. 1078, 7 sq. || Gov mevróc] 0o mávvog coni. Salmasius 
in margine apographi Guietiani recepitque Brunckius || $egzérovo: | 
Suidas: ómsomér ro, P (ubi « superposuit C, qui etiam accentum 
addidit et v in rasura restituit), ézsgmémoro: M, msomévevoi V, 
eandemque scripturam Duebner reponebat; equidem formam retinere 
malui et posterioris aevi scriptoribus usitatissimam et codicis Palatini 
habitu commendatam cf. A. P. VIL 546, 6; IX 39,4; X191,4; 92,4; 
208, 2; XII 102, 6; 249, 2 | 7 0c cc] recte Suidas et MV exhi- 
bent, neque aliter in P librarius dederat: nunc quidem 0g oà legitur, 
sed alterum accentum pro acuto C posuit, alterum idem corrector 
adiecit; Iacobsius, quem Duebner secutus est, 0g ci edidit, pro- 
nomen oi cum emphasi pronuntiandum esse falso adfirmans vol. I1I 
p. 112 || zeorzAéyóqv] msgimAéyÓqv P, sed priorem accentum C ad- 
iunxit || £ye] acc. C; Eye; MV (et Ruhnkenius Epist. Crit. ' I p. 43) , 
óé cse] óà oe M. — 


XXI. Egavoot vovg. 


Maxo& guAsi. l'eAcvewx xoi Suvogo, ueASaxa zfuuo, 
Zopgig ÓOaxríGe.. — Tío mA£ov i£soé£9ui; 

Obovo yu» xoívoGo:. quXueto* ysvodusvo, ÓÀ 
tQ.y9aO0íov Groucrov wVijgov éxoicóusQa. 

56. (EnAdyg9*46 xgaóíg và gquuera uaASoxà zhuuwobo 

éyvog xol Ópoctoóv 7ÓU0 u£A,. erou&vov: 

ucuv' éxi roig" &Ü£xaGtov £yeu ovéqog: & Ó£ vig AAq 
réométou, Éx Zfquobes Qué«s oUx ég)otui.» 


Adnotatio critica: 


A. P. V 244, ubi À genuinum lemma sevi c(l servavit; etenim 
et sermo huie poetae convenit (cf. v. 5 v& gujuevo  uoÀSex 
Zquoüc et A. P. V 246, 1 uoA9exà uiv Xomgo)g rà gquüuora, 
tum v. 7 üíuv! imi voig et A. P. V 991, 8 & Ó' éml voig uluvzg) 
et e puellis in epigrammate nostro commemoratis Galatea ac Doris 
in Pauli carminibus recurrunt cf. À. P. V 256 et 230. Falso igitur 
ad Eratosthenem auctorem in MV versus referuntur, cuius erroris 
gemellum exemplum appendix Barberino- Vatieana in n. XXXVIII 
(— A.P. V 246) praebet. Contrario errore Eratosthenis fetum 
A. P. IX 444 Planudes I, n. 74 f. 4" Paulo Silentiario vindicat. 


' 1 IeAérüue] etiam P habet, sed A yoáAezíe dederat; corr. C ! 
IovÀi:ie xol] yoAdres M | Suvyogo] in P ex &uwogog C fecit || 456] 
óquó! V, eundemque accentum C in gravem mutavit || 9 2foois] 
accentum in P pro acuto C restituit nec non , in rasura pro « 
(vel v) reposuit | Gexz/fe] scripsi, sicuti etiam A dederat: Óexrdfe: 
nunc quidem P offert, sed & in rasura pro / C posuit; à' &vuxífa 
MV. — Qdoxváfei volgata est lectio inde a Brunckio, ante quem óa- 
xv&tt( ex apographis suis D. Heinsius Poem. p. 480 et Reiskius 
Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 480 n. 372 exhibuerant; óÓocxvítei 
tacite corrigebat Ludwichius Mus. Rhen. vol. XLI (1886) p. 595. — 
Zaxiíto ad Óa& eadem ratione referri potest, qua Aexrífo ad A&& 
pertinet; neque alterum eiusdem vocis exemplum deest, siquidem 
apud Stratonem A. P. XII 16, 2 a)r0c Óó Ooí(uov | Aexziteuv xooótqv 
quetéoqv [xovóg pro Aexzífewv, quod mo:estam sententiam ingerat 
atque inculcet, Óexrífery. emendandum esse mihi persuasi cf. d'Or- 
ville ad Chariton. VI 5 p. 542 sq. (ed. Lips.), Valckenaer ad 
Euripid. Hippolyt. 1303, Iacobsius ad Anth. Gr. vol. XI p. 12 sq., 
Blomfield Glossar. ad Aeschyl. Agam. 720, Boissonade ad Eunap. 
p. 241. — Forma óexváfo, quam C codici Palatino obtrusit, quoniam 
optimo iure cum ódxrqc componi potest (cf. &yógrqge — cyvgráto; 
égmvoric — Égmvordbo; xidovgo — xAecríbfo; moogntquc — 909- 
vüto; óv0TQqc — (Ovorífo), per se nullam difficultatem movet; at- 
tamen etiam hac derivatione admissa pristinam seripturam óexrzítz 
ratam habere debemus cf. efoévme — oígsríto; fdm:s — fonito; 
pucwvic — puomto; mstgor)s — meigqcto (metgozíto); mAQx:e — 
zmÀqvíto; mwoogQvuc — mgogqito; Gorge — oorífouer — taque 
praeter ódexráfew (Callimachus Hymn. IV 322, Apollonius Rhodius 
IV 1608, Hesychius s. v. ódex:&cet et coócxrofov, Photius s. v. 
doexráfewv) eliam óOexvíGe;v librorum memoria recte adgnoscit cf. 

Sternbach, Append. Barb.-Vat. 3 
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Dionysius Halicarnassensis Ántiquit. Rom. XIV 10. — Quodsi quis 
nostro loco metri rationibus ductus ódcxríte; (vel ó0ewráfer) cor- 
rigendum esse adseveraverit, ne ille nodum in scirpo quaeret, cum 
plane eodem modo in priore pentametri hemistichio formam: 


fusíoo 0^ &uglg Fyswv maÀdpuouc, 219, 6 GA obr &vOgdnov gilósvoi 
ovre OeOv, VI 75, 8 xovssío:g mAf&eg usíAuov Guguiüéoug. — Etiam 
in epigrammatum hexametris poeta noster extra cancellos, quos. 
sibi ipse in Ecphrasi Magnae Eocclesiae et Ambonis circumdedit, 
cum duos spondeos continuatos omnino non admitteret (falso enim 
Eecphr. Ambonis 181 «óvó' oro y&o yógov égmcuceav Guforóv 
olueic pro t0vós yàg oÜvo "oov xvÀ. reponebat Hilbergius d. 
Princip der Silbenwügung — in der griech. Poesie p. 162), egredi 
est ausus, ibaque contra Nonni normam, qui duos spondeos con- 
tinuos nisi in pedibus altero et tertio ponere non solet, septies 
versus schema 2-2 2ou zo2zvovzL-, lres spondeos continuatos se- 
mel offert cf. a): A. P. V 230, 1 4ovoijg &igócónce av oíyo 
Zogic £Osíong [ubi 4ovcsígo dgvcoco  xrà.  Ludwichius Mus. 
Rhen. vol XLI p. 594 sq. corrigendum esse censet; quasi vero 
Paulo praeter xyovoszog (Ecphr. Magnae Ecclesiae II 304. 380; 
A. P. VI 75, 8) et 4o/6cog (Ecphr. Magnae Eccl I 125. 243; 
II 218. 245. 336. 337. 365. 375. 378; Ecphr. Ambonis 65. 174. 
218. 260; A. P. IX 770, 1; App. Pl. XVI 78, 2) non licuerit zoó- 
coíc usurpare! certe eadem ratione praeter qdAxsog (Ecphr. Magnae 
Eccl. II 529; A. P. VI 54, 12; VII 563, 1) et qdÀxeog (Ecphr. 
Magnae Eccl. II 449) etiam gyeàxoüg (A. P. VI 54, 1) apud eun- 
dem poetam extat. Accedit, quod Ecphr. Magnae Eccl. I 126 ov 
qovosóv cuve (QcfÓov, csl mooxélevOov &véáxvov codex Palatinus 
40vo5c exhibet, quae scriptura lectionem xovosv innuit; xovcéqv 
reponebat Meinekius apud Kortuemum, des Silentiarius Paulus 
Beschreibung der h. Sophia und des Ámbon — 1854 — p. 37 
n. 19]; 275, 5 4j moig dE Ümvoio Oiéyocro, wsool Óà Aevxoic, VI 
54, 1 vóv qoÀxoUv vívrwyo /dvuxogéíi /oxoóg &vámrei, 5 poeyyóv ve- 
Tguyvia Aógeg msxóumecs yogód, 57, 5 eiyuij Ó Tor. vímoi 
u£uvovow ó0óvrov, 84, 7 O:ouóv róv Zmágrag usvepulomw Gugi 
Bosío, VII 307, 3 o. Z4joac Ó' ivóóbeoc £Amov Díov. f. Ei yàg 
&óóEce; — b): VI 75,8 otzoze y&o noyxvóg yvgüg i&üAvo xsgolog vic 
zÀfov in rasura C exaravit | 9 yevodusvor] £evodusevor M. || 02] in P 
accentu instruxit C, qui acutum rasura sustulit || 4 zo/y9oó4ov] corr. 
Reiskius l. c.: rogyoAéov P, quam scripturam frustra Boissonade 
apud Duebnerum defendebat, zgryaAéov MV; vovgoiétov Salmasius 


temptabat || w5jpov M || xoicóus9o] iv^ oicóns9o P, sed apostrophum 
et alterum spiritum C adiecit; éxowmocusd9a MV | 5—8 om. MV 
6 imAdyy9nc] primus edidit Heinsius l. c.: imAdyO9«c P, igAéy9uc 
Ludwichius o. l. p. 596 coniecit; sed longe significantius verbis 
émAdyy0ne xooóíg poeta ab erroris via se revocat, quam contro- 
versia mota sibi ingressus esse videbatur || 6 u£u] in P accentu 
instruxit C | 7 uíuv'] in rasura C reposuit; in pristina scriptura 
accentus illic exaratus erat, ubi nunc alterum q comparet | iz 
acc. C | voie] voícó frustra Salmasius in margine apographi 
Guieliani emendabat || &ó£xecrov] non satis intellego; scribendum 
puto &óíxecrov, quo epitheto corona designetur, quam Paulus omni 
controversia exclusa puellae addicit cf. Plato Tim. p. 51 C ovvs 
oUv Ój] v0 svagüv üxgrvov xol dÓlxocvov cqévie üEtov qvos Ouioqvor- 
Cóusvov Fye&v oÜroc, Lucianus Abdic. 8 ovUxovv dysivo cOÍxeorov 
ylyvec9o, xà zoüyue, Bis Accus. 23 dóÍxeorog yàg 1? Oíxq usué- 
vyxev eUroic, — consulatur insuper Euripides Androm. 549 ví modos 
&xoive ugyevousvors nec multum Aeschyli locus Suppl. 371 movzevic 
&xoiroc Ov distat, ubi &xgirog prytanin nullius iudicio subiectum 
denotat || &ye] £y ex coniectura Reiskius edidit || &44g] &AAorg. coni. 
Pauwius in notis manuscriptis || 8 véozeros acc. C || tu£oc P; scilicet 
spiritum manifestiorem C adiecit || oóx' 2gócs; P, sed apostrophum 
et alterum spiritum C addidit. — 


XXII. JHIa$40v. 

CIzzouívqv quAfovda vóov zxQocíosuGa Aedvógo 
éy óà Azavógs(ow qeí(Asou. m«yvvu£v1t, 

eixóva vqv AkvOow qégo qosoót mzAsboué£va 0i 
AívO9ov, éc "Ixxouévqv vóovwuuov $9$rop &yo. 

Ilévra vóv iv maAdumgów dvaívouov GAAore à üAAov 
«itv &uowotows zajysov Óeyvvu£vq,- 

&gpvevjv. Kv8éostav ozéoyouav c( Ó£ vig uiv 
uéuqevoau., év mevír uwuwévo oloyduo*: 


Ct 


Adnotatio critica : 


A. P. V 232, ubi AÀ seólov cievrwegíov scripsit, deinde L 


lemma eic two yvvoixa t0ÀÀoUG lgaoT Pvovcav: — immouévqv: 

Afavógov* Bív9ov adiunxit, denique C signum 4 adiecit, quo de 

cf. Melet. Gr. I p. 15. — Plenum carmen etiam recensio Planudea 

VII n. 57 f. 70' exhibet cum lemmate zoó «vro) h. e. IleóÀov 
3* 


ZuÀevrtegíov. | Contra codex Musuri ultimum distichon cum appen- 
dice nostra tamquam peculiare epigramma adgnoscebat, siquidem 
sylloges Planudeae epigramma in codice Vaticano Gr. 1416 f. 266" 
(et 1169 f. 88") nota: 'óeyvvuévg, adde vo4 co0r00: Jgveujv. in 
duas partes dirimitur. 

1—6 om. MV || l zoocéoztco] x9óc £otióo P, ubi C priorem 
accentum adposuit | 2 às P | Asavóosío:g etiam P habet, sed à C 
in rasura restituit | 3 goso?* P (: A, » et semicolon C) || zAs&euévg] 
pro segurAs&ouévi dictum nostro loco magnam suspicionem movet; 
neque enim quidquam ex glossa zAéxo eivwwruxij vó mÀÉwew imi roO 
Gvvovoitew véárrovow lucramur, quam Suidae codex À in margine 
post glossam ssxoüv (vol. II 2 p. 305) offert; scribendum videtur: 
Ósbauévq. — Cavendum tamen, ne scriptura tradita propter cor- 
reptlionem Atticam in diaeresi bucoliea admissum offendat; sane 
Nonnus in illa versus sede nisi ante nomina propria (Tguroyevetnc 
Dionys. V 343, VIIL 80; XXIV 299; XXVIII 145; XLVII 294; 
— Teuoyeveíy XIII 126; XXVII 333; XXX 295; XXXVI 14; 
XLVIII 802; — lloeveciàóo XXIV 193; —  Xoiróg Paraphr. 
Evang. VII 102; Xoicróv XVII 9; XVIII 42) productionem non 
neglexit; — nam Dionys. XIV 171 xei Boouíov qvÀdxtcow ixó- 
cozo* bpewoeuéva Óó? infelici Graefii coniectura Ógswouévg recepta 
librorum memoriam falso Koechlyus oblitteravit, contra Dionys. 
XLVII 69 xÀéoco: Bo99udcot ve foÀsv v' dvi xMjuere y)goig alia 
lance correptio expendi debet, siquidem poeta ex Maximi versu 
ztol xevogyív 500 cméguora OwocoAfog, Otivo, v' àvl wAQuevo y0- 
goic verba z' àvl xAcuevo yogow transscripsit cf. omnino A. Scheindler 
Quaestionum Nonnianarum part. I (1878) p. 26; attamen Paulus 
Silentiarius non adeo arcte disciplinae Nonnianae se adplicuit, ut 
numquam a norma discederet, — itaque regulam illam sedecies 
detrectavit, scilicet: 

Ecphr. M. Eccl. I 39 ot0gavíov Gi&ev imi 490vi xMjO9ga mzwvAdov, 
249 &ugoréoue ckwíóog éOéOMe" TpryOaU(og Ó£, 
260 s5ero 9egcolíog ini xíoc. Tpioodx. Ooic, 
II 28 mij géoouoi; víg uü80v dwüomaos Teyxvóv 
MZ LUE 
155 voqv&à OLecvelyovowv &vewuévo* Ttpóg uiv cudruv, 
162 àAÀ' iml uiv GQoídov:es m(Àq uo, npóg Ói xe- 
Aevi, 
240 Boióv émicxicerv Elan? téyuott qoívqe, 
295 &Uiépgovg veUyovor uevolyuto, Toduuo qogdoor, 
366 voqtóc, AenvoAéog vsgl vijuovo: Xpvoüg &AuyOelc, 
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400 &996o. aiocovor xovà y9óva' npiv à igixécOo:, 
524 vàv 0& xovqloínos xoagtijevo, npiv cà vO£cOo:, 
973 OskyÓnsvou, spvyijv v& xol arbyéva Tpógoovi Bovái;. 
Ecphr. Ambonis V 65 voéyev 0Àqv yoouív, Eu. Aepavo Xpoota poívov, 
138 xíoc. à iv muc oosoo. uevalyuuoe Tpiocà Qoxeóov. 
A. P. VII 606, 3 vóufov Eye G:ó0cooc éx' ZAnlót xpécoov. uolonc, 
IX 663, 1 móvrog omoxAofs( q90vóg EÓpava: mÀovà i 
qíocov. — 
Apud Agathiam Scholasticum, Pauli aequalem et amicum, tres 
locos notavi: 
A. P. V 222, 1 ei move uàv xu9dono ànogjoavo tMjxvoov £AobGa, 
302, 15 ei 0b uuyíjo (Olg OtgorotvíÓt, TMjOu xol evróg, 
VI 32, 3 Ilevi guAocxozélo ÀA&otov vao ttpvo XogiAijc. | 
óà acc. C, qui acutum erasit ab A positum || 4 'Imrouévqv] £xxou£vog 
l' [| 7:09] signis in P instruxit C, qui spiritum asperum ab A exa- 
ratum rasura sustulit | Xyc P; scil. manifestiorem accentum € 
adiecit | 9 zévra] in P legitur, sed post alterum « C litteram c 
. áp :: 
(ut videtur) erasit || zeAdpumow] méAqoww P, ubi ipse À dy super- 
scripsit || Sov] iam A dederat, sed C signa iterum adposuit || 4 
egovsutjv] &àpvaóv M || uiv] óuiv M (qui ad versum priorem verba 
dgveiy — iv traxit) et V | 8 zevíq] mevíq M || oloyáuun P (— C), 
ocoycuo M. — 


XXIII. "404 0». 


Eí voí/qnv xydguv siygs yvvi] uevà. Kózxgióog covijv, 
oUx üv toL yoovésOxev &vijo GAÓóyoio.v ópLAGV. 
Il&ccw yàp usvà Kxow dvtQmésg tiol yvvoixsg. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 77, ubi A lemma roi cro h. e. '"Povpívov adscripsit, 
deinde L verba sic ? ? yvvoux ouMeg subiunxit. — Equidem Aga- 
thiae Scholastico versus nostros vindicaverim cf. ad n. XLIII. 

1 voíqv] voívvv V | £iys] in P duos spiritus habet, alterum 
ab À exaratum, alterum manifestiorem a C adiectum; M vocem 
omisit | eówijv,] eóvqv P (^A, C) | 9 4oovésoxsv] corruptum esse 
videtur: goovésoxev Salmasius in margine apographi QGuietiani 
coniecit interpretatione hae addita: Ovi qgoovoto: ÓqÀoÓ7) uevà Qv 
cvvovGíav, lacobsius Anth. Gr. vol. XIII p. 66 xogésoxev temptabat 
( numquam vir satietate afficeretur in mulierum consuetudine "!, 
xógov ÉtGytv probabilius Meinekius Delect. poetarum Anth. Gr. 
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p. 223 adstipulante Duebnero, quamquam potius siysv quam £oyev 
ponendum erat. — Herwerdenus Mnemos. N. 8. vol XIV (1886) 
p. 374 haec disseruit: 'Cum »vvij nude dietum sit non addito 
&AÀq vel éréog, sequitur ut hoc carmen pertineat ad musam 
puerilem, prorsus ut huius capitis, quod mulierum amori conse- 
eratum est, epigrammata 117, 122, 145 et 167. Ad voíqv v. 1 
mente supplendum est: qualem hic habet, sed fortasse brevissi- 
mum poematium capite truncatum est. Quod commentum mihi 
quidem videtur a verisimilitudine prorsus abhorrere. — Codicum me- 
moria tantummodo hanc sententiam admittit: si talem gratiam haberet 
(omnis) femina post concubitum, (qualem haec habet mulier), non 
sane diu moraretur vir cum muliere consuescens' (eandem enim 
gratiam etiam post concubitum haberet). — Perperam Reiskius 
Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 131 n. 309 interpretatur: *si talem 
haberet mulier gratiam post peractam Venerem, qualem in ipso 
eius exercitio, propere defungeretur maritus opere coniugali. || &4ó- 
yoictv ójuÀQv] GÀóyo cvvopuÀóv coniecit F. W. Schmidtius krit. 
Stud. vol. III p. 99, probabiliter quidem, sed fortasse citra neces- 
sitatem; certe simili ratione Manetho Apotelesm. VI 219 sq. dixit: 
eUve. Zelqvaíy &Àóqo ivi Oa(pov. ivyod | &vógév goívqvai, ubi 
propter &vógóv Koechlyus éAóyoig necessario emendandum esse 
censuit | 9 ante 2 in MV eonlocatur, quorum codicum prior hoc 
modo versus disponit: I & (1) — yev& (3); II Kéóngiw (8) — qoo- 
vésoxev (2); ITI &vijo — ópiAGv (2) xómoiw] in P accentu instruxit C. — 


XXIV. Ilav40v. 


Eidov éyó szot£ovrag: om dvAdroi0 Ó& Avo0qgc 
Óqoov àv GAAWNAo(s xeíAsa mE usvor, 
o? xógov siyov £octog dgeiófog: (&usvow O6, 
&( Oéuio, GAMAo0v ÓUusvar eig xoaótqv, 
2 &uqooíge 0cov 0000v vozxszgáüvov &vcyxqv, 
dAAAcv ucxA«xoto qdgsouv éGocpusvot. 
(Kot. 9^ ó uiv djv yiii ztaweixsAog, oiog éxsivos 
TOv Zvuxouuósiov &évàov &Qv 9joeAcuov: 
xovUou Ó dgyvgége éxwyovviOog &you quvvo 
10 toocuzvg, Doífge siÓog &zexAccaco. 
Kol zéAw dooscóvo và yeíAsea yvtoógov y&o 
eigov &Acq»jrov Auióv dgouowvigo.» 
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Pic vig Tjuegídoo GraÀé yu Oso GuuzAOxe AUG, 
6vQexvt, xzOÁÀvgQovío zÀA£&yuotu GvuQvéa, 
15. 4| xs(vovo quA&ovrag, Ox  Gvtuxógoio( v^ &yocroig 
byoà zxsQurA£yÓqv Gysoa ÓqGousvovg. 
Toie wéxog, 0g voíouG., qíAq, Óscuoicuv éAcyOn, 
(role ucxoag! GAÀ' Tusig &vóuya xouóusOoy. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 955, ubi À voü «bro? (h. e. Iloóiov Zusvwtegíov) 
&gqyquerxóv dedit, L vero verba méoev yéuov. foorog. &xoculev 
subiunxit. 

1 &rAW4ro:] &xA46ro:o coni. lacobsius Specim. emendationum 
in auctores veteres (1786) p. 6 (cf. praeterea Anth. Gr. vol. XI 
p.126 et ed. crit. vol. III p. 111), quod propter v. 3 (o) xógov 
tiyov Éperoc ésiófog) ferri nequit; si quid mutandum, equidem 
dro Scripserim cf. Semonides Amorginus fr. 7, 34 (Bergk) 
GÀÀX uoeívevon vóre | GmAqvov. Similiter Aiacis furor a Sophocle 
(Ai. 256) aic! &mAerog vocatur. — Ad librorum memoriam tuen- 
dam corruptus Ps.-Homeri versus Hymn. IV 345 móAA' &exofouévn 
wuroóg móOo Tó' im' àxMjvev nihil valet || óm' &vQrow] Omovij- 
r010 À dederat; correxit C || àócoqc] Aéoqc M, ubi q pro « est resti- 
tutum | 2. 2v] ix' ex apographo Lipsiensi edidit Reiskius Miscellan. 
Lips. Nov. vol. IX p. 673 n. 379 || 9 eiyov] ityov P (scil. C mani- 
festiorem spiritum super s addidit) | foevoc] &oeroc P (^A,^;C) 
&gei0fog] recte in MV extat, neque aliter Salmasius correxerat: 
&o' 1$óéog P, sed apostrophum et alterum spiritum C adiecit; cf. 
Callimachus A. P. XII 150, 7 &geióéo mgóg vóv Powoza || f£ucvoi] 
in P spiritum asperum pro leni reposuit C || 0€ P (^ A, * C) | 4] ef. 
Sehneider ad Callimaeh. fr. 470 vol. II p. 630 et quae disseruit 
Fr. Mallet Quaestt. Propertian. (1882) p. 36 sq. || &g] ex MV 
(cum Heinsio Poem. p. 490 et Brunckio) recepi: ig P et volgo. 
— Equidem non dubito, quin Paulus Silentiarius Nonnum du- 
cem secutus (ef. Koechlyus Opuse. Philolog. vol. I p. 450 et 
Ludwichius Mus. Rhen. vol. XXXV — 1880 — p. 499) ante con- 
sonantem ubique &/g seripserit; omnibus igitur locis, quibus ig ante 
consonam remansit, e/g ex coniectura inferendum esse statuo. 
Falsus est Wernickius ad Tryphiodor. 549 p. 431. — Codicis Pa- 
latini auctoritatem hac in re pertenuem esse caleulorum ratio 
docet, siquidem omnia Pauli exempla ad computationem vocata 
hane summam efficiunt: in Anthologia Palatina &/c quater, dc 


septies legitur, in Ecphrasi Magnae Ecclesiae septies &/g, duo- 
devieies 2g habes, denique in Ambonis descriptione e/g semel extat, 
ic sexies offertur. lam reliquum est, ui utramque exemplorum 
seriem proponam: &) À. P. V 274, 6; 301, 6; VII 307, 1; X 76, 8; 
Ecphr. Magnae Ecclesiae prooem. iambic. « 15, B 6. 39. 51, tum 
lib II 506 (bis) 537; Ecphr. Ambonis prooem. iambic. 8; — 
b) A. P. V 226, 8; 228, 3; 255, 4; 281, 4; VII 609, 1; IX 
782, 4; X 15, 4 (cf. praeterea V 300, 8); Ecphr. Magnae Eccle- 
siae prooem. iambic. G 2, tum lib. I 134. 156. 237. 239. 240. 
II 25. 44. 115. 118 (bis). 147. 238. 296. 401. 439. 508. 606 
(ubi sig you pro éc qógwv est editum); Ecphr. Ambonis 79. 107 
(bis). 148. 175. 203. Cui indici unam observationem subiungere 
placet: scilicet uno loeo excepto (Ecphr. Magnae Eeclesiae I 239 
&vóiyoa vtuvouífvoio* OOo Ó' sig xlovag GAÀleg) praepositio semper 
in arsi ponitur — De Agathiae usu ad n. XLII 10 egimus ! 
5 &ugecígc] éupecígc ó' Heinsius edidit; c&ugpeóígv Brunckius; 
&gpecígc in MV extat, quam hominis formam Cobetus Misc. Crit. 
(1876) p. 404 Homero (Il. 17, 695 et Od. 4, 704) redditurus erat; 
eodices omnino hanc legem servant, ut prima syllaba producta 
&ugecíe usurpent (cf. &ufgoroc), &pecío vero ponant, ubicumque 
eadem eorripiatur cf. a) Eumelus apud Apollonium Rhodium Argon. 
III 1372, Apollonius Rhodius Argon. II 409, III 284. 811, IV 83, 
Bio Id. XI 1, Quintus Smyrnaeus Posthom. II 585, VII 589. 26, 
XIII 525, Orpheus Lith. 573 (Abel', Christodorus Eephr. A. P. 
II 249; — b) Euripides Hel. 549, Herc. fur. 515, Iphig. Aul. 837, 
. Aristophanes 'Thesmoph. 904. Quam legem unus, quod sciam, 
violavit Tzetzes Posthomer. 551 of à', óc siov, ónéroscov: &pocín 
y&g émíGysv, — neque enim apud Ioannem 'Tzetzam, pessimae 
notae versificatorem, emendatione &upeoín opus est, quae et Iacobsio 
et Lehrsio necessaria est visa || 0cov] 0ccov M || &vdyxqv aec. C | 
6 qgeosow M; in P accentum C addidit || £codusvor]. d6ocuevor in 
P dederat A (corr. C); sióíuevor male in MV legitur. De dativo 
cf. Apollonius Rhodius Argon. III 454 «)róc 9" olog £qv, olioiwcí 
r£ qotoww foro cl. Homeri versu Il. 15, 389 || 7—12 om. MV || 
4 xoí o' P || exseívog acc. C || 9 &oyvgénc] etiam Heinsius 1. c. offert, 
non &oyvoégc, quod in eiusdem libro *poemata Graeca et e Graecis 
Latine reddita (L. B. 1640)" p. 147 falso «xeudi iussit N. Heinsius; 
qua de scripturae varietate cf. ad n. XXIX 2 infra; videtur poeta 
Apollonii Rhodii locum Argon. IIT 874 sq. àv 0» yivog | Aerzo- 
Aéovg Asvxijc imiyovvíóog xoic sigov ante oculos habuisse, nisi 
potius ipsam phrasin Nonno suo Paulus sublegit: Dionys. XLII 
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148 "4oveuu, mij oéo 1óbo; vlc fjomaos Geío gagérvQnv; | vij Ainec, 0v 
gogéug iémiyovvíóog &yor qivóvo; cf. praeterea Callimachus 
Hymn. III 115q., ubi Diana cupit ig yóvv uéyor qivvo | fovvvoOo, 
Aeyvoxóv et Christodorus Ecphr. A. P. II 308sq, ubi Dianae statua 
hisce verbis describitur: qv Ó' émi yo$vov | mogOéviov Aeyvovóv 
&vofocOsíca ywüvo. | 11] versui huie C in margine lemma voreóve 
rà vio dgovuxijg zoÀolorQec wayevovoymuero adstruxit || 7/e1)05:6c0] 
Tiosío.oro À  exaraverat, quod in 4oXosoro C mutavit || yvio- 
Bóoov| correctum est a N. Heinsio l c., neque aliter ex mar- 
gine apographi Lipsiensis Reiskius p. 674 edidit: yviofógov P : yàg] 
y&p P (^ A; * C) | 18 óei& vic] óeio víc P, óei »vijo M. — Herwer- 
denus Mnemos. N. S8. vol XIV (1886) p. 377 haec adnotavit: 
Pessime Paulus Silentiarius habuit óeií« pro compara- 
tivo, nam vereor, ne ipsum, non librarios corrigeres 
scribendo: óqiov qusoíóoc — A$6e:g. Cui sententiae equidem 
adsentiri non possum: neque enim (ós« pro comparativo habeo 
(cf. Lobeckius ad Phrynich. p. 403), neque quidquam mutandum 
esse concedam, sed ellipseos ratione u&AÀov supplendum esse statuo. 
Eadem prorsus est constructio apud Apollonium Rhodium Argon. II 
295 sqq. &AA xs Qsio | eüvóg £v AckáO ow vóov Óógnoio uspnAog | 
j| xe(vag, nec diverso modo exempla sunt explicanda, in quibus ad- 
iectivum 6eiog (óml0ioc, móc) comparativi vice fungi videatur 
cf. Theognis 577 (ódqó:ov 36 dyoa900 O5/vai xoxóv 1| '« woxoÜ 
iG91óv (ubi codicum scriptura prave temptatur), Apollonius Rhodius 
Argon. IV 501 sq. óqióís 0f xev Guys xs0acOcvrov Ólya AaÀv | 1j 
v tiq uerémsvta xovsoyouévotou xíAevOoc, — "Theophrastus Caus. 
Plant. II 16, 4 roro Ó' Or. QGÓiov Tó imÀoUv 3| 10 moÀvaóÉc 
(quo loco Wimmer J. G. Schneideri coniecturam (ov tacite in 
textu exhibet cf. Theophrasti Eresii quae supersunt opera —- ed. 
Io. Gottlob Schneider vol IV p. 477), Plutarchus Vit. Pomp. 
LVII 2 cAà& moÀo óe0:i0v xoOciofjGov 1) moóvcoov qUbuos vóv GvOga 
(ubi nunc quidem Reiskii commentum ó&ov propagatur', Lucianus 
Catapl 26 6oc0iov yobv vóv ijov Gv vig 1| vobrov coxagÓewvxri 
zoocíBAswsv (ubi editores ó&ov scribere malunt cum Bentleio ad 
Horat. Carm. 1 3, 18). — Quodsi ad sermonis Attici usus veros 
investigandos tantummodo litterarum memoriam ad artem atque 
praecepta revocatam valere concesseris, incorruptam sermonis inte- 
gritatem etiam his locis, quos ad omnium aut certe optimorum 
codicum fidem recensitos propono, mecum adgnosces: Lysias XII 89 
xol uiv moÀó 6d0i0v dyoUuor slvoi Omio Qv ópsig imdoysv vi- 
&uTteUy, 1| Omig Qv oro. memOLíjkoG,v üxoAoyrsacOau. Xenopho Cyrop. 
. 
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VIII 6, 2 ivójufe yào oro ód0tov qépgewv àv odvosc, 8, 21 xoà 
y&o Tijv y09oov cUrüv ócÓ0iov of zolépuor 1) of qo, &vacvoégovros, 
Isocrates V 115 ógÓi0v ydg dGww ix vv mogóvrov ww(ícocOni vov 
xclAovqv ijmso i£ v sagéíAofHeg iml viv vOv Óndoyovoov mpotiOtiv, 
VIII 50 ódó:ov Ób uevoóíOousv voi; foviouévoig verno cic &Ü- 
yevelag 3) ToigaAlol xol Atvxovol vijc cirOv Óvcysvelac, Plato Men. 
p. 94E óc ioog uiv xol iv &AÀg mólew QGOiÓv ior. naxüg mowiv 
&vOgómovg 1) s (cf. praeterea Rep. p. 370 A, Phaed. p. 70 D), 
Demosthenes Epist. III p. 1481, 24 R. zévre váÀovra Ó' ógàÀóvta 
ódÓiov iwriGo, 1| mívve Ógoyuág dvéycGDn, moórspgov (adde Or. 
XXII 67 p. 614, 9), Aeschines III 207 oorog xAoíe: uiv óoÓLnc 
7| &AÀo, ysÀ&civ. Quae exempla nunc quidem viri docti certatim 
tollunt auctore Cobeto Nov. Lect. p. 748. — || 14 cvoszrà] Pauli 
Silentiarii locum imitatione expressit Theodorus Prodromus Rhod. 
IX 339 sqq.: «ol óGov &v vig ovugvtic svógOovc Óvo | Aervote yoo- 
víove dunAexívrag xAócor | 7] ove vexóvrag dunoxévrag voig víxvorc, 
ubi .G6rgezvovc pro Aemrovg emendandum esse in oculos incurrit. 
E 'Theodoro autem profecit Nicetas Eugenianus VI 81 ffoi, 
movqoGg iE duos Oumoéónc, | bg olé ric xÀov Gvugvotgc vvógSov 
Blo. || voAvyoovío] voAvgoovíco M || 15 «cívovg acc. C || 9x apostr. C 
&vrutógorci v'] altero accentu C instruxit in P; &vrigózoic:v prave 
coniecit Salmasius in margine apographi Guietiani, d&vrumógotciv 
Brunckius (cum Heinsio et Reiskio) edidit, fortasse recte: in hac 
enim versus sede ve neque apud Nonnum elisionem patitur neque 
apud poetas Nonnicos uno Tryphiodoro excepto, qui 682 «eroó 
xol uéyoa Gijue qpíAoig v' &evoíci v^ àvóyOw dixit, siquidem Wernickii 
emendatio gíAoig v' &croic[ v' (pro gqíAo:g &6roiciwv) in dubium 
vocari neutiquam potest cf. Homerus Od. 13, 192 wc4 uw moív 
y. &Aoyog yvoíg d&oroí ve qíAo! ve. Nec tamen Paulus adeo ex 
Nonni auctoritate pendet, ut a magistri norma numquam disces- 
sisse putandus sit: A. P. V 219, 1 Kléópoyusv, 'Poóónq, rà gquj- 
pero, váv v' dgevuviv elisum re à poetae Panopolitani usu non 
abhorret, quippe qui eandem encliticam in arsibus praeter sextam 
et in altera thesi primi pedis aliquotiens eliserit (cf. Ludwichius 
Beitráge zur Kritik .des Nonnos von Panopolis p. 23), longius 
vero, quam ratio hexametri Nonniani praescribit, poeta noster in 
hisce versibus progredi est ausus: Ecphr. Magnae Ecclesiae II 224 
0c T' Ovv& &véqxs Ó.vvydtovr, uevAAo, A. P. V 264, 1 fócvov- 
yov Gguoyégovra ví ufugsoi, Ouuori O' óyod, Ecphr. Ambonis 97 
mc. 0  óuGc fíO99ooig re xol oUOsi x(ocí v' e)roig. Idem de v.7 
epigrammatis nostri valet, ubi particula Q& elisa Paulus extra Nonni 
ba! 


praescripta — nam Dionys. XIII 354 vuuge £Óvov £oevog éná&iov* 
3] 0 é&xó qÀÀov rectissime Graefius fc pro 7 6^ reposuit — 
egressus est cf. praeterea A. P. V 300, 5 xat ó' ó uiv Íxsoloic. 
ze00v Oqiovsvoi oixvorc et Ecphr. Ambonis 228 xoí ó' 0 uiv &ugi- 
ny. vivaivevoat eixsloc i60. —Accedat denique &go contra Nonni 
consuetudinem, qui tantummodo in versus clausula (Dionys. VI 84; 
X 400; XXXVII 233; Paraphr. Evang. VII 46 ex Ludwichii emen- 
datione l. c. p. 20) ad Homeri exemplum (Il. 3, 362; cf. insuper 
5, 299; 17, 4) óugi ó' Gg «Xv adhibuerit, bis a Paulo Silen- 
tiario elisum: Eephr. Magnae Ecclesiae II 122 (ex coni) ve09i 
Aeivéowiv im Vyveouv: $6 0" Gg óm ix[o0] et A. P. V 272, 5 
fjptov y&g Ilagín, vó à &o' fjuuov. Ó!xev AO0jvy. — Iam videamus, 
quid de Agathia Scholastico, Pauli aequali et amico, statuendum 
sit! In particula re elidenda fines a Nonno constitutos nusquam 
ille transiit; itaque r' semel in arsi secundi pedis (A. P. XI 376, 4), 
semel in arsi quarti pedis (A. P. V 299, 5), bis in quinta versus 
arsi (A. P. IX 642, 3 et 665, 5) itemque in posteriore primi pedis 
thesi (A. P. V 297, 8 et VI 167, 5) reperies; accedat pentameter 
A. P. VII 589, 4 O:scuGv v' 4icovíov jAníóe uowióígv, — neque 
ex epigrammate, quod lacobsius vol. II p. 792 in appendice 
n. 102 exhibuit, versum 7. vij; 'ExáfWug 8wmv moÀv yelgova, vijo v' 
Jlox&crng huc trahere neglegerem, nisi lemma: c&yoO(ov sig uevoixiov 
BeciÀÉn, quo carmen in codice Vaticano Gr. n. 29 f. 484" in- 
Siructum esse vidi, a vero longissime abesset. — Contra ó& et 
&g& apud Agathiam Nonni legibus violatis elisionem patiuntur 
cf. A. P. IX 677, 5. xoí (^ 0 uiv eig ÓMymv wsivou wóviv" d Ót 
megu00:, — V 269,.7 óy0:50ag Ó' Gg' Frmov: iuol víya wei vÓ 
qisiG00t, X 68, 1 xoÀóv ubv crvyódsuvov Éyswv vóov: si à' &g 
&váyxm, XI 64, 12 vio à' &g' Om moo] noUvov imodóusüe , 
16 zegumAéyÓqv] msoi mAíyónv PM, sed in P prior aecentus a C 
est adiectus || Geo] &se A dederat; corr. C. In MV wee extat | 
l7 volc uáxeg] voigudxeo PM, quae accentus ratio (sicuti etiam 
apud Gregorium Nazianzenum À. P. VIII 29, 7 et apud Simiam 
Rhodium A. P. XV 22, 5) synthesin excludit cf. Nauckius, de 
Aristoph. Byz. p. 177 sq. et Mélanges Gréco-Romains vol IV p. 160 
n. 17, Lobeckius Pathol.-Elem. vol I p. 585 | 0c M || vofow: P 
(7^ A,^0) glàm, óscuoicw] quAqóécuowiw P, ubi dubitandi signum 
(^) € addidit eircumflexo eraso, qui supra o: positus erat; gíoig 
óouotorv Salmasius in margine apographi Guietiani coniecit, — gíAq, 
0cGuoíc:y Pauwius in notis manuscriptis temptabat, falso uterque 
cf. Boissonade ad Rufin. A. P. V.22, 5 || £4/y9x] dAiy9x MV, neque 
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aliter ÀA in P exaraverat (scil spiritum asperum pro leni C resti- 
tuit), 449y9« apographum Guietianum offert, sed in margine &/y8 
est repositum, £A95 Heinsius et Reiskius ediderunt || ósouoiciw 
&y9n] óecuoíc dAvyly95 Iacobsius Specim. emend. p. 6 temptabat, 
ipse tamen Anth. Gr. vol. XI p. 128 retractavit cf. Paulus Silen- 
tiarius À. P. V 286, 7. — Aliter Gregorius Nazianzenus A. P. VIII 
158, 1 dixit: NNevxoériog mÀsxvoio A(vov óscuoíciv éAvoOsíc 

18 om. MV || voie udxeo] roruéxoo P; cf. ad v. 17 || GÀÀ apostr. C. 


XXV. To? aocv09. 


IIoóxouvóg écvi, DAwva, ve?) óvrlc 1] óxoc tjfue 
zí65c* (usígo Ó dyuglg Éysewv zoAcuoue 
u&AAov éyó 6£o uij« xeonflcoéovra xogUufovc 
1] uetov ve«gijo óo9iov Aue: 
5 — Góv yàg £r, gOuwózxopov ozéovsgov siagog &AÀAqc, 
qtiua Góv GAAovoíov S9usouóregov 9éposoc. 


Adnotatio eritica: 


A. P. V 258, ubi zovicil dedit; de recensione Planudea cf. 
ad v. 5. 

1 smoóxoiróg — xo«c (2) citat Suidas s. v. ómóg vol. II 1 
p. 1143, 3 sq. || voóxorróc] mooxovóc M. || Divvo] pivea M; cf. 
Bastius ad Aristaeneti Epist. IL 3 p. 632 (Boiss.), C. Keilius Anal. 
epigraph. et onomatol. p. 8 et 244, Lobeckius Pathol. - Prolegom. 
p. 222sqq., Ahrens Bucolice. Gr.- Rell. vol. II. p. 454. — Antho- 
logiae codex Palatinus in hoc nomine duplex v semper adgnoscit 
cf. V 280, 1; IX 422, 3; 434, 3; XIV 116, 5; 120, 4; 125, 1. 47 
veq M || díuvve veg] OíAvvé ve 3) apud Suidam olim ex dete- 
rioribus codicibus edebatur, unde Kuster infelicem scripturam d- 
Mvvog 17 exsculpsit || 7] ómóc] 4$jvozog coniecit Hecker Commentat. 
Crit. p. 89; at recte Nicetae Eugeniani imitationem VI 634 sq. 
Boissonade apud Duebnerum contulit: coi xol óvvig uolotoa cà 
x9oóvo góc | fjf«qc Ómo$9 zoóxgivoc, &g iyo xoívo || fjfuc] TBquc 
P (-A,"C)| vet) — 4ffuc] vet] »ónoic 7] ónóc. fjfuc prave Salma- 
sius in apographo Buheriano coniecit | l sq. sjf«c | secos] tnc | 
ztionc M || íusíoo] recte MV praebent idemque in margine apo- 
graphi Guietiani ex coniectura Salmasius reposuit: £usíoov P || à' 
&ugic| óeugig M || 3Sq. laudat Suidas s. v. xógvufor vol. II 1 


p. 351, 5 sqq. || 9 uijie] ugàe P (- A - C) | xeonBeoéovre P (— C): 
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xoovuBove] xoovuBo:w ex Suida correxi cf. Aristoteles de part. 
anim. II 7 p. 653^, 14 rv xegoaAiv xegnBogoüciv of Ornvooccovrte, 
Tzetzes Homeric. 312 6g óà yvioroouéov vs xognuÜogécv vs xágqvov: 
xogóufo.c PV et volgo, xooóufec M || 4 uofóv] ucovóv Suidas | 
9 Sq. tamquam peculiare epigramma cum lemmate roi ero (h. e. 
Iloólov ZXüsvregíov) Anthologia Planudea (VII n. 44 f. 707) ex- 
hibet, ubi Planudes ex lubidine cóv y&g in 7| cóv mutavit || Fr] £e 
M || p9:vórooov] qivónxooov M | &AAgc] &Aiov Nicetas legerat, qui 
versibus supra adlatis hos subiungit (VI 636 sqq.): cóv g$1vó- 
7zw090v xosivrov (7| moiog Aóyog;) | PFogog ÓGAÀov, cóg Oi yctuóv 
xoAALov | oxoooqvote &Uxocotc &ÀAAov €govc, — etenim &AAgc, quod 
v. 637 Boissonade (in editione altera) et Hercher offerunt, con- 
iectura nititur, quam reiectaneam esse sequentis versus verba 
GAov $O9£govc arguunt | à Sq. $mígvegov —  9éosoc] d$mío9toov 
8éoroc (sine slepog —  Otguóregov) V. — 


XXVI. '4ya$ (0v. 

Eioyouévg quAéswv ue xov& Gróuo Oto "Poótvon 
Govqv zxog9tvuxv ébevávvaos uéoqv, 

x«i x&sivqv quA&soxev: éyi Ó£ vua ógo Óysvqyoc 
&gy5v sg évígqv siÀxov &oorog 00c0, 

b vo épóov tó gíAquo' zx&gl foGrijox 0$ xovoue 

uccTcxu zoxzo6ov, vyAóUsv &vrsgíAovv. 

"Hv 0i móvov xol vobro zoQeípeciug" 4j yAvxsgi] yào 
Covq« zogO9uóg Pv qgsíAsog &Gugorépgov. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 285, ubi À éyoO[ov cxoi scripsit. 

l soyouévq] eyouíévg M | us] in textu, non supra textum P 
exhibet || xcveczóue P || 9i«] 0 & M || ooóévea M || 9 £óvvqv M 
(sed v. 8 idem codex recte $óvm offert) | moo9svixiyv] moeo9tvixàv A 
exaraverab; corr. C || d&evévvcocs] d&evévvce M V || uécqv] in P accentu 
instruxit C || 9 óyevgyóg] oyevayóc V, óyevaoyóc M || 4 évégqv M ; idem 
A dederat, sed spiritum asperum C reposuit || eAxov] in P spiri- 
tum pro leni restituit C, &Axov V, fAxov M; de augmento cf. Wer- 
nickius ad Tryphiodor. p. 154 et 401 | foovog] iam A scripserat, 
spiritum et accentum perspicuitatis causa iterum C superposuit , 
5 o igóov] ex PMV recepi: ossgóov cum Heinsio (Poem. p. 485) 
et Reiskio (Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 687 n. 389) Iacobsius 
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et Duebner nec non Agathiae editores exhibent, &vegvov in apo- 
grapho Guietiano legitur, qua de scriptura cf. Lobeckius Pathol.- 
Elem. vol. I p. 592. — Apud Homerum quidem, cum pristinam 
vocis formam &vfegósiv repraesentet (cf. Ameis-Hentze, Anhang zu 
Homers Ilias 1, 459), tantum abest ut verbum evsg)swv removeri 
possit, ut vel contra libros semper reponi debeat; qui autem 
postera aetate exorti sunt scriptores, cum e)egUsww ex oU et igUswv 
compositum esse censerent, utramque lectionem admittebant, scilicet 
c0 doUtww dv mogaOccti Óvo AMEsov, 1| a)sQUt dv cvvOÉcon. wor 
vgív, sicuti Eustathius ad Homeri Il. 1, 459 p. 134, 15 tradit. 
— Quod ad Agathiam adtinet, equidem non dubito, quin Nonni 
auctoritatem secutus sit, apud quem ubique divisim e Zgvuv 
extat cf. Dionys. I 209; XII 388; XV 332; XVI 36; XXI 268; 
XXV 240. 477; XXXVII 327; XL 330; XLVIII 825; unde etiam 
Ioanni Gazaeo Ecphr. tabulae mundi II 105 £zuxmelwv av9:9vovoe 
600v gvoqvog. zogOuG et Paulo Silentiario A. P. V 248, 2. dmol£ 
Opotouívg Bócrovyov «sgócai formas e) éoíovca et oU dgUGoL 
restituendas esse sequitur; ac revera priore loco ev éovovoe pristi- 
nam codicis Palatini scripturam fuisse Abelius in adparatu critico 
adnotavit, altero ipse e)&os0e; a C ex «0 dgócor factum esse ob- 
servavi, id quod etiam de Erycii versu A. P. VI 96, 3 IHevi quo- 
osvo  KvAAqvío a0cgíGcoavrsg dictum volo, quo scilicet C oó 
igéGavreg in e)eg)cevreg mutavit || sol acc. C || 6 zozotov] xoz- 
zícóov (pro zozmcóov cf. Theocritus Id. V 7) MV || &vzegíaovv] 
in P dederat A, quod in &vv! égíiovv C mutavit | 7 58] 0$ P 
(- A: C) | móvov] equidem zó$ov malim cf. Nonnus Dionys. XLII 
137 $xog Opueva xovonc | xvm giólov &Adysa mogaípacíc lov 
égQvov, 192 óliygv 0$ noagoaípaciv siyev dgóvov, XLVIII 133 
xvzt Quà Íqv Ó£ | eye nagoigocíqv yiovdOso geioo zuétov, 810 Gov. 
uóyug, INíuow, x agoíqacuv £bgeg déoórov, incertus App. Pl. XVI 
373, 9 FvOsv £v 100 Gyoalua magoaípacuv sebgev dgóvov || ma- 
gaípooic] megoípoeo:c M || yAvxsor]] acc. C, qui acutum oblevit, 
ylvxéon M. || y&o acc. C eraso acuto | S8 zoo9uóc] xoouóc M. — 


XXVII. JIa9$4A0v. 


Za&shwó xogísócea Mevexgovig Éxyvvog avo 
xtiro ztgl xoovriqovg zijyvv éAi&nuévq: 
roÀu)Gogo Ó' émégqv Asgyéov Umso. o Ob xtAsUOOv 
ijutGv xvxoiÓUuqgo fjvvov &6zootoc, 


5 5 xoig é& Üxmvoio Ótéyoeto, qeool 0b Aevxaig 
xocotoe "ustégov züGuv PrLAAE xóumv: 
uooveuévuo 0b v0 Aowróv &vvGOausv £pyov £goToc 
3 Ó' ózoniuuzAcuévg Ódxovoiw sis vió 
*exévAue, vóv uiv &os£ag Ó vou qíAov, à Exi zoviov 
10 zoAÀcx, Gije zxAcune yovoov &zxouo6dumqv: 
. oiyóusvog Ó' üAAqv ozxoxóAmwov cóQog Ais: 
iori yàg dxAcorov Kzgióoc égyatíva.? 


Adnotatio critica : 


A. P. V 275, ubi À vo? viv (h. e. IlaóAov Zutvrtwolov) 
dedit. 

l ónuchvó] ósehwà M; in P » finale C adscripsit || gyooíscce 
ace. C || Mevexgozic] usvexgdvig P (ubi C accentum ex ^ fecit et: 
in rasura pro $« reposuit) et V, uevexoévye M; de accentu cf. 
Lobeckius Pathol.-Prolegom. p. 510 || &xyvroc] fyvro V, éPxyvvo 


M, quae varietas procul dubio ex scriptura Éxyvz (—  Pxyvroc) 
manavit | 6xvo] 6xvo M || 2 xcoi] acc. C; in MV perperam seo 
extat || «oorígovc] xoovágo:s V || vijyvv] acc. C eraso acuto || ià- 
Eauíévg PM | 3 in£gqv P (^ A, ' C) || weAeó90v] recte in MV legitur 
idemque Salmasius ex coniectura in margine apographi Guietiani 
reposuit: xéAevOov P || 4 fjucv] in P spiritum asperum habet ex 
leni à C factum; fuo: M, tfjpvor V || ecxocíoc M || 9 2£íxvoro P || 
óe PM || Aevxoig] Aevxoig P; scilicet. accentum gravem ab A exa- 
ratum C in cireumflexum mutavit | 7 ueoveuévqc] ueovdusvor con- 
iecit Ludwichius Mus. Rhen. vol. XLI (1886) p. 598 || &vócceuev] 
correctum est in apographis nonnullis eandemque scripturam V offert: 
&voceusv PM (et Ruhnkenius Epist. crit. !p. 40) || Zoyov] in P 
Spiritu et accentu C instruxit, qui eadem signa ab À posita radendo 
sustulit | Zocroc | 2górov coniecit Ludwichius 1l. c., non sine ratione 
(cf. A. P. V 226, 1; 234, 3; 283, 5; 290, 3; 293, 7), sed citra 
necessitatem (cf. App. Pl. XVI 278, 1). Ceterum cf. Oppianus 
Halieut. IV 30 o9 yág vig Gvaíveros Foyov PFogovoc, 161 o)óé 
Gg. u£Oísva, F£oyov &ocoroc, Nicetas Eugenianus VIII 181 sq. oc 
vv Zoócilev, GAÀ  "Egcvog &yolov, | Pouxog Foyov vegmvóv dv- 
Gregvuxévot, —- Heliodorus Aethiop. I 15 xógog yàg £gorog rv 
PFoyov ró vílog, Longus Pastoral. III 14, 5 xa9ícog F4Aatv, ei xol 
xoiGv Guo Otovegoc sic và Fooroc Foya, 17,2 éixélevoiv Ge cücor 
Oi0oEeuéviv và Faovoc Foyo. — Alii in eundem sensum locutiones 
(và) Éoye (vig) 4gooóírqc (Homerus Hymn. III 1, Hesiodus Op. 
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521, Antoninus Liberalis Transform. XXI et XXXVII, tum Xenopho 
Ephesius I 9, 9 ex probabili Peerlkampii et Iacobsii coniectura), 
tó Épyov vijg ggoóírgg (Achilles Tatius IV 8, 2), £gyo. KvOsosíc 
(Homerus Hymn. III 6, Proclus Hymn. IV 13), Kümoidog £oyo 
(Theoeritus À. P. IX 437, 4, Nonnus Dionys. XXXIV 268, Mu- 
saeus 141), Éoya Kwmgoysvotc (Solo fr. 26, 1 Bergk), foyov mog- 
velag (Gregorius Nazianzenus soi fA&yeoc Efumo9oUg in codice 
Heidelbergensi n. 3506, citatus a Creuzero ad Plotin. vol. III p. 390 
ed. Oxon.) adhibent, neque pluralem numerum Nonni versus Dionys. 
XLII 388 £oyoa yé&ucv ovvyfovca ófueg Ósvógocaro Nvug tuetur, 
praesertim cum etiam illie singularem reponendum esse gemellus 
eiusdem poetae locus XLII 432 Foyce yéáuov cvvyéovoa doceat. 
Praeivit Homerus Il. 5, 499 dià& c y' íusgótvve uevéoyeo Foyo 
y&pu0L0. — Ipse Paulus Silentiarius À. P. V 219, 2 eandem rem 
phrasi Kozgióog ioyooíg significavit, ubi voci dgyacís notio a com- 
muni usu aliena subicitur; volgo enim éoyocía quaestum inere- 
iricium denotat (cf. Valckenaer ad Herodot. I 93, Iacobsius 
Anth. Gr. vol . IX p. 168 sq. et 411, Boissonade ad Aristaenet. 
p. 500 sq.); excipiendus autem est Plotinus Ennead. III 6 p. 322 A 
"Eouijv uiv mo1000, Óv gyociov t0 Tüc ysvécsog Ogyavov Gl 
£yovra móc doyoacínv, quiquidem cum Paulo prorsus congruat. , 
S óxomwmAeuévg] &venuumAeutvg ex apographo Lipsiensi perperam 
Reiskius Miscelian. Lips. Nov. vol. IX p. 683 n. 386 edidit; cf. 
Lucianus Dial Mar. XII 2 émozíumAouoL wU0ig vovg ógOcAuoUg 
Óexo)vov wvquovevovoc cUrOv | 9 vov] cv MV || 8 vor] in P spiritu 
et accentu instruxit C, qui eadem signa ab A adposita erasit; 0r: 
M | o] $ P (ubi accentum C addidit), à M || Ei movàov] énioAtv 
M || 10 éxopuoscugv] &x' óuoccugv P (sed apostzophum et alterum 
spiritum C adiecit), dna Gp V (ubi supplementum ipsi librario 
debetur), &mouocdusvqv, quod pristinam scripturam dnopócápév in- 
nuere videtur cf. v.l. ad n. XLII 7 infra; &ro6dusQo edidit Reiskius 
(ex Ruhnkenii coniectura Epist. crit. !'p. 40, cui mendosa apo- 
graphi scriptura &oceuévqv locum dedit; in posteriore cmepuocdcumqv 
recte exhibetur p. 72); &mooe (&müce scribere debuit) qdrwqv 
frustra lacobsius vol. III p. 115 temptabat | 11 óxoxóimiov] $xó 
xólmiov P (sed ónà C accentu donavit), ómoxóimiog male Ruhn- 
kenius Epist. crit. !p. 40 coniecit || £A/£zc] dA/&sig P (ubi accentum 
C addidit) et M; vé&ec Salmasius in margine apographi Guie- 
tiani corrigebat; at cf. notata ad n. XXIV 17 supra | 12 4c:? 
acc. C. — 
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XXVIII. 4scovíOov. 


'O Zsbe Aibuózov zxcÀA, végzevon clAeztivaustw 
1] xyovO6oc Zzílovcqe stozvOsv sig QeAcuove: 
Sebue ydo, &E Ileoíavógov (0v oOx ijoma6s yeiuc 
Tüv xcxÀÓóv: 3| quAÓzouG ovxétu viv Ó S5óg. 


Adnotatio eritica: 


A. P. XII 20, ubi B lemma /A/s ((ovAfov correctum est in 
schedis 'CThryllitzschianis eandemque lectionem Valekenaer Epist. 
ad M. Roeverum p. XIII coniectura repperit cf. omnino lemma ad 


A. P. IX 42) àeovi adposuit. — lulio Leonidae Alexandrino epi- 
gramma vindicandum esse /cowm«pío docet: utriusvis enim distichi 
singulae litterae tamquam notae numerales consideratae eandem 
summam (scilicet. 6749) efficiunt. 

l záu] recte M V exhibent, neque aliter in apographis est 
correctum: zw P || eiAenívowtw| in MV et ex correctione in apo- 
graphis nonnullis extat: seezívouc: P || 29 5] P || evene P || £torvocv] 
eigrvoev P, siomvocv M, &omvocv edidit C. A. Klotzius ad Straton. 
n. 35 p. 67 e schedis 'Thryllitzschianis (ubi £ozmvoev legitur) 
ac M || 9 Ilsoíavógov] meoíovógog V | ovy M || sjomeos] fjomvos 
M | 4 4] recte MV (simulque apographa quaedam cf. Klotzius 
l c. et Burmannus ad Propert. p. 251) offerunt: sj (non 5) in P 
habes, unde in nonnulla apographa et in editiones illinc ductas 7 
inrepsit || oóxévi| oóx Fr. M. — 


XXIX. '4óxAqzidóov 13] IIoocióízzov. 


Ei x«tónso0s Adfloug yoUoso mxrsod, xaí Gsv dm uov 
TEVOLT doy voa (o0óxog quoto, 

xoi Orco z«g "Egocto quiyAeov, oU u& róvr Eouiiv, 
ov0' coro Kxpus yvdOston, Ov vérOX&v. 


Adnotatio eritica: 


A. P. XII 77, ubi B &oxkqmiáó w mocióímz dedit. — In M 
non &6xÀqmudóov, sed &exAqmudóovc extat, scilicet, quia ov pro 
est repositum; in V autem, cum librarius lemma in fine f. 71", 
epigramma ipsum f. 72*' adposuisset, in summa foli 72' pagina 
verba d&G6xÀgmudóov 3) moctiÓÍwmxov manus recens repetit. —  Cete- 
rum equidem epigramma nostrum ad Posidippum auctorem refe- 

Sternbach, Append. Barb.-Vat. 4 
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rendum esse censeo, simulque Posidippo Asclepiadis distichon A. P. 
XII 75 (— n. XXX infra) obversatum esse iudico. 

l xo999:99:] xoO9dnso9s V || xa£ ccv] correxit Brunckius: xoi 
ce PMV; in P primitus e£ (pro osü) B dederat, quo signum ^^ in 
margine positum spectare videtur; in M xei voci cs0 super- 
additum est | &v' àuov|] &ropuo P | 9 &oyvoéov] &oyvot ex schedis 
Thryllitzschianis Klotzius ad Straton. n. 37 p. 69 edidit, atque /odóxog 
&oyvoég (pro &oyvoíov loóóxog) iam Salmasius in margine apo- 
graphi Guietiani adseripserat; dgyvgécv probabiliter Brunckius 
emendabat cf. Quintus Smyrnaeus Posthom. XII 536 xóuo: óé of 
&ugexéyvvzo | óuoic &oyvgéorci, Nonnus Dionys. X 182 flórgvec 
eAuxósvvsg im &oyugéícv $9éov Qucov, XVIII 350 od. zAóxogo: 
z:90yvOévreg àm' &oyvgéov céüsv Guo v, addantur: Homerus Odyss. 
11, 128 (— 23, 275) gm c Onoioryóv Pyev &và gaióíuo Quo, 
Pindarus Ol. I 27 éiégavs: palótuov uov senaüpévov, Sophocles 
fr. 415 (Nauck; ed. 2) zoóenóv 10 ÓGgov Gugi poióíuorg Fyov | 
óuorg; Apollonius Rhodius Argon. III 45 Aevxoiciv à £xdvegOs 
xóueg émitiuévg Duorc, Horatius Carm. I 2, 31 nube candentis 
humeros amictus, 18, 9 sq. uror, seu tibi candidos | tur- 
parunt humeros inmodicae mero | rixae, II 5, 18 non 
Chloris albo sic humero nitens. — Omnino de candida atque 
delicata puerorum puellarumque cute &oyógsog, non &oyvgtog usur- 
patur cf. Homerus Hymn. VI 10 ó&egij óà' &pg' &moMj xol ov1)95- 
Gv &oyvgéorcu.v, Apollonius Rhodius Argon. IV 1407 dG&yyoo 
ó' 'Eonsolósg xsgekác fmi ysioag Fyovcou | &gyvgéac, Nonnus 
Dionys. XXXVIII 129 &oyvgéov cUxvxAog lrvc qowíicocero uat v 
(cl. XVII 218 or$jO:i? yoÀxóv fAecos xol Ggyvgpov üvrvyoa ua- 
fo | £ygeags), Paulus Silentiarius A. P. V 255 (— n. XXIV supra), 
9 xovoqy Ó  Goyvgtne éxiyovvíOoc &yor yrvvo | £ocauévg et 272 
(— n. XL infra), 9 xel msol Ósigdjv | &oyeva Avocoov fMócxouot 
&oyvgéqv (cl. Nonno Dionys. XXXIV 209 Ouuero uiv oxomíots 
xol &oyvgov atOyí£vo Báxyug). Eodem haec pertinent exempla: 
Nonnus Dionys. XV 249 sb màÀéov &oyvgéu mls mogOívog d 
ZeAjvg, Joannes Gazaeus Ecphr. tabulae mundi I 72 ofe ZsAQ4vg- 
&oyvgéa némoi. yogáoosrot, 317 [ovouévg 08 | &oyvg £n, nvegóscoa 
qeodocsro, GóvÓgouoc "S2oot; (scil "Houwyévera), II 285 vóxra va- 
. Aevreóovoo xal &doyvgpémc Óóuov 'HoUc. Recte igitur apud Quin- 
tum Smyrnaeum Posthom. I 142 szoóre uio Go wvuumyGoiv im 
éoyvgégoiv POnxe | wvnuidoc youcíag et apud Nonnum Dionys. 
90 ix moÓóc &oyvgéorto óó0cv PovOoívevo Atuov  Koechlyus 
&oyvgénorv et &gyvgéoiro pro &gyvoégow et d&oyvoéoio correxit, nec 


s 


N 
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sine ratione apud Gregorium Nazianzenum Carm. II 2 n. 3, 204 
(Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 1494 óogoiv $nsgríAlovcoav $m d- 
yvoéíqGoL magtiatg Wernickius ad Tryphiodor. 73 p. 123 doyv- 
ofgc. in d&gyvgégo: mutabat cf. Orpheus Argon. 229 &gyevvàg 
égvOqve zo oqtó nc áfloóc loviog, — sed emendatrice manu non egent: 
Aleman fr. 23, 55 (Bergk) vó v' &oy$oiov xoócozov | Qvpádav 
— sí vo. ÀÉyo; — (ubi de pulchra virginis Agesichorae facie 
agitnr; quamquam Nonnus Dionys. I 527 dixit: «oí more uiv qya- 
oíevrog ig Ggyvgea wxóxÀa mgocózov), Sappho fr. 3 (Bergk) 
ücvegeg uiv jug xov. oeAdvvav | ab! &mvugbrroi pásvvov sióoc, 
Ümzovo nA5n$oie udo Adumm | yàv. .. | ....... &oyvolo (ef. 
Ovidius Heroid. XVII 71 quantum cum fulges radiis argentea 
puris | concedunt flammis sidera cuncta tuis), Rufinus 
A. P. V 48, 4 xoi móüsg &oyvoíngco Aevxóvegor Gérióog, Ammonius 
A. P. IX 827, 2 Acifo à' &oyvoéov €0o:o Naté&ócov. — Ceterum 
eodem fere modo cgyéógsog etiam de animalibus ad candidas cor- 
poris partes designandas adhibetur cf. Homerus Hymn. V 196 
xcOUn:oüt Ó' im &oyUgtov fs xGog (cll Il. 24, 621 4 xol 
&volíog ütv Goyvgov cxvg Ayleég, Od. 10, 85. sóv uév flovxo- 
Afov, vóv à' Ggyvgeo uijÀoa vousóov), Moschus Id. II 85 (de Iove 
in taurum mutato) xóxAog à. &ogyjqosog uécoo uwiguoroe vtoogomo, 
Dionysius Perieg. 1117 of à' ZAspávrov | &oyvgfovg noOtvroc 
&xofvovcww óÓ0óvreg (unde apud Thryphiodorum 73 &gyvo£ovg 
à' gyágobcv imi yva9uoicw 00óvvoag Wernickius certissima emen- 
datione &opyvgéíovge rescripsit, Marcellus Sidetes de pisc. 9 xoi xé- 
g«Àor, OUvvor*ve xoi &oyvsgtor Ac gaxec, Oppianus Cyneg. III 
307 (de lupis quibusdam) goo:ij Ó' &oyvgém oskoysi mAsvogág vs 
xol ovg4v, Orpheus Lith. 287 (Abel) goàíóscoci | &oyvg£o:ic 
Aemióoróv cmocvíABovro xsie0o, Paulus Silentiarius Ecphr. Am- 
bonis 67 $90:1jv &oyvgéqv dAégog dni uijAov dAoive.. Repugnat 
Oppianus Cyneg. III 329 (de luporum quodam genere): rv ó uiv 
&gyvoéorg voroig xal yacrío. Aevxij | mougeívet, recte tamen 
&oyvgfowg poetae Brunckius reddidit; contra apud eundem III 186 
(de onagio) &oysosoc xooiáv, ÓoAuoveroc, ObUrerog S9eiv con- 
iectura &gyUgrog facile carere possumus, cum &oyógrog qgou]v idem 
atque &gyvgóyoovge valeat, compositis vero, in quibus &gyvgog verbi 
copulati partem efficiat, saepe res argenti aliquo modo similes 
notari constet ef. doyvgóxgevog, &gyvgónsfo (&oyvoómsfoc), &oyvoó- 
cwyve, Goyvoocxsinc || 93 door P || giAdyAaov] correxit Salmasius: 
qiÀ' &ylaov P, quA &yleóv M, gíA' &yloóv V, cuius scripturae 
patrocinium frustra Doissonade ad Choric. Gaz. p. 348 suscepit: 
4* 
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giÀdylaov utrum cum "Egcore rectius an cum 'Egusv iungeretur, . 
Meinekius Delect. poetarum Anth. Gr. p. 101 dubitabat, cui 
G. Hermannus Wiener Jahrbücher vol. CIV (1843) p. 229 haec 
opposuit: *Das letztere, sollte ich denken, drüngte sich von selbst 
als das Wahre auf'. Equidem giléyloov formulae o? u& róv 'Eg- 
Mijv praeponi non posse concedo, simul vero adiectivum Amori 
male, Mereurio optime convenire iudico, tum Amorem commode, 
Mercurium aegre epitheto carere censeo. Quae cum ita sint, haud- 
quaquam qiÀdyleov in zeváyleov (zóv &ylaóv, udÀ  àyleóv) mutan- 
dum est, ut praecedentibus aptum adiectivum subiungatur, sed 
o) uà& 10v mendo laborare sequitur; conicio: xel Gcreíqe meg 
"Eoora, giÀéylaov Ouvvyuar 'Eguijv, cf. Meleager A. P. XII 76, 3 
oUx, oUrt0v TOv mrovÓv émóuvvuoi, oUmov &v Pyvov | ix woggüc, 
Tío &pv Zollog 1] 1íc Eoo, 18, 3 vouyí, vóv &foóv ipufov énóuvvgat, 
"Avriloyoc uiv | zv üv "Egoc, ó 0 "Eooc rüumolw Avi(oyog || oopa- 
róv P || sousjv P, &gutjv M || 4 ovr P || véroxev] recte MV exhibent, 
neque aliter Brunckius correxit: réroxe P. — 


XXX. '4doxAqzidóov. 
Ei zvtgd 60i zoogéxsvto, xol év qsol vróbo xai (of, 
oUx &v "Egog éyodqw« Kmpióog, &AA& G5, mois. 


Adnotatio critica: 


A. P. XII 75, ubi B ácxiqmie adscripsit. 

1 zreo&] meríoo V || yeol] gerob V | l1 Sq. io£, | ovx &v] (oi 
o9 | xàv M | 2 oix] ovóx V | moic] pro vocativo a Iacobsio ac- 
ceptum esse perperam Meinekius Delect. p. 101 ex interpungendi 
ratione (dAÀ& có, moeíc) conclusit; moi frustra Salmasius in mar- 
gine apographi 6Guietiani reponebat. — 


XXXIL MseàAscyoov. 
Ei uc] vó£ov "Egoc ugó$ zvsgà ugs gagrroav 
uuó$ zvgifAdvove siys mzóOcv dx(Óac, 
00x, vÜróv vOv ztavóv Émóuvvuoi, oUzor v &yvov 


i). 


éx uogpgüg, tío épv ZoíiAog 1] víg "Egos. 
Adnotatio eritica: 
A. P. XII 76, ubi B yzAsoyo scripsit. 


] u4g0$ — uqói| wu 0) — 5 9$ PM || gooérgav| gooéronv 
MV | 9 uqó?] wy à: PM [|| zvoiBAsjovc]| msoiBAsysovo apographa 
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nonnulla exhibent, quam lectionem tamquam librorum memoriam 
Graefius ad Meleagrum p. 60 et Hertzbergius ad.Propert. II 2, 10 
defendere studebant, zvogixpijrovg vel mvol Bemzovc (!) C. A. Klotzius 
ad Tyrtaeum p. 113 coniecit, mvoripAéxvovg lacobsius Animadverss. 
in Euripidis Tragoedias (1790) p. 310 (et Anth. Gr. vol. VI 
p. 34), -voirAfj9tg Lobeckius ad Sophoclis Aiae. 209 p. 159 
(ed. 2), zsguxAsiv&g Schaefer ad Apollon. Rhod. vol. II p, 124 n.; 
attamen seriptura tradita sincerissima est neque ulli suspicioni ob- 
noxia cf. Musaeus 88 &Ai& mvoifAQvoirci Ooucig &Oóxqrov óicroig 
ibique Sehwabius (de Musaeo Nonni imitatore 1876) p. 21 || siye 
P | xó9ov] xó9ov M | 9 oix! P || xóuvvuot] in apographis est cor- 
rectum: émóuvuer (sic) P, imóuvvguy MV, quod Valekenaerio in 
mentem venisse (ad Euripidis Hippol 1968) paene incredibile est: 
etenim Ouvvgr antibacchium efficit, cretici vero mensuram num- 
quam nisi in decrepita poesis Graecae aetate habere potest cf. 
iusiurandum medicum quod (in Poetarum Bucolicorum et Didacti- 
corum conlectione Didotiana) inter 'fragmenta poematum rem 
naturalem vel medicinam spectantium" Bussemaker edidit, v. 1 
eUrüv iv dyodvrowt uéyav 9:0v Üuvvut govoic, Gregorius Nazian- 
zenus À. P. VIII 2, 5 qj ue Aireng, wj, véufov émóuvvpus* oUmove 
csío | AGouer (nisi Theologo zmóuvvue: reddendum est cf. ad 
n. XXIX 3 supra), oraculum in Bureschii libro *Klaros? (Unter- 
suchungen zum Orakelwesen des spüteren Altertums nebst einem 
Anhange das Anecdoton XPHEMOI TN 'EAAHNIKS)N 0ESQN 
enthaltend) nuperrime (1889) editum p. 111,8 Op vvys róv xoréyovre 
Ooóvove oxà yaiav Grocov (ubi óxio elev pro ónà yaiav emendandum 
esse puto), denique Theodorus Prodromus in Notices et Extraits des 
manuscrits de la bibliothéque impíriale etc. vol. VIIT (1810) p. 185 
0v u& 6G, «coo píAov* 6$ yàp Üuvvpt Ogxiov fgóv, ubi neque Ouvvuct 
pro Ouvvui necessarium est, neque xo&ve« (cf. Sophocles Antig. 764, 
O. T. 263, Philoct. 1001. 1457) pro x&o« (sive potius x&g«) com- 
mendaverim || o?zoz' P | &yvov] ex MV recepi: £yvog P et volgo | 
4 ix uoopü&c] ixuoopog P || víc] vw; MV | £oilog P, £óiiog MV || 
1 víg] dg MV. — . 


XXXII. Too «?roó. 


4 Kóngus 94Aeux yvvouxouovi] pAóya B&AAs 
&gosva Ó' «vróc "Eogoc tusgov &vioget. 

Iloi óco; zxori zaió 1| uavéoa; paul 03 xovvràv 
Kuzxow égciv: *vix& v0. 99o60 moiódgiov!. 
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Adnotatio critica: 

A. P. XII 86. ubi B lemma t o): (h. e. MzAecygov) servavit. 

15] 6M] € Koóxo 994uo] scribendum videtur: & Kozoic 
& O1Àuoc. Meleager enim priorem vocis Kvzgig syllabam tantum- 
modo in arsi positam producit, in thesi constanter eandem corripit 
ef. a) A. P. V 137, 1; 190, 2; 204, 2; VI 162, 2; XII 54, 1; 
92, 2; (112, 2); 132, 1; 141, 1; 154, 3; 157, 1; 164, 4; 165, 9; 
167, 4; 256, 1. 19; b) V 191, 7; XII 56, 2; 83, 3; 84, 8. ' 
3 &gosvo Ó'| &oosv &O' M || eXvog P || égoc P || £uegov P || &vioyei] 
qvioqst MV || 8 movi P || moió^ 7) ueréoo] correctum est in margine 
apographi Vossiani: zeide c5 uoríga P, moiÓ' 3| wv (iywv M) 
urge M V ; zoió' 3] uqvégo ex schedis Thryllitzschianis C. A. Klotzius 
ad Straton. n. 23 p. 60 edidit | go; P | xevr&v P, x! evrgv V, 
x. evróv M || 4 soeiv P || 99ocv] 994 cóg (sic) M. — 


XXXIII. Zvocrovosc. 


Og9«e4uoUe ozwO'Sooo Epig, QeÓuoogs uxive, 
u&AAov Ó' &xvivag, ÓOcozovo, zxvoco[MóAovc. 
Avvozós fAéveu flouv yoóvov o9 Óbvoyuat cc 

otrog dorgizrsug Üuueoiv Gugorégor. 


Adnotatio critica: 

A. P. XII 196, ubi B t «0t (h. e. Zrocrovoc) scripsit. -— Sine 
auctoris nomine S in Crameri Anecdot. Paris. vol. IV. p. 388, 1 sqq. 
offert, cum Stratonis epigrammate A. P. XII 197 inepte schedae 
Thryllitzschianae coniungunt. 

l óg9oAuotg cGmvOijoec] 0q9oÀ czLv9ijoeg (sic; cf. Dil- 
theyus de epigrammatum Graecorum syllogis quibusdam minoribus 
commentat. p. 9) S, non óg$eàuoicw $5oe;, in qua Crameri 
lectione Meinekius Analect. Alexandr. p. 399 apographi Lipsiensis 
scripburam óg8eÀuoíc omvO$oeg latere censuit | 2 exviveg P 
&xitveg (sic) M || 0écrovo] óéono M | 9 &vronóg fBAbpoi] &vremoc 
BAewor P, &vvo éyor S | ce] ex S recepi: co; PMV et volgo, 
attamen dativus neque ab d&vromóg neque a fMéwow pendere 
potest. Prior videlicet vox tantummodo genitivum reposcit cf. Non- 
nus Dionys. VII 193 ergóg órmumevrijoog "Egogc Gvromiog form, 
Paraphr. Evang. XI 415sq. &vo& ó' &vrómiog Govoov | ópOoAuovg 
&vdetgev cll. Dionys. II 531; III 232; V 78; XXIII 256; XXVII 
148; XXXVII 724; XXXIX 172; XLIII 349, quibus exemplis ex 
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Ioanne Gazaeo Ecphr. tab. mundi unum accedit II 215 sq. «vzo- 
AuxoU 08 | wuvvuévov. mreoUyov &vvortiog &vOoge O(Gxov. — Oppianus 
quidem Halieut. V 7 &vrozóv uax&áotcou xdutv yévog dixit, sed 
&vromóg ilic ab adiectivo Ouoig non distat (cf. Th. Lohmeyer, 
de vocabulis in Oppiani Halieuticis peculiariter usurpatis aut pri- 
mum exstantibus p. 14), quo sensu etiam &vromuog bis a Nonno 
usurpatum invenies: Dionys. XXII 150 xael óoÓéoig dorgows foAaic 
&vvomioc "Hos et XXXIII 184 xvxidoeg z:9& xovgpà BoÀoig &vró- 
ziog "Hog. — Quod vero ad constructionem fJàémo vl adtinet, 
frustra ad Meleagri locum A. P. XII 94, 5 sq. provocaveris hoc 
modo in P traditum: 7v óà Mvoxo | Myvoc dàv BAéwme, uxév 
iüo:g ró xoÀóv, siquidem emendatio éivigAéyge (pro iov BAépnc) 
extra omnem dubitationis aleam est posita cf. v. 4; neque Eudociae 
exemplo de S. Cypriano II 2 sq. $eAsooig éué8tv Óoxgvorciv | 
ÀejoGcors (sic codex Laurentianus Plut. VII n. 10 f. 176* exhibet, 
non Aeíc«rt, quae DBandinii est lectio) licentia excusari poterit, 
cum Eudocia poetria sit pessima, quae cibos durissimos conco- 
quendos adponat. Quodsi lexica consulueris, f Aéze:v intuendi et con- 
templandi sensu dietum ne cum accusativo quidem coniungi posse 
facile tibi persuadebis; aequius vero iudices necesse est hisce locis 
ponderatis, quos e testimoniis bene multis deligo: Callimachus 
A. P. XII 71, 6 vóv xoióv, à uoy94jo , 5Asmec &ugorégorc, Meleager 
XII 60, 1 sq. (cf. n. XLV, 1 sq. infra) Tv óà và mdvro | fA&wo, 
Tóvós Ó& wá, rGumoluww ovd0iv 6g, Numenius XII 28, 2 o)x &va- 
yuvaGxo vrÓóv xcAóv, GÀÀAk fAímo, Diotimus Milesius V 106, 6 xoi 
uoop&g &Oevárov fAéímousv, Lucilius XI 266, 2 s) yàg dÀg8ig | 
iBAemev, oUx Gv OÀog iOsÀsv cU:0 fAémtwv, Sirato XII 175, 4 ríc 
üà xoÀovg o) meoícoyo ÜAémsi; 219, 2 ví ydg; vÓ fémew mouóÍa 
puxgóv ioc; 228, 2 o)xéxi Ó' ébóniOtv xal magióvra fAémo, hu- 
finus V 94, 3 evóa/(uov 0 fAénov cc, Palladas 1X 400, 1 sq. orav 
BÀémeo 6E, mgocxvvO, xol vovg Aóyove, | vijo mooOívov róv oixov 
&orogov fAémov, Incertus VII 558, 7 xoxwve xoi cv fàímov vdót 
yocuporo guoxoÓv, OÓ0íve, Incertus App. Pl. XVI 309, 1 T*jtov 
&ugorégov pus BAémsug Oxógeorov igovov | moécBvv, —  Ps.-Moschus 
Epitaph. Bionis 62 róv uév fpevysv | & xoÀà l'dvewe, oà Ó' GÓiov 
&gjAemev GÀueg, Incertus in Crameri Anecdot. Paris. vol. IV p. 386, 
20 ro)0' 0 Qlémsg crtpóvope, Incertus apud Kaibelium n. 556, 4 
oU y&g G&uevo[G]c | ÓOo/íuoveg Tjuevéoqv iBAemov socsQimv, auctor 
odarii Anacreontei n. 29, 6 (Bergk): éy&à ó' fgomrgov süqv, | 0mog 
Geh (lémmg us (unde sua sumpsit Nicetas Eugenianus lI 332 sq. 
éyà Ó' fgomrgov tógeÜücíqv, ZcU vob, | Omog csi fAémuc us ov, 
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KoeAAwóvq), Constantinus Siculus 1, 102 (Poet. Lyr. Gr. vol. III 
p. 350) évvyéo fAémew v0 q&g cov, Leo Magister 2, 7 sq. (ibid. 
p. 356) et 5, 33sq. (ibid. p. 361) faéme voi ó0ov vó xívrgow, | 
BAémse vo) mó90v v0 mÀWgxvoov, Nicetas Eugenianus VI 408 ovx 
eUG0tvéc uoi Gmgoovsiv fAémovii cse, VIII 132 Ó y&o gquiGv müg 
rjv zto9ovu£vqv gAénov | — o00£v và Aor m&vre rot (ov xoívei, — 
Philostratus Iunior Imag. I 6 p. 772 e$ óé uoi v9v 44gooüírqv 
BAéns, 15 p. 786 otro uóvov rà ix zogooc BAéns,, Xenopho Ephesius 
I 3, 3 eAMjlove fAérzeiw dOéAovreg énuovoegóusvor xal óquovduevor toÀ- 
Àkg moogdceig Oueroiijo &Üguoxov, 9, 8 ousic (scil. ópOoAuol) 08 del 
BAénows vo)ra, V 12, 1 ó Ó& Jeóxov xoi 1 '"Póóm réog Ovrsg mwtoL 
viv mouziv igíGrovroat vQ cg) xol fAénovor và &voOnuere, Longus 
Pastor. I 17, 2 xoi fAéímev uiv ij9cÀe viv  XÀóqv, gàémov O' 
ipvOQuerog émíumiovo, 25, 1 mücev c)rqv ÜAsmev &mi6orog, ole 
uqóiv eido)ucvog, Achilles Tatius I 5, 3 0Aowg iBAsmov rav xógnv 
roig mgogórt0:;, V 18, 38 o)x djóvvero vvysiv óÀoxÀwgoov roogijc, 
mávre 0b PBilemsv dué, 19, b xol Gua oO9ig ivvoyyávov voig yodgu- 
UeGtv, Gg éxsivqv OU odvüv BAénov, 19, 6 Exieov gnso obvig vàc 
Becévove "BAénov corio, Eustathius Macrembolita Hysm. V 11, 5 
x«i z&gieQyOrtQov OÀov &BAemov vó mor5orov, anecdoton Tubingense 
apud Bureschium *Klaros' p. 96, 18: usOsoumvevsror Óà £lMg- 
vixi) OwAénto "Ociwig Ó xoÀvógpO9aAuoc &nó ToU nm&vrg ém)iAovro 
Tóv fjÀ.ov v&àg Cxvivag Ggmso ÓpOweAuoig moÀÀoig mücov DAémswv vv 
yfjvV, quocum loco editor Plutarchum Moral. p. 354 F (£Évwuo, 0? 
xci voUvouo Óritguqvevovoi soÀvópOcÀuov, Gc ToU uiv Og TO m0ÀU, 
v0U 0i Ko. züv OgOoluóv Aiyvmtíg yAovrm qodtovrog) contulit, cum 
Diodori Siculi gemella verba I 11, 2 laudare debuisset: usOtouq- 
vevouivov yàg rovrov sig rv "EAÀAqwuxóv vijg ÓneAixvov vgómov sivot 
tv uév 'Ociguv zoÀvógOoAuov, tixórog mavroyi yàg émiiiAovto 
rào Oxrivag Ggmeo OÓgO9oAÀuoíg moÀÀoig (émewv Gmocav yi cl 
OdÀerreav. Ceterum ipsa phrasi: moAAoig ógOoeÀuoíg nücev fAémsv 
zv yüv optime Aristaeneti locum Epist. I 27 p. 156 (Hercher) 
ggovüv émi vij Goo Ocvudciov 0OGov, xoi moÀlÓ TQ ógO90ÀuÓ 
BAéme, defendi atque inlustrari obiter notare placet cf. prae- 
terea Heliodorus Aethiop. VI 4, 1 $5] zov yt viv moÀlÀoig roig 
ópOoÀuotg ztgioxomti conlato Bastio Epist Crit. ad Boissonadum 
p. 268sq. — Una accedat adnotatiuncula, observatione satis illa 
digna: voce fémsv et Homerus, poetarum signifer ac princeps, et 
Nonnus, decrepitae Graeciae lux, prorsus abstinueruni; quae sen- 
tentia neque PDatrachomyomachiae Pseudohomericae interpolato 


eo » 


versu 67 xol moüvov uiv PFyoigev, 0v feme yt(vovoag 0guovc, neque 
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Koechlyi coniectura apud Nonnum Dionys. Xl 231 év ó& xovíg | 
xt(usvov Eforeve xoÜüoov rt Goovra Ooxevov verbum éAsms pro 
Greve falso reponentis (Praef. p. L) refellitur | 4 otrec ceocroczzre:c]| 
recte PMV offerunt: zig yàg c&orocmriig S, unde calidius Mei- 
nekius (adstipulante Duebnero) züo yéo cmoeorgém:tig genuinam 
scripturam fuisse contendit. 


XXXIV. MzAscyQpov. 


"Apoc, val vov "Egote, toéqet Toooc* &AA& Mvíoxog 
&e(sGsv éxAduwag &ovréoog T&ALog. 


Adnotatio critica: 


A. P. XII 59, ubi B usAedyo Scripsit. 

l &foovc| efoovc P, &foóg M || voi] supra lineam librarius 
in V supplevit, vor P, vi] C. A. Klotzius ad Straton. n. 19 p. 58 
edidit; attamen Dorici sermonis consuetudinem (cf. Cobetus Nov. 
Lect. p. 651 sq. et Var. Lect. ?p. 477) Meleager dedita opera 
imitatur cf. A. P. V 141, 1 vol zóv "Egovo (ubi vij Planudes prave 
substituit); V 139, 1 vol Ilàve (Pl VII n. 1 f. 68" wi] II&vo ex- 
hibet, neque aliter editiones offerunt, de quibus et lacobsius in 
editione critica et Duebner silent), V 154, 1 et 179, 1 vol ràv 
Kónow (priore loco Anthologiae Planudeae editiones in scriptura 
vi :4v Komow consentiunt, sed in autographo VII n. 9 f. 69* 
distinete vel r&v Kóngiw legitur) XII 141, 1 et 154, 3 vol Kórnoi, 
V 197, 2 sq. val wvgómvovv zm«uoüg yore vóv Onvonütqv, | vol 
móÀw "Aog qíÀe moyvux, vol guÀdyguzvov | Móyvov, V 9215, 3 
vel y&g 0j) và cà vófe (ubi iterum recensionis Planudeae varietatem 
vj lacobsius et Duebner silentio praeterierunt; eadem etiam in 
autographo VII n. 26 f. 69" extat), XII 137, 5' vol róv flgvv 
0g9gov, XII 159, 3 vol yàg à? và cà — Opere | vov P || égoro 
P || zvoog P || ea4&] oà& M || Mvíoxoc] uvioxog P, usvíoxog MV, 
qui codices eandem scripturae varietatem n. III (A. P. XII 65), 3 
supra referunt; attamen Myiscus, non Meniscus Meleagri amasius 
vocabatur ef. A. P. XII 23, 3; 70, 1; 94, 5; 101, 1; 106, 2; 
110, 3; 144, 3; 154, 1; 159, 1; 167, 1; 256, 9. | 2. dafsosv P | 
qélioe P, qsMog M. — 
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XXXV. To? «vc060. 
"Avrimeroóg uw éqíAgo ijóq Acyovroc £gotoc 
x«l ztAwv éx wvyoijg z0Q &véxevos végpQnue 
0le 0i uuo üxcv érvyov gAoyóg: $9) Óvc£oore, 
géUyste, uT) ztQ15oc voUc zéAug cwvdusvog. 


Adnotatio critica: 


ÁÀ. P. XII 79, ubi B lemma &ógiov adposuit. — Meleagrum 
epigrammatis auctorem esse appendix nostra docuit, neque sen- 
tentiae color (cf. A. P. XII 80) repugnat, aut dictio poetica aut 
rationes metricae. Unus residere videtur scrupulus, quod nusquam 
alibi Antipatrum amasium Meleager memoret; neque enim de 
Antipatro Sidonio, qui A. P. VII 428, 15 sq. zegi Kómgiv moüvoc 
vocetur, cogitari potest, siquidem Antipatrum illum, cum diem 
supremum summa senectute (Valerius Maximus I 8 Ext. 16, Pli- 
nius Hist. Nat. VII 52, 2) ante Meleagrum (A. P. VII 428) obiisset, 
poetae nostro aetate antecessisse consentaneum est. Quodsi quis 
argumento illo nixus appendicis Barberino-Vaticanae memoriam in 
dubio posuerit, nodum in scirpo quaeret: eadem enim est ratio 
in nominibus Andragathi (A. P. XII 52, 2), Aristagorae (122, 1), 
Asclepiadis (256, 4), Callieratis (95, 4), Charidami (68, 1), Dio- 
phanti (126, 5), Eudemi (95, 8), Philonis (95, 7), Polyxenidae 
(383, 3), Sopolidis (165, 2), Zoili (76, 4). — Omitto Apollodotum 
(41, 2), Dionysium (81, 5), Dorotheum (95, 4), Theoclem (158, 1), 
eum etiam alia quaedam epigrammata, in quibus iidem amasii 
recurrant, vel contra codicum fidem Meleagro adsignanda esse cen- 
seam, Heliodorum (*19, 1) verso secludo, ut qui Posidippo car- 
men À. P. XII * 19 vindicem cf. Melet. Gr. I p. 66. 

l1 4vrímevoóg] &vrímeroog P, "vrímoroíg perperam Salmasius 
in margine apographi Guietiani coniecit | u' igíiqgo' | pronum erat 
in ue gíAqgó mutare, sicuti etiam A. P. V 184, 1 (Éyvov' oU yw 
ÉloOtc" ví Ocoíg; o) ydg us AéAqO9ag) oU uc Ad9sc pro oU u' A9: 
rescribere et XII 88, 1 (oU qu' froocsv "Egcg vóboig, o9 Aen 
&véweg) oU us voócsv pro oU w' Éroootv, sed Meleager us elisum 
non solum in thesi (cf. VII 207, 2; 428, 20, tum XII 90, 2 «eic 
0É u& mogOtvixij, sig 0£ u' Éxovos véov ex epigrammate adespoto, 
quod equidem ad Meleagrum auctorem refero), verum etiam in 
arsi admisit cf. XII 283, 3. xoí u' ini Goig Ó svevóg "Egog mQo- 
Ogoic, Muvioxs et 125, 5 xoí u' sig vüv OdÀmnu wvüaqs nóSoc* 
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Ouuoc. Ó Umvov, quamquam fatendum, nostro loco excepio semper 
pronomini u' in arsi aut o aut xoi praemitti, id quod etiam in 
vocula os elisa usu venit cf. V 178, 9 xoí row AMocsr', iOov, Ós- 
Oexovuévog. OU o' fr zoÀó et XII 132, 5 xoí c' éni mig torqoc, 
uéooic Ó' Éóoeve Aurómvovv. — De Agathiae Scholastici et Pauli 
Silentiarii usu ad n. XLII 7 (infra) egi. | sóx P || Axyovroc] 
Aíyovrog MV || dgoroc P | 2 svyoiic] wvyims M, wvyüc falso Sal- 
masius temptabat | 9 oig 0$ uijc] ex schedis Thryllitzschianis C. A. 
Klotzius ad Straton. n. 42 p. 72 edidit: óíe ue Quo P, éx wie 
óig MV || éxov P || &p&uevog M. — 


XXXVI. 'Egavoo29 évovg. 


Tv quAozovAvyéAoTa xógqv éxmi voxrüg Ovcígov 
eiqov éxiwGgíyEoo sujysGuv Qusvégorg* 

z&(0tró uou EOuzavvro, xci oUx GA&QiGev, &ucio 
Kzoiót, zevroíg oóuevog &xvousvov: 

5 &AA& Be«oituAóo vio "Ego x«l vóxra Aoysxoeg 

ébéyesev guA(qv, Uxvov dzxooxtücoog. 

(0e uo, ov0' «Xroic.w iv OxvaA£owwv Óviígoic 
üg9ovóg écvuv "Egog xégósog fOvyduov.» 


Adnotatio eritica: 

A. P. V 243, ubi A lemma gexqQóovíov v exaravit. 

1 giiozovivyélara P (— C) | xógqv] xosoqv V, xovg M, 
émi] accentu instruxit C | óveígov] Ovegov ex coniectura Reiskius 
Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 479 n. 371 edidit; scripturam traditam 
Theodori Prodromi locus Rhod. III 27 óc uqó' àm' ev)rGv v&v év 
Ünvoig peacuárov | olvov eregeioOor xol uéOng Novoixodvqv tuetur, 
sed cur tandem ab usu communi, qui iv (sive dv, — cf. Excursus) 
vuxtóg Óvtíoo vel xorX vvuxrüg Üvtigov flagitat, poeta recesserit, 
equidem non perspicio. — ZVvxróg Ovetigog eodem modo adhibetur, 
quo vvuxrüc ivómvis Aeschylus Pers. 518 dixit: à vvxrüg Owig àp- 
Quvic ivvmvíov, neque alio sensu adiectivum émvoAéog vocem 
Ovétgoc v. 7 inlustrat cf. praeterea Apollonius Rhodius Argon. 
IV 1732 uvrücev! Ins Etgquuoc óvt(goazoc ivvvygíoro, Gregorius 
Nazianzenus Carm. II 1 n. 1, 290 (Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 992 
of u& xoi iévvugíoutct xoxoig égéQovow Ovsígorc, n. 10, 29 p. 1029 
eure Óóg u' ixdAcoce xol ivvvyloiciv Óvelgorc, II 2 n. 83, 344 
uijrso duc, c0 Ó' Puovye xol dvvvyíoiciv Óvt(gorc, — Euripides 
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Herc. fur. 112 óóxquo vvuxvegonóv | évvóyov oveíogov, lel. 1190 
mórsgov évv)yoig ceosouévg | ovéveig óvsígorc; Oracul. Sibyll. 
III 293 evróg y&o Ócoct! O:cóg PFvvvgov &yvóv Ovttgov, — Quin- 
tus Smyrnaeus Posthom. I 135 fj à émíOmosv Oifvo msg Óvsíoo | 
éómsgío, — "Tzetzes Antehom. 40 soür« ài Qv Grgofétoxov 
ÓveLQoL 759ógorvor, — lulianus Or. VIII p. 248 A rvyóv oUx 
óvt(gov vuxvteguvGv ivócApocr mgocgésouev, — Aeschylus Pers. 176 
ztoAÀoig uiv d£ vvuxtégorg Óveíoaci | £Oveiw', tragicus incertus 
fr. 285 (Nauck; ed. 2) ví" £ov óveígov vvxvígov gavrdouoro 
(ex editoris emendatione probabili) — Aeschylus Prometh. 657 
&Àqv yeyoveiv vuxrípoiwv ÓOvsígoavro, — Euripides Iphig. Taur. 
1277 moe)6sv vvyíove Óvsígovc, Apollonius Rhodius Argon. IV 
664 roiov yàg vvyloiGuv OvslgaGiv. émrolqro, 685 1 Ó' üve ài) 
vvyíov dGó Ós[uova méwyev Óóvstígov, Gregorius Nazianzenus 
A. P. VIII 83, 1 £&x ue foégovc ixdisocs 0s0c vvuyloucwv óvelgorg 
et Carm. II 1 n. 18, 75 (Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 1277 zoAàiol 
0 «b vvyloiciv du xolvsoxov Óvsígorz, Nonnus Dionys. XVI 
203 mogÜüévov OómvoÀéqv vvuyíoig éoéOifev Óvsrígorg, — Nonnus 
Dionys. XL 402 zi Iéuog, Ov Gxisgoíciv "Egcg fomtgev ÓOveí- 
gouicg. — || 2 émiogíy&ec] él cpíy&ac P, ubi C et priorem accen- 
tum addidit et in fine litteram « erasit ' siyov énugíy5ac|] scripsi: 
eiyov, émicgíy&eg volgo; attamen verba susci juerégorg non.ex 
énicpiyEog pendent, sed ad siyov, sive potius ad siyov émucgíy&ac 
pertinent cf. Paulus Silentiarius A. P. V 958, 9 (usíoo Ó' &ugig 
&yewv. zÀiuoig et 259, 5 Og Gs megumAfyOnqv Fs mscr, tum Op- 
pianus Cyneg. I 295 mAevoijor yàg &ugic Pyovoi | vv GAAov mÀfova 
GmoO0imo xréva et Gregorius Nazianzenus Carm. II 1 nm. 1, 28 
(Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 972 s&àv u' d&moígyoOt, Xoiwté, xol 
évÓvxéoc us qÀevre | &ugig Fyov vvtgUytGGL venig | voi gecouv P. (scil. 
accentum manifestiorem C superscripsit)  juerégo:g P, ubi spiri- 
tum expressum C adiecit ! 9 szeíOeró qoi] me(9ev  duol Brunckius 
emendabat, falsissime cf. Wernickius ad Tryphiodor. 298 p. 266; 
equidem ze/Oero Óà verum puto ! E£óumevra] £óumera M | ovxa- 
Aéyi£ev P. , ducto] duoio M. (sine spiritu) et V, neque aliter Reiskius 
edidit ^ 4 mevroíg] mevrón P, ubi « C in fine adscripsit, zvroís 
M | éxzouévov M. 5 BaootuAóc] BeovtuAóc M. "Egoc'] scripsi: "Eooc 
(sine interpunctione) volgo | xol vóxre Aoy5ceg] xol víxve AoyQceg 
V, xol vvxroloyácec M, quae scripturae varietas ad xol wvóxr 
&ÀoyQGeg ducere videtur; xorà& wvoxro Aoyácoc ex Salmasi con- 
iectura Reiskius (cum margine apographi Lipsiensis) et Brunckius 
exhibent, sed etiam vóxre eodem sensu atque xer& vóxra (noctu) 
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eapi posse recte lacobsius vol. III p. 108 observat; altera vero, 
Iaceobsii explicatio, voxra Aoy5ó«c cum Euripidis phrasi gvid&eg 
vóxra (Orest. 57; cf. praeterea "Thucydides II 3, 4, Posidonius 
Hhodius apud Athenaeum, V p. 215 A, Dionysius Haliearnassensis 
Antiqu. Rom. I 65, 2; III 65, 2; V 53,4; Pausanias Perieg. VIII 50,5; 
Longus Pastor. I 3, 1 cl. Baehrio ad Herodot. I 48, V 12, 
VIII 9) contendentis, licet Duebnero adriserit, a nostri loci ratione 
prorsus abhorret. Equidem in priore adquiesco, nec tamen moe 
poenitet vvxroioy5cog pro vóxro Aoy5cóeg coniecisse. — Ceterum 
locutioni gvAetretv voxro similes quaedam respondent cf. Thucy- 
dides III 22, 1 zq4o396ovreg voxva qyaufoiov OOo. xoi Guo doé- 
Aqvov ébgecov, Polybius VII 16, 3 2z490vv vóxva vó mxsgl vv 
&oOwv1]v. uégog Fyovoev &célqvov, Diodorus Siculus XII 56, 3 vqo4j- 
Govrsg oUv Gcélqvov vóxro rovc uiv GAlovg Emtcov sig Qértoe 
uígn mQocfdAÀeww vÀ megurevyGuomi, Cassius Dio Hist. Rom. XXXVI 
9, 1 (vol. I p. 163 Dindorf) iz5jomóc vóxve dofhAqvov xol $snó 
Adfoo foovvoío vs euufoiov, loannes Cinnamus Hist. III 15 
p. 123, 21 (Meineke) vóxro rqo1oeg &cfiqvov, xa9' Tv Osttuv 
évvyev GGyevo, ... stpogéflnÀé vs "Pouaío:c utgóiv m9osiÓ00: xol xor 
xoárog ivo&yero, — Homerus Hymn. IV 245 vóxv limiqonjceco, 
Ovo0sog: ix Oolduoio | cx&woevo, —  Polyaenus Strategem. I 37 
&cilqvov voxra moootuoácog, xor:k vv d0godoómv ... rovc 
GrgeTurac UOntienyoyev, — Nonnus Dionys. XLIV 189 vógoo óé 
xol ZlióvuvGog dGgeyyín vóxva Óoxtóov, — Oppianus Halieut. 
V 115 dc ó' üve Óvgusvéov oiwoóc Aóyog vro: | AdOgiog àn- 
mtÀdom, usodrqv imi vóxroa ÓoxsóGag, ubi imi minime ad- 
irectari debet cf.eNicander Ther. 471 ^oetuerog i6yoavoov xoi imi 
xríÀe wie ÓOoxsóov. | 6—8 om. M | 6 é&&wyeev] é££gyee V 
(sicuti etiam Brunckius edidit) || &rocxsóccoc] &mó cxsÓGcog P, sed 
priorem accentum C addidit | 7—8 om. V | 7 d£] s P (ubi 
C librarii seripturam oó£é commutavit) || eórorgiv P (A, - O)I 
8 &gp9ovóc dovv| &g9ovoc ioviv in P exaraverat À; correxit C - 
j0vyéuov P (€) — 


XXXVII. JI«$40v. 


Pipousv, qogíscóo, và qdgsa: yvuvà 0$ yvuvois 
éuzteAcGsL yvíoig yvta. zteguAoxdmv * 

uuüiv £o. v0 usrabó:  ZeuigáuiÓog yào éxsivo 
v£iyog &uol ÓoxéeL Aemróv Ügaouo céücv: 
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5 Ornjü:x 0 étcóyOc vd vs qye(Acn^ vGAAn Ób Giyi, 
xouztéov* éyQaígo t?v &9vgootoumv. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 252, ubi lemma zvt o:1 À adiecit, signum cN'(— 250 
cf. omnino Melet. Gr. I p. 15) C adposuit. 

1 iunsiácé] dvmsAéos; M; &umeláco: post Huhnkenium Epist. 
erit. !I p. 44. Herwerdenus Mnemos. N. 8. vol. II (1874) p. 312 
probabiliter emendabat, duzsAáeg Ruhnkenius Epist. crit. *I p. 75 
edidit cum Reiskio Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 671 n. 317. — 
Ipsum locum Nicetas Eugenianus VI 638 sqq. imitatione expressit 
(G&AA ixóvOsínc uéyoig e)voU cogxíov, | xol yvuvà yvuvoig iumes- 
Adcsieg uéAm" | pol Óoxsi yàg xol vó Àemróv Gov qoc | veiyog Zsua- 
ocjiÓoc' Gc yévoró uoi), sed quidnam in exemplari suo invenerit, 
diiudieari nequit | yvío:c] om. V, yévo:c P exhibet, ubi accentum 
pro ^ C restituit | 9. uqóàv] wj i?» M | vó] om. V || uerobs"] 
pszobo. P (ubi punctum C adscripsit) || ceuioqpióog aec. C || & 6pocuo 
acc. C | 8 ozroco P (A, C) | 8 2£e649o] 03 £e5y90 M 5 v& vi] 
correxit Salmasius in margine apographi Guietiani: và PMV; cf. 
Marcus Argentarius A. P. V 198 (— m. XVII supra), 2 || ye/Aea: 
T&ÀÀe] gelAso" vAÀe volgo; ysíAed v'. &AÀÀa P, ubi C geíAs& altero 
accentu instruxit et post ' punctum posuit ! ó$ acc. C ; oif] cuyij 
M | 6 xovzréov| correxit Iacobsius Anth. Gr. vol. XIII p. 94: 
xovztrto M, xgUzrceo V, xovztéo P, quam scripturam J. G. Schneider 
Peric. Crit. p. 27 et Boissonade apud Duebnerum frustra tenent, 
(cuy]) «gvmvéro coniecit Salmasius &€wgocrouíqv] &vQvoocvouiqv M.— 


XXXVIII. 'Eoovoo?évovse. 


MaA9j«xà uiv Zomgobg và qgiuuova, wxASoxA yvíov 
zmÀiéyueto yiovéov, ucAO«x& mávta uéAW 
yvyy 0 ' i£ dÓcuavrog &xt9£og: &you y&g oiov 
éóvwv égeg 6rouérov, vXAA« 0$ zogtcvíno. 
5 — Kol víg oxorÀoóg; vdya vig véya vTobro veÀAdocag 
Órpov TavroA£qv vAdostau eouogéoc. 


Adnotatio eritica : 


A. P. V 246, ubi A sevicii scripsit, quod lemma verum 
atque genuinum esse et gemella epigrammatis A. P. V 272 ratione 
probatur et argumentorum momentis e Pauli Silentiarii dictione 
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poetiea petitis evincitur cf. v. 1 ueAO9ax& uiv Zanmgobc rà gi- 
AXuoroa] V 244, 1 uaxo& giÀst loeÀávtie xoi fuwogpo, uciOoxà 
Z4quo et 5 r& giÀguoro uolQex& «quote , 1l sq. uclOax& 
yvíov | zriíyuovo] V 221, 4 uaÀQoxdó Avcmóvov miíyuote 
Gvtvyíinc et 252, 2 iumsAáos. yvíotg yvia megumAoxkdómqv, tum V 
286, 4 zíc oídos | vovcÓs O.exolver nAéyuovo BolAouévovg et V 255, 
13 sqq., ubi amplexus deseribuntur comparatione ducta a vitibus 
coniunctis zoÀvygovío mÀéyguaozt por on — gelOQexk — ucà- 
9exa| V 250,1 o. — 15, 9 sq. &yo. — megOzvígc] V 272, 5 
ijutov y&g llagín, vó à' &g' ijuGv Óüxsv A91vn cl. V 293, 11 sq. 
9ecuovge IlolÀag Pfysi, Ilogím mót90v.  Eimi, río àvQo | siv tyi $q- 
reUosí llolAáó: wol Iloagín; | 5 sq. víya — sÜuegíoc| V 230, 1 sq. 
vcl Tíy« Tevroléng "Axysoóvria muere mowijc | Tusríoov  &yfov 
dg:iv éAoagpórtQa. 


1 coxgobc P, sed z in rasura C reposuit; A Geggotg dederat, 
quae nominis forma et in lapidibus et in nummis recurrit l uoà- 
9«xà] acc. C. eraso acuto; ueÀSoxo M | yvíov] in P adiecit C ' 
2 nAÉyuero] acc. C, qui signum ^ ab A scriptum erasit  mávre]| 
v&ür& in apographo Guieti legitur, sed z&vro in margine scriptum 
habes || ufAg P (7A, 'C) | 8 25 éÓduevroc] Z£aóduovroc P | &na- 
9£oc] &mi8éoc M / oiov P, ubi accentum acutum C supersceripsit, 
eraso circumflexo, quem A supra e posuerat  £ormv| ioriv A ex- 


araverat; correxit C | Zoo P, sed c ipse A superadiecit ' z&iio] 
v &AMo P, ve volgo ^ megOtvímc] mog9svíg coniecit Pauwius, 
citra necessitatem; alia est ratio apud Achillem Tatium IV 
8, 8 £u pévei zxoO0évoc* ufyo. uóvov rüv gumudvov dorí uov 
yvv$j. — | 98 Sq. cum praecedentibus male cohaerere falso Sal- 
masius in margine apographi Guietiani adnotavit, nee recte epi- 
grammati À. P. V 50 (— n. XLIX infra) &chneider Peric. Crit. 
p.9 subiungebat. — Librorum auctoritas Nicetae Eugeniani imi- 
tatione VI 624 sqq. confirmatur: coi ue«AQoxóv gíÀmuoa, mÀiyua 
Bocroóyov,. | 7j :Àv usiàv cov GvuzAox, và mwívro Gov | wvyn 
dmeiie xol voqróg &Ódueg: | uécov xoxo Une Ilogíns xci IHoAMog: | ] 
Tío TevvdÀsiov Óbwog iGyoc. géoem; | xal Tíc] in P reposuit C; xo 
Tuc À scripserat; xoi vic M5 «i víg Pauwius (more suo cf. d'Orvil- 
lius Vann. Crit. p. 294 sq) temptabat, víg xsv (cf. Agathias Seho- 
lasticus A. P. V 302, 6) Schaefer Meletem. p. 98 coniecit, a 
Iacobsio vol. IIT p. 109 sq. refutatus ^ ózovAe(u]| $xó rAoíg P, sed 
priorem aecentum C adiecit, ómzorAdAm M. | véyo] accentum in P 
habet a C exaratum, qui lihrarii signum ^ erasit ! ric] v/c P, ubi, 
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totam vocem pro alia quadam C seripsit v&yo] eodem modo quo 
prius zóyo aecentu C instruxit signo ^ eraso ' rwAdGoeg] raÀcoGev 
À posuerat, quod correxit C; zeAdeag V |. 6 óhyov Tovroliqv] Obwav 
r&v TraÀéqv P, Óbhwog vavroléqv (sic) MV; óhyoc TevráAsov Nicetas 
legisse videtur. — 


XXXIX. 4ya9(ov. 


'H yo«be 7) TQuxógovos, 1] qusrégovo Ó,& uógdove 
uoíone &ufoAUqv zoAAkxi Osbeu£vi, 
üygiov vog £ysu, xal QéAysvos obxér. yovoó, 
ovÓ$ fogorégo usitovu xvo6vBio: 
b viv xovoqv Ó' cisci ztgiücoxevow &( Ó& mov cUrQv 
&9g9165 xovgio:uc óuuxo, OsuDou£vqv, 
& uéya vroÀuNscoa! Ócztouecuv Gugl zoógcze 
zÀ566c, viv &zxoAÀNv oixrQà xwvgouévqv: 
Ei 0' évtóv vóv "4dócwiw égíAno, IIeoosqóvsus, 
10 oixrtugov Evvije GAysa Tuxs0óvog: 
éóro Ó' dugovégows ydoie ue víije Ób yspouijs 
QUco tqv xoUQqv, zoív vi x«xüv sa9£sw. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 289, ubi A &yoe9íov cyol scripsit. 

1 j| primo loco C pro 75 correxit, & MV . 4Zuerégovg] qjuc- 
réooig M . ói&] C aecentu instruxit ; 2 SQ. in unum versum: 
uoíonc Tr00 — xovcà codicis M librarius contraxit , 9 &ufoAAjv] 
&ufoAns A scripserat; correxit C; &ugifoAiqv V — 9 rog] pro 1jroo 
C reposuit | ooxéz] scripsi: otv ixi PMV et volgo (in P alterum 
accentum C adscripsit); otre r& coniecit Herwerdenus Mnemos. N. 8. 
vol. II (1874) p. 313 | zovcó] yovoo M , 4 o)0i] ex MV recepi: 
ovre P et volgo; otv xi Brunckius cum schedis Thryllitzschianis 
scripsit. feooréoo] fegoréíoo M, fmooríoov sine necessitate Pauwius 
emendabat | ue/fow] usífmvi M ' sucovQio] xL6 vBLo M ; 5 aisi] 
acc. C, qui acutum  erasit ^ scegiÓéoxevor] mwsol Ófoxsvor P, sed 
priorem accentum C addidit " viv] acc. C eraso acuto || 6 &9956n]: 
scripsi (cum CMV): á9g5oq MV, Soft P, ubi C ot mani- 
festiorem aecentum superaddidit et «y; superscripsit, &9916s; volgo; 
— eadem constructio ter apud Agathiam nostrum ex P est repo- 
nenda: A. P. V 302, 15 & 0? uuyijo iin Oegemow(ó,, ubi Jjv volgo 
eum recensione Planudea exhibetur, — X 66, 3 & ó' émises, 
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quo loco Planudis scripturam emi6s:; inmerito Boissonade ad 
Tzetz. Allegor. p. 293 praetuht, Duebnerum adseclam nactus, — 
XI 382, 16 si ye gágvy& Boufeüco, xol Gyoie vóuuero xÀsvgoU, | 
xal mvgsevQ Aábeu mveüua OoGvvOucvov, ubi itidem Duebner cum 
Boissonado ad Zachar. Mitylen. p. 393 Ax£& ex Planudeis editio- 
nibus recepit cf. omnino XI 365, 7 sqq. tiweg émoufgnOüij vó d&oov- 
Q.ov, OGcG0v dzóqom, | uxuóé vwv' QAalqv vébero: &v9ocivqv, | uut 
"wiyog ónim vyv eUÀexe, uxób yaÀdátm | Gxgov &moÓgvgOi Ogdyuoroc 
ópvvuévov, | uxó3 xsu&c xelono: và Mj, uwnóf xw GAXqv | Tiéooc 1] 
yaine Owevo. GunAexiqv cl. V 237, 1 eóre 0 indl9g | 0o99oc d- 
vücot uxo veoifóusvog ^ Geuouévav] in P spiritum habet a C ad- 
iunctum, £eufouévgv M. : 8 &| C reposuit; & A scripserat (cf. Melet. 
Gr. I p. 19 sq.); ó MV, sed eodem modo poeta noster dixit A. P. 
I 34,2 & uéya voludjeic et VII 602, 10 & uéyo vitu, manifesto locu- 
tionem Nonnicam & uéye ài] (Dionys. VI259; XXX 207; XLVI2957. 
293; XLVII 380; XLVIII 849) imitatus. Reliqui poetae à con- 
stanter ponunt cf. Homerus Il. 1, 158 6 yuéy' &veidíg, Aeschylus 
Prometh. 674 4$ uéíy  sÜÓcwov xópy, Euripides Orest. 1691 
(— Iphig. Taur. 1497, Phoeniss. 1764) & yu£ye osuvij Níxq, Op- 
pianus Cyneg. IV 210 à uéyo roÀuftvrtg, Oraeul. Sibyll. II 161 
à uéyo ÓstÀol, Anecdot. Tubingense apud Bureschium 'Klaros' p. 111,3 
€ píy  &voidésg, à xoxogoáüuoveg, (à uiy » dAwgol (ubi alterum 
à uíy' ex mea coniectura supplevi) poema ineditum in cod. Vatic. 
Gr. 748 f. 102" v. 5 deroolóyog Óà y£Aecos xol 6 puéíya viümog 
sime (yélaoe — à — vnríog Cod.) | roApieoco P. (' A, * C), voludjsco 
M '" Gonícuoctv] spiritu C instruxit | &ggi] acc. C ' zógoro] moóc- 
oov MV; at cf. Ludwichius Mus. Rhen. vol. XLII (1887) p. 634 : 
z5ocs.] mxAQccs;. À dederat; accentum et alterum c OC addidit; 
nÀioce! M a& m. pr. . ó&xoAQv] &moA|v M, neque aliter A scripserat; 
asperum enim pro leni C reposuit | 9 :óv] om. MV " "4óowiw] 
Éüoviv P, ubi C accentum manifestiorem addidit et spiritum lenem 
in asperum mutavit; ac de aspirata nominis forma disertum He- 
" rodiani extat testimonium (quod ad Aristarchum redire Eustathius 
ad Homeri Il. 5, 203 p. 539, 4 docet) vol I p. 539, 20 sq. 
(— vol II p. 72, 36 sq.) Lentz: ó:0 xoi ró "40owig xosivróv iov. 
OnGóvetw, lv xol mog& Tàó d&Ósiv vij Qoluovi. ivvuoloygOij et II 
p. 49, 14sq. xai :àó "AÓcwvig ÓÉ viveg ÓaGUvovor mag& có i$jóm. — 
In eodiee Palatino À vocem aspiratam apud Marcum Argentarium 
V 113, 3 (&óoviww) et apud Nossidem VI 275, 4 (&ómve) ad- 
gnoscit, contra Juliano Aegyptio Append. Epigr. 43, 1 (Jacobs) 
&óovic, Dioscoridi A. P. V 53, 1 et 193, 1 &Ócowi vindicat; ultimo 

Sternbach, Append. Barb.-Vat. b 
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enim loco C leni eraso asperum substituit, quod non animadvertit 
Paulssenus p. 10; — apud Lucilium A. P. XI 174, 3 B &óewiv 
exaravit. — In appendice Anacreonteorum praestantissimus codex 
Barberinus n. 246 quater scripturam "4ó0ewig (L4ómwiw) offert 
(Ioannes Gazaeus 5, 32 p. 346 in Bergkii Poet. Lyr. Gr. vol. III, 
.6, 32 et in inseripüione p. 347, Georgius Grammaticus 3, 36 
p. 368), semel (scil apud Georgium Grammaticum 5, 9 p. 371) 
"Aócvi, si Studemundi silentio fides 9st habenda cf. praeterea Mei- 
nekius Delect. p. 160, ad Bion. I 1 ?p. 410, ad Theocrit. XV 149 
(supplem.) p.485. 10 oixzsigov P, ubi C spiritum expressum addidit, 
oixreugóv "V || vuxsOóvog] voxsóóvog V, wqóóvog M. || 11 sq.] verbis 
q6oic uíe* vijo 0B ysgeig | óvso vqv xoi omissis in unum ver- 
sum contraxit M cf. ad v. 2sq. | 11 &ugorégoric:] &ugovépgoic V, 
&ugoríoqv M | vij; 0i] Twcól P, ubi C perspieuitatis causa cir- 
cumflexum - superscripsit, ac praeterea à accentu instruxit; vic 
ye Boissonade apud Duebnerum coniecit, — mihi pristina codicis 
P scriptura vr£jgós vera atque genuina videtur | 12. $vso spir. C | 
no9Écv| mo9fiv MV, sed cf. Homerus Il. 17, 32 (— 20, 198) 
puü* &vríog foveo! dusio, | molv v x«xóv moOéc.v. Idem pentametri 
hemistichium apud Gregorium Nazianzenum A. P. VIII 108, 4 à&A4' 
&morije vrígov, mzoív Ti. xoxóv moOécnv recurrit. — 


XL. Ila Aov. 


-Ma£ove xysooiv Zyo, óróueti 6róux, xol mzsol Ósu7v 
&Gyeva AvoooQv flbócoxoua, Goyvgpéqv: 

obzo Ó' Agpgoy£veurv. 04v EAov: &AA! i xdyuvo 
(ragüévov &ugiézov AÉxcQov dvowvou£vqv). 

.5  "Hywov yàp llagín, vó 0  &g ijuwv Ó!xsv AOdvy: 

«Urào éyó ué6G6og vÓxou«, Gugorégov. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 272, ubi À sevo: scripsit. 

l uofove acc. C | Zye acc. C || exóuevi] om. V || cróuo] om. 
M || zreol óeco?v] zveoideigrv P. (^ A, C) 2 Gogevo. P; scil. manifestior . 
accentus a C est additus | Avocóov] 1vccóov MV, quam scriptu- 
ram etiam Brunckius in Analectis exhibuit; Av6coov vero ipse 
Lectt. et. Emend. p. 246 (cum D. Heinsio Poem. p. 482 et Reiskio 
Miscellan. Lips. Nov. vol IX p. 682 n. 385) reponebat cf. A. P. 
V 266, 3 Avccóov r&ye muxgÓv "Eooc évímq&sv ó0óvro. —- Eodem 
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mendo Apollinarii Laodiceni textus Paraphr. Psalm. IX 48 &zAÀeve 
Avccáov o) Oífcevor. o)0  dostíver liberandus est, contra XXI 36 
&nÀsvo Àvcocoovttg juovg ÓdoGnvro yivog et LIV 7 muxo Ói 
ÀvocQovveg émi gosoi uiv FOcvro emendandum Avocdovrec, 
sicuti etiam apud Manethonem Apotelesm. I 244 £vOe« ÀAvocoovresgc 
£óv Ofueg oludcócovoww. — Ceterum ipsam locutionem Gysre Avo- 
coov Paulus a Nonno est mutuatus: Dionys. XLVIII 884 Gcyere 
àvcocooce« cf. praeterea oysre mteuipáocovce (IX 253), Goyera uot- 
vouívoro (XIV 378), &oyeva Boxysv8évisg (XV 65 et XVII 117), 
Goysve uowvoutvn (XLIV 67), Goyevo. Boxyevosioo (XLVIII 727), tum 
Apollonius Rhodius Argon.IV 1087 &eyeve — óÓm«Accowo, Oppianus 
Cyneg. II 135 &oycero. xvuaívovre, Oppianus Halieut. I 38 &oyeze 
Looyoivovr,, II 265 Gcysve uoidocov, IV 93 &oyeza. ueuoovros, 
192 cyst — ioc: Quintus Smyrnaeus Posthom. IV 241 &oyezo 
peuudxovrtc, Gregorius Nazianzenus Carm. I 2 n. 1, 112 (Patrol. 
Gr. vol XXXVII) p. 531 Goqsva ueoyolvovoo, II 1 n. 34, 118 
p. 1315 degere. uopyolves, Claudianus Gigantom. 75 &oyera wnvióov, 
Ioannes Cinnamus Hist. III 15 p. 123, 22 (Meineke) $evífew | Érvyev 
&Gyevo.. — Singularis vero numeri adiectivum eodem sensu usurpatum 
equidem delitescere puto apud Apollonium Rhodium Argon. III 1048 
fy9' o)x Gv os OQurufjEciav. &xoxol | ynycvéov &vógiv, o00. Goyevoc 
éiccovoa | pAó& Olobv va$gcov, nec non apud Oppianum Cyneg. 
IV 188 và 0' virg &éáoqcvoc (9c ógoócv cf. Apollonius Rho- 
dius IV 1738 uíy9« 0 oí iv gulóvmqu | Goqevov (uso9e/c, Oppianus 
Cyneg. I 266 ówyà 08 uvoóusvol vs xol &Gycvov &tocovssc, II 60 
evràg émel GdÀmuybav ig! oouívqv GAeyeri]v, | &oqevov éiocovoiv, 
478 evrág Oy o)x Afysi, xovà Ó Gcqsvov iQUvg Ópoíti, tum 
Oppianus Halieut. IV 460 «eigóxev oida(vovGe xol Goysrov &oOual- 
vovia | ówós' &venAdócoy, Quintus Smyrnaeus Posthom. I 166 7 9" 
Goo xvOLdaGxsv Jdoycrov, V 445 ob yàg ovi yocosvoi &ugunecotco ' 
XovgiÓó usvà stoiÜ0c Gdoysrov doqoÀóncea, IX 135 Om fyyec. À' 
&cztíü0sg &vógàv | Qeuvóuevon xvuxísóxov &doyevov, XIV 424 &doysrov 
&GyoÀóoco | Zwqvi O9sv usüfovr. megiórouévg qdíro uwó9o0v, 490 
iocvuévow, 0  insovevdyite OdAacoa | Goyerov, 612 Ogivouévgg &àAoc 
&Gyevov, Nonnus Dionys. IV 198 Gowerov (usgócv:s Ócitouívm vóov 
otovoo, V 238 Goyevov &iacovro xvvocoóov sic dgóuov &yorc, XVI 6 
&cyerov [Ógoovco quàocoxonéAov &xbó uóy9wov. — || fócxouc] cum 
7zgl ÓsigTv &oyvgénv eadem ratione iungitur, qua Achilles Tatius 
II 37 dixit: zwegi r0 vo) guiobvrog ovÓóuo fOGxeva:, nec recte tol 
per imesin ad fjócxouer pertinere Boissonade apud Duebnerum 
pronuntiavit. Paulo aliter Nonni locus Dionys. IV 176 évóóuvyov 
p* 
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us9émovca mgl qoéva focxóusvov zo est comparatus, siquidem 
hic fóócxouot circumvagandi*) vim habet, apud Paulum vero eidem 
voci laetitiae ae voluptatis notio est subiecta; rectius igibur Orpheum 
Lith. 217 (Abel) voi à' &go mz&cou iaivóusvot negl Gqxovg huc 
trahere possis, tum Maironis Pitanaei locum apud Athenaeum IV 
p. 136 C (Attice. Conviv. 74): uigowav Ó' éméüqxs pégov t0 xd- 
Avpue roozftnc, | fóvqv 9', jv gogtsoxev, &yoAlouévmg mol 05j- 
Qv, | eic Apoc Tvíx' Efews Zooxovrdóm ueya9 Up, ubi 5v go- 
oéeGxsv, &yallouévm moi Óijguv .ex optimo codice À pro 1v 
gogésoxev Ayoliouévg mol Óeig:5v reduxi, quae scriptura ex 
codice C in editiones inrepsit cf. Oppianus Halieut. I 570 yéuo 
à  iniyqOcavzeg | 7j uiv (scil wógowe) &Àóg mdàwv slow uev! 
djOca, vóv Ó' (scil Eyv) émi xíocov | óAxóg dye: videlicet óijoug 
nostro loco certamen amatorium denotat, quod muraena inire gestit. 
— Denique ad constructionem inlustrandam verba ovrog róvs Ou 
0Àne "jufgog mgl 4v sÜóoqíav ivígmovro conferri possunt, 
quibus Apollonii Rhodii versus Argon. Il 811 dg zórs uiv oiv 
&uqi zevQusgor &wióevro a Scholiasta est circumseriptus; neque 
ipsius Apollonii structura multum differt, cum praepositiones sreoi 
ei &ugl saepius omni discrimine remoto usurpentur; itaque non 
sine ratione cum Pauli loco eompones Axionicum fr. 4, 15 (Kock) 
1j 6v uiv &ugl cüxo xai vdguy G&ydlie:, Apollonidam A. P. 
IX 791, 3 qoíott 0^ &ugl o? móvroc. Oppianum Halieut. IV 423 sq. 
&ugpi óà vàra | veortóuevot Óováxecow | &vavoífovor  uévovres, 
Paulum &ilentiarium Eephr. Magnae Eccl. Il 482 y&vvro: 0f vi; 
&ugi Boórqv, Pindarique locum Isthm. VII 9 4Y' &ugl wvxvaic 
Ttioscíoo BovAeig (sci. $vuóv sÜpoavog); | v &ug  lóàaov 
íÍvmóu9uriv; quo simul &ugi eodem sensu cum dativo con- 
iungi videmus cf. Apollonius Rhodius Argon. III 117 &ug' &croo- 
yéáiouc, à vóys | qyovosíoicg, Gve xoügor ÓpunOtsg, Esyjtómvro, 
Antipater Sidonius A. P. VIT 425, 9 roroicgó &ug Ffoyowiv 
éyáOsov, Oppianus Halieut. I 658 sq. &ug v& zta:6i | ovoogüo, 


*) Cf. praeterea XV 319 ZuzsÓo» &Awog "Egcrog, vxó qoév« (looxó- 
Lsvov zog. — Sed apud Nicetam Eugenianum Ill 364 có z$9Q y&Q ivróg 
Bócxstoa,. v» x«oÓíav codicis Veneti lectio vrg *«gÓ/og nihil iuvat cf. 
IV 114 z$o £vóov ovr5qv fócxstou viv wxogÓíav cl. V 23 r5v qióyae | 
xatovcov cor]v £vüogtv v$v xagó(u»p, 140 del Ób vov vrdAowav» ivvüg 
«aoótov | Bor, veorróv éxOoosi »symnvórov. Scilicet f0cxscQ9'o, cum accu- 
sativo iunctum depascendi sive absumendi significationem induit, quo 
sensu saepius composita «zro(lóoxouet, ixfóoxouei, imijóowouot, xova- 
Bócxope«r usurpantur; de simplicis verbi usu cf. Aeschylus Agam. 118 
Bocxousvo. layíivov iguwvuaóe q£guati yévvov. 
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yavóoco, III 225 Gugo 0$ yeynO9óvec &ugli vooanétu, Manetho 
Apotelesm. VI 215 «iiv óuoggocóvgow ialvovv &ugl yáuoici, 
Quintus Smyrnaeus Posthom. VI 124 &ugi Óé o[ xeydgovzo 
Léye qosol Todo, vísig, VII 462 &ugli Neomvoléuowo fím xe- 
46oovro, VIII 336 yd49:ev &ugl véíxnvociv xoi oUx OÀÉyuev 
"Aegos, XIII 358 ó à' otuevog yvufvow | yrj9sev &ugl póvo, 
Apollinarius Laodicenus Paraphr. Psalm. XXII 42 &ug' «$cró 
x£y&goiro vóog mQomíósoOww lavOcíg, XXXIV 17 evràQ £u: wy) 
x£yaguGeron &Gugl Gvoxvi, XCIILI1 0ebv. éxoyollópevor ym 91000u&v 
&ugl &voaxzi, CXVIIL302 &ugl veoig iméccot piov xeqaodjoouar 
jroo, Nonnus Dionys. I 531 sq. &ugl 0? uoggij | 9éAysvai dÀo- 
ztQ0geAÀov &yov &xógqvov ómormv, XIX 95 sq. &ugi à óvOuóÓ 
müv:g óuoU QéAyovro. Sed apud Theognin 778 zegzouévo xi9ágm 
. T &ug' dgarij &olím Hartungii coniecturam v' &ug' pro xoi non 
recte Bergkius in editione quarta mihi recepisse videtur: scribendum 
xoaí v' cum Scehaefero. — Quae exempla ad librorum memoriam 
in Theocriti versu Id. I 54 ove qvvóv rocGévov, 0Gcov mol 
mÀéyuati ya9si tuendam sufficerent, etiamsi constructio ym«8eiv 
swQí Tiv, expresso testimonio communiri non posset; at enim testes 
locupletissimi praesto sunt: Apollonius Rhodius Argon. II 162 
z£ol ÓÉ oguv i(a(vevo vivsuog &xvi) | usAmouévorc, Oppianus 
Halieut. III 246 »q9ó6vvoi msg uqvol, 617 zxegli Óoul yeyq- 
O€óvegc lolvovro:, Quintus Smyrnaeus Posthom. XI 51 yudgwavreo 
xey&govvo píAn negl Aqtóv 9vuóv, Apollinarius Laodicenus Paraphr. 
Psalm. XX 1 eiàv Gvo£, Gygovre, ve egi x&gvei qoígor, XXXIV 
18 xoí oí &AsEixáxo msgl géyyet ynOdjotiev, LXII 15 xol céo 
ym919caiu, meol mvcQUyov GÀeogij, XCVIII 24 coi mép: 
GoeBéoócg 9' '"Eouovóiuóg ve qogcitv, Tryphiodorus 244 9e4xó- 
U&vor zeol zoaiGív, Ocovc Aims goíviog "gue. —  Futilis igitur 
Fritzschii est nota ad Theocriti l. c. vol. I p. 31 ed. mai: 'for- 
lasse hic est unicus locus, ubi gaudendi verbo alicui praepositio 
ztol dativo iuncta est adiecta" futilisque Meinekii est ratiocinatio 
3p. 186: 'pro 0cov mgl fortasse scribendum: 060v v' iml mAfyuezi 
ye9si. Nón enim memini me legere yoíostv meg vwvt. Quae cum 
ita sint, temeritalis crimen non subibo, si apud Apollonium Rho- 
dium Argon. IV 997 qaeíqgo xsv foig imi mouci y&vvucOe: ex codice 
Guelferbytano segi pro éxi recipiendum esse adfirmavero; neque 
apud Apollinarium Laodicenum Paraphr. Psalm. XCVIII 26 61 
ueyalitíó9m zwgóg Oágosi Ocbwveod yelo praepositionem zgóg in sregl 
mutanti adsensum denegabis, cum superbiendi et gloriandi notionem 
a notione laetitiae ac voluptatis haud multum distare reputaveris 
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gemellaque exempla respexeris cf. Homerus Il 17, 22 $vuóc évi 
cví9soou. megl GOéívei BAsusaivser (apud quem reliquis locis Il. 
8, 337; 9, 237; 12, 42; 17, 185; 20, 36 nudus dativus cOévet 
ex eadem voce pendet), Apollonius Rhodius Argon. III 1258 of 
0 ÉxáregOev | qeiosc énedódiovro weogl aOévei óoriyóoco:r, Quin- 
tus Smyrnaeus Posthom. XI 386 &meigéciov 0 Goo 9vud | Avgsióot 
xex&govvo zt£9l og íot xvÓLÓO veg, Apollinarius Laodicenus Paraphr. 
Psalm. XXIII 19 dO9&veroc usvégeouog cà megi xéovret yaíov 
(ubi paraphrastes locutionem Homericam xóósi ycíov in usum suum 
converlisse putandus est cf. Il. 1, 405; 5, 906; 8, 51; 11, 81). 
— Nee mimus soloecam scripturam libri apud Tzetzam Antehom. 30 
offerunt: zópge yàg o)v víomovro, mag! siocvg xouómvrsg, ubi 
zog' sig5vqyv quodammodo explicari possit (cf. Maetzner ad Anti- 
phont. p. 182, Weber ad Demosthen. Or. XXIII 208 p. 521 sq, 
F. Krebsius die Prüpositionen bei Polybius in M. Scehanzii Beitr. 
zur histor. Syntax d. griech. Sprache vol I — 1882 — p. 57), 
sed ém' sigvmg genuina videtur esse lectio (cf. 229 oà yo óqoóv 
. Époigev, im^ dylofg wouócco), nisi potius zeg' e/g/jvm Tzetzes dicere 
ausus est Theocriti Id. XXV 242 memor: 3p Guovog, uexoijv ói 
meg iyvómoiv Ehe | x£oxov, ubi cf. Fritzsche-Hiller (et Schneider 
ad Callimachi Hymn. V 90 p. 355). Aliter enim Xenophontis 
locus Hipparch. I 26 ovo gévro! xguivàg voro0rovo  Ótí  tol- 
Oxs£iv, TtwQ' Olc vixOvreg dA. àv &ydiÀowto est compara- 
ius, siquidem zeg' oig ad vixüwvrsg, non ad dydAAowro pertinet, 
nec recte F. Spitzner (Observatt. critic. et exegel. in Quinti 
Smyrnaei Posthomerica p. 314) Quinti versum XIII 384 czobvex' 
Gg' of uiv Ülovro zoà ve(gsog, of à' &và &cvv | vsgmóusvor mop 
Ócurl xol TyUxóuorig GAOyoic. ita interpretatur, ut viri cecidisse di- 
cantur 'delectati epulis et mulierum pulchre comatarum consuetu- 
dine", cum locus, quo viri illi voluptatem perceperint, praepositione 
zwQ& indicetur, sicuti etiam XIV 92 Og rv mg vQscoi ufy 
£vóo9. yng9ouévov xij et apud Nonnum Dionys. XLIII 419 dg ó 
uiv &ovujógevrog omoBovylo mao& mocvó | yij9cev "Evvoolyotog ver- 
tendum: *iuxta naves", 'in thalamo" cf. Koechlyus ad Quint. Smyrn. 
II 134 et IV 6. — Iam reliquum est, ut alias quasdam con- 
structiones notatu dignas adscribam: zrsgí cum genitivo iunctum 
ad gaudendi notionem pertinet apud Polybium XXX 3, 1 óiómto 
&eiceAO v eig qv cóyxiqgvov Ó mgosiguuévoc Gvveqdor uiv ini roig 
yeyovóciv , xol msol ví xaO  cv:0v tüvoílag xal mgotvuulagc, 
Apollonidam A. P. IX 428, 1 yd59«6o«v xsgl xaióóc Aoicocín- 
70.0 Toxic, Quintum Smyrnaeum Posthom. I 90 óeívovr! év 


1i— "1 -.. 


Solmnow &yollóutvor zeogl víxgg, Nonnum Paraphr. Evang. 
V 1389 40ecw dovrocmzrovrog &yaAlóutvosr zsgl Àóqvov, — locu- 
tionis £x Tivoc yg9eiv unicum exemplum Dionysius Perieg. 1078 
praebers videtur: o/sh Ó' «0 Aiegoío yeymOóvso à& &víuoo | 
xe«prol vrqÀsOdovouv émqvowuol óGAMAoic)w, sed simili modo Paulus 
Silentiarius App. Pl. XVI 277, 3sq. dixit: Óc xev iw! ópOoAnoíc: 
xol oUec,v, ix ve moogózov, | Ex ve Avoonvvzigc loov i9:1- 
yópt9?a« cf. praeterea Xenopho Hier. IV.6 e óà cv oiti óg màsz(o 
Éyov vüv iÓuorüv xv(juevé Ó vógavvog Oià cobro xol mÀs(o dm 
«rv eogoaívevar; nec multum Sexti Empirici locus adv. Mus.29 ' 
p. 754, 15 (Bekker) ó uovouxevoduevog sÀsiov mx vovg iÓLrac 
réoszevau m0Ó0c puovcoixóv Axgoeudávov distat; "4vos(ógc à 
&Aocrov éydjOstv eivexo víxqg apud Quintum Smyrnaeum Post- 
hom. IV 541 habes, quae constructio iam ab Homero est adhibita 
Od. 6, 156 udÀe mov cgit 9vuóc | eiiv évggoavvngow la(vezat 
etvexoa Gtío cf. praeterea Manetho Apotelesm. II 186 o9 udie 
xuóouévovg u&ylov fvexev guórqroc, ubi pro codicum memoria o9 
pdÀe yovgovuévovg melius o0 udA' &yollouévovg ex d'Orvillii emen- 
datione (ad Chariton. V 9 p. 496 ed. Lips), quam o) udÀe x1óo- 
Mévovc cum Koechlyo scribas, tum Nonnus Dionys. XLII 155 evoyévo 
yeUgov &tigsv &yaAlout£vg qáguv fjByc et XLVI 219 spevóouévov 
0i Àfovrog &yallouévg qégiv Gygnc, — denique satis audacter 
Manuel Philes Escur. CXC 1 (vol I p. 91 Miller) segiovegóv 
qaígovGav eig ÓóctiLg fAérov dixit, nec minus audacter Nonnus 
Dionys. V 621 uoóvqc Ó sig Óuévaiov dOéAysco Ilsgosgovelmg 
loquitur, quamquam phrasis rovgüv &íg v. adsimulari potest, qua 
de Iacobsius ad Achill. Tat. III 8 p. 637 uberius disseruit; Aristo- 
telis vero locus Pol. V 10 p. 13115, 4 xel 5 uóvvov roO uxooU 
$xó Zíoón Ou vó xavqqoocOa, tig vqv TÀux(íav aex:o0 longe 
aliter est comparatus; vertendum: quia iactavit se eius abusum esse 
aetate." i, Goyvgéqv] éoyvgolnv M, d oyvgegnv (sic) et in margine *. yo. 
&oyvgéqv. V. De adiectivo ad n. XXIX 2 luculenter egi; similiter a 
poetis Latinis ad colli sive cervicis splendorem designandum epitheton 
*eandidus" usurpatur cf. H. Bluemner, über die Farbenbezeichnungen 
bei den rómischen Dichtern Philol. vol. XLVIII (1889) p. 159 [8 8Aqv] 
0Aqv A dederat; correxit C || f4ov spir. C | &AA' £v] cAMéz: pristina 
in P fuerat scriptura; apostrophum et alterum spiritum C ad- 
iecit | x&uvo] recte MV exhibent; xduvov P (acc. C), ubi genui- 
nam lectionem Reiskius Miscellan. Lips. Nov. vol. IX p. 682 n. 385 
coniectura est adsecutus || 4 om. MV, sed in V vacuum spatium habes, 
quod librarius nota -- circumsepsit | ézgiémov] correxit Reiskius 
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l. c: &ugíeztov P; de locutione ipsa cf. Paulus Silentiarius Ecphr. 
Magnae Ecclesiae II 450 sq. &g Ó' Ore moegOtvunv wc &v aoci- 
Agtóo xovoqv | Gugiénov qaoíevra xav' eoyévog Oguov &Xeca || 9 Sq. 
imitatur Nicetas Eugenianus VI 627 uécov xexoüuoi llopíne xol 
IleÀláóog cf. ad n. XXXVIII 5 sq. supra | 5 jjucv] 3] wv M; 
in P spiritum asperum pro leni C reposuit | IIegíy] vegíy MV ' 
og] om. M; «0 ex prava coniectura Reiskius edidit; qua vo- 
cula Paulum prorsus abstinuisse Ludwichius Mus. Rhen. vol. XLI 
(1886) p. 596 observat | 495vg| &6Xv« V . 6 «vjràg] cvv à 
P, ubi inter v et à unius litterae rasura cernitur | uéccog om. 
MV : àugovégov| in MV extat, neque aliter in apographis est 
emendatum: éugorsogtov P. — 


XLI. 'Egavocó?évove. 

4e sidov MeA(rqv, óyoóg u' £As' xol y&g &xoítuo 
xtívg époudgrsu voia Ó' &£Asba voéuowv: 

"ro 600 &voxoobUca,. ÓUvouax, zvAcQvog Óyíjag, 
üuxA(dog busvtougoe vqv DB&Aavov yoAcGoe, 

5 xci 060v zgotvoov zAuÓco)v xouxióa xtoijGoL, 

&xgov émiAijvos usocó9. mzw«&cusvog 

'H ó& Aéysu ysAdon0n xol &véga Aofóv (0obGa: 
'rÀv zgoO9s9ocov &zéyov, uj] 6xcb1v óÀ£Gne. 


Adnotatio eritica: 


A. P. V 242, ubi A EQer0G. 6yol scripsit, tum C signum yq 
adposuit, quo de cf. Melet. Gr. I p. 15. — Epigramma praeterea 
in codice Palat. Gr. 128 f. 89" repperi lemmate c&yq9íov instructum 
idemque in editione Wecheliana 1. VII p. 605 inter A. P. V 299 
et 302 legitur, ubi lemma voó ero? itidem Agathiam Scholasticum 
auctorem significat. Cui nomini versus primus probabilitatem 
quandam coneilare videtur, siquidem Agathias A. P. V 282, 1 
amasiunculam suam Meliten adpellat; sine veritatis specie Scho- 
lastici titulum editionis Wechelianae lemmati originem dedisse 
Chardo de la Rochette (apud Duebnerum) adfirmat. 

l óc — fAsv) laudat Suidas s. v. óygog vol. II p. 1301,3 ^ 
&£idov spir. aec. C | MsAzqv] usiérqv. MV || yoóc] óyooc M, neque 
aliter À in P dederat, siquidem alterum accentum C adiecit || £e 
spir. acc. C | 18q. &xoírgc | xsívg)] recte V exhibet, idemque ex 
coniectura Drunckius Lectt. et Emend. ;p. 2564 soripsit: &xoítqgc 


xtv M, quae lectio eodem ducit; dxóurmt (acc. C) xeívi P, &xofzq 
xtíym Pal. et Wechel; — dóxoívg xsv] genuinam loci scripturam 
esse lacobsius Anthol Gr. vol. XIII p. 104 et ed. erit. vol. III 
p. 108 sibi persuaserat, ipse tamen postea sententiam suam re- 
probavit | 2 ipepudore:] 2gpoudove: MV, égoguére Pal. || zoio à'] 
roit" Wechel. | 9. óévego:] Oóvoguww M || zwvieóvog M || Óqmoc 
(A,-C)P | 4 óuezéogc] correxit Reiskius Miscellan. Lips. Nov. 
vol IX p. 478: 4juzréoyg PM V Pal. Wechel, quod frustra (cum 
Salmasio ad Solin. p. 652 CD) Iacobsius Anthol. Gr. vol. XI p. 241 
defendebat | zv] vóv Wechel. || yoAécec] yeÀdce: Wechel. || 5 ói- 
cóv] d.cóv M || xouxíóc MV || vsojioo:] om. Pal; zegóco: MV, 
megTj ug primitus in P scriptum erat, quod C correxit | 6 Zm- 
BAivog] imi fAqroc P, sed priorem accentum C addidit || uscco9. | 
uscó9. M; etiam in P gueoó9. À exaraverat; prius c C inseruit | 
interrogandi nota in versus fine a lacobsio vol. IIl p. 108 est 
profecta ; 7 &végo] &vsol M, &vég: V Pal. Wechel.; cf. ad n. XXXIII 8 
8 dméyov] spiritu instruxit C, qui spiritum supra é scriptum 
erasit || u3j cxevüv óAéogc] ui] Gxsvav (acc. C) OMGq P, uy oxsvqv 
óÀfóme (óAfoqg M) MV, uj Gxevijv. óÀéóqg Pal, ui) xegpoAqv óAGtig 
Wechel, ubi in margine legitur: 'óAéamc' 7] &vvl vo) uy ygomtéov: 
1. — Diaereseos, quam poetae nostro Reiskius reddidit, simile 
exemplum habes A. P. III 2, 2. 4üyqc, rügÓ  inígqv yüg Tsz- 
9oovviéÓoc, sed apud Gregorium Nazianzenum Carm. II 2 n. 59,2 
(Patrol. Gr. vol. XXXVIII) p. 41 soiwv, sivo ,vovijo xol vouét)g 
vouíov cum Anthologia Palatina (VIII 17, 2) et codice Mediceo 
reponendum: xol vouíov vouíag cf. Carm. II 1 n. 44, 218 (Patrol. 
Gr. vol. XXXVII) p. 1368: soiwjv, vóv óà zéro xol vouíowv vo- 
uíog. Eratosthenes vero insolitam formam  cóxeU5|v  pentametri 
hemistichiis transpositis facile evitare potuit; de vocis ipsius signi- 
fieatione videndus Toupius Emend. ad Suid. et Hesych. vol. I 
p.461. — Eodem fere sensu Salmasius librorum scriptura reiecta 
wl coxepínv óAfómg temptabat.  Iacobsius Addend. (ad vol. III) 
p. XXXVII wi] óxvzdiqv óÀécgg coniecit. Qua coniectura alterum 
eiusdem lacobsii commentum gj oe xvov óÀéon et tempore et vir- 
tute longe inferius est, quamquam Duebneri adsensu est com- 
probatum. — 


XLII. 4y«9(0ov. 


-H yoeUs 7 p9oveg?) zxagexéxAvro ysírovw xoig, 
Üóyuiov év AéxvQo vóvov égsucouévr 


zoofA5e Gg tug ÉmwAE &véuBevog: oic 0$ zÜoyog 
&oxsxs v)v xovgqv &xAoig éxvaOím: 
5 xal eofeo!? 95oíxowo zUÀce GpíyEnóe usAdOQov 
xtivo yoAuxgQátro véáuotu Bovdouévg: 
"Ewzwe oU us gófhgoav, émsl Gvosmrijon 9vgoécvoov 
qeoolv &Óovaztoic feióv &suotusvog 
gouxrovo aiQaAÓsvrag &uijg QuxiGuo0:. Adzc 
10 éofleGa* xal ÓixÓUe Acygoiog iv 9eAduo 
viv pAaxc xvdccovéav Oxéxpvyov: Txc 0b Afxrgov 
végüev Ozó Gxyoívoig yacvéQu Gvoóuevog 
GoO9oUuqv xovà Boióv, 0x9 faróv imAcvo vtiyog: 
&yyu 08 víijo xovQuo Orépvov égsuóusvog 
15  uofovo uiv xgorésóxov, oxstQípüqv Ós moogózQo 
udóroxo zuuivcov xeíAsog evagtm. 
'Hv à' üga uo. rà Aáqvga xeAóv ovóue, xol v qíAque 
6UufoAov évvvyíge süyov &s0AocUvqe: 
Oíxo Ó' i£vAdzatea q(Agyo mx)oyoue xoptiye, 
20 &AA  &f' dóqoívo cgíyysvos &ufloAG. 
"Euz«s iv évéooio uóQ90v oví6ousv &yóvo, 
vel véy« zog)1j60 v&íyso zxogQOevíno, 
ov0' ér, us Oy160voiw éxéAEwg* qv 0$ vvydoo, 
eréuuavo Gol zA£&o, KUmgu voozoi0góQs. 


- 


Adnotatio critica: 


A. P. V 294, ubi &yo9íov cyol éypuynpenu V $ (— dgpuynueixóv) 
À adscripsit. | 

l megsxéxAwo] meo  éxéxAio P, sed apostrophum et spiritum 
C adiecit || xoíon] xovon M. || 2 Aéxzoo] Aéxvoo M || Zoecepévn] doec- 
cwuévg edidit D. Heinsius Poem. p. 477 || 9 moofijg —  evíufevoc 
eitat Suidas s. v. émdéAEeg vol. I 2 p. 852, 3 || mooflàjjg cum ga- 
ceuévq (v. 2) arcte cohaerere propter Bernhardyum et Duebnerum 
moneo cf. Archias ÀÁ. P. VII 147, 5; ad Nonni locum Dionys. 
XLVI 133 éóAiog émi moofAsroc imáAEiog haudquaquam provocari 
potest || &c acc. C || £xoAEig] FxeàEie P. (scil. C manifestiorem accen- 
tum adiecit) | &véufevog] &vívdorog V, &veó0ovrog M || ofa (3) — 
ixraóín (4) Suidas s. v. &mAofüeg vol. I 1 p. 585, 9 sq. laudat || 
ola ó& zvgyocg] recte MV offerunt: ofa ó& (acc. C) mi (acc. C) 
P et Suidas. — Genuinam scripturam iam Salmasius in margine 
apographi Guietiani ex coniectura adposuit itidemque B. Fonteinius 
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apographo Lennepiano in margine notulam 'zé9yoc. Sic lege, 
vel zóo6:g^ adlevit. Concidunt igitur reliqua virorum doctorum 
commenta, veluti oí« ó$ zvóó9, quod Ios. Scaligero obseceutus in 
textum Heinsius recepit et in apographi Lipsiensis margine Rei- 
Skius repperit (cf. Miscellan. Lips. Nov. vol IX p. 691 n. 393), 
ola à' éw' joi quam 'Toupii coniecturam (Emendatt. in Suid. et 
Hesych. vol. I p. 70 ed. Oxon.) Bernhardyus ad Suidae locum 
eitatum probare videtur, denique oie ói soe, quod d'Orvillio ad 
Chariton. p. 261 (ed. Lips.) debetur | 4 &màoig P | O usAd99ov 
acc. C | 6 profert Suidas s. v. yeAíxogroc vol. II 2 p. 1586, 12 | 
xtíivo] xsivo falso J. G. Schneider Peric. Crit. p. 27 praefert, 
eandemque scripturam in antiquis Suidae editionibus extare per- 
peram iradit; etenim xeíro Aldina (1514) et Frobeniana (1544), 
tum editio Porti (1630) et Kusteri (1705) distincte exhibent |! 
xoAxodüro] xoluoQro M | véuew] veópo:x MV | 7 o us gófqcov| 
scripsi: oU q' igófwoev volgo cum P, ubi tamen C pristinam 
lectionem o? us qofíjcev mutavit, oU u' igófstv V, o us qófiq- 
Gzv&àv (sic; cf. ad n. XXVII 9) M, unde vide an genuina loci 
scriptura oU us gófmosv elici possit; quae enim v. 5 sq. comme- 
moratur famula, ex mea quidem sententia non est diversa ab anu 
invida, cuius mentionem poeta initio epigrammatis inicit. Ceterum 
us elisum codicis Palatini et M apicibus adnuentibus sustuli eadem- 
que ratione A. P. V 305 (— m. XLIII infra), 1 xosgq ríc uc 
glAqoev pro xoóon víc u' iplAnosv correxi: neque enim dubito, quin 
Agathias Scholafticus Nonni exemplum secutus (cf. Ludwichius, 
Beitráge zur Kritik d. Nonnos von Panopolis p. 16 sq. et 21) in 
arsi, ubi ue commode locum habere posset, u' vitaverit; cui legi 
unus versus À. P. V 242, 1 ég sióov MeAivwv, óyoóg w^ &Àr' wol 
y&o &xoírgg repugnabit, si epigramma ipsum revera Eratostheni 
abiudieandum, Agathiae autem vindicandum esse tibi persuaseris 
ef. ad n. XLI supra. — In thesi us elisum nihil offensionis habet; 
Agathias igitur formam illam ter admisit: A. P. V 269,3 slAxe 
óé u^ dj guiéovca, VI 80, 2 óAAd u' Ó vexvivag, VII 596, 1 vol uà 
"6v ivy yaíg móuevov Ógóuov, oUre u' Gxoiig. Qua licentia offen- 
sus Wernickius ad Tryphiodor. 298 p. 268 primo loco &Axé us 
Ó 4 qiovoe, secundo dAÀ' 0 s vexvvog frustra temptabat, 
teríio (p. 269) de medela desperans supervacaneum. Iacobsii com- 
mentum obr fw (o)ré u' P, sed accentum C adiecit) falso dicto 
explosisse satis habuit: *sed Zu', mihi crede, nemo sibi indulsit" 
cf. e. gr. Homerus Il. 1, 133. 182. 271; 3, 69; 6, 408; 10, 85. 
920. 319; 11, 814. 442; 13, 252; 17, 179; 20, 181. 240; 94, 
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773; Od. 10, 375. 486; 12, 160; 14, 62; 16, 120; 17, 442. 
473. 516; 19, 288. 542; 20, 79; 22, 233; Hymn. Ps.-Homer. 
I 312; III 104, Callimachus A. P. XII 230, 1, "Theocritus 
Id. II 23; IV 9; V 82; XII 8; XXV 258; XXIX 11. — 
Quartum exemplum A. P. XI 401, 7 &AAé u' ióóv consulto se- 
clusi: totum enim carmen rectius Luciano cum P, quam Agathiae 
eum Anthologia Planudea tribues. — De reliquo eandem plane 
legem Paulus Silentiarius observat, quiquidem in arsi numquam y' 
adgnoscat, in thesi bis pronomen elidat: V 279,4 uqót u' om 
&yoózvoig et 301, 2 mrqvóc "Egog mrqvóv xsióé w' ológ ve qégruv. | 
ànel P, sed el C ex 1 fecit || evoezvrjoo (- A, - C) P || 8voévgov] ueAéOgov 
ex suo codice Heinsius edidit || 8 d&ovmíroi] in apographis est 
correctum: &ovrm«vovgc P, &óovzoívoig V, Gov moíro:g M || &xiod- 
usvog] &eoóusvog MV || 9 Sq. Suidas s. v. Aózqv vol. II 1 p. 618, 
1 sq. profert | 9 govxrote] oowrove MV || óuxíouoo:] Genicuoc: 
edidit Heinsius | Aózmg acc. C | 10 xoi — O9oAáuo citat Suidas 
S. v. Aéyorog vol. II 1 p. 549, 18 || ó:o0vc] 0:oóv0 M || Aeyolog M | 
iv QeÀiuo] iv 9eAcuo M; equidem &/; 9&Awuov ab Agathia pro- 
fectum esse putaverim cf. Aristoteles Problem. XXXVIII 7 p. 967?, 
25 1| óiór. Aemvóvegóg dowwv Ó ijAvog xol u&Alov Oovoror OiaÓvtoOo, 
eic viv Gdgxo, Plutarchus Artax. XVI 2 eUÀei xoi cxoÀq(xsg Om 
oOogüg xol cqmsÓóvog x roO ssgurouoroc Gvoffovcw, óp' Ov 
&volloxsra, v0 Güp« ÓicÓvouévov tig và évróg. Cum accusativo 
verbum coniunxerunt Theocritus Id. III 14 vóv »60óv ÓixÓvg xol 
r&v mtíowv G& vv mvvxGGÓs;, Nicarchus A. P. XI 110, 4 xol OicÓv 
GoqíOog vofjuo, Avov xavéyov, Agathias Scholasticus À. P. IX 766, 6 
qu£tíogce ÓiaÓve zÀéyua Awocracíngce, Paulus Silentiarius A. P. V 
217, 2 óLaóvg qoÀxsÀárovg €oÀáuovc. — Ceterum eig O4Àouow, 
non ég $GÀcuov pristinam loci scripturam fuisse conicio, siqui- 
dem Ágathiam quoque &/c; ante consonantes posuisse mihi per- 
suasi: codex Palatinus &/g sexies adgnoscit (I 35, 4; IV 3, 103; 
V 976, 6; 287, 10; IX 482, 9; 644, 10), dg vicies offert (v 
9, 48. 53. 75. 90. 97 bis; 4, 10; V 231, 3; 287, 3. 9; 302, 3; 
VI 167, 1; 172, 3; VII 589, 5; 596, 4; 614, 14; IX 482, 14; 
643, 1. 3; XI 379, 1). Qui loci omnes in arsi sunt positi. — 
De Pauli usu ad n. XXIV 4 egimus. — || ll vv — óméxgwyov 
citat Suidas s. v. xvdccovcav vol I[ 1 p. 307, 14 || g?Aexa acc. 
C || xvóccovoev] xóccovoav M || &x« (- A, s C) P || Aéxzoov] Afxzoov 
MV | 12 óxó acc. C | yecvéor] yooréoe MV | 18 ào9osuqv] óo- 
Ooóuqv A dederat; nam litteram à in à C mutavit | xor&á] in P 
accentu instruxit C, uerà falso Heinsius et Reiskius exhibent; cf. 
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Dionysius Perieg. 622, Quintus Smyrnaeus Posthom. IV 347, Nonnus 
Dionys. IV 435; V 23. 192. 315 (e Falkenburgii et Koechlyi 
emendatione pro ffoióv). 334. 591; XVII 366; XXIII 108; XXV 535; 
XXVI 226; XXXIV 248; XXXVI 358; XXXVII 19. 302; XLII 
46; XLVIII 339, Paulus Silentiarius Ecphr. Magnae Ecclesiae 
I 234; II 48. 77. 813. 461, Eephr. Ambonis 117, Ioannes Ga- 
zaeus Ecphr. tabulae mundi I 222; II 197, Eudocia de S. Cypriano 
II 302. Locutione ger& feióv praeter Eudociam I 313 Nonnus 
in Dionysiacis semel (XXXVIII 45), in Paraphrasi Evangelii quater 
(VII 132; IX 21; X 65; XVI 66) usus est, qua de re propter 
Baumgartenum (de Christodoro Thebano p. 58) moneo; em fev 
apud Ioannem Gazaeum Ecphr. I 335 et Tzeizam Antehom. 228 
repperi, z«g&  8eiv  Apollinarius Laodicenus Paraphr. Psalm. 
LXXII 2 usurpavit, nec iamen Nonnus, cui Dionys. V 3165 
eandem formulam pro lacunosa librorum scriptura fleuv Graefius 
cum Rhodomanno obirudebat; sóc fev Alpheus Mitylenaeus 
Ápp. Pl XVI 212, 4 dixit; zori fev apud Christodorum 
Ecphr. À. P. II 339 habes || 0x4] 0zq P, ubi C accentum ad- 
didit, ózov ex apographo Lipsiensi Reiskius edidit | 14 cZc om. 
MV || xoóouc] xovgxo?one M. || 15 xoerítoxov] eodem modo apud 
Aristaenetum Epist. II 7 p. 162 (Hercher) iuvenis zv eivqow vic 
xógne imÀájoov mzsoixoorüv Óugdxiuva roO Grégvov trà uiia, ubi 
vocem sceguxoorüv de comprehendendo et amplectendo usurpatam 
interpretes male intellexerunt cf. praeterea Nonnus Paraphr. Evang. 
. XIII 28 azóóec e):00 | &uqovígovo xoorísoxs. Ceterum Agathias 
Pauli Silentiari locum A. P. V 272, 1—4 ante oculos habuisse 
videtur: Mofote qsoolv Fyo, cvópoi GrÓpo, xol zsQl Ócip]v | Gcyevo: 
Àvccóov fócxouou doyvgiqv: | otmo Ó' pooyíveov  OAqv fov, 
éAA Fr xdáuvo, | megOévov &uquénov . Aéxrgov &vonvouévqv cf. in- 
super v. 2 epigrammatis nostri et Paulus Silentiarius A. P. V 
250, 3 sq. iyxidóv Guo | zuevíoo xspokiv Ongóv éonucouívq, — 
v. 9.sq. et V 252,8 sq. Zsutgdquudog yàg éxeivo | veiyog dol Ooxéz 
Aemtóv Ügecue cíósv cl. IX 764, 6 (de conopoeo) &Agiqreoo 
0à zéyvq | &véga . .. . qvidocsi, | odóiv &gevoorégg vsíysog &ovv- 
óyov, — v. 10 et V 217, 2 Oütwóve yoÀxsAcrovg OoÀduovc, — v. 18 et 
V 259, 5 xz ubv mavvvginow ÓpuAácede mxoÀelcvoo: | veüre gé- 
Q&tc, — v. 20 et V 219, 2 xol segióvjorrov Kómgidog égyacínqv || one- 
volpOmv| scripsi cum Salmasio, qui etiam de Zmezoígp9wv cogita- 
verai: $ze8gUpO«v volgo cum P editur, ubi pristinam lectionem 
oncoípOnv C inmutavit, ozs0gópOqv MV; cf. Aristaenetus Epist. 
I 16 p. 148 xol meg(Awxtv oU: moocpU0ce evixGc, Ocre uA 


— 48 — 


&míczods tà qs(À wol wxaverírQupé uov v0 GrÓua cl. Burmanno 
ad Petron. Sat. 91 p. 571 | moocóo] moócox« MV, neque aliter 
ex apographo Lipsiensi Reiskius edidit; at cf. Ludwichius Mus 
Rhen. vol. XLII (1887) p. 634; uerózo Brunckius exhibet | 16 sà- 
apín] e?egín M | 18 siyov acc. C || &c940sóvgc] &s91ocívqv M |; 
19 z&eAdmoto gíAuc] dE£oAdmat àpllnge M || n)oyouoe] n? youor M. || 
xog£/nc] xogíc À in P'dederat; correxit C; xgos(nc M 1 20 à14' E] i 

P reposuit C pro éAAer' || &óxofvo] &oxgóro V, &Ooxoóvo M || egíy- 
yevot| gocyvvzot Iacobsius vol. III p. 119 coniecit, sed 6gíyyeiv idem 
fere valere atque cvyxicew  Lycophro 410 docet; cf. praeterea 
v. 5 supra | 21 Zum acc. C || zv acc. C | érfgoro] in P spiritu 
instruxit C, évéoor M, £rcgov V || uó9ov] uó9oc A exaraverat; correxit 
C; uó9ov MV || cnjcousv P (-A,:C) | 22 zoya M | 28 o00 Eu] 
ov0é v; PM V, neque aliter Heinsius edidit; praeter locum nostrum 
o0? quinquies apud Agathiam elisionem patitur: A. P. VII 204, 3; 
568, 3. 4; 602, 2 (quo loco itidem 'o$0£ v; in P extat), XI 57, 5 
cf. insuper ugó' V 220,5 et 263, 1 (IV 3, 49 pro ugó' Fu re- 
ducendum est ugóf v, ex P, ubi ur] Óé v; habes) || oyxjcovciw] cc1j- 
govo;v edidit Heinsius, ow/(fovow legit Ez. Spanhemius de prae- 
stantia et usu numismatum antiquorum ?(1671) p. 532 | 3j] 1] 
M] óc: P || 24 créuuezo col| recte V offert, eandemque scripturam 
. cum Heinsio et Reiskio lacobsius Anthol. Gr. vol. XIII p. 86 re- 
posuit; er£uuevd cov P M || voozo10póos P. (— C), vooreogóoe M. — 


XLIII. To? cocv009. 


Koonq vs us qíAqosv oq &oxsga ve(AsOwv Oypoio* 
véxvag pv v0 gíAqua* vó yàg OvÓu« véxvaQog Émvtwv 
xci us0Uc TO QíAque moÀUv vOv É£gcoTc stzOXxOG. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 305, ubi A &óqÀov adscripsit; sine lemmate Antho- 
logia Planudea VII n. 206 f. 76" exhibet. — Agathiae epigramma 
lucramur hexametris, non distichis conscriptum, metrique ratio 
simul carmen e Daphniacis depromptum esse docet, quo de opere 
poeta noster Histor. Prooem. p. 133, 32 sqq. (Dindorf) haec verba 
facit: évóyyavov yàg uüÀAov Ó* vw ix moíóov v doo óvOud 
&v&uévocg, xoí us ijosoxev và mÓUGuore Ttüv Tio movmmxNe xoptpev- 
u&vov' xol volvvv smsmoíqvoí uow iv é&nuévgorg oeyía vro 
zowjueto, & O3 zegpviexà émovóuacrot, wóSoig Tol menonuuéva 
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dgovixoig xoi vv voro)rov &vdmise yowvevudvov. Falluntur enim 
viri docti, cum Agathiae epigrammata in 'Cyclum' ab auctore 
recepta ex iisdem Daphniacis fluxisse statuunt, siquidem illa 
'ovAAoy] víov émwgoceuudárov ixveOsion iv Kavovavrivov móÀe moüc 
Gsódogov Ztxovoíave vróv Kosu&' tantummodo carmina elegiaco 
meiro inclusa continebat cf. A. P. IV 3, 106 sq. xel *ócov ££ 
éAéyoio moÀvomsoig &vOoc &ycíguc | Gvéuuo Gor eU Oro xa$97)0u0c« 
Kollioniqc, 1299 sqq. £xvoíov Óà ufAog xAémrovca Kv$509 | cic 
ódgoveg dÀéyoiro megerobyss moosqv | xol ylvuxsgoUvg dc foo. 
Quodsi ad Cycli prooemium prius (A. P. IV 3), compositum illud 
quidem ex tirimetris iambicis (1— 46) et hexametris dactylicis 
(47—138) provoeaveris, profecto nodum in scirpo quaeres. — 
Quae cum ita sint, Daphniacis, non Cyclo epigramma À. P. 1X 498 
Mi] 9ónpyc vóv GOcmrov: la xvol wvgua yevícQow | yij tévvov. ud- 
Tqo wQqtoog9ógov o) Ofycv &vÓga vindicandum est, quod et in Àn- 
thologia Palatina et in Sylloge Planudea sine auctoris nomine 
traditum ad Agathiam recte mihi rettulisse videor Melet. Gr. I 
p. 29; neque aliter de A. P. V 77 Ei roíqv qágw slys yvvi] uexà 
Kómgidog sóvQv, | ox v vow qpovétoxsv vio óÀóyowwv ÓpiGv: | 
TGo. yàg uerk Küsoww dCrsgméeo tici yvvaixeg iudicabis, si modo 
ipsos versus Rufino eximendos, Ágathiae autem addicendos esse 
nobis eoncesseris cf. ad n. XXIII supra. — Haec vero omnia ut- 
pote ab Agathiae Cyclo aliena Constantinus Cephalas Anthologiae 
epigrammatum inseruisse videtur, id quod etiam de epigrammate 
A. P. VI 80 valet, quo Agathias Daphniacorum novem libros 
Veneri dedicat: 
ZAogvioxüv. BlBAov Aya9ía 1, ivvedg siu: 
— . éAMá qu Ó vexrjvag &vOtro col, Ilogín: 
ov y&o lligíósoo: vócov uéAo, 0060v "Ego, 
Ügyix roccavíov &ugiémovoo móc. 
Aivet à &vil móvov, Uva of Oià Gsio mogsím 
jj vwo ui qiAéew, 1) vayv zteiOouévqv. 

Cyclum enim, antequam Daphniaca Agathias composuisset, in lucem 
editum esse auctor ipse l. c. diserte testatur: éroyyavov —  yomqzev- 
pévov. "Eóoíe ÓÉ uow moóvsQov xxsivo GEmowóv Tw sivos xol 
ovx Gyogi, ek ye TOv émwoeuudvov và Ogvysvij xol veovtQa Óua- 
AevOGvovra Fu, xol qó0qv oórocl zoo! dvíow now voitóusvo, 
&ytlgouuL ve dg olóv ve dg vovrÓv xol &veyoéwoiwu PxaGra iv xócuo 
éxoxexoiuéva. 

l ríe us gíAqocv] scripsi ad n. XLII 7: río u' ég(Agosv PV 


?) c 


ei.volgo, vig ue gíÀgósv M || óp' fomsoeo] cum CM V reposui: 
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$oéícnsge Pl. et volgo (in P $g £6mígu A exaraverai, unde gp 
fomego C effecit); cf. ómó xvígpeg (Apollonius Rhodius Argon. IV 
592), óxó (riv) vóxra (cf. Baehr ad Herodot. V 101 et IX 58), 
$x0 cxórov (Euripides Orest. 1488); ómó ózísiov (Apollonius Rho- 
dius Argon. I 1160; sed apud Aratum 118 4jyero Ó' dE Ogéov 
Ozxo0sítiog Ta9évrov nihil mutandum cf. Theocritus Id. XXV 223 
4o. ó uiv c5oeyyoa mooÓsítlog fovwuysv sig ijv), ónó viv £oO9ww2v 
(cf. Schweigh&user Lexic. Polybian. p. 464 ed. Oxon.) ów' 0g99ov 
(Ps.-Homerus Batrachom. 103), óxó vóv 0g9oov (Cassius Dio Hist. 
Rom. LXXVI 17, 1) — De plurali generis neutrius numero cf. 
Homerus Odyss. 17, 191 &r&o río vou moti fomeo« Qlywov vos, 
Hesiodus Op. 810 sivàg Ó' 4$ uícoq ixl Otítia Àdiov queo, 821 
ài Ósísia Ó' dovl yeosíov, Apollinarius Laodicenus Paraphr. Psalm. 
LIV 29 2£ 5odg igéo ve xo9' £onsoa xol ué&ov quao, Tzetzes Ante- 
hom. 109 6g ó5 zo. mi ÓcísAo iÓov voio Óduogra, — unde apud 
Theocritum Id. IV 3, V 113, VIII 16 zo" £omsge pro zoOéomego ex 
optimo codice K est reducendum, nec non Tzetzae Posthom. 105 du- 
mveücog &Oóxqte dg iare ga, qeluovog Gon tradita scriptura dg' Éoztego 
est reddenda, quam Iacobsius et Lehrsius ex textu extruserunt. lam 
vero in locutione $76 OzícÀov generis neutrius adiectivum poni ad- 
paret, neque aliter res se hisce locis habet: Leontius A. P. IX 650, 5 
xoi xc mw Gradíow m0Tl Ócítlov (Ggiog tA90o:g, — Paulus Si- 
lentiarius Ecphr. Magnae Ecclesiae II 116 (ex Graéfii coniectura) 
&AAM mb [v &vroMqv] xod [2g' |] £6rsoov otv; vorjcec, — Hesiodus 
Op. 552 óAÀore uév O' Qe movi Fomsogov, GAlor «oi, Tzetzes 
Posthom. 715 of ó' ig 449qvoíng movi Fomspov ijyuyov Vmov, — 
Paulus Silentiarius Ecphr. Magnae Ecclesiae Il 172 7| y&o $me9- 
víllovca zx g0g &o7ztgov. Quibus Oracul. Sibyll. III 798 évvoyio: 
0g9üci v oóc éozígov T0: xgóc 71 subiungo, siquidem sóc £ozrégav 
manifesto in sgóg £fomsgov est mutandum. — Quodsi quis Nonni 
usu nixus, qui praepositionem $zó quindecies in altera tertii pedis 
thesi elidi passus numquam tamen $g' admisit (cf. Ludwichius 
Beitrüge zur Kritik des Nonnos von Panopolis p. 29), etiam apud 
Agathiam in scriptura $g' £ezsgo offenderit, ipsius Agathiae ge- 
mello loco A. P. IV 3, 100 ZAxíüsg é99oío9mcav óg' Tuttégo pa- 
Guij, facile refelletur cf. praeterea Paulus Silentiarius Eephr. 
Magnae Eccl. II 535 yvi« vseo0 59dzovrog; óg  Tusréomo Ó yo- 
Ajvne, Ecphr. Ambonis 108 é&ugiéuE ÉfxávegÜrv Og foxei Aog 
doys, A. P. V 281, 5 dgiéyOqv 0 Fr uülMov Og! Üderog" ix yàg 
ixe(vme. | 9] ante hune versum in MV versus legitur ex 2. et 3. 
contaminatus: véxreg FÉmv (£v M) vó gílmuo molov ràv Pocora mc- 


LU 
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70X0c, sed in V ex utraque marginis parte idem signo -- in- 
eluditur | 8. gíAque acc. C | wezexóoc] etiam editiones Planudeae 
offerunt; in autographo autem sémoxe extat | xci us90o vóv Foora, 
zoÀv (!) vó gíAque zemoxóos Boissonade ad Theophylact. Simocatt. 
p. 218 temptaverat; ipse iamen postea (apud Duebnerum) com- 
mentum suum reprobavit; omnino :scoÀov sxóv "Egoro wemz0xOgc 
optime se habet cf. Vergilius Àen. I 749: Nec non et vario 
noctem sermone trahebat | infelix Dido longumque bi- 
bebat amorem, ad quem locum Servius vol I 1 p. 209 (Thilo) 
monet: bibebat amorem: adlusit ad convivium. Sie Ana- 
ereon (fr. 163 Bergk) "Egorea mívov cf. praeterea Eustathius 
Macrembolita Hysm. IV 1, 1 éyà Ó' ó£vvérog mívo xol mívov o) 
zivo xoi uj zívov zívo vóv "Egoro cl Bione Id. I (Epitaph. 
Adonidis) 49. — 


XLIV. 46xAqzidóov 5j Hlocciüízzov. 


OS uo, 9ijAvo £go éyxdgÓioc, &AAA us zvoool 
&gosvog &offíóro S$4x«v ix' dv9goxij. 

llÀeióvsQov vó0s OAxog* 06€ Óvvovovigog goqv 
OqAvtégne, Tó06€ y mzó90c ó£Uvtgog. 


Adnotatio critica: 


A. P. XII 17, ubi À lemma &ó«q4ov adposuit. —  Optimae 
notae epigramma esse iam lacobsius Anthol. Gr. vol. XI p. 287 
perspexit, neque causam video, cur appendicis nostrae lemma in 
dubium vocari debeat. Similiter A. P. V 194. 202. 209; XII 77, 
App. Pl XVI 68 memoria inter Asclepiadem et  Posidippum 
fluctuat, nec parvi momenti duco, quod utriusque poetae fetus 
el in recensione Palatina et in sylloge Planudea saepenumero se 
excipiunt cf. A. P. V 185 (Asclepiades) et 186 (Posidippus), 202 
(Asclepiades vel Posidippus) et 203 (Asclepiades), 209 (Posidip- 
pus vel Asclepiades) et 210 (Asclepiades) et 211 (Posidippus), 
App. Pl XVI 119 (Posidippus) et 120 (Archelaus sive Ascle- 
piades). — Nostrum vero carmen ad Posidippum potius, quam ad 
Asclepiadem referendum esse ex gemello Posidippi loco A. P. V 
211, 1sq. concludas: zfíxove xol xGuoi, ví u' éiycíoeve, mglv mó0ac 
&goi | ix mvvgóg, sie &vipqv  Küngidog &vGgoxuiv. 

1 o) uo] o? uq M || &A& use] à M, AX dpà Brunckius 
edidit, falso — id quod etiam de Agathiae loco A. P. V 292,11 
valet | 9 &ocsvog] ex PMV restitui: &gosveg schedae Thryllitz- 

Sternbach, Append. Barb.-Vat. 6 
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schianae exhibent, quam scripturam inde a C. À. Klotzio ad Straton. 
n. 41 p. 71 sine iusta causa editores sunt amplexi cf. Incertus 
A. P. XII 87, 1sq. zA4uov "Eooc, ov O4$àÀvv iuo xmóO0v, A 
vw' oie | Óvveterg Gvegomiv xoóuavoc &gosvixot, unde voce 
fpgerog e versu 1. suppleta &gotvog pro adiectivo habendum esse 
elucet cf. Callimachus A. P. V 6, 5 vóv Ó' ó uiv ágcsvixó 9é- 
gero, zvgí, Ps.-Phocylides 3 re yeauoxAoméewv, uv ocevo Ko- 
z0iv Ogílvew, Meleager A. P. XII 86, 2 &gcsvo Ó' o)rüg Foo 
tuegov &vioyet, Incertus XII 99, 2 &gcevo mowoaívetv | 956uóv 
9x0 xouÓíog, Marcus Argentarius V 116, 3 sj óà xol &gceviuóv 
Gréoysig c0 00v, Antipater Thessalonicensis IX 77, 3 &gcev s4o 
Fvexev  Tooía Zhi, Agathias Scholasticus X 68, 2 &ocsvix?] qi- 
Aóvqc wümorí cs xAovéo. Accedit, quod svgeóg saepissime cum 
genitivo "Egovoc (Strato A. P. XII 182, 1, Aristaenetus Epist. II 5 
p. 161 Herch., Orpheus Argon. 1330) sive 'Egórov (Nonnus Dionys. 
XV 401, XXXIII 247, XXXVIII 117, Musaeus 90, Paulus Silen- 
tiarius A. P. V 290, 3), Ilegíqgc (Nonnus Dionys. V 591), mó9ov 
(Incertus A. P. V 308, 4) sive so9:5c (Eudocia de S. Cypriano 
I 88) coniungitur; alio sane sensu apud Nonnum legitur Dionys. 
I 306 &gacvo mvocóv Fyovrsg é9mAóvovro xsgovvoí, IV 282 müc 
0à cvvemzvouívo xel &módóvvog &oGtvi mvogcó, XXXVIII 378 o9 
y&o onoxAémrovca vóOov célac Ggcosvi mvgocó | &ofícro] &opéovo 
P, &cfoícro M | iv! &vegexiij] ex schedis Thryllitzschianis (cum 
Brunckio) scripsi: óm' á&v8gexwj (ómoav9goxij; M) PMV et volgo; 
at cf. Propertius Eleg. III 6, 39 me quoque consimili im- 
positum torquerier igni. — Meleager A. P. XII 72, 3sq. de 
eadem re dixit: frg yàg Óm'  eOyàg | ópS9oludv BAnO9clg wmoógc 
ég &vOgaxiqv,quocum loco Quintus Smyrnaeus Posthom. V1I387 sq. 
comparari potest: xoí oí ivl qgscl Svuóg $m dgyolénow vins | 
víxs0', ümcg GÀemaódvóg im" &vOooaxínci uólf0og | à vovgoc 
x"19oio. Falsissime igitur apud Nonnum Dionys. XXXVII 69 zvoxaiij 
Ó' óméÜnxev, Omu mAev &yoràc Un Koechlyus ex Graefii coniectura 
onéóqxs pro émíOmxs in textum invexit cf. praeterea Homerus Il. 7, 
428 (— 431) vexgovg mvoxotijc énmevijvsov &yviusvor xijg, 28, 165. dv 
óà mvgij Omüvm vsxgóv OéGov, Óyvóutvoi xijg, 24, T8" év ói mpi 
Oméávy vexgóv Ofcov, iv Ó' EBolov mig, Herodotus VII 167 émi 
zvQfjc ueydÀnc Gouera 0Àe xeroyítov, Thucydides II 52, 4 émi- 
z'vo&c yàg GAÀoroíag qOdcavrsg rovg vüoovrac, o£. uiv. éniOévreg vóv 
fovtüv vexgóv Ogiíüjmrov, VI 71, 1 E£vyxouíGovreg Óà vovg &avtüv 
vexgote xol imi mvgüv imiOévveg qUAÍGavro cUro), Plato Rep. X 
p. 614 B óoósxeroiog iml vij mvgü xslusvog &veio, p. 621 DB dAA' 
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doípvng &voAópag ideiv foOcv cvvüv fóq xclusvov imi vij mod, 
Cassius Dio Hist. Rom. LXVII 16, 3 xol éxcivov xvovsc Omíoo tO 
qeioe Osüsuívov xol émwxslusvov im! o)vío (scil vijg wvgüg) &ooóvrsc 
óicozigoabov, Xenopho Ephesius IV 2, 8 xeAeves mvg&v mowv(jcavrog, 
émiOévrag xavagitto, vóv Afpoxóuqv, Quintus Smyrnaeus Posthom. 
IV 4 zfagónvíqgc xoomágor0t moÀnue igiwvÓÉfo gürvo | mvoxatijo xo90- 
meoOe fdiov, V 631 róv Qm vóv ctÜgvméíÓo:0 mvoijo xaO Ux:o0s Bd- 
Àovro | 44oysíor xàvrüv Gvóga ÓOsÓovmóra xvOolvov:sc, Eustathius 
Macrembolita Hysm. III 4, 1 xol dg imi xvoüg ómrovutvog mvxvà 
Groegóusvog Tv, ügmto t, OUua wowvóv dbomvquívog và "Ego. — 
Ceterum cum Posidippi versu contendere licet Nonnum Dionys. 
V 928 sqq. iw! &vOgaxiij 0& veavooceg | exAdyyva ciómoslowt me- 
meguíve rvávra xopUupoi, | slovasv, ómvícag dmeg mol || 0o] ex 
V dedi: 0co M, 060v P et volgo — Óvverorvtgoc] Óvvovovsgov MV, 
fortasse recte cf. Antipater Sidonius A. P. VII 413, 8 et Krueger, 
Griech. Sprachlehre I 8 43, 4, 11 | 4 rócco] recte MV offerunt: 
vóG0c P, quod eodem redit; róccov volgo ex apographo Lennepiano 
editur, — at cf. v. 3| 30] q' 6 P, y, àó M, y à V. — 


XLV. Novuqvíov. 
"Hv égí(0o va/vqv, vá ys mávO' ógó: üv Ób rà návro 
BAépo, víjvós 0$ wj, vobuxaAw obóiv ógó. 


Adnotatio critica: 


Sine auctoris nomine in codice Pal. Gr. 128 f. 88" repperi. 
— Numenii, quo de ad n. VIII egimus, versus lucramur, quibus 
poeta similimum Meleagri de Therone epigramma A. P. XII 60 
in rem suam eadem ratione convertit, qua Meleagrum A. P. V 215 
Posidippi fetu A. P. XII *19 usum esse Melet. Gr. I p. 66 docui. 
Exemlar, quod sibi Numenius ad imitandum proposuit, hoc modo 
est, conceptum: 

"Hv igíóm OWoova, và máv9' ógü' Tv 0i và mávra 
BA&o, vóvós 0 wá, v&uxeAw ov0iv Ógó, 
codicisque Palatini lemma 7 «vt (h. e. MezAsdygov) verum esse 
atque genuinum vel Theronis nomen probat, quo Meleager amasium 
suum alibi quoque adpellat cf. A. P. XII 41, 1; 95, 7; 141, 3; 
256, 7. — Idem epigramma Planudes VII n. 189 f. 767 inter 
alia lemmatis illa quidem destituta offert, sed epigramma proxi- 
mum lemmate instructum (scil. n. 188 —5 App. Pl. XVI 388) 
Iuliano Aegyptio diserte vindicatur, unde etiam À. P. XII 60 ad 
6* 


— 81 — 


Iulianum auctorem falso rettulit Chevreau Oeuvres melées (Hagae 
Comitum 1697) p. 597, qui insuper miro errore Iulianum Aegy- 
ptium & Iuliano imperatore non distinxit cf. 'Chevraeana? vol. II 
(Amstel 1700) p. 177. — Platoni philosopho Meleagri versus in 
maxima (?!) parte codicum Germanicorum et Italicorum tribui 
Langermannus apud Chevraeum Oeuvres melées l. c. narrat, quod 
testimonium nescio an commenticium sit: equidem bybliothecas 
italieas perscrutatus epigramma tantummodo in codice Laurent. 
Plut. XXXII n. 50 f. 16" extare vidi, ubi lemma vo) «)r0), cum 
A. P. V 81 praemittatur, Dionysium Sophistam auctorem. innuit. 

1 Qw] 5v P» || Zc(ó0o] ice(óo Pal «ci0o P, ivíóo apud 
Duebnerum typothetae videlicet lapsu est excusum» || ve ?rqv, vd ye 
miv9'] vv và náv:o 9' Pal.| (jv] 4v P» | jv à z& zévvo] 14jóe 
vozüvra M | 9 v5vós 0i] scripsi: vvós MPal. vv 03 V (róvós ót 
P, vóv óé yc Pl. et Laur.» || (r&uzodtv] víáumoliv P, votuzolw PI. 
et Laur. cf. v. l. ad. Marc. Argentar. A. P. XI 26, 4». — 


XLVI. A4éovvog gi.Ao6ógov. 


Mijveo iu: ÓUouqveg, &zxqvéa 9vuóv £yovoa, 

Aiqv &y90uau SÀxog, 0 ue fooróe obraG6sv &vyo 

vóxva OU Oóggvainv, Orc 9" sÜ00voi foorol GAAo:, 

yvuvóg &vsg xógvO)óg vs xal &omí0oc, o90 £ycev Éyyos. 
5 — llàv Ó0' oóxs0cguáv9sg E(pos otuxrvi civáo. éxevve 

ovQóv vt zQo&Qxsv &záuovd vs Awxgóv té. 


Adnotatio critica: 
A. P. IX 361, ubi C adscripsit: Àcovt giiodópov tig map 


gOageuo ouqooxevrQa. Idem lemma MV adgnoscunt, in quibus 
legitur: Àfovrog quloGógov sig mag8évov g9ogtioev (qegsionv M) 
óunQoóxevroo. Praeterea versus nostri in F 161 et R 45 recurrunt, 
ubi lemma: ec zegüévov g9oposicev habes. 

1 — Od. 23, 97 || uso F || zyovcoe P | 2 — II. 5,361 | 
&y9ouot P | £Axoc P ] 9] ó P || otvecsv acc. C | in FR glossa mar- 
ginalis extat: fAxog' v0 rgeU0uo (99aUua F à m. pr.) otráfo' vÓ 
Qogozíto (9ogoAto F) ' 3 — 11.10,83. 386 0 óggvolqv] ó109gvaíqv 
P'óze P! £800vo:] sÜOovciwv Reiskius ('Anthologiae Graecae a Constan- 
tino Cephala conditae libri tres" Lips. 1754) n. 796 p. 173 (cum 
Iensio *"Lucubrationum Hesychianarum Append.' — Rotterd. 1742 
— n. 145 p. 351) edidit, neque aliter apud Homerum Il. 10, 83 
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codices DH (cf. La Roche, exhibent cf. omnino n. XLVII 7 infra | 
dÀloi M | in margine FR: óggvoígv: oxozewiv | 4 — IL. 21, 50, 
ubi yvuvàóv legitur || eczídog P | 9 xàv — cofueu — 1l. 16, 333; 
20, 476 || à óne9coudv8n] 92 oxsoudv?w (sic) Iensius, 0à 2xedócivoq 
Reiskius | ozuev. P, sed alterum & C in rasura pro « reposuit | 
evrXo Fere] cUrà&o émeiva P, o)vog Émea M; — notissima est 
formula Homerica, quam in eadem versus sede llias et Odyssea 
sexies et vicies repetunt: Il. 3, 273. 315; 4, 424. 442; 9, 68; 
11, 304. 622; 13, 491; 18, 475; 23, 238. 683; 24, 273. 716. 
192. 801; Od. 1, 123; 4, 60. 590; 8, 55; 9, 203. 225. 313. 371; 
14, 245; 15, 261; 28, 310; — doro Ó' Émewo (— Il. 23, 708. 
811. 836. 859; Od. 14, 499) infeliciter Ludwichius Mus. Rhen. 
vol. XLI (1886) p. 614 coniecit | 6 — Od. 5, 268 et 7, 266, ubi 
otgov ÓÀ mgoé£gxsv xz. habes || odoóv] otgóv P (sed accentus acutus 
adrasus est; videtur librarius oUgóv primitus exarasse), oUgov V, 
otgov M, — rectum accentum Brunckius restituit cf. O. Schneider 
ad Nicandri Ther. 708 p. 146; minus recte Ludwichius l. c. haec: 
'die Schreibung o$oóv und die bisher darin gesuchte Zweideutig- 
keit ist wohl in keinem Fall im Sinne des Verfassers. De vocis 
significatione cf. Scholiastes ad Aristophan. Pac. 81 (-* Suidas 
vol II 1 p. 59, 6 sq. «évOogoc): xdvOagog Afyevat mog& 1üv xáv- 
Ouovo, rovréGt. vv Ovov, xol zug vóv ópÓv, vovzécti v0 Gméopua, 
Suidas vol II 1 p. 1168, 18 s. v. ógóv' tóv ópóv, vovséGzi vó 
czéoua roU xovOdgov, — Plutarchus de sollert. anim. XXXIII 1 
p. 981 F of óà émóusvor voig OqAsío:g xevadóéovao, (xov wuxoóv 
róv Ógóv, ubi frustra emógov vel $09óv conicitur; Placit. Phil. 
V 94 p. 909F 'Hoáxsrog xol of Zwoixol &oyscOo vovg &vOgorovgc 
veÀeióTqTOg 7EsQl Tiv Otviétgav éfOoucÓn, mxsQl Tv Ó GmtQuoviuOg 
xwveivot 0góóc. — Denique Antonini Liberalis locus Transform. XLI 
ó yàg Mívog oÜUgsGxev Ügtig wal Gxogmíovg xal Gxolomévópac 
huc trahi potest, quem e poeta epico depromptum esse vel lonica 
imperfecti forma arguit; nisi potius verbum ovgoío, quod quidem 
ad vocem obgov pertineat, inruitur cf. Aristophanes Ran. 95 Grot 
z90govgüGevra cj; Tgeyo0(e, Catullus LXVII 30 qui ipse sui 
gnati minxerit in gremium, Persius Sat. VI 73 patriciae 
immeiat vulvae, Iuvenalis Sat. XI 170 auribus atque oculis 
concepta urina movetur cll Horatio Sat. I 2, 44 hune per- 
minxerunt calones et Martiale XI 46, 2 iam nisi per som- 
num non arrigis et tibi, Maevi, | incipit in medios meiere 
verpa pedes. — Falso tamen Bastius Epist. Crit. p. 203 voci 
ovoev eandem notionem subiciendam esse statuit in Isaaci Tzetzae 


"- 
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Scholio ad Lycophron. 328 oí votig rjj roÜ Ggoeyóvvog oóc voc 
ivosoqgcooav, — etenim sensu proprio évojvgycev usurpatum esse 
verba xol i& e)vüc Ó Joíov éyévevo, Qolov xXnOt(g, dg ix vóv 
otoov Tey0tíc, quae loco citato subiunguntur, dilucide ostendunt 
cf. omnino Nonnus Dionys. XIII 101, Nonnus Abbas ad Gregor. 
Nazianzen. Patrol Gr. vol XXXVI p. 1061 C, Etymologicum 
Magnum p. 8223, 58, Eustathius ad Homeri Il. 18, 486 p. 1156, 7 
et ad Odyss. 5, 274 p. 1535, 43 sqq.; — Hyginus Fab. 195 et 
poet. astronom. II 34, Lactantius Placidus ad Statii Thebaid. III 27, 
Servius ad Vergil. Aeneid. I 535. — Ac Bastio quidem Fischer 
Prolus. quart. in Palaephati fabulas sect. 5  praeivit, ante 
Fischerum vero in eundem errorem Scholiastes codicis Veneti ad 
Homeri Il. 18, 486 inciderat, qui ex eodem fonte atque Tzetzes 
narrantiunculam suam hausit: Aeffóvzeg oov of 9s0l vijv vo0 [epovoyn- 
Oivvoc eiroig Boóc BUgoav &mxsoníguqvov sig aüráv, xol éxflevoav 
xoUwor xarà yijv xal uerà Ófxa uijvag &velécDo, àv OiA9Óvvov dyí- 
vero 6 Ovgílov oUvoc óvouacOtio Óux vó ovoíjGe. Ggmsg vovg Ozovg. 
Cum Scholiasta Homerico concinunt Ps.-Palaephatus de incredibil. 5, .- 
Arsenius p. 491 (Walz), Ps.-Eudocia p. 441 (Villois.). — || ze] neque 
hanc particulam neque Homericam ó ferri posse recte Schneide- 
winus Progymnasm. p.27 perspexit, qui ipse odgóv Ó3 vel odgóv 
duol temptat; probabilius inter versum 5. et 6. unum versum 
excidisse Ludwichius l. c. suspieatur; potuit tamen etiam odgóv 
üye scribi | odgóv ve zgoémxev] otgov (cum Ludwichio) émwroo&gxev 
coniecit Stadtmueller Jahrb. f. Philologie vol. CXXXV (1887) 
p. 941 cl. Orpheo Argon. 361 xoi vórs Ó5 Awüibv obgov imi- 
zQ0ígxsv GiWvar cf. praeterea Quintus Smyrnaeus Posthom. IX 
436 sq. émumgoé£nque 0. AOnjvn | ébórOscv vvelovra voavumgdgov vtbg 
otgov et XIII 63 O£vig à i8vve xéiev9a | obpov énimpoittoa: 
zgoéqxev| mgoéOnxsv FR | &mQuové| émüuove P | Ae«oóv] qAweoóv 
coniecit F. W. Scehmidtius Krit. Stud. vol. III p. 151 de metro 
prave sollicitus. — 


XLVII. OumoóxsvrQoo. 


"Axvij inl zgobyovog, ixl mzAevst EAAgenóvto, 

zog99£voe «(0oín ozsgótov sigevofco 

zvQyO igpsoTQxei yoóc6 vs wogou£vr vs' 

q9ov6sov AUyqvov é£yovGa g og ztQuxaAARg émxO(cL, 
5 xtivov ólouévy vóv x&uuogov, si zóQcv £90. 

vgxóusvog' x«i Acivue Tiyu69  &ÀA0g Éxztgeacxe 
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voxta Ov dufoociqv, Óre 9" süOovoi Boovol GAAou: 
6óqy9s. yàp u£ya xÜüu« movi Esgov 1xsígoro. 
"Oca, yàp voxrsg vs xol "uéoat éxysydaot, 
10 z«gOcvog 17[0sóo v' Óagítevov dAAYjAo.Gw 
&(g &v)v qgoitüvce, qtiAovg Angovrse Toxijag, 
ot Zm«6róv xcl 4BvOov £yov x«i Otav 4o(cfqv. 


Adnotatio eritica: 


A. P. IX 8381, ubi C óugooxévro (h. e. ówgooxévzoov) sig Aéov- 
ógov $ djo& viv cicriÓy scripsit (ogovidde correxit. Brunckius). — 
Lemma sg joo (7o V, $oÀ M) xol Aéavógov ópqoóxsvtoa MV 
offerunt. 

] — Od. 24,82 || &xvi] é&xvij PM || xl. P (ubi punctum C 
subiecit) | moovyoícn| ex Homero lacobsius correxit, ante quem 
7:90£y070y edebatur, quam formam in carminibus Homericis Nauckius 
rescribit cf. Mélanges Gréco-Romains vol. IV p. 91: s0y00v609g P 
(ubi C acutum pro signo ^ restituit), zgovyovon V, moovyosog M ' 
imumAevei A dederat; correxit C || Z4monóv:o M | 2 — Il. 2, 514 - 
versum post versum tertium M V conlocant || e/0o/q acc. C || óxsodiov 
spir. C || £c &vefáca P, c/c &vegáce M. || 8 — WV. 6, 373 || v$oyo] 
z0Qyo P, mügyo (sic; cf. n. XLII 19 supra) M || igeovixe] à 
écrxc P, ubi C et apostrophum adiecit et £cr in rasura posuit; 
praeterea inter g' et.£or unius litterae erasae vestigia remanse- 
runt; égeovíxe; M; éigeicráxs ex Homeri loco citato ante Iacob- 
sium legebatur, qui altera scriptura Aristarchi lectionem exprimi 
commode monuit cf. Schol. ad Il. 4, 329. 367; 6,373; 11, 600; 
129, 446; 17, 133. 139; 18, 557; 22, 36; 23, 106. 691; Od. 
11, 544. Ceterum solius P auctoritati nolim quidquam: tribui, 
quippe qui non tantum in diversis carminibus, sed etiam in uno 
eodemque carmine variet: scilicet in Christodori Ecphrasi A. P. II 

07 et 263 écvQxca habes, 254 et 361 é&evüxas, contra 72 sfovQxe 
| legitur, quod recte Werniekius ad Tryphiodor. 40 p. 93 praestare 
iudicat; item apud poetas incertos A. P. IX 190, 6 et 362, 18 P 
ice, ei dcorxsc offerti, cum siovrixe, Claudiano A. P. IX 140, 2 
vindicet. Similiter Planudes apud Christodorum ter e/ovyxeu (72. 
97. 254), écvüjxe, bis (263. 361) exhibet, tum A. P. IX 190, 6 et 
362, 18 cum P consentit, nisi quod reciius spiritum asperum pro 
leni ponit; IX 140 in recensione Planudea omnino deest | yoóocc 
P, sed yoóo C in rasura reposuit | 4 — Od. 19, 34 || z09csov] 
qovosov M || àyovce P.|| meoioMic] msol xoAMiog P (ubi P priorem 
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accentum adiecit) et M | 5. — Od. 2, 351 || óouévy] correxit Iensius 
0. l. (cf. ad n. XLVI 3) p. 352: óisuévg P, olouévy MV, dgueuévn 
Reiskius Anthol. Gr. n. 798 p. 173 edidit || x&upogov] xd&uogov M ! 
6 cf. Od. 8, 561 xol Aeivue víyu60' GÀ0g iwmsgócciwv, — praeterea 
vqyóusvog in prima arsi Od. 7, 276 «e)ràg fyoys | vqyóusvog vó0s 
Aeirue Oiévueyov et Od. 14, 352. £xeivo. 03 qsool Ónjosco ugoré- 
euotv | vqyóusvog legitur | vuyóuevog' xoi éxneg&óoxs] ex P restitui 
distinctione post vqyóusvog posita: vqyóusvog xol — ixmsgodoxov 
Reiskius scripsit, vqyóutvog, xol éxmsgodoxo: apographum Guietia- 
num et volgo, quae lectiones vel eo nomine sunt falsae, quod in 
iterativis verbi formis tantummodo indicativus in usu fuerat; com- 
modius semieolo voci £490: subiuncto propter Od. 7, 276 scribas: 
vmyóusvog Ó' Oys Àoivuo vdyuo9  GÀóg éwmeQéoGxs, aitamen et parti- 
cipium post & zo9ev fiOo, flagitatur (cf. Homerus Od. 2, 351 sq. 
xtivov Oiouétvg 1óv xdupogov, tt moOtv &A9oi | Óvoyevtjc 'Oóvosvg 
Oíverov xol xioec dAo&eg) et xol Odysseae loco 8, 561 optime 
defenditur || xoi Aieívue] xevà Aeivua V, xevoAeivue M. || éxmepcocxs] 
éxregéotte V, éxmeodoti; M | in margine huius versus lemmatistae 
verba 4oG xci Aénvógog Óuxooxévroov in P sunt erasa | 7 — Il. 
24, 363 ^ 01 &ufoocíqv] Oceufoociqv P M | óve P | 9" eU00vci] GeUO0vo: 
M || s600vo:] sÜ0ovorv lensius et Reiskius ediderunt, neque aliter 
apud Homerum Pap. D. Syr. (cf. La Roche) offerunt; cf. insuper ad 
n. XLVI 3 supra || Bgozoi] 9co MV || 8 — Od. 5, 402 || oóz9& P, 
Qoy9c, M, óoy9s/ lensius et Reiskius exhibent || mori £soóv] mou- 
£egóv P || 7jmeíoovo] 7jmre(oowo M || 9 — Od. 14, 93, ubi ix fic 
eiG;v pro éxyeyáoc, habes || óoco! M || véxvéc P || zuégos P || Zx- 
yey&ecw M. | 10 — IL 22, 128, ubi dAMjAouv ex optimis libris 
editur; in codicibus Homericis eadem scripturae varietas Il. 13, 
708; 16, 765; Od. 18, 38; 21, 15 recurnt, qui autem locum 
nostrum (Il. 22, 128) excitat Cocondrius de tropis Rhet. Gr. 
vol III p. 243, 6 (Spengel) éAAgAo:w clare praebet || zoo8£vog] 
megéfvog 7' V ; ll — IL 14,296 | 12 — Il. 2, 836, ubi xol 
pro oj extat | oi] of M || xoi oiov] Oiav V, Ówv M. — 


XLVIII. 'Povgívov. 


Má&AÀAov vríüv G6ofiücv vràg ÓovA(Ong éxAsyóuscoOu 
oí ui) voie 6xovoAQv xA&uueou, ztevQ Ousvo:. 

Teig uiv xotg dxóóco0s wvgov, 6ofl«góv ve govceyuo, 
x«i uw£you xegÓatvovo éozxouévy 6Uvooog: 


— sg9 — 


5 — veio Ó&S qy&gug, xci xotg iÓLog, xol AéxrQov évoiuov, 
(0dpoige éx ozxovíAge oUx GÀeyvvóusvov.) 
Miuobuo, Ilódjov vóv AyuAAÉog, 0g mQo£xguvev 

"Eouióvqge &Aóyov vqv Advgw 4vógou&ymv. 


Adnotatio critica: 

A. P. V 18, ubi À oovgívov scripsit, tum L Zoo *j mpoxplvovr. 
— mooxgívov vàg pro sgoxgívov vig) dov" (h. e. ÓovAeg) àv 
dev8£oov adiecit, denique O subiunxit: "f. (— or) i | $ yoíuua 
Évvoie &g aguGro &y6v. — Jn M oovgívov sine spiritu legitur. — 
Praeterea epigramma in calce aliquot codicum recensionis Planu- 
deae extat, e. gr. in codice Laurentiano Plut. XXXI n. 28 f. 302 ", 
ubi lemma &óg4ov habes, in codice Vaticano Gr. 1372 f. 3306", 
ubi lemma deest, in codice Ambrosiano À 161 sup. f. 1007, qui 
liber itidem lemmate caret. —  Gaetulici versibus A. P. V 17 
nostros D. Heinsius Poem. p. 494 et Reiskius Miscellan. Lips. 

Nov. vol. IX p. 103 n. 282 prave adnectunt. 


1l cofáóov] scripsi: cofaoóv PMV Laur. Vat. Ambr. et volgo, 
unde omnibus glaucoma ob oculos est obiecta. Volgo enim Rufi- 
nus parabilem nullisque periculis obnoxium ancillarum amorem 
matronarum amori praeferre creditur, cum manifesto poeta ancil- 
larum amorem et gratia non fucata suaviter adficientium et cuti 
propria splendentium et lectum paratum sine magno sumptu prae- 
stantium sumptuoso amori meretricum opponat, quae colorem fuco 
mentiuntur, inani superbia atque adroganti ferocitate tument pecu- 
niaeque cupiditate inmodica ardent. Quodsi Horatii versus Sat. I 
2, 116 sqq. comparaveris: 


tument tibi cum inguina, num, si 
ancilla aut verna est praesto puer, impetus in quem 
continuo fiat, malis tentigine rumpi? 
Non ego: namque parabilem amo venerem facilemque. 
Illam *post paulo? — 'sed pluris! — *si exierit vir? 
Gallis. Hane Philodemus ait sibi, quae neque magno 
Stet pretio neque cunctetur, cum est iussa, venire. 
Candida rectaque sit, munda hactenus, ut neque longa 
nec magis alba velit, quam dat natura, videri, 


Rufinum e Philodemi epigrammate deperdito colores sumpsisse 
mihi concedes. Alibi sane idem Philodemus optione data, utrum 
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virgine an meritorio scorto frui mallet, castam puellam eligit 
iudicium suum hisce verbis explanans: o) y&o frowue | BovAopat, 
GÀià mo96 mzüv vó pvieccóuevov (A.P. XII 173, 5sq.), quam sen- 
tentiam Kaibelius ad Philodem. p. VIII pluribus inlustrat. — 
Ceterum nostro loco etiam cofegóv ita explicari posse, ub vox 
éraígo sive zógv: ellipseos ratione omissa esse statuatur, equidem 
non nego cf. Lamberti Bosii Ellipses Graecae p. 101. 250 (ed. 
Schaefer); nihilo secius tamen librorum memoriam in mendo cu- 
bare persuasum habeo, cum neque $3 cofegóvqc scorti insigne sit 
proprium atque peculiare, et a Rufino ipso v. 2 sqq. praeter fastum 
protervum etiam aliae notiones premantur. Optimum vero sen- 
sum cofáócv praestat: cofdówc y&g vàg mógveg Aéyovcww secundum 
Seholiastam ad Aristophan, Pac. 812, qui Eupolidis fragmentum 
(344. apud Kockium) meg& vmósól ov vij cof: worqyáyov adlegat 
cf. insuper Photius et Suidas s. v. cofjiósg, tum exempla e se- 
quioris aetatis scriptoribus in Thesauro Didotiano vol. VII p. 504 A 
adposita | xc] víe M || éxAeyópec?9o] in P pro éxAsyóusc9e CO re- 
posuit, éxieyóus9m MV Ambr. | 9 voíg cmevoAóv xAéuuaoci, mev80- 
usvor] cum M V scripsi, nisi quod ibidem ozerciov legitur cf. tamen 
Lobeckius Pathol.-Prolegom. p. 104: roig 6movdÀo:g wAfuueGt vegrtó- 
usvou P Laur. Vat. Ambr. et volgo (in P inter voíg et omoerdioig 
unius litterae erasae vestigia restant; ac praeterea in omerdAoig 
prius c praescripsit C, qui etiam aecentum circumflexum supra o: 
additum erasit et « acuto instruxit); voíg GmevdAnc xAfupaci regmó- 
Mevo, in schedis Thryllitzschianis conicitur. — Scriptura volgata 
et contortam interpretationem efficit, cum verba và G6mávole xAfu- 
Lora de furtis venereis, quae quidem in matronis superbis (roig 
Gofeoetc) magno sumptu constent, intellegi debeant, et languidis- 
simam sententiam involvit: (nos qui luxuriosis furtis non 
delectamur servas potius quam superbas (matronas) 
eligimus'; noster vero textus et sententiam commodam reddit 
(qui decipi nos non patimur fastosarum meretricum 
fraudibus servas potius, quam ista scorta eligimus') et. 
expeditam facilemque enarrationem admittit: scilicet vocem xA£uuw 
saepissime de fraude ae dolo usurpatam reperies cf. Thucydides 
V 9, 5, Demosthenes Or. XVIII 31 p. 236, 2 R., Aeschines Or. IIT 100 
et. 101 p. 68, 1. 10 Steph., Plutarchus Moral. p. 63 D et 320 E; tum 
scortorum (vàv cofióov) notio epitheto omereA0c aptissime inlustra- 
tur cf. Rufinus A. P. V 27, 6 vabvro và vÀv omovolóv ríoueTa moA- 
Aex(óov et Varro Sat. Menipp. p. 164, 5 (Riese) 'spatale évi- 
rávit ómnés puerós venérivagá' cl Agathiae loco A. P. V 


— 9] — 


302, 9 iv uiv &yvieig | ueyAdóog oipdtio yovcouevi; cmevélqv, ubi 
genuinam lectionem govcopevij ozeríAqv (pro yovcopavei Gmevdn) 
Melet. Gr. I p. 132 reduxunus; accedat denique Macedonius A. P". 
V 271, 2 viv 39voío xoovíAo Geiouévmv GrmoroMv | yfjong yeu xol 
volücog &usíAuyoc, ubi scripturam volgarem v?|v govGtoxgovrdÀg Gtio- 
Bíévqv cnoráÀy fragili auctoritate niti Melet. Gr. I p. 83 docui, hoc 
tamen nomine falsus, quod nomen proprium efflagitari arbitratus 
ZmaváÀqv cum Heiskio reponebam; at cf. Agathias Scholasticus 
À. P. V 2783, 18sqq.: 
'H mágoc &yhefgs, ueváooiog, 1| mioxopidog 
cstouévn mÀsxvàg wel cGofagevouévm, 
j usyolovy5cace xo9' TQusríguc usAsódwqac, 
Jj'jooi Óixvdóqs v5v molv djs qoi. | 
9 roig] voíg M, vijc V || yooc]| 4995 P, qui accentus etiam v. 5, 
tum apud Philodemum A. P. V 13, 5 recurrit; apud Paulum 
Silentiarium A. P. V 264, 10 nunc quidem 4góg extat, sed gravem 
C pro circumflexo restituit | cof«oóv] cofiegóv in schedis Thryllitz- 
schianis legitur | 4 »xoei uéyo: xsoÓcívovo' | scripsi: xol puéyou xwv- 
óvvov PMV Laur. Vat. Ambr. et volgo; xoi uéyou wwvóovov 
Reiskius p. 105 temptabat, xei uerà xivóvvov Hecker Comment. 
Crit. (1843) p. 29, xoó Ó/ye xwóóvov F. W. Schmidtius Krit. 
Stud. vol. III p. 94: scilicet e scriptura volgari et perversa totius 
epigrammalis interpretatio fluxit et reiectaneae virorum doctorum 
coniecturae manarunt; sensum autem a nobis restitutum reapse 
expectari versus sexii sententia opposita dilucide demonstrat, — 
.nec tamen de commento ipso plane securus sum; possis etiam: 
xol uéygi voU xíodovg, — xol ufygu xsv Ówmovüg, — xol ufygi vüv 
óemaváv. | écxouévq| doxouévq M, iocouévgy Laur. Vat. Ambr., quod 
"fere malit! Boissonade apud Duebnerum, Z66vuévq coniecit Pic- 
colos Supplément à l'anthologie grecque p. 1, xAemrouéva tempta- 
bat Duebner, qui in praecedentibus Heckeri sententiam est am- 
plexus. [In P haudquaquam éo6xouévg, sed distincte éomouévq 
extat; idem error notandus est A. P. VIII 33, 4 et 133, 3, ubi 
P clare écmouévqv et (utroque loco) fomero offert, — contra A. P. 
VII 9, 3 non &omero, sed PFomero habes, in qua voce C spiritum 
el accentum adiecit; A. P. VII 246, 4 ig' £onóusDe, VII 378, 1 
ip' fomevo legitur, sed loco posteriore apostrophum et alterum 
spiritum C addidit] | 9 roig 0i] vr5cóe M || qo$c] 49806 PM; cf. 
ad v. 3 || &voiuov] évoiuov P (cf. ad n. XI 5 supra), £rouuov Laur. 
Vat. Ambr. £&roiuov MV; mwmuov inscite F. W. Schmidtius o. c. 
p. 95 coniecit | 6 om. MV, quorum codicum alter spatium vacuum 


in utraque margine signo 4- notatum exhibet cf. ad n. XL 4 , 
óoooic ix Gmerdinc] Laur. Vat. Ambr. offerunt: ódgoiu ix cmerd- 
lor; P, unde Boissonade (ad Nicet. Eugenian. I 220 p. 61) ódoic 
év GmovdAo:g (debebat cmereAoig) reponebat, fortasse recte cf. Melet. 
Gr. I p. 129; óóoov xoi cmeválqc Heinsius edidit, ócgouc éxzéyloig 
ex sua coniectura Reiskius posuit, Óóocov éx crmer&Àge Brunckius 
temptabat, yAogoic év meváAo:g Piecolos, qui etiam sequentia mu- 
tavit || o9x &Asyvvóusvov] scripsi Melet. Gr. l. c.: o)x dAsyifóusvov 
(oUxoleyi£óuevov P) PMV Laur. Vat. Ambr, quam lectionem cor- 
ruptela laborare viri docti inde a Iacobsio consentiunt, qui Anth. 
Gr. vol. XIII p. 65 óogoig éx czxoviAgc ovx (yAottóucvov corrigebat, 
tum ed. erit. vol. III p. 55 óogorc éx cmoválgg o9 ueyolifousvov, 
denique (in notis manuscriptis apud Duebnerum) óógor; ix cma- 
TíÀuc (vel àdpoig iv csevoloig cf. Delectus epigrammatum Grae- 
corum — 1826 — V 58 p. 151) o?x &yogotóuevov coniecit; óopgoig 
iv cmevdáloig o)x GÀoyifouíveig Hecker p. 30 maluit, ubi óAoyi- 
fouévov Duebner praeferebat, (yAcgoig dv sevdAowg) o9 uoAoxitóusvov 
Piecolo placuit || 4 SQ. & versibus praegressis seclusi; qua ratione 
distichon, sive in volgata epigrammatis interpretatione adquiescis, 
Sive meam sequeris, cum praecedentibus cohaereat, equidem non 
perspicio || 7 z$ogov P || 44yiMéocg] &yiàéog MV || zoo£xoivev C, sed 
spiritum C superscripsit | 8 'Eouióvgc] iouióvgc M, neque aliter 
A in P dederat, ubi lenem in asperum C mutavit || &Aóyov] eAóqov 
(sic) M. — 


XLIX. 'Povgivov. 


Kol mevíq xol £pog ÓUo uoi xaxd: xal vó uiv ole6o: 
xoUgoe, z0Q 0$ gégeww  Kizgidog oo ÜUvouat. 
Adnotatio critica: 

A. P. V 50, ubi A &óéczoro scripsit; oovgívov sine spiritu 
in M legitur. — In Latinum sermonem Claudianus Carm. min. XVI 
(vol. II p. 146 Jeep) convertit: 
Paupertas me saeva domat dirusque Cupido; 
sed toleranda fames, non tolerandus amor. 
Nee tamen propterea appendicis nostrae lemma in suspicionem 
vocari potest, siquidem Rufinus aevo lustinianeo perperam vindi- 
eatur cf. Melet. Gr. I p. 22*. Similiter Ausonius, Claudiani 
aequalis, Rufini distichon A. P. V 88 
Ei Óvcolv ovx loyvoag ioqv qàóya, mv9gpógt, xoGoL, 
viv évi xowouévqv 4 ofícov 1) uevátec 
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imitatione expressit Epigr. 83 p. 218 (Schenkl): 
Auli restingue ignem, quo torreor, alma Dione, 
aut transire iube: vel fac utrimque parem! 


cf. praeterea ep. 12 p. 199 et A. P. V 21, ep. 36 p. 205 et A. P. 
V 42. — Ceterum epigrammati nostro ultimum epigrammatis 
À. P. V 246 distichon J. G. Schneider Peric. Crit. p. 9 prave sub- 
iungendum esse censuit cf. ad n. XXXVIII 5 sq. supra. 


.]1 vo uoi] óóo P, ubi C aecentum posuit et uo; super- 
addidit | o£6c spir. acc. C, qui eadem signa ab A adiecta erasit 
2 óse P. — Sequitur in MV Rufini epigramma iam supra n. XIV 
exhibitum. — 


L. Mez4ecygov. 


Jtóv £ysg v0 gíAque, và à' Üuueve, Twudgiov, xüp: 
qv égíÓno, xaieug* 1v 03 Oíyyg, Ó£c0cxag. 


Adnotatio critica: 


À. P. V 96, ubi lemma geAecygov À adscripsit. 

1 :à à'| voó' M || Tiuágrov] uóotov MV || 2 2c(gc] 2c iOwc 
P, ubi C alterum spiritum adiunxit et 41 in rasura pro & reposuit; 
écíónc M || xo£eic] xdieic P, sed xol sig A scripserat; correxit C [| 7jv 
ói] recte M exhibet: 4v ye P (accentum acutum pro gravi C 
restituit) 7v V, sed Jv óà idem codex in epigrammate repetito 
f. 77* praebet; genuinam scripturam iam ante lIacobsium Anth. Gr. 
vol VI p. 89 tacite d'Orvillius Vann. Crit. p. 614 exhibuit, si- 
milimum Aristaeneti locum Epist. II 1 p. 158 (Hercher) tractans: 


s 


GU ÓÀ ógO:íca gAéysg xol ÓpiAoUGo virQooxeic || 9iync] $iy&c P 
(ubi C & transfixit et q& superposuit), 9/ygc M | Carmini nostro 
Iacobsius l. c. Duebnero probante distichon adnexuit, quod tam- 
quam peculiare Meleagri epigramma À. P. XII 113 extat: 
Kovróg "Eoog Ó mrovóg iv aiOfou Ófojuog djÀo 

&ygevOsle voig Goig OuueaGu Tiudoiov. | 
Quae coniectura meo quidem iudicio vel propter bipartitum sen- 
lentiarum contextum, qui in disticho nostro conspicitur, plane 
concidat necesse est; sane A. P. XII 113 a Musae puerilis ratione 
abhorret, sed eodem modo in Anthologiae Palatinae librum duo- 
decimum Posidippi epigramma n. 131, Asclepiadis n. 1583, Philo- 
demi n. 173 ipsiusque Meleagri carmina n. 53. 82. 83. 114. 147 
inrepserunt. Quodsi causam quaeris, cur n. 118 in locum non 


idoneum delatus sit, epigramma À. P. XII 109 succurrit, ubi si- 
militer Timarii pulchritudo celebratur: 
'O vovgsgóc Zfióeooc ig TiO0fovo gàÀóya BaAlov 
iyyoevzou louvootc Ouuoc: Tiuegíov xrÀ. — 


LI. 4à«4o». 


"Eouióvg z9ovij zov iy cvvézoifov, éyovo 
COviov é& &vO£ov zowAov, à Il«gin, 

qovos« yocupoat yov: *OuóAov? 0. éyéygazvo 'gíAsu ue* 
x«l wu?) AvzxmOije, ijv tus Éyn Ww Évsgog- 


Adnotatio critica: 


A. P. V 158, ubi auctoris nomen d&oxÀqmiióov AÀ adscripsit, 
tum :L &c £ouióvqv évoíoav adiecit. — Imitando expressit Ausonius 
ep. XCVII p. 222 (Schenkl): 


Punica turgentes redimibat zona papillas 
Hermiones: zonae textum elegeon erat: 

*qui legis hunc titulum, Paphie tibi mandat, ames me 

exemploque tuo neminem amare vetes/ 

l 'Egouióvg] £ouóvg P (ubi spirigum lenem A posuit, aspe- 
rum C), eogpuóvo M || vi8ovij] mi9ovij M | nóv. P || m8evij vov àyo] 
zov dy mcvij Brunckius scripsit | evvémo:w£ov] ovv Fmowfov P, 
sed accentum priorem et spiritum C addidit [| 2yoven] àyovog M, 
iyoícy Ruhnkenius ad Iulium Rufinian. (in append. Rutilii Lupi) 
p. 259 edidit | 2. £óviov] PV exhibent, róv 0? M; fovíov inde à 
Reiskio Miscellan. Lips. Nov. vol IX p. 304 n. 333 tacite editores 
reponunt, quamquam 4Aoziov apud Diodorum À. P. VI 245, 5 et 
qAaíviov apud incertum A. P. XII 40, 1 non mutarunt cf. prae- 
ierea Eustathius ad Homeri Il. 2, 502 p. 268, 8 xol ga ró xouov 
$zoxogiGruxGG AtyÜtv xol mgomogobvróvoc, cg xol Aga Aóguov 
xol 9v9o« Ov9.0v et omnino Goettlingius allgemeine Lehre vom 
Accent der griechischen Sprache (18835) p. 2832 sq., Lobeckius 
ad Buttmanni ausführl. Griech. Sprachlehre *vol. II (1839) p. 441. 
— Accedit quod codices semper formam $óviov, numquam £ovíov 
adgnoscunt ef. Aristophanes Lysistr. 72, Plutarchus Mor. p. 154 B, 
Aleiphro Epist. I 39, 4 p. 59 (Hercher), Pollux Onom. VII 67. 68; 
— Moeris s. v. fóviov, Ptolemaeus Ascalonita de differ. vocab. 
Ilerm. vol. XXII (1887) p. 395, 19 (ed. Heylbut), Ammonius de 
differ. vocab. p. 65 (Valekenaer), Anecd. Dbachmanni vol II p. 378, 8, 
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Hesychius s. v. £óviov, Choeroboscus in Crameri Anecd. Oxon. vol. IT 
p. 215, 25, Thomas Magister s. v. $6wiov et fovionAóxog | dE &v. 
9£ov] ov9fov P, 4& àv8Ov V, avOOv M | 6 Heghg] óc Hogl 
coniecit Passowius apud lacobsium vol. III p. 85; at cf. Ascle- 
piades À. P. V 153, 4, Dioscorides XII 14, 2, Rufinus V 76, 1, 
Paulus Silentiarius V 239, 2 | 9 z90sso] yoície P, ubi e super- 
scripsit C || Fyov] &yov A exaraverat, sed c in o C mutavit ó:óAov| 
om. MV; óv 0Aov edidit Reiskius; cf. Lobeckius Pathol.-Elem. 
vol I p. 600 | gíàe us] cf. Jahrbuch des kaiserlich deutschen 
archüologischen Instituts herausg. von M. Frünkel vol I (1886) 
p. 127 || 'ó.óAov' à' éyéíyoem:o 'gíAe pe^] Oiólov O' édyfygomro: 
*"gíAz. ue" ante Heckerum Comment. crit. de Anth. Gr. I (1852) 
p. 209 distinguebatur | 4 Avmg95c] lvmqe$c P, ubi C litteram : 
superaddidit, Àvz59:j; M || jv] 7jv P, ubi signa C partim in rasura 
adiecit; A 4v scripsisse videtur | &yg w'| Fye u' M; in P w^ £ya 
A exaraverat, unde C in rasura £yq& q' restituit. — 


LII. "4à340». 


Mij us Óóxsv zuiOcvolg dzxor&v OuxgUoit, OiAocwrc 
otüc* qiAstg yàg OAcg ob0£va utitov Éuob, 

vobrov 060v zog! éuol xéxAw«. yoóvov: sí Ó' £regóg Ge 
&( 6, QuAslv &v Éguo usitov ixstvov éuoÜ. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 186, ubi A mosid/mzs scripsit, tum L sig gue 
z0gvqv adiecit; ac revera Philaenidis nomen in Posidippi epi- 
grammate A. P. V 202, 3 recurrit. 

l m$9evoig] correxit Reiskius Miscellan. Lips Nov. vol. IX 


p. 455 n. 850: mó$ev&gc P (ubi miOevoc extai; -À, - C) MY; cf. 
Alciphro Epist. I 36, 3 p. 57 (Hercher) 9evudfo Óé cov xol và 
Óíxove óg fowuv &ní9eve et I 37, 4 (ibidem): émuxqovxevoóueto 
Ój) «vvà xoi ÓoxgUcousv miOavóc. Quamquam nescio an traditae 
Scripturae patrocinium conlato Aristophanis loco Thesmoph. 267 sq. 
Ómoc và qOéyueri | yvvouxisig &U xol muOovüc suscipere possis cf. 
praeterea Dio Chrysostomus Or. IV vol I p. 85, 13 (Dindorf) 
zgonycic9o 02 xol voUrov &mnávqg, návv cgeíe xol niOavi) et p. 88,9 
&xiv Ob xol roóvo z«pgémevo, vÀ Óoluovi &macüv miOavorárg, tum 
Asclepiades A. P. V 158, 1 'Eguióvg m9avij tov éyà Gvvéneifov 
et Dioscorides A. P. V 53, 1 4j si9evij w^ Éroocev "Agiovovóg, gl 
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Aàovi || 9exovo:c:] scripsi cum Bothio (in notis manuscriptis apud 
Iacobsium vol. III (Addend.) p. XXXV); ódxovo; PV, ÓoxQvot M; 
Ócxovcoo; Salmasius in margine apographi Guietiani corrigebat, : 
quam scripturam omnes editores sunt amplexi; at enim Óódxgvcot 
admodum tenui auetoritate nititur, cum formam óe«xo$o:o; paeonis 
tertii mensura apud poetas daectylieos instructam certis testimoniis 
conroborare possis cf. Homerus Od. 18, 173 uyó' offro Óexovoic. 
zipvouévg &ugl moócore, Apollonius Rhodius Argon. III 805 óeüe 
óà xólmovo | GAAqxvov Óaxoiorci, Moschus Id. IV 59 àg à* oürog 
Óoxgvoici mogrQi« Asóx Z£Óícwtrv, Maximus megl xoreoyov 331 
vogBoAfoug Óaxojoici mepvouévog ivüdiloio, epigramma (3. fere 
saeculi p. Chr. n.) n. 699, 5 (Kaibel) xol óaxgvoiciv 8Bos&av 0Aov 
vígov' &orerog üvrog, Rufinus A. P. V 9, 5 GAM aiti Óaxgvoict 
mepvouévog 1| zi Kogwqoóv, Gregorius Nazianzenus Carm. I 2 m. 29, 
518 (Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 619 eoyoí ve orovoyol 16 &xau- 
méseg; 0U ÓoxgUoic. | vxovr , II 1 n. 44, 149 p. 18364 vovg ài 
T0:0v Óoxgv0iGL usuuyuévov GAywóscoiw, II 2 n. 2, 119 p. 1488 
uoóvg, xoi ÓexovUorciv &níxlvos mueve uxooig, Eudocia de S. 
Cypriano II 2 zíovig uvovuxólog, QoAsooig duéQcv doxovoiciv, quibus 
addantur Empedocles apud Stobaeum Anth. I 10, 11^, 3 Wachsm. 
(et alibi) vong 9' 3 Oexgvo:ig réyyet, «goóvopo foórcov, Ascle- 
piades A. P. V 145,3 oV)c. Óoxgvoig xerífBosboa" mwdvoupoa yàp 
Opupor  doóvrov, Incertus A. P. VII 340, 2 óufon)cag ÓOoxoo:s 
Àágvoxo ueouooéígv, epigramma n. 297*, 3 (in Kaibelii conlectione) 
GAloi uiv GvegévowGi, yocig, ÓcxgVo:ig ve xol Qüoic, n. 643, 6 
v&U5E Avygoig [Óox9g9]orc [wvr]uevo uvoóopevo[c], n. 722, 4 &vz£- 
vUzOv QtUGtL TOig ÓoxgUoig yégrro. — Apud Homerum quidem 
(Od. 18, 173) inter óexoío:c; et óÓdxgvoi libri fluctuant; itaque 
A. Nauckius (post Spitznerum 'de versu Graecorum heroico* 
p. 188) altera scriptura nixus óÓáxovoci scripsit; attamen gemel- 
lam correptionem Homerus Od. 19, 122 admittit: gíj óà doaxgv- 
midt.v Defoonóro us goívag oivo, nec male lectionem volgatam 
Moschi, Maximi Rufinique imitationes tuentur. Apollonius vero 
quin ad Homeri exemplum Argon. III 805 vocem Óaexgvowv in 
secundi pedis thesi syllabam ó« corripere passus sit, equidem 
non dubito, unde G. Hermanni coniecturam (ad Orphic. p. 759) 
Ócxovoc;, a Spilznero o. l p. 102 probatam, pro reiectanea habeo; 
neque aliter de Orphei loco Lith. 285 (Abel) xoi mívvog óa- 
x QV0i6L MOov uévog óqivoio sentio, ubi idem Hermannus verissima 
Musgravii et Tyrwhitti emendatione óexovo:c: spreta librorum me- 
moriam Ódxgvo; in Ó&xgvGc, mutavit. — Iam videndum de Quinto 
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Tívrx.  C,, pessimae notae liber, ódxovot offert, codex À ódxgvoi 
exhibet, denique in M JOexovoío, legitur: Tychsenum scriptura 


0éxQvó: inpulit, ut óéxgvcoo; Quinto obtruderet. Similiter sane 
Quinti codices in gemella forma yévvcoi(v) (II 576 IV 560 V 20. 
375 VI 210 XII 475) semper fere simplex 6 adgnoscunt, nihil 
iamen illam varietatem ad Tychseni commentum fulciendum valere 
vel inde sequitur, quod in forma »véxvoci(v) (II 532 III 177 
VIII 88. 336 IX 151 X 247 XI 49) scriptura véxvoi(v) numquam 
in eiusdem poetae libris comparet. Quodsi optimi codicis M api- 
cibus innitendum esse concesseris, Koechlyo, formam óoexQvo:io: re- 
ponenti, adsensum non denegabis, praesertim cum eiusmodi eor- 
reptio Attica a Quinti usu minime abhorreat cf. Ludwichius Jahrb. 
f. Philologie vol. CIX (1874) p. 2837 sqq. — Unus denique locus 
restat, qui in iudicium vocari debeat, scilicet Gregori Nazianzeni 
versus À. P. VIII 24, 5 4ügog Gxoc Ódxgvcoi rvtoig ogonuyitero 
uijvso. Tacobsius quidem vol. III (Addend.) p. LXV óáxovco: emen- 
dabat; attamen genuinam Theologi scripturam nostra correctione 
Óexgvoic,. exprimi gemella quae ex eodem auctore supra adposita 
sunt exempla dilucide ostendunt cf. praeterea A. P. VIII 24, 6; 
48, 2; 57, 1; 64, 2; 144, 1; 183, 4, Carm. I 2 n. 1, 358 
(Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 549, n. 14, 46 p. 759; n. 15, 77 
ef 78 p. 771; n. 29, 27 p. 886; Carm II 1 n. 1, 347 p. 996; 
n. 17, 88 p. 1268; n. 84, 168 p. 1319; n. 45, 2 p. 1353; ibid. 
126 p. 1362; n. 46, 27 p. 1379; Carm. II 2 n. 1, 24 p. 1453; 
ibid. 238 p. 1468; n. 2, 265 p. 1499, quibus locis Gregorius 
Nazianzenus Ócxov, Ódxova (bis), ÓoxgUcov (terdecies), ÓoxoUc, Óc- 
XQUtic, Ócxoveiv, Óuxovosig syllaba Óo correpta usurpavit; sed Carm. 
II 1 n. 11, 697 p. 1077 ye6r90c qoAvoig, ÓdxQvci revqxóvo pro 
Ócxovoi simplicissima ratione Ódxovciv corrigo cf. n. 12, 55 p. 1170 
Grévov, &ünvàv, Óáxgvcoiv vüxov uílg. — Restat, ui appendicis 
loco syllabae ó« correptae exempla ex Anthologia proferam: 
A. P. V 145, 6 (Asclepiades); 178, 9 (Meleager); VI 316, 1 (Ni- 
codemus Heracleota); VII 184, 2 (Parmenio); 190, 3 (Anyte sive 
Leonidas); 328, 1 (Incertus); 545, 4 (Hegesippus); IX 70, 4 
(Mnasaleas); 159, 2 (Incertus); 367, 13 (Lucianus); XII 212, 1 
(Strato); App. Plan. XVI 198, 2. 8 (Maecius); epigr. Kaibelii 
n. 114, 2; 152, 7; 204, 6; 207, 4; 222, 4; 2506, 6; 313, 5; 
314, 3; 3406, 1; 354, 3; 365, 6; 367, 2; 376, 6; 493, 6; 496,3; 
550, 6; 582, 4; 626, 3; 644, 8; 664, 5; 696, 6; 707, 6; 211^, 


Sternbach, Append. Barb.-Vat. ' ri 
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13; 215*, 6 (Mus. Rhen. vol. XXXIV — 1879 — p. 183), 655*, 7 
(ibid. p. 192). — Ex aliis scriptoribus locos, qui huc spectant, 
adponere supersedeo; nec tamen 'Theognidis versum 1206 odvre 
xovà fAsgioov Oou& BdÀo! Ódxove silentio praeterire possum, ubi 
editores certatim cum Passowio otre xoerà fAepdágov Ódxovo Otouà 
BéAor temptant. | 1 sq. dios. | Ofóa^ gileig] post Reiskium cor- 
rexit Bothius apud Duebnerum: Gucci, | olóv, gqisig Brunckius 
et Iacobsius exhibent; in P et post diAew( et post olóc C punctum 
adiecit; M V distinctione carent | 9 oióe: quAsig yàg 0Aog] oióe 
giiobUGav 0Ào0g G' temere F. W. Schmidtius Krit. Stud. vol. III 
p. 104 coniecit, de absoluto vocis olóv usu dubitans cf. tamen 
Homerus Il 1, 365 oícO0o' ví ijo: voUva iÓvig mávr  àyogeóo; 
Od. 4, 465 ole9« yépgov: ví us voUvo mogeroonéov Post[vsic; Theo- 
critus Id. XXVII 43 oi0', &xoo viué icoí^ movyo O6 voí do. Me- 
víÀxoc, Marcus Argentarius A P. V 32, 1 sq. mowig müv:a, Mé- 
AuGGe, qiÀavOzoc foya usAocnc" | ofÓe xol ig xoeólqv voUto, yovot, 
ví9suor | 9 votvov] vosró y' temptabat Brunckius, vvr90v coniecit 
Friedemannus 'de media syllaba pentametri Graeci' (in Spitzneri 
libro laudato) p. 355; si quid mutandum, equidem *óc6ov scri- 
pserim [ Zuol] in P accentu instruxit C || £vegóc] £vígóc P (scil. se- 
cundum accentum À eradere neglexit; praeterea spiritum asperum 
C pro leni restituit), fvegog M || 4 guciv] guMéewv V, guAéqv M || 
ucitov éxsivov] xstivov ucitov MV. — R 


LII. (MeAecyoov.» 


(Eini Auxowió, Zogxdág: *i0* dg émivuxva quAobtoo» 
fjAeg' o xpoUzrci zÀAuOTOv &gorto yoóvog. 


Adnotatio critica: 


A. P. V 187, ubi À pueAe&ygov scripsit. Exhibet etiam re- 
censio Planudea (VII n. 17 f. 69") cum lemmate roà croi h. e. 
MizAsiygov. — Appendix nostra neque lemma neque versum priorem 
adgnoscit: in V quidem unius lineae spatium vacuum nota d- 
signatum relinquitur, conira M nulla distinctione facta penta- 
meirum epigrammatli praecedenti adnectit, unde in codicum MV 
archetypo eodem modo atque in Anthologia Palatina Posidippi 
carmen A. P. V 186 praegressum esse elucet. — Ceterum recte 
distichon nostrum epigrammati À. P. V 182 praemittendum esse 
Wyttenbachius Biblioth. Crit. vol. I 2 (1777) p. 29 statuit. 
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l1 ex P et Pl. supplevi || £i] correxit Iacobsius vol. III 
p. 93: sime P et Pl. | óopgxág P, sed accentum acutum eraso gravi 
C reposuit | i0" óc| ióLdg P, ubi virgula — C à et à coniunxit : 


énírwxvo| correxit Brunckius: inxlxin P, ubi C / ex 4j fecit, « pro 
c rescripsit, nec non za superadiecit; émíxrqvo Pl., évíxAenvo e Musuri 
libro in codice Vatic. Gr. 1416 f. 265" (et 1169 f. 28") est ad- 
scripbum, quae lectio fortasse pro genuina haberi debet; émíxmoe 


malit Lobeckius Pathol.-Prolegom. p. 519 || 2 4e] Toc P 
( A, «' C) | jog o9] 94oc^ o9 MV. — 


LIV. Il«AA«óà. 


Ilooroucyov zxovoóg xci Nwuou&yuo ytyaugxosc 
Svyaréoa, Zwjvov, évóov &yseug ztóleuov. 

Zire. dveoiuayov uowóv gíAov, 0g 6^ dAefjooc 
éx rije Iloovojyov Av6sro. vÓgoudyns. 


Adnotatio eritiea: 


À. P. V 71, ubi À lemma, nunc quidem rasura deletum, 
scripserat, deinde L verba: zmeAAeóà cAsbeavógéíog oxosmvxov tg yv- 
vaiko tívov adiecit, denique C librarii (A) lemma in zoü «v ó. ài 
mutavit signumque ó adposuit, quo de cf. Melet. Gr. I p. 14. — 
Itaque L epigramma nostrum ad Palladam auctorem rettulit, 


verissime, siquidem versus Palladae ingenium spirant; neque aliter 


de A. P. V 72 sentio, ubi totum lemma t evr00 sxoivolüvr TOv 
qOÓvv xci Gvevov fíov L exaravit, additamento T «roO et ipse 
Palldam significans. C vero uirumque carmen procul dubio 
Rufino vindiceabat, cuius duo epigrammata in Anthologia Palatina 
praemittuntur, hisce lemmatis instructa: $ovgívov (A) eig uoitovído 
xógqv (L) V 69 et ro? covr00 (A) &c &voigav sÜuoogov (L) V *0. 
Quam sententiam lemmatum ratio in À. P. V 73 optime confirmat: 
tig go0óxÀsev vivà fvaigev dgeíav (L) xol voüro O8 vró imíyoouue 
6ovglivov (C). — Ceterum versus nostros lemmate m«AAoó& distinctos 
ex Musuri libro post epigramma A. P. XI 347 codex Vaticanus 
Gr. 1416 f. 246" (et 1169 £. 757) adfert. 


l vixouéync] in P accentu donavit C || yeyewnxóc] yeyoqnxósc 

P a m. pr.; ipse enim À acutum rasura sustulit et gravem re- 

posuit | 9. £yec] £yewv M || 8 uoryóv] zuo: librario (A) nolenti pri- 
1* 


— 100 — 


mitus in P excidit; statim vero Z erasit et yóv subiunxit || ZAe760oc] 
déqceg M || 4 Aéosre:!] óccevo. MV ^et codex Musuri; attamen 
scripturam receptam lusus, qui voce Zfvoíueyov (3) efficitur, tuetur * 
"vógoudync] in P accentu instruxit C; cave &vógoucync rescribas: 
aliter res se habet in Palladae epigr. A. P. XI 378, 5 o9 Óvveuo: 
Ó' éAóyov tíjo &vÓpgoudync &veyoosiv. — 


e€«tct* 


Exeursus ad p. 59, 27. 


Non leviter ac temere, sed inita subductaque ratione quaesti- 
unculam moveo, utrum iv vvxrüg óvelgo an évi vvxrüg Óviíoo li- 
brorum memoria innuatur. Alteri enim scripturae communis poe- 
tarum usus suffragatur, alteram Nonni leges metricae commendant, 
ad cuius disciplinam in versibus condendis se adplicasse videtur 
epigrammatis nostri auctor. — Quae cum ita sint, utriusque rationis 
momenta diligenter ponderari debent. Iam vero in poeticis Grae- 
corum monumentis hanc legem valere videmus, ut in quarta versus 
heroici thesi, quotiescumque praepositio aut in anastropha ponatur 
aut medium locum inter adiectivum et substantivum occupet, semper 
ivi (Évi) praeferatur, brevior autem forma (iv) sollemni usu ad- 
hibeatur, ubicumque praepositio ad sequentia pertineat. Quodai de 
sollemni usu loquor, mehereule non levi brachio rem ago, sed ob- 
servationem e iusta poetarum lectione petitam in medium profero, 
quae ad liquiduffi confessumque perducetur, si locorum repugnan- 
tium singularem naturam numerumque exiguum respexeris. Sed 
ecce exempla proponuntur omnia, temporum ordine recensita: 
Homerus Il. 18, 349 (— Od. 10, 360) e)vàg mel 03 fíocsv 0mo 

évl djvomi qolxó, 
» » 23, 316 uu 0' ovre xvfeQviyyme ivl olvomi móvvo, 
Od 5,921 sz à' eb wg óaíqo. Ocüv ivl olvom. móvto, 
» 14, 501 fij 0$ Oéuv ini vijog* éyb 0. ivl efuovi welvov, 
» 19, 274 óàzot wol vije yloapvgrQv ivl otvomi móvro. 
Hesiodus Op. 369 usocóOi qeíósoOow ÓOsvi] à dvi mvOuévi ptióó, 
" » 0622 xai vóve umgxér. vijag Fyswv ivi olvomi móvro. 
Ps.-Homerus Hymn. I 253 (— 293) m&ct 9ejuovesoius qofov. àv 
níovi ÓQuo. 
Epigramma Atticum (scriptum ante med. saec. IV) n. 26, 3 (in 
Kaibelii conlectione): &xvà Ói (1. 07) A Aóyxyac 
ivi oer ixelyoov Q. selva). 
Apollonius Rhodius Argon.II 334 £ocev' iv eUgoijow, 0cov v' ivl 
Xigret qeLgOv, 
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Apollonius Rhodius Argon. II 1055 &AÀ' Oye goÀxe(mv mÀevdygv ivl 
46001 TivdtoG Ov, 


» | 5 5» 1V 88 gpovgóv 0giwv* vóvy 0: Otovc ivi 
GoiGtv évalQoig, 
» " » 186 qobcor icAdóusevog Ocy9or v dvi 


qeoolv éijowv. 

Marcellus Sideta de pisc.7 4 £o à àyopévov ueydlov évl veoqei yóyyoov. 
Maximus zzgl xevooyGv 183 si d^ coy?) woquvoio méAes ivl Oevrépm Toi, 
» " » 500 onéouevra €oocoÀéoc, Osivoal v' àvl xMj- 
Moto yvogotc. 

Ps.-Orpheus Hymn. LIII 7 eoéfov xiv&v ve yogovc àvi wvxA&oi (otc, 
» Lith. 378 ónmnóv. y&g uiv vtéyqv xung ivi qeíotot máAAov, 

» Fragm. 295, 1 (Abel) votv u£v vi spvyij, spvyij à dvi 
Gur, ÓoyÓ. 

Oppianus Cylix Halieut. IV 447 íxuaAéo.g Owocvoig, iànáyg à dvi 
qeloeot yo xo. 

n Syrus Cyneg. ll 377 sic Ó' 0üig £avOol mxvudrqgo ivi 
ríoueGt Kofrms, 

» » » — lll 113 ofqv uév xouióqw vexíov ivl w- 
uexot ÓcÀgoís. 

Ps.- Mauetho Apotelesm. II 134 Keogxívog 708 Aov, ováyvdg v 
ivi qtool pégovca, 


» " III 283 nagOevixiv énévoewev eye ivi 
M opa: vougn , 

- " VI 220 sore Zeqvain dióyo ivl óaluowi 
ÀAvyoG. 


Epigramma (tertii saec. p. Chr. n.) n. 650, 5 (Kaibel): mAovjo xci 
[a]é[r0c] (1. xedróg) dàv nóvrov |v] ivi xóucciv] fjc?qv. 

Oracula Sibyllina II 282 Mon pioyóusvoi, Occ, Ó' ivl yasvéo 
gógrovc , 

» , XII 31 Aeuzgüc &x  o)gavó8cv moogovi ivl 
ijucoL uécootc. 

Apollinarius Laodicenus Paraphr. Psalm. CXXXVIII 30 eiózc &vo& 
p^ &xéAeovov Fw, ivl yocvgl vexovoq. 

Gregorius Nazianzenus Carm. I1 n. 1, 12 (Patrol. Gr. vol. XXXVII) 
p. 399 louou£yov, Mooiü vóuov v' ivi vÀo&l 

yocmpovroc, 

" " Carm. I 1 n. 27, 70 p. 508 ÓOebuegü]v mop& 
dioe, uévos v' évl qeígoot lou. 

Epigramma n. 1028, 62 (Kaibel) uvxüv' i& &Ó/rov' modvo à ivi 
céluott ÓovQov. 
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Quintus Smyrnaeus Posthom. VI 65 méuwoucv ZxUgóvós 9oGg ivl 
vni usioLvg, 


» " » VIII 415 vostgc xowrolósocav ióov ivi 
qeUpeti mévoqv, 

» » » IX 143 naidov &ugpl glAov. 'EAivq à 
ivi odios Mipnvev, 

» » » X 194 de éveóv wo Md uélag ivl 
Téou xomvóg, 

" » . .$, XIII 183 yqooléov xA&ctoav Góqv ivi 


GOL yvio. 

Nonnus Dionys. 11 363 o/9époc lovozo ó:joi, &qv Ó. vl yosvoct Níxqc, 
» », XVH 84 xijperoa yvoocevrio puriv évl wvxAdi Bó90o, 

» » XLVII 69 xÀé6cot Bo99uíco: vs foksv v ivi xMjuera 
Bó9oo, 

»  Paraphr. Evang. IV 199 ov ovoven méQímvovov £yswv ivi 
TwrvolÓL TLud]V , 

» XVII 30 zévve oé8cv yeycocw' iyó 0 ivi 
voíGiv évalgouc, 

" " » XIX 215 wqAje éy99óg OpiÀog" Eqv Ó' ivi 
yeivovu. vino. 

Musaeus 81 zuevéogmv mogdxowiv fyov ivl Óópuocw 'Hoo. 

Agathias Scholasticus A. P. IV 4, 9 QAfion àv uv1üum mivvióv 
ivi veoyeoi DíiAov. — 

Iam restat, ut adcuratius in singulos quosdam locos inqui- 
ratur! Si earmina Homerica evolveris, sex versibus supra ex- 
seriptis quattuor et quinquaginta exempla ad usum communem ad- 
commodata opponi posse intelleges: Il. 1, 433; 2, 610; 3, 159; 
4, 430; 5, 574; 6, 81. 221; 8, 221. 359; 11, 173; 13, 618. 653; 
14, 385; 15, 606; 16, 4837. 503. 514; 17, 514. 753; 18, 551. 
556; 20, 20. 385. 435. 486; 22, 426; 23, 114; Od. 1, 267. 381. 
400; 3, 468; 4, 97; 5, 6; 7, 51; 8, 461; 9, 535; 10, 290. 397. 
449; 11, 115; 12, 264; 13, 298. 322; 14, 143; 15, 11. 542; 16, 
129. 378; 17, 157. 526; 18, 84. 410; 19, 271; 20, 268.*) — 
Aequalitatem desiderat Nauckius; itaque Bekkeri suasu (Homerische 


*) Cf. praeterea Od. 1, 51 27/606 Óvógrjecoo, Q9t& Ó' &v Óopero vat, 
ubi plerique codices falso óópucor exhibent. Etiam hic breviorem for- 
mam év adverbialiter usurpari videmus, cum verba sequentia a poeta 
adcuratius definiantur; contra forma £vi eodem sensu verbi praecedentis 
significationem inplet atque explanat Il. 14, 179 Z£ve' &ewáceco, víOt. 
0" ivl Ooí0oÀle moÀÀà et Od, 8, 439 dblgsosv $oÀduoio, vidt, O^ ivi 
x&aAAwuo ÓóÀoo. lllius rationis tria exempla consulto seclusi: Od. 3, 40 
Óàxe à' Xg« oxAcy4vov uoígag, 8v à oivoy £ysve, 6, I1 zxovvotímr, iy ó' 
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Blütter vol. I p. 145) Zv ubique in ivi mutandum esse censet, 
quattuor locis exceptis, quibus Zvi omnino ferri non potest: 


Il. 4, 430 zóccov ÀAabv fmscOo& Pfyovv  év ovf0tow ovÓ5v, 
18, 618 í/óvó9« ói mn:scov: Ó Oi Aà& iv ccjOtoi Balvov, 
16, 503 ógp9oAuotg Qivic 0'* 0 0 AE iv ovqj8ecor Balvov, 
20, 20 £yvog ivvocíyous iuiv iv orá9:ci BovAyv. 


Mihi vero longe secus videtur: scilicet etiam Il. 18, 349; 23, 316; 
Od. 5, 221; 10, 360; 14, 501; 19, 274 év pro pristina scriptura 
habeo, ivi grammaticis vindico, qui vacillanti metro succurrendum 
esse putarint.*) Nec tamen ullis fuleris opus fuit, siquidem ad 
brevem syllabam év positione producendam digamma valuit, quo 
verba siue, Zvow, oivow primitus instructa erant.  Hartelius qui-. 
dem, auctor gravissimus, in egregia de dipammo Homerieo dispu- 
tatione (Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissen- 
sehaften.  Phil-hist. Classe vol LXXVIII) p. 81 argumentorum 
summam hanc subduxit: 'Digamma vermag consonantisch aus- 
lautende Sylben nur in der Arsis zu làngen, in der "Thesis 
bleiben sie kurz'; sed de praecepto, quod ad thesin pertinet, fa- 
cere non possum, quin a viro acutissimo et doctissimo dissentiam. 
Omnino tota disceptatio circa quaestionem vertitur, num codicum 
memoria ratione potior esse debeat. Quodsi textum Homericum a 
grammaticis recensitum esse consideramus, qui in maxima digammi, 
ignoratione versati, quotiescumque in arsi syllaba brevis consonanti 
. terminata insequentis vocabuli digammo produceretur, productionem 
iantummodo arsis vi effectam esse existimarent, per consequentiam 
eo inpellimur, ut productiones digammi vi in thesi effectas anti- 
quitus pro vitiis metricis habitas esse credamus, quae iusja ex- 
cusatione carcrent, easdemque iam pridem sublatas esse conligamus 
cf. addenda p. 126 sqq. 

De Hesiodi versu Op. 622 xei róve guwqxéu vig PFyw dvl 
oivozL zt0vro eadem valent, quae de locis Homericis adnotavimus; 


Uo víOs,, àv Ó' oivov Fygevev, 20, 260 mào 0 &íOsi onidygvov uolgog, 
iv Ó' olvov £qevev. Nauckio enim adsentior, qui digammi ratione habita 
»cà pro iv à' reponendum esse arbitratur. 

*) Neque enim de e/v cogitare poterant, ut qui illam formam apud 
Homerum nisi in arsi non poni animadvertissent. Quam observationem 
etiam in poetas posteriores cadere obiter monere placet; nam sine haesi- 
tatione e poetarum numero versificatorem pessimae notae eicere possu- 
mus, qui hunc hexametrum panxit: 0co d&Oíxog Qffovot mto, oóÓ^ tiv 
otoscL )osc, nuperrime publici iuris factum & Bureschio, *Klaros' (1889) 
p. 110, 11. ! 
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Op. 369 vi in ày mutavit Koechlyus, ad cuius sententiam facile 
accedes, si reliquis locis (Theog. 285. 622. 971, Scut. 188. 292, 
Op. 192) tantummodo breviorem praepositionis formam occurrere 
reputaveris. 

In hymno Ps.-Homerico vel contra codicum fidem év pro ài 
corrigendum esse equidem mihi persuasi. Neque enim dubitari 
potest, quin carminis auctor Homero versus clausulam debeat cf. 


Il. 16, 437 9z/o &veonáboag zvxigo év míovi Óquo, 
514 x09. Gvot, 0c mov zvxigg àv movi Ócjuo, 
20, 385 Tudigo nó vigótvu, Tünc év níovi Ófjuo, 
Od. 18, 322 mxoív y' 0e. Doujxov &vógüv iv xíovi Ov uo, 
17, 526 (— 19,271) &yyo6, OconQovüv àvdgàv dv míovi Ójuo.*) 


Aecedit, quod eiusdem hymni versus 121. &yvüg xol xeQegüg: 
Gzgbov Ó' àv gott leva ab usu communi non abhorret. Con- 
irariae autem sententiae nullum momentum varietas adfert, quae 
in hisce alterius generis exemplis conspicitur: 


a) 52 dolífov "4móliovog, 9io8ci v' dvi míovo vuóv, 
172 vuglóg &vüo, oixsi Óà Xíg ivi moumolotoo:, 
390 o? Sepomeócovro, IIvOoí évi msvgnécom, — 

b) 535 óe£iveoij uA ExaGvog Fyov iv yeipl ucyougav. — 


Apollonii Rhodii versibus duo exempla ad normam conformata 
opponi possunt: Argon. I 1111 fleivov, mevgorígovc &vágov iv vqt 
Auvóvreg et III 1264 &omído yoÀxcqv usiiqv v' àv qegol vwécoov. 
Quae quidem neque genuinam repugnantium locorum lectionem 
coniectura recuperandam esse indicant, neque vero ipsa cum Ger- 
hardo Léctt. Apollonian. (1816) p. 97 ad contrariam rationem ne- 
cessario adeommodari debent. Videtur enim Apollonius antiquiorum 
poetarum usum modo observasse, modo violasse, in quarto hexa- 


*) Versus Il. 2, 549 xà&ó Ó' i» AO1vgc slosv £ÀQ ivl míovi vmó, 
cum verbis ivl s/ovi vnà vox éó praemittatur, ad alteram classem per- 
tinet, in qua vl praeferri diximus. Nec tamen simplex et absoluta il- 
lius formae necessitas inpendet. Itaque usus Homericus his locis: Il. 8, 
359 zsto0iv óx' Aoytíov p9iusvog év sz evoíÓu, yog, Od. 8, 461 roios 
Éeiv', Üvo wot sov dàv év movo(O, yocp, 14, 148 ógS'oAuolcw (O£cdot, 
dov iv mavoí(Ói yoíp, 11, 157 dg 7) vou Oüvcevg Tlón év zavoíói yatg 
praepositionem é» requirit, — Od. 24, 266 &vÓgo sov! éÉse/vi00e g (1g 
évi v ovolót yog formam 2v recte adhibitam esse adgnoscit, sed haud- 
quaquam prohibet, quominus ll. 3, 244 iv A4exsÓe(uovw «09i g (Am iv 
movotÓu yutq et 29, 404 ÓQàwev &tuxícoocoDo: 6j év maroíÓu, yo(qg cum 
codicibus év legatur. 


— 106 — 


meitri-pede dactylum potius quam spondeum consectatus. Quae 
cum ita sint, equidem Argon. III 507 o$ uiv £FoÀxe | BovAáe sivot 
ÜveuxQ, 0Gov T émL xdgvti yeiQv, cum praepositionem ixi mendo 
laborare persuasum habeam, gemello eiusdem auctoris versu II 3834 
inel pog o0 vó 1: zó6sov | Écorz! dy e)yoMjow, cov v? ivl xágvet 
16:0 v innixus formae ivi formam iv anteponendam esse puto.*) 
Jn altera vero classe poeta semper Zvi (Év:) adhibuisse censendus 
est: quam rationem librorum memoria bis neglegit: II 233 u/uvew 
xol uiuvovva xaxij év yoovégu Qoo. et 710 zur Koiyévea gíAeug 
iv yeoolv &gáccsi,"*) tenet locis quattuor et quadraginta [I 45. 
83. 148. 215. 225. 788. 1090. 1234; II 131. 151. 256. 332. 
985. 485. 457. 641. 1004. 1020; III 140. 278. 549. 835.***) 
852. 977. 1128. 1207; IV 2839. 434. 452. 546. 972. 1000. 1091. 
1093. 1139. 1144. 1162. 1285. 1479. 1485. 1500. 1502. 1728], 
ex quibus quattuor versus nisi longiorem praepositionis formam 
non admittunt: 


IV 236 de fgev' Ave o$và Ó' ivl duow Kólyoi, 
546 o$ Ó' Gg! Oy qdfíceg o)vij dvi fero vüco,T) 
1479 rüg iücewv, Gg víg ve véo ivl djuevt uiv, 
1502 Fv9e xol "Aumvxióqv c)vÀ ivi guew Mov. 
Ex nostra autem coniectura haec accedant exempla: 
I 1239 &yxóv' fomes yeioí, uéon à ivi wáffeAs dq) Oívg, 
III 282 Aicovíóg, yAvgíóng uécoón ivi xávOrrod ll) vevoij, 


*) Locutionem »*coret zse:o00» Homero Apollonius sublegit: Il. (8, 226 
et) 11, 9 siQvcoav Tvogép mícvvoir «ol wcovet yeuoóv cf. praeterea 
Argon. I 1162 zeccvóíg uoyéovrog égéAxsvo wdovst g&ioóv cl. III 1262 
voiog &o' Aicovíóng émeyoítvo wdovtt yvíov. 

**) Hic tamen in codice Guelferbytano £vi distincte legitur. 

***) Lego: &gyvgénv: c0vo9 0$ Qóuoig £vi Qwevovco. Merkelius contra 
codicum fidem Zévióiwe?$ovoo edidit; at cf. III 809 sq. dfjótuv ydQ move 
zotgüg év Gouociv '"HeAíovo | Qweccog cl. 1215 "IA16609 ztoort&oovQe 1096 
£vi Ó.vsdovoa. 

1) Sie J. F. Facius Epist. Crit. p. 15 traditam scripturam córjj ive£A- 
ótro v5joo reclissime emendavit; falso Wellauer et F. S. Lehrsius oó$rjj 
év édiÓtvo víoo ediderunt, aliquot codices deterioris notae secuti. 

tt) Volgo £vixdffieAs scribitur; cf. tamen III 1808 £eóyAgy yousép, vóv 
0 iv q9 ovi «df fu Atv ÓnAXE clIV 187 sq. Aícoví(óng à' &AAovg uiv 
igtve, v Ó' imi ggog| «c uAs vmyavtov. Nec praetereundus est 
similimus Homeri versus Od. 12, 206 &4yáceg óÓóvgoi, uéco Ó' ivi 
xC€g«A óu(Ao, tum Gregorii Nazianzeni locus Carm. II 1 n. 1, 535 
(Patrol. Gr. vol. XXXVII) p. 1009: xonuvo? dzoóó5&ec usccvei:g ivi we- 
pos Oívousg. 

Tt) évixcvó svo. volgo. 
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756 deMov Gg río ve Oóuoig Evi méAAevor*) alyAm, 
IV 188 xáffoàls v«qyávsov: nogóuvg Ó' ivl cioero**) xovomv. — 


Apud Marcellum Sidetam praepositionis forma iví, cum per- 
paucos eiusdem poetae versus aetas tulerit, aliis exemplis neque 
comprobari neque refell potest; itaque rem in medio relinquo. 
Omnem disceptationem G. Hermanni coniectura ueyclo (pro ueyáAov) 
tolleret, — attamen traditam lectionem optime Archestrati fragmento 
(apud Athenaeum VII p. 293 F): yóyyoov u&v yàp Fyee xegadijv, 
gíAog, dv Zuwvàvi | míovog, lóyvooU, ueycov, xol m&vra và wolle 
optime defendi recte monet M. Schneider Commentatt. Ribbeckian. 
(1888) p. 130. — 

Apud Maximum v. 500 vi pro émi Ludwichius correxit, cui 
coniecturae Nonni imitatio Dionys. XLVII 69 momentum facit. 
. Exempla vero ad usum communem adcommodata omnino non com- 
parent.'Ek) — 

In hymno Orphico, cuius auctor saeculo primo vel secundo 
p. Chr. n. vixisse videtur, codicum auctoritas gemello eiusdem 
auctoris versu LVI 5 offevvóutvog Aáunov ve xaÀcic dvi) xvxAdciv 
Gorg elevatur; quare iv genuinam scripturam fuisse suspicor. Nihil 
vero probant contrariae rationis exempla e Lithicis et Fragmentis 
prolata, siquidem opera illa praeter ementitum Orphei nomen 
eum Hymnis nihil commune habent; ceterum Lithica alterum 
exemplum ad normam compositum offerunt: v. 432 Gugl xvvq- 
yeoíno, uívov àv vággtow "Ióme, unde versu 378 iv reponendum 
videtur; in fragmento autem forma évi anaphorae ratione excu- 
satur.]T) — 

Oppianorum locos, cum contrariae rationis exempla non suc- 
currant, tangere nolo; ceterum librorum memoria etiam in altera 
classe tantummodo dvi (Évr) adgnoseit cf. Halieut. I 407; IV 444; 
V 337. 629; — OCyneg. II 344; III 365. 451; IV 442. — 


*) àvixdAMevon volgo. . 

**) iyse/cevo volgata est scriptura; sed cf. I 788 sq. £v8« uv "Iguó 
xiuiouó ivi mougevóovci | écovuévog xoAjg Óià maccdóog siotv 
&yovco, IIl 49 sioe v' évi wAvouoiciv cl IV 719 efcosv énl (ivi?) 
Éecovoiou &voovíoooe O9 o0votciv. 

***) Etiam in altera classe poeta semper (300. 450. 505. 548) £vl ad- 
hibuit. 

1) Wielio obsecutus Abelius citra necessitatem £»l scripsit. 

Ti) Argonauticorum poeta ab usu volgari non discedit cf. a) 814 
&xticiv qAoy£eug' cxijmvoov Óà' iv ytQolv évóue, — b) 184 Movguidóvog 
Gvydvuo, 4Aóngy ivl mevonéocg. 
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In Manethonianis formae longioris exempla tria Koechlyus 
coniectura tollenda esse iudicavit; codicum memoria in libris II III 
VI iv semel adgnoscit: Il 304 reür« 08 xol ZrABov "4osoc iv 
ócpuoGiv foÓz., eodemque modo in altera classe variat: etenim ter 
(III 378. 406; VI 531) évi (Fw) habes, dv semel occurrit: VI 151 
oig 0' &g' ÜmegO' Gomg yoÀemó iv Oo[uovi weÀí. In libro quarto, 
qui ad alium auctorem referri debet, breviorem praepositionis for- 
mam metri ratio reposcit v. 80 vqvíxa voí $tóÀqmvog Ó gc iv 
oq1pet, Tolo et 444 vo)roig Ó ^ "Eoucíag gorólors iv*) opüuectw 
ogpOtíg. — 

Horridus Oraculorum Sibyllinorum sermo ad artem atque prae- 
cepta revocari nequit; itaque minime mirum est, si duodecimi libri 
auctor iudicii expers v. 31 4eumgóc &m' o)govóOtv moopevi ivi 
1pe«GL uícco:g; dixit, versum vero 139 Óóé£&evo! cxeiMav ueydàqv iv 
cv(jüti uícop ita composuit, ut tantummodo brevior praepositionis 
forma locum habere posset.**) Eadem est causa, cur libri secundi 
exemplum (v. 282), licet duo extent versus ad usum communem 
recte conformati: 65 segOsvíqv vquosiv, iyámqv Ó àv müci gv- 
Adoosuv et 159 olxvo OAÀopvgóusvor yovéag, iv qose odgxog, 
auctoris inconstantiae, quam librariorum ineuriae adsignare ma- 
lim. ***). Quodsi reliquos libros respicimus, unam formam év a 
codicibus exhiberi videmus: V 431; VIII 247; XI 143; XIII 
163.1) — 

Apollinarius Laodicenus, si CXXXVIII 30 eideg Gvo& u' &véAsovov 
Kw ivl yaGrol vexojG6mc excipis, semper.év usurpat cf. V 10; XXI 
19; XLII arg. 1; XLV 4; L 19; LXX 12; CI 13; CXVIII 20; 
CXXXVIII 5. Unde etiam unicum qui normae repugnat locum 
normae adcommodandum esse concludo, praesertim cum brevior 
praepositionis forma ter metri ratione flagitetur, ter in versibus 
reperiatur, qui ad versus Cx vit 30 similitudinem proxime acce- 
dunt cf. 

*) i» Koechlyus rectissime pro cov reposuit cf. III293. 316; IV 617; V 44. 


**) Versus 74 vi£ £cvo& 6xotóscco uéíogy ivl fjuetog ógp ad alteram 
classem pertinet. 

*'**) Ad alteram classem v. 158 ei", ózócov meiütc góooig £vi 9oqvij- 
covcoL referendus est. 


1) In altera classe codices modo éyl (1 366 et IV 56), modo £v (I 186 
et III 404) offerunt; I 352 'non recte Friedliebius ita edidit: ste vreg, 060L 
vobvo stíov.y évi svouíjcovtot, recte v cum sroujcovcot coniunxit Alexandre 
cf. III 74 zdwreg, 0co. roíro míouv ivemowjcovro cl l| 294 àAM 
ónóvov moAlàg xoAdosug ÉévistoLTioovtot. 
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a) XLV 4 o00P utrcoyouévov Ogéov iv cr50to) móvrov, 
L 19 &yoevvov xgoaóíqv uot, vai, iv cv1í9t0: vevy0ic, 
CXVIII 20 czío, Máxag, yAvxsgovc éOéunv àv ovijeor uó9ovg,— 
b) XXI 19 e): duóc 9sóg*) ioo, gíAgg iv yocvíg, wqxoóc, 
LXX 12 evróg uoi oxémag 509e qíAme iv yaorío. umroóc, 
CXXXVIII 25 GAxap dnàv Máxag i6cl qíAmg iv ymorQl vexov0qc. ' 


Adde quod etiam in alterius generis exemplis apud poetam nostrum 
tantummodo praepositio 2v extat, quae quidem sexies (XIII 1; 
XXXIX 20; LII 1; CXVIII 59. 101. 122) prorsus necessaria sit, 
semel (XXXIV 34) sine ulla varietate occurrat. Quem "usum 
praeter Apollinarium unus Nieander Colophonius eatenus videtur 
observasse, ut in iusta anastropha longiorem formam admitteret, 
ceteris vero locis unica forma év uteretur cf. 


a) Ther. 368 osígtog ebijvnot, voóyn 0. iv nmv9u£vi Muvnc, 
873 pólla ve vmAspíowo, véov v' idv fóvovoi xiua, 
Alexipharm.49 fàAdorqv mwydwióv ve mópow; év Béuueti cíuBAov, 
68 zxveríqv vuíjboio, nógo.; Ó . àv véxvoQu gococ, 
94 zoAÀóxi c()0eo xónrt, mógoig Ó. àv véwvagu xal vd, 
129 duxAgóqv xvxsOvo m0oow iv wvouei vevbac, 
369 ciiglov, &Alor ómoio, véuo:g Ó. 2v Báuueri. vij£ac, 
493 &Alovs Ó' oivofoGre Bogiv iv xvoríó. OAhyouc, 
54" revOgrjvme &vapíyÓa mógoig àv víoctv Épyorg,'*) — 
b,) Ther. 87 e óà 6$ ye vobpog óMyo iv Bdupert xáummv, 

667 dodyue qtoóg nÀQGoc, mo)oo Ó' iv víxvaQu mívew, 
Alexipharm. 347 và Ó? xol sÜxgadéog vgiéves év véxvaQi ulbouc, 
Fragm. apud Athenaeum XV p. 684A v. 52 édgóvai óà Blacvà 

BeOs; iv veUysi wómgog, — 
b,) Ther. 83 ee xerewüyoro Aime, Evi gilla xovótnc, 

519 ógeyuolq ucyoro vorÀ Evi xidodÓog olvnc, 

Alexipharm. 142 4à 60 y' dumsAótvra yAuxti Fvi xovÀsoa wówouc, 
144 4à ushwGéov xeuávo Pvi moboe uogvbouc. 


Cui legi in O. Schneideri editione duo refragantur versus: Alexipharm. 
64 fb xal doyvoótv Solo ivi moucrt fBímvtig et 315 tim, 9oou- 
Bo)ro, dà uécp évl veóyci yocvoóc; attamen altero loco II, om- 
nium librorum praestantissimus, scripturam v exhibet, altero 
equidem ivi in iv mutandum esse mihi persuasi. — 


*) Legendum videtur: eóróg iuóv oxémag icol wA. 
**) Ther. 868, Alexipharm. 49. 68 iy pro éyl 9x optimis codicibus 
O. Schneider reposuit. 
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Gregorius Nazianzenus in hexametris pangendis omnes leges 
susquedeque habuit; eius igitur exemplis diutius inmorari nolo, 
praesertim cum in tant& versuum mole vix duo versus occurrant 
ad communem usum conformati: Carm. II 2 n. 1, 157 (Patrol. Gr. 
vol. XXXVII) p. 1463 dAÀ& và uiv xgovegoto Gso0 2v yelosos xsío9o 
ei n. 7, 299 p. 1574 c&AA& vó uiv ueydAo:o Oco0 iv yovvaci xsloOo. 
Ceterum iv pro ivi etiam his locis adcommodatius foret, quibus 
imesis statuenda est: Carm. I 2 n. 1, 688 p. 578 sioyovotw* yopéct 
0i xol Og ivl gácyavov qc | Óvousvéog mÀsvgijv (recte Coisl et 
ires codices Regg. mAevgij exhibent) uowoxróvov et II 2 n. 3, 58 
p. 1484 xol wüvgo vexéscouv &oig dvl gdoyavov dxsv. — 

In Quinti Smyrnaei Posthomericis forma ivl semel (X 194) 
metro munitur; itaque vereor, ut Koechlyi sententia probari possit, 
praepositionem gv reponentis VI 65, VIII 415, 1X 143.*)  Wer- 
nickii vero rationem, qui évi semper a poeta scriptum esse adfirmat 
(ad Tryphiodor. 153 p. 174), adeo non probo,**) ut eandem et 
arbitrariam et falsam esse iudicem. Nam communem poetarum 
usum Quintus est secutus, cum breviorem formam hisce locis ad- 
hibuit: 

I 246 xdr8eve xepmoliuog Gperígov iv qtoolv fraíoov, 

287 xol rove uiv xorénsve Méyno iv Ómioviyu, 

II 165 à&9ávoro! Óeívvvro: moro Ó' iv voici Koovíow, 
VII 71 ic04é& ve xol và wíotio Ocv iv yobvvaci weivon, 
VIII 436 o$0' &g' &moAAvutvqv ysveiv iv ÓOmioviu, 

X 222 0v zíixev uguáAq Podíov iv mov. yoaln. — 


Sed iam res eo deducta est, ut perorari possit, quatenus 
poetae Nonno superiores spectentur. — Igitur formae dvi exemplis 
circumspectis perpauca restare intellegimus, quae argumentis ad 
obrussam exactis rata haberi possint. Quae cum ita sint, et 


——— —— —— — ——À 


*) Sed XII] 183 zi ecóuevi( pro vl cópoetvi recte videtur cor- 
rexisse. 

**) Probavit in editione Didotiana F. S. Lehrsius, qui tantopere e 
Wernickii arbitrio pendet, ut locum ab illo praetermissum (scil. X 222) 
et ipse intactum reliquerit. —  Probabilius in altera classe Wernickii 
legem apud Quintum valere statuas cf. I 816; 1I 15; III 475; VI 158. 
319. 518; VII 62. 268; VIII 297; IX 198; X 376; XII 570; XIII 276. 
332. Unus versus obstat: IV 559 v«ogéo mtxÁAmydg, £víog 9 £v ztuol 
vuv&G6cov, sed coniecturae Wernickianae locus simillimus XIl 570 £ecvcro 
Loin tvéog Ó' ivl qtio qégrowev suffragatur. Koechlyus autem 
quibus rationibus adductus IV 559 cum Wernickio Z»1 sustulerit, XIT 570 
éyl ex suo inportaverit, equidem non expiscor. 
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Rubensohni emendationem, apud Crinagoram A. P. IX 239, 1 
BuBAov 1j yAvxegi] Avgiudv iv veóget vs confidenter ivl reponentis, 
ad inritum redigi sequitur, et apud Incertum A. P. VII 279, 3 
vovmyot v0 uvijua. T( vije évi xvuact Aófimc pro Planudis scriptura 
iyi codicis Palatini lectionem v substituendam esse in oculos 
incurrit. — 

Venio nunc ad Nonni exempla, quorum is est habitus, ut et 
expendi potius debeant quam numerari et peculiare iudicium ex- 
poscant. .Ác parvo quidem exemplorum numero inde pondus ac- 
cedit, quod neque ex Dionysiacis neque e Paraphrasi Evangelii 
contrariae rationis testimonia proferri possunt, momentum vero rei 
versus Nonniani structura facit, quippe quae poetam non casu 
fortuitoque, sed bono consilio ab usu communi recessisse doceat. 
Hane enim legem in hexametris pangendis Nonnus sibi statuit, ut 
in eonfinis verborum, quorum alterum terminaretur consonanti, 
consonanti inciperet alterum, brevis syllaba in consonantem exiens 
thesin spondiacam tantum in pede primo efficeret, in pedibus reli- 
quis a thesi omnino excluderetur. Sane sexies poeta Panopolitanus 
extra cancellos, quos sibi circumdedit, egredi est ausus: 


Dionys. X 412 ómxmócov (ovomóvoio xavov mgóg GvüOti xoUpne, 
» XXXVI 2382. 4oyacíó qv 9' , 0c uotvoc, àncl cogis fox& uoyijcq, 

» XLVII 621 ói5jow yetc, 0c Zqvóg Eyeu yévog, à more uoUvo, 
Paraphr. Evang. IX 57 «sivog &v4jo, 06 Xoiróg &xovevot, Ovrivo Acol, 
» » XIII 1 xol voévetc v oiv moyuo uoÀtiv, molv 
Bepuóv &vdwor, *) — 


nihil tamen eiusmodi exceptiunculae ad legem ipsam labefactandam 
el evertendam valent. Haec si tenemus, quae mihi quidem non 
videntur posse convelli, praepositionis formam ivl certo iudicio a 
Nonno usurpatam esse perspicitur; itaque recte Koechlyus Dionys. 
XVII 84»Graefii coniectura iv xvxAdór, in rectam emendandi viam 
inductus ivl wvxAdó. pro corrupta librorum memoria e)xAmóf£i re- 
ponendum esse statuit, — perperam Ludwichius (Beitrüge zur 
Kritik des Nonnos von Panopolis p. 111) praeter Maximi versum 
(negl xevegyüv 500) cmíguere Se9coÀíoo, Otivol v' ivl wAüuera 
900i; nihil obstare censet, quominus Dionys. XLVII 69 iv ('die 
freilich einfache Ánderung"), G. Hermanni commentum (ad Orph. 
p. 762), in textum recipiatur. 


*) Fortasse scribendum: «cl zolv szcog& uoisiv votvoig wol fouóv 
&vonpeu. 
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Ad pedem primum haec exempla pertinent: 
Dionys. III 21 íevóg Ó' ówwuxéomvoc )mígrtgov doe vÓmvov, 
" IV 26 xaí uiv n&vr:a Oióostv, 0ca Bpovotidét uoogi,, 
V 127 Zivbco u£v mávva vfÀtw* xociwyvQvqv Óà ysgoloov 


» 162 vij uiv EavOOg Laomuo émirgeye, vij 0b ZtÀ«vmnc, 
» VI 13 mévrag uiv voouétGxe, v Ó& mÀ£fov Üunvio uiro, 
» 88 cgpaígoav zomuóvorov' &vegouívg 0 Otolvr, 

» 1837 róv uiv Ósbwegoio mag monóvo Ovgérgov, 

» VIII 1983 cqv uiv Ila$9iévacon xoO(fovev  owó9s óígoov, 
» 261 o9 uiv yovota Odo uoxogrdvm ivt vOugm, 


» — XII 49 Zqvóc wevóouévoio vótov ófuoag siAenivdfov, 
» XIII 378 vóc6oc Àaóg Fqv éxavóuxolug* Poyouívgco Ó£, 
» XIV 718 &Alog Ó''Huyév&tog dxovero Otoónícig Ildv, 


» 173 Ümvov Oiyouévov pvÀéxov iméyeve xapüvo, 
» 204 o? uiv Mmwovígo &mó QoyáÓog, o? O8 xoÀdvmc, 


» XV 400 móruov uuc90v £ücxc, moOofAZtov Ó2 vouijoc, 

» XVI 67 av10g Óga:yáuov, «)vóg mócig, Üpoo qoosico, 

» 175 0c uiv vó£ov Fyov, 0 0? pácyavov €Óvov Zgóvov, 

», XXI 406 i49v6*) feibc &volxig énéyooe soÀMix, vetro, 

» XXIII. 53 rovc u&v wrewouévovg Óoliyó OooL, vovc 0? uoyaíon, 

» 316 Tq«956,**) xol oU, 0dAocGa, xopv06to* rrvgog vi) ydo, 

» XXIV 25 4| uiv vowvdsi Óusgóv Ógóuov, 3] à. ivl Aógueus, 

*) Et hic et Paraphr. Evang. XXI 74 thesin spondiacam positione effectam 
esse suspicor, etsi volgo oxytona substantiva quae in vg desinunt et 
nominativi et accusativi ultimam syllabam producunt. Quam rationem 
ab usu communi alienam ut poetae Panopolitano inputem, vocis vmóvg 
mensura potissimum adducor, quae Dionys. XLVI 318 s/ul véxvg IIsv- 
$1jog, ó0ovtÓQs: vrÓvg Ayat?nc occurrit. Ceterum forma í(y9ov trochaei 
vice etiam apud Ps.-Theocritum Id. XXI 49 zág xsv £4o u£yoav igy9 v 
&govoorégouu. ciÓcoorg, Gregorium Nazianzenum Carm. I 1 n. 8,39 (Patr. 
Gr. vol. XXXVII p. 449) 2joo, qvróv, Boozóv, ügvuw, üquv, «ovo, iy 9 ov 
T£vÉov, IL 1 n. 34, 196 (ibid. p. 1321) vóv à' ózoós£dusvov (y bv £0qoc 
Aívov fungitur, nec male apud Matronem Pitanaeum Conv. 35 (apud Athe- 
naeum IV p.135 C) 7] uóvg (yg 9 og 0000 x0 Aevxóv xol u£Acv oióe librorum 
memoriam éojc« locis Homericis Il. 19, 97 "Hoy 4jvg &o?eo et 23, 409 
Ai9: 934vg £o$ce tuetur Paessens apud Brandtium *Parodorum epicorum 
Graecorum et Archestrati rell? (1888) p. 78; cf. praeterea verbum í(49*- 
ó.o0v antepenultima brevi elatum apud Archestratum, Matronis aequalem, 
fr. XLV 15 (Brandt) czóv ó$ zsrQaíov (y9vólov ràv vougxereoérov et 
Lucianum A. P. XI 405, 6 $nosost vovvo mzoAloxig (79 00Lo. 

**) Etiam hic syllabam finalem positione productam esse censeo. — 
Certum mensurae trochaicae exemplum in Theogoniae Orphiceae versu 
habes, quem Plato Cratyl.-p. 402 B memoriae tradidit (fr. 392, 9 Abel): 
0g óc xe«cuyv5)ncn» óuou(rooc T4 ov Üzwiv. 
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Dionys. XXIV 185 45 uiv vsfoóv HBaAAsv deAÀómov: 5] Óà Ao900co, 
332 o? uiv ÓOoi0oAégc ixl vsfoíÓoc, 0? 0 iml pUAlov, 
338 dAAog Ó' Ummov Évv£s xov! abyévog, 0c 0$ Ooltov, 
340 &Aioc Ó  Tegóporov £bv féAog vwócs mníumow, 
» . XXV 368 o4 y&o nolv zxoAéuov vélog baosvot, eicóxe «cou, 


388 iv 


Livy yaiav Emme mtglógouov, &ugl Ói yaímy, 


» XXVI 96 vooc uiv GOoíyyoc Üxove xol "4onevog eic uóO9ov 


£ÀX OV , 


» — XXX 138 o? y&o Téxvogov eos 0ó1og Ovijoxovro cado, 
» XXXIV 154 o9 yào XoÀxoujótia. Gvvéusogog &covro Bdwyois, 


172 o9 


y&o ÓGgov ÉÓexro yauYAiov Ogyopoc IvóÀv, 


241 Beivoc Órouüc Pyet us, xol oUxévi vagcüv slg, 
» XXXVI 5 (— XXXIX 380) o? u£v Zfqoiaóijog &guyóveg, ov Ói 


Zvaíov, 


» XXXIX 156 4A40c 0 &vrifloww dgiovsoóg 0pvig Íxéc9o, 

» XL 233 9oiíjvov novivxéogvov épquíSavro MtÓovGoqc, 

»  XLIIT 179 o9 yàg Zfqoikóqgc 6e uéve svoóuoc, o0 44vxoógyov, 
» XLVI 242-244 olov 9ijo« ÓduocGoag Pyipoovo, véxvov Aya; 


oiqy 95o« ÓduoGGag, 0v Dusrfgn véxe yocctjo; 
oiov $ijo« Ó&uocGag, 0v donépguqvev "Exyíov; 


» XLVII 406 óc5jcov Nobidósco, vo! qó6s vovzoztogsiov, 
676 Zqvóc yvtjorov aluo, vóSog CuAsjuovoc "Honc, 

» XLVIII 467 zs$v uiv Auzoyuévqv évl movolón, viv 0. àvi otn, 
Paraphr. Evang. I 20 o) uiv xvog Pv vospóv qog, GA Wwe 


7! )» 


146 
1I 102 
I (9 

163 
IV 37 

149 


V 179 
99 sq. 


Vl 17 
136 


228 
VII 16 
117 


ALobvov, 
Tuoo xsivo vlAsconv Eco Xoivoio usidOgov, 
xtívog vgóv Eumsv &oU qoo0g, Ovrwi QtouÓ, 
Qo Lv novióuvOt,Otoqpoodtc LOuev ómoroíG, 
09 y&g uévoo Aóyoto q£get Aóyog, &AAÉ of así, 
z0i0v Ebvvóv Env Zouegtírió, xal céo givim; 
QuBBv, Ocyvvao vabva xai PoOiu^ wuvv- 
uévgg ÓÉ, 
GcmeQ y&o yevérqg véxvag uevà ttóvuov dyelost, 
v«100c vuÀvyéroio qegsbooro voxijoc. 
Gcsteg yàg yevérgg usQéne, zoaupqrogo xócuov, 
e Ur06 y&g ÓcÓcqxe, vómeg xol £usAÀAe veléoGon, 
oQ0T0c yàg méAev ügrog, 0c oUgavóOtv xava- 
Boívov, 
otv0g y&o uiv EusÀAe moptiv Loaoxéi nóvuo, 
09 yág tic uegóztov Orxoxólmov Eoyov ogaívtt, 
M3) yàg Xoiotóc Gvab Aaocoóoc, sioOev ELO, 


Sternbach, Append. Barb.-Vat. 8 
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Paraphr. Evang. VII 143 e? vic Ofyev Eyei 9vuog90gov, tic du& Balvov, 


» » IX 143 a*10c Avoiwóuoio méAsic xsívoio uode, 
» » 146 votvov Ó' o)x dücqusv: &vio Ó' musífevo 
w$9o, 
n » 161 xal uv uvctumólor pOovsgíj ovug£li&av Loi, 
" », XI 21 Máo9av xei Maoolqv xol z4dáfegov: dv Ó' 
&oc qoo, 
» » 79 yvovóg cóg melívogdog Pjysloevow &pfgo- 
oínc ó£, 
" n 148 of uiv Aü&ev üugav: üvob Ó' dvvmiog 
GGorQOv , 
» » XIV 118 £vvóv qígue qgéípovrtc, 09. y90vóc ot0nc 
idcag , 
» » XVII 19 ué90v csio pilo&av: iénegoáacavro 0 9vpuó, 
» » 46 £vvóv qdáoue qéooiv duoc teveleguévov 
foyotc, 
» » XVIII 167 Zoyov zoiov Eot&ug" &vab 0 &vrleye uvOo, 
n » XX 40 o) yáp zo Órócao, óc Xpoivoio uoOal, 
» » 98 &áyvàv nvtüues O£ysoOc, xol àv usogónov àvl 
yaty , 
" » XXI 48 yvuvóv yàg Ofuag slyv dg wóva Oíxvvov 
EÀx OV , 
"5 » 58 üwov, xol víov Ggrov* &va& Ó' ixéAsve na- 
qrvetc, 
» » 74 iq9 Uv xol víov ügrov' £oig Óà' àxfAsve ua- 
| Oqvoic, 
n » 1834 e? uiv Ósügo uévswv fru Boslouoi, tigÓxev 
£90. 


Quem indicem cum eonficerem, consulto periochas metricas 
singulis Dionysiacorum libris praemissas seclusi, quae quattuor 
versus ad eandem normam compositos offerunt: Arg. XXXVI 2 
Báxyog zZmuoiósj xogooGrror sido GusiBov, XLI 1 moáüvov veoco- 
gexocróv Py, móOov* vifi Mogónc, XLV 1*) míumrov veoGoga- 
xocróv émówesat, Ómmó9i IlsvOcóg, XLVI 1 fxvov rtoGaQoxootóv [óc 
zÀÉov, "y vojj6z.c, — deinde versiculum omisi a Bordato insertum 
Paraphr. Evang. XVIII 133 ví£juoc Ó' &ufoocínc vuxrüg 6xorósocav | 
óuiylqv, tum quinque Paraphrasis locos: VIII 107 148o&q Eswo- 
0óxoio* Oequdyog dovà ysvéOÀg, 165 "4Bo&pu uy ov méAug Otona- 
Oéog eb:0g dosíov, 186 14g movAvérqoov igfÓgoxeg; sims xol 


*) Cf. Herm. vol. XII (1877) p. 299. 
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cUróg, 187 4 opu moiv yévog Ecyev, éy& mélov* aivouevijg 0£, XIX 
90 4ó&u zooroyóvoio qsgovvuov vrvyt xógogc, siquidem et in 
nomine 4fo&y et in voce 44ó&q ultimam syllabam pro longa ha- 
bendam esse mihi persuasi*), denique Paraphr. Evang. VII 163 
Z4ogló O' &oysyóvov feciiov oclue xouífov et Dionys. XI 96 
mzívOoc u$s yélovt, xal Govovov sys usvoivijy, — etenim illie post 
Zofló cum Scheindlero ó' eiciendum, hic mév9si ui&s yfAova cum 
Hilbergio**) emendandum, qui genuinam lectionem in codicis Lau- 
rentiani (Plut. XXXII n. 16) scriptura ***) mévoei uifs y&Aoa la- 
lere recte perspexit. Simillimus quidem locus Dionys. XLVI 270 
pí&ag Ódxgv yéAotri vóov usvéOnxev Ayoíqe occurrit, sed mo- 
mentum rei hexametri Nonniani ratio metrica facit, quae quidem 
doceat, etiam in primo versus pede semper necessitate inposita, 
numquam iudicio eti voluntate thesin spondiacam brevis syllabae 
productione effici. Quodsi poeta zév9oc Eui£s wyéAows scripsisset, 
Charybdi vitata in Scyllam incidisset; vox enim amphibrachyos 
mensuram obtinens in secundo hexametri pede aegre fertur. Quae 
observatio causam reddit, cur Dionys. IV 26 et V 127 forma 
&rovzo T), Paraphr. Evang. I 20 et 146 formae éxsívog et Zxeivo ]-p-T) 
locum habere non possint. — Nec sine iusta causa Dionys. XXXIV 


*) Certe '"48o&u ante vocales spondei mensuram quinquies habet: 
Paraphr. Evang. VIII 88. 99. 110. 111. 160. | 

**) Das Princip der Silbenwügung und die daraus entepringenden Ge- 
seize der Endsilben in der griechischen Poesie (1879) p. 169*. 

***) Cf. Ludwichius Herm. vol. XII p. 290. 

1) Ceterum codicis Laurentiani memoriae duo Nonni versus adsimu- 
lari possunt: Dionys. XLVI 241 uí£«g óáx vct uó90v &usífevo xsv- 
940. govjj e& XLVIL 273 9cóu«tu. ui&sv £ooro' yoooniswétoou Ób 
Béxxyous. 

Tf) De iudustria tamen Gzeg, non z&g Nonnus adhibuit Paraphr. 
Evang. XXI 17 £ouóg &Gz eg: xol mzvwvà moiumttig üygvvto 2Xuov. — 
Sed amphibrachyn in pede secundo reformidans semper plena forma 
abiecta contra usum suum in pede primo spondeos dactylis praetulit cf. 
e. gr. Dionys. XXIII 114 & u59 zdvrog Pmtqvev £O veusoíygoot Qógco, 
Paraphr. Evang. III 46 otro zovróg iqv vóxog &végog ix mvoüg óyoob, 
166 xo ot zt&vto gégtu soÀdug zógtv Og Ó£ xev sin, IV 284 xo of 
v &vrtg PAtbov ÓyáAvOsg TjÓÉ uóO8c0, XVI 110 xo£ of zdvro uwotdóvrsg 
ÉnegÜéyEovrvo uoOnvo/, XVIII 102 oovo, zs dvvtg £«ow iwijg éniudorvoss 
«007, XIX 196 Aoyud m&vrsg iOousv &ónoívo, vivog foro: Eadem deni- 
que ratio poetam inpulit, ut Dionys. XXXVIII 416 yoíu àà mü&c« 
yiAacGse tü Osórégov* TsoóUtv Ói Scripturam Ó' Gz«cc respueret. 

Ttt) Scheindler librorum lectionem éxsivo intactam reliquit, ego Wer- 
nickii e& Lud wichii emendationem recipiendam esse duxi. Similiter causa 
perlucet, cur Paraphr. Evang. VIII 126 «í£e) xsivog £nv &»ógoxróvos, 
éÉóve wócuov Nonnus eíel xsivog, non eb» iwxsivog scripserit. 

ge 
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241, Paraphr. Evang. I 20, IV 37, VII 117. 143 Nonnus spondeos 
retinuit, quamquam sine ullo sensus detrimento tolli poterant sin- 
gulis verbis hoc modo leviter transpositis: 


Ecivog Eyceu Ótouóg us, xol oUxéri vagcóv Grígo 

(Dionys. XXXIV 241), 
o) uiv Eqv xsivog votgóv qáog, AA  Üva uotvov 

(Paraphr. Evang. I 20), 
moiov Fqv Evvóv Xeuegtlzió, xol oto govÀg; (ibid. IV 37), 
» ye üvaE Xoioróg acoóoc, cioOcv EO (ibid. VII 117), 
eU vig Éyeu Olspav Ouuog9ógov, cic Zuà Balvov (ibid. VII 143). 


Rarissime enim apud poetam Panopolitanum vocis trochaicae 
syllaba finalis positione producta arsin oecupat.*) — His igitur 
locis Nonnus spondei evitandi occasione uti non potuit; ubicumque 
autem eligendi arbitrium ei permissum erat, numquam facultatem 
praetermisit, ut thesin spondiacam positionis vi effectam propul- 
saret. Exempli causa versus adponere placet, quibus illam spondei 
conformationem plenioribus formis iuo! et iuà adhibitis poeta effu- 
gisse censendus est: 


Dionys. I 428 xoààv iuol Booróv &vógoa usvà Kgovíova Ówbwew, 
» II 320 av:óc 2uoil Ooé9ov iÓíqc pAoyóg dwWáusvog mio, 
» IV 38 moíov éuoí move 0gov Ó vovvíAog éyyvaMEc; 
» VI 321 &Aiov éuol nÀóov sbgsv Ónéorsoov jévioc; Zedg, 
» VII 302 £ebü£ov duol vtóv Gouo, qotogóos xal Gv. Zelqvn, 


" 306 Aduapov é ol z00covt. GUv &cvéou Kvngoysvslne, 

», VIII 333 xoAóv éuot nógtg Edvov óvelóso. 9uAvrcodiov, 

om 379 e)1óg duoi xvómog oUrog Oloumioc, alQsolng Ó£, 

» — X 180 ei£ov duoc: Kooviónv yào eiie &gocijoo yevégims, 

, 204 Osi£ov é poi zreQ& xojqo xoci fumvoo ragoó n&lAov, 
» 210 icov iu ol BaclAsve, 9:G Boovóg* o9 yàg &yEs, 

» 281 uotvog éuol véog otrog imijpevoc fA«og sim, 

» 292 vsücov duol gifovrt ulav qágiv, & OoUyie Zeb, 

» 304 uobvov 2uoí, pls . T 

" 305 xolóv iuol Zsuéwe Gregonci]v dMreigey delpeiv, 


» — XI 186 ei5ov iuo, xsgósoco BoGv dAdveige ZelMivn, 
» XII 245 sl£ov éuoíl, KAvróro£s, nolvOgiyvov 0r, ql, 
» XIII 221 xoàóv éuoi mógec SÓvov éuóv ysverijoe Ócudcoog, 


*) Cf. Hilbergius, das Gesetz der-trochaeischen Wortformen im dacty- 
lischen Hexameter und Pentameter der Griechen yom 7. Jahrh. v. Chr. 
bis zum Untergang der griechischen Poesie (1878) p. 6 sqq. 


* 
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Dionys. XV 344 uoivov uoi pOupévo yAoxsgtjv visolyeve xovígv, 
» 957 Boeióv £u ol qéc Ódxov, vócov uóvov, 0coov &pcousc, 
» XVII 273 ovíijcov éuoi céo Oígoo, xal £vvene Zngieósji, 
» — XIX 85q.0:660v éuoi Bapt névOoc énéyooatv* Gunclótig uiv 
» Báxyog éuà ngoAékowse, móc:g À' duóg Eunsot vosog, 
» 15 dAnio éuol, zhióvvos quieiie, uotvov óxtdgnv, 
23 1À9:e énol, plàs Báxye, qíAov qáog' otxév. &vío, 
. 99/P* d10sc iuo, píAe Bánye, plAov páog* ópsvégo O£, 
XX 76 ióv duol voavéovcov £v yoeicuijvopo. Aéxzoov, 
XXI 262 uobvor uoi yeytoaci O9col xol I'uío xol Tog, 
» XXV 127 xalóv duoi nógec tÓvov 'Oliusuov: &ovsgósv yáo,, 
261 mveücov éuol veóv &oOyuo Qtócovrov: Dusvéono ydo, 
XXVII 176 & uiv iuol yóvu ÓotAov ónoxAlve,v "Tüdonqc, 
XXIX 116 zoíiov éuoí move mév9og, éUdooOduuyyog órnoons, 
XXXI 159 voéyov £uol vtóv Ouua, xoi &voriAo nao& On, 
182 uotdvov éuoí mrcgà vdÀÀe, wol GxAwvéov ini Aéxvoov, 
266 xoÀóv iuoí, Zióvucov iósiv xarà uéccov 'Olouxov, 
XXXIV 207 uotdvov iuol megvAobo Qogixviyyuo mó90v tovijc, 
332 uobvov àpà ovevdyi£e Ócüovzóva* uvogouévng Ó£, 
XXXV 15 óci&ov iuoí Borávqv Bocoxéon, Ósi&ov ixclvqv, 
312 uobvov duol mególabo zig quióvexvov &ntijv, 
XL 133 óe$ov Zuol vivo mida, magyyooov &vógüg &víqe, 
XLV 25' xeióv àuol Zióvvcov, 0v ijooce AdOgiog e0vij, 
XLVI 236 o) yàg &éuol Adysg yog ópoliov, Óperépov Ó£, 
XLVII 320 6nvoc iu ol yAvxoc TÀ9cv, Éog ylvxic dyero G«6soc, 
407 oricov éuol céo vijo* ví, vovvíÀe, xol 6v qol; 
Paraphr. Evang. I 120 Ogre éu& mooémqxe staAuyyevéov Ófuag &vógóv, 
II 90 £$aiog in faO6ot0 vcoU xovodaívvrar olxov, 
IV 140 Ogre pol gávo mávva, vámso wduov: 1| ód 
vv Zopíó, 
V 42 otvog ép ol xovéAshev dzovdfsww xol ódsótw, 
» 146 Ogrig iui mgoéqwsv &m' ai9égocg" ÓAÀA xol 
cUrÓc, 
149 0cvic àuà mgoéqxe- wol EvOtov otzovs uoggv, 
» » — VI 184 cxAqoóc iuol Aóyog otrog, 0v Évvene* xol vlc 
GX0UELV , 
» » VII 60 óguc du nooéquev* &vijo 0£ vic T]v £Oelrjog, 
» » 88 mévvg iuol fegóuqvuw dytloeve  wOuztov 
| &meiMje, 
» » XII 179 0grg dpà mooctxe* xol &vógouégow óntomais, 
» » 200 Gero iu ol xavéls&e novio duóc, c &yogsvo, 


?? n 


)» » 
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Paraphr. Evang. XIII 111 o$rog 2uà xoo0íÓc0:* xol tlc Óénac FunAsov 


oLvov, 

» » XIV 39 ósfov duol ysevtvijog, vóv EOgaxsc sig dé 
Aevocov, 

" » 41 £vvóg éuol AoMéovr, mavo ug Éfoyov 
Ogatver, 

" » XV 72 ToUrOv iui Gvuyícoxse* xol ei qy9ovíov vórtov 
&vógív , 

» » 102 eX:óv àuà ovwyéovor xol owviutóovvo voxijo, 
» " 105 szoowxóg iui ovvyitoxov: imijv à. imiótjuuov 
&8m, 

» » 110 xoi | vie duoi mogtóvttg Óuóggovíg dove 
Lee oro, 

" » XVI 121 uoüvov dui noolmóvrsg iyà Ó' Ove Aoóg 


Íxévet. *) 

Sed fortasse quispiam dixerit, non singularem spondei structu- 

ram omnibus illis locis vitatam esse, sed omnino Nonnum optione 
data, utrum spondeos an dactylos ponere mallet, in primo versus 
pede pro sua consuetudine'**) priores dactylis detulisse. Graviora 


*) Paraphr. Evang. X 137 (— XIV 43) óàg év iuol ceAé8t. yevécno 
iuóg, Üvr. wol ocóróg et XVII 67 óàg iv éuol veAéOsig, wol éyó, mto, 
£v co. oz&oyo prudens et sciens omisi, tum quindecim locos seiunxi, 
quibus hexametri formae: 2..2..2o | uZouziuglV ebi.r. 2o I UuZ-A1uug- 

a Nonni usu alienae evaderent, si uoi, us pro éuol, éuà legeretur: a) 
Dionys. I 429; II 236; V 523; XXIII 66; XLVIII 704. 901; Paraphr. 
Evang. V 179; VIL 80; VIIL 118; XII 103; XV 27; XVII 59; XVIIL 171; — 
b) Paraphr. Evang. VIII 78; XVII 18. — Quae ratio efficit, ut Dionys. 
III 29 Aoiqog éxoAmóO9mn fsfinuévov Pywvov a0Qng aliique versus quinqua- 
ginta quattuor omnino in censum venire non possint; detractis enim 
augmentis tres formas numquam a Nonno adhibitas lucramur: 84) 2-2. zu 
uzveuzuvzM (Dionys. IX 30. 202; XIV 69. 74. 890; XVI 397; XVII 
146; XXVI 248; XXVIII 328; XXIX 220; XXXVI 177. 402. 421. 445; 
XXXVII 95; XL 228. 246; XLI 186; XLIV 61. 65; XLV 130; XLVI 182; 
XLVII 107. 237. 459; Paraphr. Evang. II 13; IV 93. 197; VI 104; IX 
86; X 86); — a)z-2-2|uovvzovzvovzev (Dionys. III 29; V 48; XIII 
287; XXV 62; XXIX 346; XXXV 40. 182; XXXVI 260; XXXVII 384; 
XL 183); — bj) zz. zo[|vz-zovo2zv(Dionys. XVIII 253; XXVI 56; 
XXXIV 143; XXXVII 96; XXXVILII 150; XL 281; XLVII 738, Paraphr. 
Evang. 1l 109; IV 148. 187); — b,) zz. z2l| uvz-2vvoz- (Dionys. 
XXII 348; XXXV 164; XXXVI 191); — c) 2 -2-2| -2vozvvz- (Dionys. 
XLVII 380). 

**) Hac observatione ad duos versus emendandos obiter uti lubet: 
Paraphr. I1 22 o4zo uot zvucrne Ógo0uog jjÀvOs wvwicÓog Gong et VII 
84 obs c pou vevéAe0tO yoóvov ÓpOuog' Og ó ul» &itóv. Commodissimam 
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suppetunt exempla ita comparata, ut nihil ex adverso dici possit. 
Age vero, hos versus mecum perpende: 


Dionys. IV 460 &4Ào ó' üilog Foitev* ÉpgevOuómvr, Óà. $990, 
» XXIX 8319 &AÀo 0' &Alog Foife Gvvovyuátov Ziovóco, 

» XXX 10 ZAÀo80* GAlog Fgi£ec xogvufogógov 0? xvÓoiruo, 

» XXXVII 450 GA1Ào 0 GAÀAoc Foi£sv, 0v p9outvov Ópóuov 

Umm , 

» XLIII 329 d4Àg 9' GAlog Égifr" xol oix qófccoro Báxyn, 

Paraphr. Evang. X 144 &4A1Ào Ó &ZAAog FAe&e qéov me9Q5uovo 

pov, 

» » XI 191 GA1Ào Ó' GAloc Écume* vl. Gffopev; &vil- 

zxÀog ydg. 

Quare tandem poeta & communi sermonis usu discessit, qui 

GÀlog à &AÀo Eoife(v), &AMog Ó' &AÀo FAsbe, GAAog O' GAÀe Feume 

requirit? Equidem tantum abest ut caecum casum adgnoseam, ut 

cireumspectum Nonni consilium videam, quem quidem id egisse 

mihi persuaserim, ut spondeus brevis syllabae finalis positione 

effectus removeretur; neque aliter de his locis sentio: 


Dionys. XIV 82 Aáv9o lD'iaóxoc tiwovsv ÓuóoroÀog" G&vtwo- 


70g y&Q, 

» XXV 325 Báxyo uüO90v FAsbs, qgíov Obtimv lov, 
" XXX 54 yvovà yvotóg Spvve' xol oUvouévo TEQL- 
Balvov, 
» XXXVII 594 vago vaocóv Potiós - Gpvgüv xgov 
£MEa, 
" XLII 433 uóg 9o uóy90ov Futbe* vl. wóvvsgóv. éGóvw 
igóvov, 
Paraphr. Evang. XII 91 Xo:cvó D KAsbev' &vob Ó' $uc- 
Bero. uo9o. 


Sed haee hactenus! Iam telam intermissam resumere placet! 
Secuntur denique Musaeus et Agathias Scholasticus, disciplinae 


dactyli ponendi occasionem sine gravi causa dimissam esse non credo; 
itaque éuol pro uo: scribendum videtur. De hiatus ratione dubitari ne- 
quit cf. Dionys. VIII 340 obzo iyà Kooviovog dAnQ9£og siüov Ómom, 
348 oz 0 [Oov vtó» slóog Olóumov, &AAà Ooxsóo, XI 489 sq. ofzo 
£uóg xoorojjo, Askovpévog &v&€ogcv &eríjo,| oUx o 80g csAdyitev £mogógog: 
&Alà& Qeé8Qoig, XXXV 9279 oüzxo éyufüg ZtuéAgg éxogéccao, Ó*cuoros 
"Hen, Paraphr. Evang. VII 82 oda o &y à xAcíog veonmyéag Govt yegoíoov, 
17100z0 ézivoéspovre zaglororo Aoí/yiog og, XIV 17 odzo, &vo£, 
iódquev, Ong moO0g lyvog imelysig. 
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Nonnianae alumni. — Quorum ille ne minimum quidem a norma 
discedit, modo v. 176 ógoi víc oe xóuucotv dusdv eig vovolóa yoi«v 
et 181 dc Bstvog meQígorrov £u«v tig mevoíÓón uluveiv ex codice 
Palatino cum Koechlyo (Opusc. Philol. vol. I p. 450) &g pro dc 
rescribatur.*) Falso igitur nostro loco (v. 81) iv pro ivl emen- 
daturus erat G. Hermannus Opusc. vol IV p. 223.***) — Apud 
AÀgathiam clausula brevis consonanti finita thesin spondiacam non 
solum in pede primo, verum etiam in secundo, tertio, quarto ex- 
plet, eaque est exemplorum ratio, ut duodetriginta***) ad primum 
versus pedem, sex ad pedes reliquos pertineant, scilicet: 


A. P. VI 72, 1 clóov dyà vóv zx1Gxo xoOQ)usvov iyybg Óómópue, 
IX 154, 5 &gxiov v 9vácxsiv vóv Bovxólov: ei yào GO9t6uoc, 
167, 1 &pevoc uiv viüs mag! rüAdiyys vgamét, 
XI 352, 1 vóv cogüv iv x9ágm, 10v uovcaixóv Avópozlovo, 
354, 15 sj Ó' d9éleug, vOv moin Kleóufoorov JAufoa- 
XLOYTT]V , 
App. Pl. XVI 244,3 0g 0? yeAóv cíyqosv: 6g à. àv gOéyEovo uü9ov. 


Quae testimonia etsi prae superstitibus Agathiae versibus 
numerum haud exiguum conficiunt, pro exceptionibus tamen haberi 
debent, quas poeta necessario coactus admiserit, nec dubitari potest, 
quin ÁÀ. P. IV 4, 9 eligendi optione data Agathias consulto et 
cogitate iv dimiserit, ivi in textum receperit. Consilio autem, non 
casu rem evenisse optime hi versus probant: 


A.P. V 267, 3 e. IloU 0€ uw. tigevóqoacg; B. 'Exsi xocvl Osinvov 


énelO dv, 
VII 614, 13 e 0E nóvov &nóvecOov, imsl movi cüuo cvveóvov, 


XI 604, 7 4 0? xalÀid mori Àqvóv Omnsoxórnrovoo '"PoddvOq, 


' *) Eandem medelam anonymi poetae epigramma A. P. IX 362 v. 8 
jovqiog TÓ mxQOrov, Éxm1v Ó' ég móvrov [xdvpg reposcit, ubi praeterea bis 
in arsi perperam £g pro síg legitur: 6 ég ZixeAmv 4oéOovcoov Émtíysot 
$yoóg &xoiznge (cf. Nonnus Dionys. XLV 117 eig ZixsAz)v Aoé€90ovooav 
&vijg zooO9ut)tvo Doívi£) et 17 oóviv ég giAórqra qvrijs &Aógoro m&g1joag 
cf. quae dixi ad n. XXIV 4 p. 39 et ad n. XLII 10 p. 76 supra. — Carmen 
ipsum ad Nonni normas conformatum iusto calidius Musaeo vindicat 
R. Holland Commentatt. Ribbeckian. (1888) p. 414. 

**) In spondiaca primi pedis thesi syllabas breves consonanti ter- 
minatas Musaeus septies conlocat: 91. 42. 92. 134 187. 201. 224. 

***) a) in hexametris: À. P. V 77, 2 (de epigrammatis auctore cf. ad 
n. XXIII p.37 supra); 216, 5. 7; 280,7; 297, 3; V180,3; 167, 3; VII 568, 5; 
589, 7; IX 442, 3; 641, 5; 642, 3; 769, 1. 5; X 68, 1; XI 352, 17; 865, 
13; App. Pl. XVI 41, 5; 109, 3; 244, 5; 332, 7; — b) in pentametris: 
A. P. V 299, 6; VII 204, 2; 602. 8; IX 204, 4; 482, 19. 20; X 69, 4. 
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siquidem poeta manifesto legis Nonnianae ratione habita sovi pro 
zoóg usurpavit. — Ne primi quidem pedis structuram Agathias 
Scholasticus in casum ancipitis eventus commisisse putandus est; 
immo.spondeum ita formatum, ut ihesin brevis syllaba eiusdem 
generis positione producta efficeret, etiam in illa versus sede semper 
vitavit, quotiescumque opera levi evitari poterat cf. | 


A.P. V 222, 6 Knie ivunjon, x&vsülxote Ilíáguig, — 
VII 614, 8 xol xorl v&v xgavakàv Mowozícv Opgouérqv, 
IX 155, 2 o9 yàg £uol uosvg va)va víÀsoot T'óyn, 
482, 18 Ícog juve vómog mevremixoidenázo, 
619, 6 IlaiÀdg" évuwrOqv 0óacw, oo Ilagín, 
665, 1 si£ov iuol Zdqvqs Ífsgóv xAfrag, ÉxvoOu móvrov, 


quibus locis dedita opera formas vwxQ9-, moóg, uot, uluve, vixi] qv, 
Lo, exclusas esse equidem persuasum habeo. Cavendum tamen, 
ne ex hac observatione in À. P. IX 442, 3 xaí quv 94xs covevvov: 
ó à  éx fóvoio mevwygot lacobsii coniectura (vol. III p. 569) F9«x« 
(pro $4xs) opus esse concludatur, cum Agathias procul dubio duos 
amphibrachos deinceps positos (fOwxe cóvevvov) reformidarit; Dueb- 
neri argumentum silentio premere satius est. — 

Agathiae Scholastico ut Paulum Silentiarium, aequalem et 
amicum, subiungam, ea potissimum causa adducor, quod in Ecphrasi 
Magnae Ecclesiae II 419 goudgóv c&mocvodnrovoo, uéco 0 àvi ucovi 
xvxÀo ante Graefium, qui évi e codice Palatino reposuit, iv vol- 
gatae scripturae locum obtinuisse video. —  Sexies*) poetam a 
norma. deflexisse animadvertimus: 


Ecphr. Magnae Ecclesiae II 28 xij pígouat; víc uü90v &vijonacs 
TÀoyxróv Gun; 
» » " 285 vovg mgorígovc, mglv cáoxa Àa- 
Bsiv 9cóv, Qv nó goviíjc, 
»  Ambonis 19 juéregoc yàg y&goc delÓsvou, ÓórcmÓO1 mtoAM, 
A.P. V 217, 3 gayul Aéysiv vóv uüO0v 2yà váós: qáÀxsa VIXÓ , 
VII 604, 5 óodexíz.v y&o uoiga, MoxnÓovím, 6c xolórr, 
App. Pl XVI 118, 1 Mm«?ogóvovg uév qsgag Ónio youwoio xo- 
QUupov. 
Nihilosecius tamen Paulum ad Nonni praeceptum se adligasse 
pro certo habeo; numquam enim occasioni, ut ad magistri usum 


*) Ecphr. Magnae Ecclesiae I 239 &vówy« cvtuvouívow: Oo Ó' dg 
x(oveg. &AMog non £g, sed s/g genuina est lectio cf. ad n. XXIV 4 p. 39 sq. 
BUpra. 
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se conformaret, defuit, — itaque non solum Ecphr. Ambonis 25 
Qv ule uiv morl vóxva vwaiveron, 7j Ób móc 4$ de industria mol 
pro sóc scripsit, sed etiam A. P. V 266, 5 c$v yo Zuol xol 
zóvrog émoerov síixóvo qaívs, in primo hexametri pede forma Zuol 
adhibita syllabae yàg productionem declinavit, quamquam spondeum 
eadem ratione constructum in eadem versus sede septiesdecies con- 
locavit; in hexametris quidem duodecies, quinquies in pentametris 
cf. a) Eephr. Magnae Ecclesiae II 360. 366. 383, A. P. V 259, 5; 
264, 5; 274, 5; VI 54, 5; 64, 1; 84, 7; X 15, 7; App. Pl. XVI 
77, 8; 271, 1; — b) A. P. V 244, 2 (cf. ad n. XXI 2 p. 38 sq. 
supra); 246, 6; 288, 6; VI 84, 4; IX 764, 8. — 

Sed haec sufficient. Unde est orsa, in eo iam terminari pot- 
est disputatio! Si Eratostheni Scholastico epigramma A. P. V 243 
vindieas, auctor'in discrimen venit, de cuius re metrica certum 
iudicium propter versuum paucitatem fieri nequit, quamquam poetam 
Agathiae Scholastici et Pauli Silentiarii*) non solum annis aequalem, 
verum etiam in studiis comitem fuisse verisimile est. Sin Mace- 
donii Consulis fetum adgnoscis, iudicium poeta subit Nonni legibus 
ita adstrietus, ut ex lubidine numquam exira praecepta egre- 
deretur. Sane App. Pl. XVI 51, 1 zà &oíávo vóv zaido Ovdviyov, 
oty ive Aebcoyc in secunda hexametri thesi róv positione produxit, 
sed in monosyllabis necessitate inposita nonnumquam a norma 
discedi posse supra vidimus'**); hinc igitur A. P. IX 625, 3 uj 
vive INmidóov vw iuoíg ivi yeóuaci yvuvijv ***) cavit, ne praeposi- 
lionis forma iv usus modum excederet, eademque de causa A. P.. 
V 243, 1, si epigramma ad Macedonium auctorem referendum esse 
statueris, tantummodo Zvi in censum venire poterit. — Quae ratio 
cum etiam in pede primo valeat, haec duo exempla: A. P. IX 275,1 
x&nzoov uiv géoóp KóÓgog Exvoave* v$v 0b voytinv et XI 27, 6 
G*sÜ0g, roic Ó£, vovgi]c qo4jo. msoiGooríom offensione vacant, gra- 
vissimam vero offensionem tertium Macedonii exemplum adfert: 
A. P. XI 39, 1 249ég uoi cvvénws yvvij, nsQl zjg Aóyog Est, si- 


*) Ahrentis ratiocinationem Philol. vol. XXXIII (1874) p. 584 equidem 

non probo. | 

**) A. P. VI 73, 1 zágvig ó ovouxràg tooutQÓ mol yroot wcuvov 
lectio tradita roopsoó 9l y5oot optime se habet, unde H. Stepbani 
coniecturam rgopsoóO 7&9 y5oot concidere sequitur. : 

***) In eiusdem epigrammatis lemmate editiones Planudeae sine ex- 
ceptione verba síg fregov (scil. lovrQóv) iv Av«íco offerunt; in auto- 
grapho autem (IVa n. 867 f. 54v) perspicue iv Avxío (pro iv Avxío) 
exaratum habes, quam lectionem etiam compendiosa codicis Palatini 
scriptura innuit. 
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quidem spondeus pronominis forma duoi posita sine negotio repelli 
potuit. Quam formam revera poetae nostro reddendam esse praeter 
Nonni locos supra adscriptos haec ipsius Macedonii exempla satis 
superque docent: 


A. P. V 229, 3 abrào iui cvevdyovra vócqco xovà vvxrüg ÓulyMqv, 
235, 1 $À9sc du ol moOéovr, meo! dAníÓo" viv 0. dvi 9vuo, 
288, 5 obroc duoi moOcovr, Gvvéumogoc, ovÓà xerómvoov, 
XI 58, 7 obrog duol moXvg 0Àpoc, Gel gíAog" ov0. GAsylfo, 
61, 1 y9:£0v épol vocfovr, maglovaro Óqiog &v5g, 
63, 3 eirào ipol xoqvijo uiv £or Oéxag, &yyi 08 lqvóg. — 


Addenda. 


Pag. 4, 88. Idem de altero Meleagri loco A. P. XlI 85, 9 &oxécoz', 
à Écivoi, x&ub Zevíov moüg "Egorog valet, ubi iam Hilbergius (das Ge- 
setz der trochaeischen Wortformen p. 21) xo/ us pro x&ut (xcu P) cor- 
recturus erat, ad suam ille sententiam longe alia ratione deductus. 

Pag. 36, 19. Praeterea huc trahi debet Paraphr. Evang. I 201 
'"IegeijÀ ov mxílsg fecisóg, ov Ob Xoiorüg Omdoztig, siquidem ov ó$ 
Xoioróg pro ov Xoicróg legendum est cum G. Hermanno, Zeitschr. f. d. 
Altertumswissenschaft 1884 p. 993. Pronomen ci productum neque 
anaphora satis excusatur (Tiedke, Quaestionum Nonnianarum Specim. 
p. 29), neque a nomine proprio iustam excusationem habet (Scheindler, 
Quaestionum Nonnianarum Part. I p. 23), praesertim cum apud Nonnum 
muta cum liquida, si vox praecedit in brevem vocalem exiens, ancipitem 
ilius syllabae finalis mensuram numquam admittat; unde etiam Paraphr. 
Evang. X 88 si o? 0b Xoiovüg Üxovsg ivrvvuog &uqaóóv Tuiv cum Her- 
manno o? ó$ pro có reponendum esse sequitur. 

Pag. 48, 14. C£. insuper Gregorius Nazianzenus Carm. I 2 n. 2, 259 
(Patr. Gr. vol. XXXVII) p. 598 o0 y&o vóccov &uows ycuog, o00" £Qyoc 
y&uoto et 397 p. 604 &Alorolovg ueOézew QoAduovg xol £oyo y&puoro. 

Pag. 53, 83. De nominis accentu disertum Herodiani testimonium 
extat vol. I p. 162, 9 sqq. (Lentz): cà ói& voó iiog &gotvixà fyovta và t 
Boogt mzeoobóvsra,: sÜ Óf vv mooragobóvovoy sin, 7) xc&ci yéyovsv 1) yévec 
óieg ost vovrílog, Tooilog, Zoilog, IlsvQ(Aog, ÓQyíAog, Mwotílog; 
XoigíA4og, BovótAog, povyilog xz4. 

Pag. 57, 8. Compositum &vofézo bis in Paraphrasi Evangelii 
extat: IX 93 évógóg &vofiéiwyovrog,imuovouivovg yevevijosg et 179 
vvgol &vof Asso civ igoOgrjcevreg Ónomois. 

Pag. 60, 3. Adiungi potest alter Gregorii locus: Carm. II 2 n. 1, 199 
p. 1466 àv szrvtoóyscoiv | £ousvéov Xoiovóc &ugic Pysev ueyeous. 

Pag. 70, 2. Àb Homero eandem phrasin mutuatus est Apollinarius 
Laodicenus Paraphr. Psalm. XXXII 34 o$0é xev crüóg GAvís mgl 
ceo évet BAsueoívov. | 

Pag. 72, 9. Ludwichii observationem locutio «ó égóo refellit, quam 
& Paulo Silentiario À. P. V 248, 2 usurpatam esse p. 46 docui. 

Pag. 75, 40sq. Ex Homero addere possum: Il. 6,364; 11, 455; 
Od. 14, 237. 
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Pag. 80, 10. Adde: ózó có ««?uc (Babrius fab. 48, 1) h. e. *sub tempus 
aestus meridiani! cf. Zachariae, de dictione Dabriana (1876) p. 32 sq. 

Pag. 87, 11. Nostrum potius Homerocentonem quam gemellos 
ipsius Homeri locos ex mea quidem sententia Musaeus ante oculos 
habuit hisce erotopaegnii sui versibus: 24 sq. Ó/£e0 uo tw» mw$Qyo», 05 
zott 2motiXg Hoo | foevaro Aóqvov £yovco (cll. 2910 8q. et 239), 286 'Hoo 
ó' £AxsoímexAog fovg Aí9ovco roxifag. 

Pag. 88, 26. Scripturam éxyeydec, Homerocentonis auctor Odysseae 
loco citato in suo exemplari repperisse censendus est; cf. omnino 
Od. 11, 294 (— 14, 293) àAV' Ove O7 ufvég ve wol fuéoou dEbsrelsovwro, 
ubi pro uvis olim variantem lectionem véxrveg extitisse equidem con- 
eluserim ex Hymn. Ps. Homer. 1 349. — Ceterum versu nostro conlato 
apud Herodotum II 175 «có» &oywuéwrovo córíág, &Axoutvgg tíjg ovéyme, 
&vocrtváEot, old v& goóvov éxyseyovórog ztoA1o9 optime librorum memoria 
Éwysyovórog defendi potest, cui editores certatim Schweighüuseri com- - 
mentum éyyeyovóvog substituunt. 

Pag. 104, 29. Acrioribus vero remediis ad illam numerorum labem 
sanandam minime opus fuii; immo inania quaedam vocabula quasi 
complementa numerorum inculcata sive verborum formae leviter in- 
mutatae ad rimas explendas, quibus carmina Homerica digammi vi non 
perspecta passim fatiscebant, satis superque sufficere videbantur, quo 
fit, ut ipsa ratione adprobata pristinus textus sine magno negotio recu- 
perari possit. Quam Homeri emendandi viam I. Bekker recte ingressus 
est; itaque voculis &o', y', éx', ég, v' extirusis breves syllabas con- 
sonantibus terminatas in thesi propter insequens digamma novies posi- 
tione produci passus est: 


Od. 1, 110 o? ui» &o' olvov Fucyov ivi xonuriíjoo: xol $0, — 
Il. 1, 548 ofve O&àv zoórtQog róv y siosro, obv! &vOgómzov, — 
Od. 18, 56 wjrig ix "Ioo joe qéoov Zu$ qystol flegecp, — 
2, 52 oi zergüg uiv ig oiov &msóQíyacu vétoQeu, — 
Il. 5, 467 xsivou &vijo, óv v^ ico» ézíousv "Exvogi ico, 
6, 367 oó ydo v' oià 7 &r( 6g». $zóvooztog i$ouo oris, 
Od. 8, 169 &A1og uév ydg v' sióog &xiÓvóvtoog m£As. &vijo, 
10, 190 à gov, o? ydo v' iOusv, 0xy fógog o00' Oz T)og, 
17, 78 Ils(gow', oo ydo v' iOusv, Óüxog £eroi vdós £oyo. 


Deinde thesin spondiacam eiusdem generis positio efficit, si cum Bekkero 
hisce locis breviores formae ^4rosiógg, 7y9joeo09", TAD0v, €ovdvov, zoàé- 
uov, zroAínog90v, vlsg recipiantur: 


Od. 17, 104 digse8" &Gu' "Avostógouv ég "IAuv: o00£ uo, &ràgg, — 
14, 2838 »5coc y5coctoau, ig IAwv: otóé vt uijgog, — 
21, 208 jj4v€ov sixocró Pics ig moro(Ón yatay, — 

Il. 16, 442 (— 92,180) àv é8dAsig €ovoctoro Óvengéos &&ovoloco, 
18, 464 of ydo uiv 9'ovávoiro óvgnyéog às Óvvalug», — 
2, 686 &AA' of y' o0 zoAéuoto Óvguyéog &uvcovco, 
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Il. 7, 376 (et 395) xoócocQot x oAiporo Óvgny£éog, e(g Óx& vtxQOUS, 
11, 524 éoyoerijj moléuovo Óvgngéog: of 0à à7) &AloL, 
590 geéb£roO" ix moléuoio Ovgnyéos, &AAà udA &vvnv», 
15, 585 éEiyev molípoio Ovgngéoc, Üqo' OneO" Ünmovs, 
18, 807 gesbouo, éx moléuovo Óvgngéoc, &AÀk udÀ' kvvqv, — 
Od. 9, 530 àóg ui] Oóvcofja v v0AwnógO Lov oixaÓ0" (ixécQer, — 
I1. 2, 018 víéseg Igírov usyotgouov Nov(oA(óao.*) — 


^ Eodem etiam exempla pertinent, in quibus ante digamma in thesi 
spondiaca éx et i£ pro eíc et é& commode restitui potest cf. 


Il.2, 230 Toóov (zxoóduov iE 'IAov vlog &rxowa, 
18, 207 àg à" Ort womzwvüg iov iE &oveog oid ég Ünqvon, 
Od. 15, 44 eóv&o 0 Necrogíór» iE Tó£og Üzvov Pysigev, 
21, 188 rà Ó' é£ oixov fijcav óueorücovttg Gu Gugo, - 
315 Qusrígov iE oiov, émcl woxà uwngyovóovrow, — 
Il. 3, 32. (— 11, 585; 13, 566. 596. 648; 14, 408) àv à £vdoow sig 
£9vog iyafttvo «ijo dGistivov, 
4, 103 (et 121) oixoós vootüc«g itoíje ttg &ovv Zelsíng, 
6, 490 (— Od. 1, 356***) et 21, 350) &AA' &£g olov lotoc v& o 
ebrio Éoyo xópufe, 
11, 196 (— 15, 169) Bj 0& xov' 'Óuíov óg£ov sic "IAwov tojv, 
230 cór&o 0 zsfüg éàv sig DIov siAnAovO€, 
13, 166 à évígov sig POvog ígdftvo, yócovo Ó' aivág, 
175 (— 15, 550) àv sic "IAuov 1495, usvéznoeze Ó& Todscow, 
538 dw ó' évdgov tíg ÉOvog iydtsro: vóv Ob IloAítme, 
16, 817 wy érdoov síg £Ovog éydfsvo wijo! dAse(vav, 
22, 47 oo Obvouot (Oftewy Toóov sig &corv &GAévrov, 
24, 143 "Igwy 0 &vQvvev. Koovíóng £ig "Ijiov (oiv, 
696 oi à' sig ovv fAov oluoyij ve ovoveoxi v6, 
Od. 5, 349 à» &noAvodusvog foAésuv sig oivonmo móvrov, 
11, 86 vijv fov xocrslsurov (Ov sig IAtov Lonv, 
15, 216 àv Ilviíov sig Gov, 9oàg 0^ Goo ÓÓue0 Pxovev, 
5085 £omégiog à" sig ovv (Ov éuà Poye xdvtwuu, 
17, 293 Qo£&ys uév, o00^ &róvqro, z&oog à síg "IAuov fos». 


Nec tamen in Bekkeri editione abunde satisfactum est huic toti 
quaestioni. Etenim locos haud paucos Bekker sine iusta causa intactos 
reliquit, quibus ante digamma formae évl et xgori compareant, eo vide- 
licet consilio pro é» et zoóg invectae, ut thesis spondiaca declinaretur, 
nec dubitari potest, quin eadem ratione correctores pluries verbis a 


*) Cf. praeterea Od. 13, 121 &zo«c«v oixoó' (óvru Óux wueycoOvuov 
"AOvnv eb 305 ózoacoav oixoó lóvr, éujj Bovij ve vóo ve, ubi non sine 
probabilitatis specie óóàxov pro dze«cc«» coniecib Nauckius praeeunte 
Bekkero, Homer. Blütter vol. II p. 317. 

**) Hic scripturam eég Bekker non mutavit. 
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digammo incipientibus ex lubidine syllabam protheticam 2 praeposuerint. 
Cuius generis exempla adponere placet ad primum hexametri pedem 
spectantia, ubi rationi nostrae vel inde probabilitas conciliatur, quod 
in illa versus sede Homerus spondeo dactylum longe praefert. Sunt 
vero haec: 


Il. 17, 191 o? zooczl &ctv g£oov xAvrà vs?yso IIgAstovog, — 
1, 496 zei0óg £00, GAV 5j y' &veüvotvo «iuo QoAdcons, 
, 2, 292 và uv ésioduevog soogeqóvse Oeiog Üvergog, 

795 cà puv éciceuévs zoogéqn mó0og déco "Ion, 
3, 889 cjj guv éceioou £v] moogegóvss Oi? "Aggoóítt, 
4, 181 zoióóg £oyg piov, 0 TjO£t AéEevon Ünvo, 
5, 318 7] nàv &£óv qAov víóv ózs&ígtosv zoi£uo, 
371 umqroóg éfg. 5 0  &yxàg &Adfevo Suyovígo fjv, 
19, 403 zoidóg £00, ui) vrvcolv nl zQvuvijo Óoustr, 
13, 522 viog £oio ssoóvrog àvl wgovtoij oouívy, 
16, 720 (— 17, 326. 585; 20, 82) rà uv ésioduevog moocég 
Zióg vióg Mzólor, 
17, 488 cà xsv isimo(umv otonotusv, si o) ys Qvuó, 
24, 419 oiov ésgosjeig xsitat, zsgl 0^ olyo vévixvot, 
Od. 4, 714 sretoüg £o 1j vóorov, 1) Óvrwo xóvuov éxéomsv, 
6, 24 vj uv ético uvm noogégr yAovuánig Aovn, 
170 z91£óg és.woovó qyov Tjuxzi olvoro zóvcvov, 
11, 282 yüusv £óv Oi «dog, ém&l móg& wvgía ÉÓvo, 
14, 177 mzeroü0g £oio qAoi0, Ó£ueg xol sidog Gynvóv, 
19, 395 umqtgóg éijg moréQ  io01óv, 0g &vOgdzovge ixéxocco, 
20, 158 o? uiv isíxoc: (ijoev iml xgüvnv usiavvOgor. 


Versuum indici adnotatiunculas quasdam subiungam. 

Il. 17, 191 zoot) non esse genuinam lectionem inde elucet, quod 
primi pedis thesin Homerus spondei obtinendi causa constanter forma 
zoüg explet (cf. Il. 1, 840; 6, 235; 17, 104; Od. 12, 433; 17, 237), sicuti 
eliam in eadem hexametri sede semper é»v, numquam*) é»| usurpat 
cf. Il, 11, 6; 12, 422; 13, 764; 15, 739. 141; 16, 572; 23, 693; Od. 2, 263; 
3, 483; 4, 66; 9, 470; 12, 20. 229; 18, 294; 18, 152; 21, 15; 24, 332. — 

Formae oio, oo, 7,6, 0v, quas Il. 1, 496; 5,318. 871; 12, 403; 13, 522; 
Od. 4, 714; 11, 282; 14, 177; 19, 395 reponendas esse statui, pluriens 
apud Homerum recurrunt; secundum vero pedem eodem modo ex- 
ordiuntur 1l. 1, 609 Zeóg ób zxgóg Ov Aéyog di '"Olóumitog &octgosztqt1G, 
6, 674 «órào 0 (0y^ volgo; correxit Bentley) 0v g/Aov víóv ims wot 
míÍjÀÉ v& xsQoív, 10, 447 m£uxtw v qíAov vov &mà xgorsQijs óouívns, 
Od. 7, 196 zoív ye vóv (xoív zog? cf. Il. 15, 088) 76 yotne énifjusvou: 
£yUGo Ó' Émtwvo, 28, 166. &vxío (&vríov volgo; correxit Bekker) 7c &Aóyov, 
xa uiv ztQóg uoOQov fsumtv, 346 sóvíig Tg &GAógov vagmusvor 1b xol 


*) Nonnumquam sane évl ex coniectura scripturus erat Nauckius. 
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Ürzvov, ium 1l. 11, 763 oiog rijg &gsrijg &mowv(jotto, 7| té piv oic, ubi 
pro z/jg rectius 7gg cum Bekkero, quam cum Nauckio éfg scribas, et 
Od. 22, 356 «lhpo à" £bv zotíQe zoogsóvssv iyyvg ióvra, quo loco à? 
0v pro ó' £v legendum videtur cf. denique o (ll. 6, 68; 7, 153; 9, 598; 
Od. 14, 32. 63. 445), f (Od. 13, 251. 854; 15, 93), 7)» (11. 8, 585; Od. 2, 195; 
21, 802; 23, 247; 24, 167), óv (Il. 11, 517), oig (Il. 5, 1655 23, 5; Od. 14, 
413), ule: (Od. 1, 19. 237), zqx (Il. 22, 107).*) — 

In formis ésicduevog (ll. 2, 92; 10, 720; 17, 826. 585; 920, 82) et 
éswceuévr (Il. 2, 795; 3, 889; Od. 6, 24) litteram protheticam etiam 
Nauckius sustulit;**) idem tamen Od. 10, 149 xo/ uoi isícavo xcmxvóg 
&zó y9ovóg toovoOtí/ng in primo pede spondeum restituere neglexit, quo 
de cf. Il. 13, 98 vóv ó7 siÓsroi Tueo mxó Toósco! Ocio et 
Od. 8, 872 qsvy eióouévqa: Q9uufog 0^ £As mzvrog iOÓvvog, tam Il. 18, 69 
pá&vrst e£(Ó Óuevog wéAsvon zooà vnvol udysotkoi, siquidem pro udvcst 
aub uevvs; aut (cum Bekkero) ucvti legi debet. 

Iliadis loco 4, 131 versum Il. 17, 531 admoveo: 4e xol égyou£vm 
Lco seo xQo0g &vÓgou£oio, ubi Bekkeri et Nauckii commento 7) «ol 
ioyouévr wrÀ. nostrum 7] xol éoyouévr longe praestare videtur, utpote 
quod primo pedi spondeum pro dactylo reddat. 

Ultimo Iliadis exemplo 24, 419 aliud adiungi potest, cuiu gemella 
est ratio: scilicet Il. 14, 848 A1ovóv 9" £gowtvra (0b xgÓxov $0 ódwivOov 
eodem modo adiectivum £gorjetg secundum versus pedem inchoans vocem 
irochaicam consonanti terminatam excipit, modo otiosa particula 9" cum 
Bekkero et Nauckio eiciatur, neve cum iisdem viris doctis optima 
librorum scriptura égosevre in i(K)egosjevro mutetur. 

Odysseae denique locis 6, 170 et 20, 168 versum T1jAvQov stíwoctó 
£vst ég mzotoíÓ« yoiov adsimulabo, qui in eodem carmine quater (16, 206; 
19, 484; 21, 208; 24, 822) recurrit. Bekker quidem digammi ratione 
habita ubique 7490» pro 4jAv(orv reposuit, ipse tamen ter (16, 206; 
- 91, 208; 24, 322) coniectura Zsixoctó manifestam corruptelae causam 
oblitteravit. 'H49ov ésixocró, si pristina fuisset lectio, nullam dubitandi 
ansam dare potuit; contra scriptura gA9ov síixocró cantores eb. gramma- 
ticos digammi ignarissimos sua sponte ad metri labem sarciendam in- 
vitabat. Accedit quod 7j49ov s/xocró commento Bekkeriano (et Nauckiano) 
vel propter spondaicum pedem anteponi debet, quem in versus introitu 
efficiat. ***) / 


*) Sed Od. 24, 56 £Zoystoi, o0 csoi00g veÜOvtsióvog &vtióoce recte 
foys0' fo) «rA. emendandum esse censet Nauckius post Bekkerum, qui 
foyer. éKo0 corrigebat. 

**) Qui có (vij) uu» pro spondeo proprio et naturali habuisse videtur 
pristinae pronominis ulv mensurae memor cf. Hartelius, Homerische 
Studien ?I p. 109. 

***) Hine Il. 23, 102 (et 170) Z4&o, éeixocvó Erei éc movo(0o yoiav 
et Od. 16, 391 (— 21, 161) uv&c9o é£óvoicuv Oiffjusvog: 3] O£ «' Ertiz 
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Iam restat, ut eiusdem generis locos adponam, quibus ipsi codices 
pristinam scripturam servarunt. Quos omnis suspicionis inmunes es8se 
concedas necesse est, si modo nostram de digammo sententiam acceperis, 
Sunt vero hi: 


]l. 17, 142 "Exv00,*) ti0og &oiort, ucyng &go xoÀAlóv ÉÓtoso, 
23, 493 Aio v**) IÓousvsO vt, xoxGg, Émsl oó0b Pojwxcv, 
Od. 3, 412 oivov***) oivoyotbóvvsg ivi yovo£oig Otztdscou, 
8, 915 £o uiv vróEov1) oie ió£oov &ugegiacSo:. 


Adiungi possunt exempla plus quadraginta, ubi syllabae breves con- 
sonantibus terminatae in thesi producuntur formis eb et o£ praemissae; 
sed de his iam Hartelius optime disseruit o. l. p. 77 8qq. 

Pag. 106*. Kd&ore? zeioóv in versus fine apud Oppianum Syrum 
Cyneg. IV 48 recurrit, hexametri clausulam «core? yvíov ab Apollonio 
Rhodio Oppianus Cylix Halieut. III 281 (&44ou. ó' ipOíuo vs fp wol 
«&ovst yvíov | zsvd&opusvor) mutuatus est, sicuti etiam phrasin ózó 
xvípaxg (pag. 80, 9 supra) in usum suum convertit cf. Hal. IV 66 greg 
6-0 cxiEQi]g vvxtüg wvégQog, Tvíxa uüvg et 641 sóv àv ómó moótov 
yvXtóg xvé£q cg &onodtijsg. 

Pag. 112, 31. Vocem /z9$» ultima brevi elatam apud Pindarum 
Herodianus legerat, cuius haec sunt verba vol l p. 416,1sq. /y94v 
óbóvevau zao& llwócQo, émsl fooyo rÓ v ví «ivwvwxiüjg ví]g &0Otíog 
pooóv éyovong xol mogcioyog mtoiozouévng. TT) — Nominativi exemplis 
addi possunt: Gregorius Nazianzenus Carm. I 1 n. 8, 43 ciel à" iy 9g 
&vovóog oyonv Ówwwviüysto,. GAuqv et poeta incertus apud J. H. Vossium 
ad Arati Phaenom. 385 siglo &vdodzoig £)voog (yg 9 $6 &t(, nec tamen 
Oppianus Halieut. IV 44 d44og éxmoiboag moópegog ow&ooc (x 9 $6 ó000civ | 
ÓQpiv &zx£xsoos, utpote qui semper ad volgarem rationem se adcom- 


litteram protheticam sustulerim. Fortasse etiam Od. 4,360 2»9«e y 
ésínocouv ijuov. fyov Qtoí, otÓ£ sov. ooor et 6, 159 0g xé o^ é£Ovoiciv 
Boíceg oixóvó' &ydynre, legendum: ue tixocw et ce füvoiiv. 
*) Interpunctionis vi thesin spondiacam effici Hartelius o. l. p. 76 
censet. 
**) Nimirum voci Tóousvevg digamma praeponendum esse puto. 
***) Scriptura évoioyos)vtsgs, quae in magna codicum parte occurrit, 
ex antiqua interpolatione fluxit cf. v. l. ad Il. 4, 3 et Od. 20, 255. Cete- 
rum priore loco véxrag $ovoyósw vol Ó& xovoéoig Ótzdsoo! ad eandem 
normam emendandum videtur: véxt«Q oívoyós wxr4. De imperfecti 
forma cf. Il. 1, 698 et Od. 15, 141. 
1) Nulla in libris varietas conspicitur; Hartelius p. 77 vó£ov y' 
coniecit, 
tt) Ergo Herodianus in nominativo eiusdem vocis syllabam vg 
cireumflexit cf. praeterea vol. I*p. 236, 14; 238, 17; 4083, 14; 416,9; 
vol. II p. 615, 22; 625, 22; 936, 95. 
Sternbach, Append. Barb.-Vat. 9 
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modaverit*) cf. I 69 (/y9og), 293 (/y9g), 258 (ógo?g), 781 ((Avg); II 192 
(Gx9g), 200 (/y99v), 580 (vnó$v), 650 ((40v); IV 219 (iy99v), 245 (iz 9:96), 
396 (ziq9óv), 503 (ógo?g); V 91 (/y99g), 274 (/Aóg). Scribendum omnino 
cum Piersono: /Qg cf. V 144 unó' (96 &zoorése cíónoov. 
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Anthologiae Palatinae et Appendieis Barberino-Vatieanae 
numeri inter se eonlati. 


| Appendix | | Appendix 
Anthologia Palatina | Barberino- | Anthologia Palatina Barberino- 
| Vaticana | Vaticana 
V 18,1—85 et 7sq. | XLVIII | V 959 | XX 
31 X | 972,1—3 et 6sq. | XL 
35 XIII 215 XXVII 
37 XIX | — 985 XXVI 
41, 1 sq. XV | 289 | XXXIX 
50 XLIX | 294 | XLII 
60,1—4 XIV 305 XLIII 
7 LIV IX 361 | XLVI 
71 XXIII 381 | XLVII 
82 XII XI 108 I 
96 L XII 1 | IV 
99 XVIII 9 | V 
128 XVH | 4 VI 
135, 5 sq. XVI | 17 XLIV 
158 LI | 20 XXVIII 
172 IX 59 XXXIV 
1986 LII 65 III 
187,2 LIII 69 II 
232, " sq. XXII 15 XXX 
249 ' XLI 16 XXXI 
243, 1—6 XXXVI 11 XXIX 
244.1—4 XXI 19 XXXV 
246 XXXVIII 86 XXXII 
259 XXXVII 173, 1—3 XI 
256,1—6 et 13—17| XXIV 196 XXXIII 
258 XXV | 237,3 sq. VIII 


*) Idem de Cynegeticorum auctore valet cf. I 50 (/y90»); III 186 
(zin9o»), 150 (vnÓv»), 157 (vqóÓ9»). 
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I. Index auetorum.*) 


- a) Loci emendati, defensi, explieati. 


pag. 
Aelanus Var. Hist. IV 5... 2... c.c... ÀMM 
Aeschines Or. IIT 207... .... l.c... 43 
Agathias Scholasticus A. P. IV 3,48 . . . ........... V6 
49... . . . c... . 8 
53. 76. 90. 97 (bis)... .. . 76 
4 9... les 120 
10 
V 231, | 76 
269,3 . 15 
287, 3. 9 16 
292, 11. 81 
302, 3 76 
15. . . . . . .. rr rs 64 
VI 80,2... .. .. .. ....... V5 
167, 1 
VH 76 
VII 589, 5 
596, 1 75 
1 16 
044,14] 700000 7 
IX 442, 3 121 
482, 14 
643, 1. 3 76 
X 66,7 65 
XI 379, 7 s.s sss. 76 
882,16... . 5... s... 6b 
Anecdoton Tubingense p. 96, 168qq. (ed. Buresch) . . . . . . ... 656 
11,3 ........ 2022s ss 6b 
8... sss rss. DB 
Anecdoton meum cf. Carmen. 
Antipater Thessalonicensis A. P. XI 327,1 8q0. . . . . . - .. . 1 
Apollinarius Laodicenus Paraphr. Psalm. IX 48 . . . . . . . ... 61 
XXI 19 . . .. . . . . . 109 
36 7 
LIV 7 | e 9 c7 $9 c5 9$ 4 


*) In hunc indicem tantummodo locos in notis obiter tractatos recepi. 
Ceterum nonnullas aliorum emendationes adpono, ad quas quidem ipse 
argumentorum momenta adtulerim, multos vero locos, qui in trans- 
cursu explanentur vel contra coniecturas defendantur, silentio praeterire 
placuit. 
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. pag. 
Apollinarius Laodicenus Paraphr. Psalm. XCVIII 26 . . . .. .. 69 
CXXXVIIS30 ...... 108 sq. 
Apollonius Rhodius ÀÁrgon. I1111 . .. ............ 105 
1239 
II 933. i] MM 106 
]lI 982. 507 
423560. .. .. . . 4 c4 rr n ln 107 
805... ...........2.. 96 
888. .. .. .. 2 ler e sn 106 
1048 . . . . . . . .. . .. rs 67 
1264 . . . . ........... 105 
IV 188. .. .. . .. ..... c. 107 
4319. .. . . . . . ... . rs 107 ** 
997. . . . . 4... 4 4 e rr rn n 69 
Aratus 148 . . . . . .. . . l4 4 lll. ... 80 
Aristaenetus Epist. I 297 p. 156 (Hercher) . . ... .. ..... 56 
IL7 p.162. ......... cres .mT 
Arsenus p. 491 (Walz). ... .. ...... llc een 86 
Athenaeus cf. Matro Pitanaeus. 
Automedon À. P. X129, 1. . . .. .. ........ c.n. 20 
33608 .. res 12 
346,4 .. les. 1 
Callimachus A. P. VI 147,3 
149, 1 MEME 26 
IX 506, 4 
Carmen ineditum v. 5 . . ........... l.l. lle s . 65 
Claudianus A. P. IX 140,1. . . ...... l.c r sl 23 
Crimagoras À. P. IX 289,13. .... len 111 
Demosthenes Epist. III 30 p. 1481, 294 R.. . . ... ....... 49 
Epigramma n.26, 3 (Kaibe) . . . .. . ......... rn. 101 
23898,6. . . . . 4. 4 4 4 4 leer ono. 9 
Ps.-Eudocia p.441 (Villison). . . . .. .......... 86 
Eustathius Thessalonicensis ad Homeri Od. 4, 1 p. 1478, 388 . . . . 24 
Gregorius Nazianzenus A. P. VIL 2,6... .......... 53 
DM M 97 
Carm. I2 n. 1, 688 sq. (Patr. Gr. vol. XXXVII p. 573) 110 
n.25, 9756 (ibid. p. 833) . . . . . . . . 4 
II1n.11,697 (ibid. p. 1077)... .... 97 
2n.8, 58 (ibid. p. 1484) . .. .... . 110 
n.59, 2 (vol. XXXVIIL 41). .. . . .. 73 
Herodotus IL 175 . . . . . . . .. IMMMMMMM . 125 
Hesiodus Op. 869 . . . .. ....... l.l lll 105 
622 . . . . . . . 2 2 2 4 l4 4l 4... . . 104 
Homerus ll. 1, 496 
2, 92. 795 ML 124 
3, 389 
TENE 129*** 
131 
5, 318. m MM MM 197 
19, 403 


18,069 . . . . DEMNM . . o. 198 
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Homerus ll. 13, 522 . 
14, 848 . 
16, 720 . . 
17, 142 . 

191 
m 
488 
571 . . 
585 . 
18, 349 . 
20,82 . ... 
23, 102. 170. 
3816 . . 
493 . 
24, 419 . 
Homerus Od. 1, 856 . 
3, 412 . 
4, 360 . 
714. . 
5,921. . 
6, 24 
159 . 
170 
1, 196] 


24, 822 
Ps.-Homerus Hymn. I 253. 293 . . 


Incertus À. P. VIL 279, 8... . . .. 
IX 362, 3. 6. 17 


Ioannes Gazaeus Ecphr. tabulae mundi lI 105 . 


Isocrates Or. V "d 
VIII 50 


Lucianus Catapl. 26 . . . . 
Lucilius A. P. X1 138,5. . . 
Lysias Or. XII 89. . . . . .. 


Macedonius Consul A. P. V 271,2 
XI 39, 1. 
Manetho Apotelesm. 1 244 . . . . ... 
II 186. . 


Manetho Ápotelesm. VI 219 . . . . .. . ...... . . 88 
Matro Pitanaeus apud Athenaeum l1V p. 186 C (Att. Conv. 74) . . 68 
Meleager A. P. V 215,5 . . ......... ll. 2 


VII 418, 2 MEL 4 

QXIL 88,9 0.0.0002... 124 

946. .. le. 55 

113 . . . . . . . . . . .. HEN 93 sq 

Nieander Colophonius Alexipharm. 54. 816. . . .. . . . . .. . 109 

Nieetas Eugenanus VI 683. . .. 2... 46 

Nonnus Dionys VI 216... .......... MER 20 

XI 96... ........ lll een 115 

231 . .. .. . . 5. ll ol eller. . 61 

XXXVIL69. .. . .. .. ... . s. s.s... 89 

XLIIL 3888 . . . ... 2.2... rn . 48 

XLVIL 69. .. .. ...... l.l eres 111 

Paraphr. Evang. 1201... . ......... ls. 195 

X 88. . .. .......2.2.2.2.2.. . 126 

XII13...........-...... 111* 

Oppianus Syrus Cyneg. H1 186. . . . .. .. 2... . B1 

IV 188. . . ... l2... . 07 

Oracula Sibyllima 13862 .. . . .. s... lcs 108T 

11282 . ... .. .... lll rns 108 

IL 798 . . . . 2 2l lr nn 80 

XIL81 ..............-.-.^.^.. 108 

Ps.-Orpheus Hymn. LIII 7 101 
LVI 5 */ € 0*9 $ $5 $20 $5 * € $9 $9 9 $^? $4 9 $9 $9 e 

Lit. 9885 (Abe). . . .. ...... ls. 96 

3878 .. .. . 4 ll ll lero. 107 

Ps..Palaephatus de incredibil. 5 . .. .. .. . .... .... 86 

Paulus Silentiarius Ecphr. M. Eccl. prooem. g2......... 40 

126 . . . ......... 34 


134. 156. 237. 239. 210 
II 25. 44. 116. 118 (bis), ul 
233. 296. 401. 439..503 40 
Ecphr. Ambonis 79. 107 (bis). 148. 176. ul ' 


A. P. V 226,8 


228, 8 
330,1 ... leen 34 
255, 4 
981, 4 
VIL609,15........ lens 40 
IX 782,4 
X 15,4 
Plaio Men. p. 2S4 E . .. .......... PEEL 49 
Plutarchus Vit. Pomp. LVII2 . .. ......... l.c. 41 
Mor p. 981 EF. . ........ 2.2 ll sn 85 
Polux Onomast. I 192... ....... lll. ns 23 
Quintus Smyrnaeus Posthom. 111604... ....... s... 91 
IV 559. .. .. .. ln. 110*** 
VI 65 
VIII as| TM 110 
IX 143 
XII 570. .. .. .. lr 110** 


pag. 
Rufins A. P. V36 ...... l.l ns 24 
61,2. ............2.2^.2-.2^.2^.42^.^5. 27 
Scholiastes (codicis Veneti) ad Homeri Il. 18,486 . . . . . . ... 86 
Strato A. P. XIL162. ............ eren 38 
Theoeritus Id. 154 . . .......... l.l rcs 69 
IV 8 
V 1185. .. .. eee rt onn os 80 
VIII 16 
Theodorus Prodromus Rhod. IX 340... ........... 43 
Theogmis 577. . . . . . . .. .. 4 e 4 eller or 41 
Mri 69 
1206... .. ............. 4. rr ron rn 98 
Theophrastus Caus. plant. I1 16,4 . . .. .. ....... s. 41 
Tzetzes Ioannes Antehom. 30. . . . . . ........ l.c. 10 
Posthom. 105... ....... l.l ns 80 
551. . . . . ....... l.c s n 40 
Tzeizes Isaac ad Lycophr. 328 . . . . . . . . . . oos 86 
Xenopho Cyrop. VIII 6, 21] BENE 42 
Lj 
b) Auetorum variae seripturae e codicibus petitae. 
1) Anthologiae codex Palatinus n. 23. 
Agathias Scholasticus IV 8,49... . ls 78 
VIL696 1 .......... ees 15 
Antipater Thessalonicensis (non Sidonius) VII 246,4 . . . . . . . 91 
Antiphilus Byzantius VII 634, 8. ............ l.l. 20 
Apolloidas VIL 878,1. . . . ........ cles 91 
Argentarius Marcus V 118,8. . . . . PM 65 
Calicter sive Cillaetor V 29 lem.. . . . . ...... c... 14 
XI 5 lem. 15 
us ellen D 
Christodorus II 97. 268... .......... l.l rr 87 
Claudianus IX 140,2 . .............. l.c enn 81 
DBamagetus VIL 9,83. .. ............. rrr nl 91 
Dioscorides V 198,1. . . . .. ......... l.c. ll 66 
Erycdius VI 96,8... ... l.c eee 46 
Gaetulieus VI 381, lem.,, v. 1.4 . .......... s... XVI sq. 
Gregorius Nazianzenus VIII 83, 3| 91 
133,8] o oot ot t tn s 
Iucertus 1X 190, 6 
362. 18] MENU NV 87 
451,8 . .. 2... 4e ele n XVII*** 
504,4 .. lll rs 25 
Xll argum... .. ele ern 6 
Leonidas Alexandrimus IX 344,8 . . .......... s... 15 
Lucilius XI 174,3 . . .. ... ........ s. DEP 66 
Macedonius Consul IX 628 lem... .... o... 129^ ^** 


Marcus cf. ÀÁrgentarius. 


Meleager V 128,8 . ... leer s 18 
- VIE 4184 0... 4 
XIL 85,9. .  ..... eee enl 194 
Nicarehus V 40,4. ... ...... lera n 4. 91 
Paladas V 72].em.. . . ........ ele es 99 
XI 374,2 ............-......7.. 4. 96 
Parmeno IX 69,1 . . |. .. .. ........ crc n. XVII *** 
Paulus Silentüarius V 948,2 .. .. .. ....... cr nn 46 
364,10... e. 91 
Philodemus V 183,5 . . . . .. ...... l.l cens 91 
Plato App. Pl. XVI 210, 1em, v. 5.614 . . . .. ... . . XVI sq 

Rufinus V 69 lem. ' 
10 ,, e| im o9 o. om om oor ono soe ooo. oon n n 99 

49 , 

Simias Rhodius XV 22,6... ........ l.c lel nL 43 
Sophronius Patrnarcha IX 787, 4. . . . . ......... s. 20 
2) Anthologiae codex Marcianus n. 481 Zan. 

Agalhias Scholasticus A. P. V 980,4 . ........... 26 
Apollnarnus Á. P. X1408,6 .. .... ......... cs 26 
Callicter (sive Cillactor) A. P. X1 333 lem. . .......... 15 
Gaetulicus A. P. VI 331, lem. . ... ...... l.l... XVI*t* 
Glyco A. P. X194,9 .. .. .. ....... l.l len 26 
Incertus A. P. IX 68,2. .. ... ....... ccce sn XVI4t 

127, 4 26 

: 884 18| "ooo ttt ntn 
XI 260, 2 . 

394. 3] BENED 27 

4161... .. ee 26 

495,1. .. eL 21 
Leonidas Alexandrinus A. P. VI 823,2 . .. .... ... . .. 26 
Leonidas Tarentinus A. P. V 188,8 .. .. ....... l.l 28 
Lucilius À. P. X169,2..................... 26 
Macedonius Consul A. P. V 940,2 . .. ...... c.r ns 26 

IX 625, lem.. . . . . . . .. . . 129 *** 
Maecus A. P. V 114,5... ..... lle nn 26 
Meleager A. P. V 164,1. . . .. ...... l.l res 51 
Nicearchus A. P. V4068. ............ cler rrr 26 
Numenius Á. P. XII 28,2 . . ... ..... l.l... rn 27 
Palladas À. P. IX 377,6 

508, 2. T TM 26 

XI 877,2 

Phiippus A. P. XI 847,85... ........ l.l een 27 
Planudes ÀÁrgum. adl I-VII . . . . .. . ........ VIII sqq. 
Plato App. Pl. XVI 210, lem. et v. 2. . . . . ........ XVII 
Polemo Rex A. P. X1886 . ... .. ............ 26 


Strato A, P. XII284,1 ... .. EMMEEIMUMM . 91 
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pag. 
3) Codex Vaticanus Gr. n. 1416 (et 1169). 

Numenius A. P. XII 28, lem... ....... lll rs 11* 
Rufinus A. P. V 36 580Qq.. . . .. lr 23. 94 
4) Codex Vaticanus Gr. 29. 

Incertus Append. n. 102 (Jacobs, lem. . . . . . .. .... .. 48 
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n » Daphniacis carmina hexametris composita 
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» » ep. ÀÁ. P. VI 80 neque Cyclo neque Daphniacis 
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Agathiae Scholastico adiudicatur ep. A. P. V 77 (cf. Rufinus). . . 37 
» n » n » 249 (cf. Eratosthenes 
Scholasticus) - . 79 
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» n abiudicatur ep. À. P. XI 401 (cf. Lucianus). 76 
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cf. praeterea Amphibrachys, Correptio Attica, Eratosthenes 
Scholasticus, P, Spondeus, inm Index verborum 8. V. 
&p', c día, els, i, u', ugà^, 000 , xoti, 6,1, 6g. 
Amphibrachyca vox in secundo hexametri pede aegre fertur: 


apud Agathiam Scholastioum . 1921 


». Nonnum. .. ..... 115 
Andragathus cf. Meleager. 
Antipater cf. Meleager. 
Antipater Sidonius ante Meleagrum de vita decessit . . . . . ... 58 
Antipatri Thessalonicensis argumenta poetica . . . . . . . . .. 15 


Antipatro Thessalonicensi adsignatur ep. A.P. V 81 (cf. Cillactor) . 16 


» » ., XI 228 (cf. Meleager). 3 
Apographa eodieis P... 22s. XVII 8q. 
Apollodotus cf. Meleager. 
Apollinarius Laodicenus imitatur Homerum . . . . . . . . .. . 124 


cf. etiam Index verborum s. v. év. 
Apollonius Rhodius in quarto versus pede dactylos spondeis 


praefert. . . .. . ..... cr. 105 sq. 
n » Homerum imitatur. . . . . ..... e. 106* 

cf. insuper Oppianus Cylix et Index verborum s. v. iy —é»(. 
Aposiopesis verbi obsceni . . . . .. RM 16 8qq. 


Aristagoras cf. Meleager. 
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Aristarchus aspiratam formam "4óo»w adgnoscebat. . .. . . .. 65 

Écvij«suv, non stevoxseu.» in Homerico textu legebat. 8 

Asclepiades cf. Meleager. 
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exciplunb. . . .. .. 4... len 81 

Asclepiadi adtribuo ep. À. P. V 11 (cf[ Incertus) . . . . . ... 18 

" eximo ep. A. P. XII 77 (ef. Posidippus)). . . . . ... 49 sq. 


Asclepiadem inter et Posidippum saepe librorum memoria fluctuat. 81 
cf. praeterea Ausonius et Posidippus. 

Ausonius imitando expressib Asclepiadem . . . . . ....... 94 

» » » Rufinum .. ........... 92 gq. 


Callierates cf. Meleager. 

Centones (ud. VII. XLVI. XLVI) ............ " 8qq. 84 8qq. 
cf. insuper Homerus, Musaeus, Quintus Smyrnaeus. 

Charidamus cf. Meleager. 

Cillactori abiudicatur ep. À. P. V 31 (cf. Antipater Thessalonicensis) 15 


Claudianus Rufinum imitatur. . . . . ........... 92 
Codex Barberinus Gr. 1123 (M) . ..... ls V sqq. 
cf. praeterea Dionysius Sophista, Meleager, Rufinus. 
», Colo deperditus. . . . . . ....... l.l. V sq. 
,  Laurentianus Plut. XXXII n. 50 cf. Dionysius Sophista. 
n », LVII99(F) ........... XIV sqq. 
» Marcianus n. 481 Zaàn.. . . . . .. ll. n VIII 8qq. 
», Musudi deperditus. . . ....... l.l. rl n. VI 


, Palatinus vid. P. 


;, Parisinus n 2720 (Rp) . . . . . . . s... XIV sqq. 
,.  Vatieanus Gr. n. 240 (V)... .... l.l ln V 8qq. 
cf. insuper Meleager, Rufinus. 

» Vaticanus Gr. n. 1169] |... MEME VI 

L » » BL 1416) 
Colotius cf. codex. 

Correptio Attica in diaeresi bucolica apud Agathiam Scholasticum . 37 

» » ^» » " ,. Nonnm ...... 86. 124 

» » » Paulum Silentiarium. . 3658q. 


cf. praeterea. Index verborum s, v. Ókxov (óOuxQvo), 
Óoxovo0,cL, Konig. 


Dactylus cf. Apollonius Rhodius, Homerus, Nonnus. 
Digamma etiam in thesi syllabam brevem consonanti terminatam 
apud Homerum positione producit . . 104. 126 sqq. 
cf. etiam Homerus. 
Dionysius cf. Meleager. 
Dionysio Sophistae M. ep. A. P. V 82 vindicat (cf. Incertus) . . . 20 
» » codex Laurentianus Plut. XXXII n. 50 male ad- 
signat ep. A. P. XII 60 (cf. Meleager). 84 
Diophantus cf. Meleager. 
Doris cf. Paulus Silentiarius. 
Dorotheus cf. Meleager. 


Elisio cf. Index verborum s. v. &g', d^ , s, 9 , 000, 0, c, c, 
om 
Epigrammata Graeca cf. Index verborum » Y v. 8d v (Quxovo). 
Eratosthenes Scholasticus Agathiae Scholastici et. Pauli Silentiarii 
aequalis . . . . ............. c.r, 122 
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Eratostheni Scholastico abiudicatur ep. A. P. V 242 (cf. Agathias 
Scholasticus) .. .. ............ cr. 72 
cf. praeterea Paulus Silentiarius, Spondeus. 

Eudemus cf, Meleáger. 


Galatea cf. Paulus Silentiarius. 
Gregorius Nazianzenus Index verborum s. v. Ó&xov (Oocx*Q9$c), 
y — éyi. 


Heliodorus Posidippi, non Meleagri est amasius . . . . . . . .. 58 
Herodianus cf. Index verborum s. v. /z74')g. 
Hesiodus cf. Index verborum s. v. éy—é»t.. 
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Apollonius Rhodius, Aristarchus, Digamma, et Index 
verborum 8. v. dif lori — dáAnjAouw, &p 2 eóegóo, 
orbc Ext, fJA£no, y', &, Eyyet ÓEvosvri, siovisw — 
éovijuew , év , év — y, ix £e, ebogvoos, «oA oqvoos, 
X£ÀOLvÓY eluo, ucAov olo, ó 06, 7tQ0G, t 
Ps.-Homerus Hymn. I cf. Index verborum s. v. £y — ét. 


Incertus auctor epigrammatis A. P. IX 362 Nonnianae disciplinae 
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n cf. praeterea Index verborum s. v. eíg. 
Incerti ep. À. P. V 99 non est Meleagri fetus . . . . . . . ... 29 
»  » Append. n. 102 (Iacobs) AÁgaihiae Scholastico tribui 
non potes& . .. . ......... lr. 43 


Incertorum epp. A. P. V 11. 50. 82. 805. IX 498. XI 108. XII 17. 
69. 79. 90. 119 ad suos auctores referuntur cf. ÀAgathias 
Scholasticus, Ásclepiades, Dionysius Sophista, Iulianus 
imperator, Meleager, Posidippus, Rufinus. 

Inedita cf. Numenius, Palladas, Quintus Sm rnaeus. 

Ioannes Gazaeus cf. Index verborum s. v. oj &gío. 

Iuliano Aegyptio ep. À. P. XII 60 adsignari non potest (cf. 


Meleager. . .. . . . .. .... ess 84 sq. 

Iulianus imperator veterum Atticorum orthographiam imitatur 1. 26sq. 

"n » videtur ep. A. P. XT 108 composuisse (cf. Incertus) 1 

Leonidae Alexandrini (coymgín . . . .. .. lees 49 
Lucianus auctor est epigrammatis À. P. XI 401 (cf. Agathias 

Seholasticus) . ........ clle rrr 76 

Macedonius Consul Nonni seectator . . . .. ........ 122 sq. 


cf. insuper Spondeus et Index verborum s. v. é»í. 
Manethoniana cf. Index verborum s. v. éy — vf. 
Marcellus Sideta cf. Index verborum s. v. éví. 
Maximus cf. Nonnus et Index verborum s. v. éví. 


Meleager Antipatro Sidonio superstes fuit . . . . . . . . . . .. 58 
n Posidippum imitatur . ................ 83 
Meleagri sermo Dorieus . ... .. ...... ZEE 4. 61 
,.  Amasius füt Myiscus . . ... l.l. 57 


» " » dhero.. . .. .. . . . . 2h th n n n 83 
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rantur... .......-.2^.2-.2^.2^.2^.2^.52^.^5^5^5. 58 
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bus Apollodotus, Dionysius, Dorotheus, Theocles tàm- 
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abiudicatur ep. À. P. XI 2923 (cf. Antipater Thessaloni- 
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"n » » XIlI* 19 (cf. Posidippus) . . ... 58 
cf. praeterea Numenius, Posidippus, Spondeus, et Index 
verborum s. v. Kózoie, uw , vot, o. 
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Musaeus Homerocentonem imitatur . . .. .. ......... 195 
cf. etiam Spondeus et Index verborum s. v. eg, évé. 
Musurus cf. codex. 
Myiscus, non Meniscus Meleagri amasius adpellabatur . . . .. 4. 51 


Nicander cf. Index verborum s. v. ev — évé. 
Nicetas Eugenianus imitatur Paulum Silentiarium . 3. 44. 45. 62. 63. 72 
» Theodorum Prodromum . . . . . . . 43 
Nonnus hexametri formas quasdam reformidat. . . . ... . . ... 118 
» in pede primo dactylos spondeis anteponit. . . . 116. 118 8q. 
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ponere non sole . ................ 84 
» vocis trochaicae alteram syllabam positionis vi rarissime in 

arsiproducdb .. ............. lc, 116 
» Maximum imitatur. . . . ............... 107 


cf. insuper Ágathias Scholasticus, Amphibrachys, Correptio 
Attica, Incertus A. P. IX 362, "Macedonius Consul, Paulus 
Silentiarius, Spondeus, nec non Index verborum s. v. 
Aflocu, "4àdp, Go à' &Alog (foi£s(v), Zeune, ELebe), 
GvefAémo, &g', «5 £oóm, Diémo, sio, fvt, DyOís, uw, 
uec Boaóv, vnó9)g, vto. 9 Boióv, Q,Tz , Te, oz ,09. 


Numenius Meleagrum imitatur . . . .. ....... 129. 83 

Numenii novum epigramma . ............-.-.... 83 
n fetus est ep. A. P. XII 237 (cf. Strato) . . ... .... 11 

Oppiani cf. Index verborum s. v. é»£, (y9s. 

Oppianus Cylix imitatur Apollonium Rhodium. . . . . . . . . . 129 

Oracula Sibyllina cf. Index verborum s. v. iv — éví. 

Orionis fabula. . ... ....... 2... cler n 86 


Orphica cf. Index verborum s. v. éy — ivt. 
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apud Agathiam Scholasticum . . . 76 
» Paulum Silentiarium . . 398qq. 
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£g?o, yyvouot — - Yévouou, yuyvócxo — yuróowo, eLotij- 
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cf. praeterea Agathias Scholasticus, Correptio Attica, Era- 
tosthenes Scholasticus, Nicetas Eugenianus, P, Spon- 
deus, Theodorus Prodromus, et Index verborum 8. V. 
&p', cb, «0 igóo, sig, évt, " zotó, Q. E v', 6g, zdà- 
*«£LOG — qdixtog— q«À0Ug, yov6£LOg — y o96£0c — yovcoóOg. 
Philaenis cf. Posidippus. 
Philo cf. Meleager. 
Philodemi epigramma deperditum Rufino colorem poeticum com- 
modavit . . . 898qq. 
Pl. (Anthologiae recensio Planudea) cf. Asclepiades, Meleager, Posi- 
dippus, el Index verborum 8, V. yéyvouot — yévouou, 
yuyvócxo — yuvóowo, &LoTT4ELP — éovi jue, évoipog — 
£roupog, KolAuxrio — KiMAawvoQ, zosiv. 
Platoni ep. A. P. XI] 60. vindicari non potest (cf. Meleager) . 84 
Polyxenides cf. Meleager. 
Posidippus AÁsclepiadem imitatur . . 50 
Posidippi et Asclepiadis carmina in P et Pl. saepius invicem se 
excipiunt . MM 81 
» non Meleagri amasius fuit Heliodorus . 58 
» amasia fuit Philaenis. . . 95 
Posidippo vindicatur P A. P. XII* 19 (cf. Meleager) 58 
» 1" (cf. Asclepiades) . . 49 
» potius quam Asclepiadi Incerti ep. A. P. XII 19 tribui 
debet D. 81 
Posidippum inter et Asclepiadem saepius librorum memoria fluctuat 81 
cf. etiam Meleager. 
uintus Smyrnaeus Theocritum imitatur . . . 10 8q. 
uinti Smyrnaei versus in centonem ineditum redacti (n, VID. 1 sq. 


cf. insuper Index verborum s. v. yévvcoi, éy — évi, eÜcqv- 
pog, x&Aouwvóv cluc, uéAov ociuo, véxvoot. 


Rufinus imitatur Apollonium Rhodium 02... s. s.s... 898 
Philodemum. . . . . 89 8q. 
Rufino vindicatur (cum MV) ep. A. P. V 50 (ef. Incertus). 92 
»  Abiudicatur ep. A. P. V 77 (cf. Agathias Scholasticus) . 3" 
cf. praeterea Ausonius, Claudianus, Philodemus. 
Sopolis cf. Meleager. 
Spondeorum ratio in quarto hexametri pede apud Meleagrum. . 2 


— 143 — 
pag. 
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apud Agathiam Scholasticum . 120 sq. 


,  Eratosthenem » . . . 192 
. Macedonium Consulem . 122 sq. 
, Musaeum . . . . .. . . . 190 
, Nonum ....... 111 8qq. 
;» Paulum Silentiarium . . 121 8q. 

cf. etiam Apollonius Rhodius, Homerus, Nonnus, Paulus 

Silentiarius. 

Stratonis Musa puerilis etiam epigrammata alieni argumenti com- 

prehendit. . . . . .. 2... .. 93 
cf. praeterea Index verborum s. v. xc40g. 

Stratoni eximitur ep. Á. P. XII 237 (cf. Numenius). . . . . . .. 11 


Theocritus cf. Quintus Smyrnaeus. 

Theodorus Prodromus imitatur Paulum Silentiarium. . . |. 42 
cf. eliam Nicetas Eugenianus. 

Thero cf. Meleager. 

Trochaeus cf. Nonnus. 

Tryphiodorus cf. Index verborum s. v. «'. 


Zoilus cf. Meleager. 
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mensuram habet . 115 
&ycAAopoL Gut TU. . . . . . 68 
» $vexX& TwOg . . . . "1 
» zEeQ vTUvY0g . . . . 1 
» 9 U. . .. 68 
qoi cuvóg . . 71 
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Nonum... 2... 115 
&Ó£xoGtog -— &8inococog . ... 85 
&àpijenv — &Opijcw 9 sq. 
"Aóovig —"Aóovig (Adov) in |P 
et alibi . 68 sq. 


eluc cf. xelouvóy , péiov, gi- 
Aov 

&AAAowdv — éAsihowsiy apud 
Homerum .. 88 
&AÀAo Ó' &Aiog foi£e(^, Éeime, 
ZisEs, non dog 9' diio £gi- 
£e(v), &eume, FAsbe in versus 
introitu apud Nonnum. . . 119 

Gugosíx — &qosto 2... 40 

&ugt cf. yd Aloe, yero, yá- 
vvpoL, yn$ o, ebgooivo Qv- 
uóv, Pudtopon, d'élyopot, Loc- 
VO[LXL, tÉQTTOUCL, yoíoo. 


&vopiémo apud Nonnum. . . 194 

&vov£O "Eooro. 2... 281 

&vy9'oc "Egocvog (Eoóvo»). 1 

&vrámióg 

vong tivOg et vuv. 54 8q 

&zoat&» cf. miS ovóg. 

&nró cf. sógoeívouot. 

&zoxttívo sensu translato . . 18 

&rÓAAvUL (émói vue, noble) 
iranslate . . :18 

&zonvÉO "Eooo. el. . 81 


&o' Homero prave obtrusum . 195 
» &pud Agathiam, Nonnum, 
Paulum .. .. 48 


Goyvosog — &oyigtog . 40.50 sq. 71 


&oy osos Xooutjv — &gyvoügoove 61 
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&oyvoózstog — &gyvoozcto . 
&oyvqtog cf. &oyvosog. 
&ootvixóg zÓQ 0G | 
&ootviX1 quAótQs 
deseen xorbpuo: 
P TO 

doen» £goc 2... 82 

»  Qt0póg 

» fuegos 

» Kortoig 
&Qotv zUQ 

cf. praeterea 7:vQ0Óg. 

Gogevov (&dogevov) et degere 

S7 &exévog e. . 01 


22 8q. 


«9 vox Paulo haud ignota . 124 
«rovc, non «9$ £góo dixit 
Homerus e. . 46 
erbegóo — «5 lpóo apud s seri- 
ptores Ho- 
meroposte-» 46 
riores 
» ? in P 
eo "lgío, non c«osgvo usurpant 
Agathias, Ioannes Gazaeus, 
Nonnus, Paulus. . .. 46 
e«brào Pmxtirvo versus clausula 
apud Homerum. . . . . . 85 
&geoto cf. &pgosto. 
Agoo0/tr cf. £oyov, £gya. 
Baó(íto nog yvvoixo de con- 
suetudine Venerea . . 16 
Beívo sig Aéyog &vàoé de con- 
suetudine Venerea s 16 
Bouóv cf. xc, xev, usezd, mod, 
7LOtU, zoóg. 
Belo Zoótc zQóg yoóro. . . 929 
Bevorveos . . 12 
BAsusatvo cOvst et aepl cód- 
y&U . . V 2... V0. 194 
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Aéro verbum Homero igno- 
tum 56 8q. 
» a Nonno non usurpatur 
BAímo viví constructio prava . 55 
» wc contemplor, intueor 
aliquem . . . Db8q. 
»  7oÀloig ópQoeAuoig. . . 9056 
» peculiari quadam signi- 
fieatione. . . . . . 26 
Bócxouot v: — absumo. . 68* 


Bóoxouot zeoí vt sensu duplici 67 8q. 


I" Homero prave obtrusum . 1925 


yotco «vtt 70 
» nep TUL ttt 
yápog cf. fpe 
yorvaioo &ugt tuv. . 688q. 
yovvibot ut TL... . . . 68 
» TEQU TUVL . .. . . 69 
yévvoc, apud Quintum Smyr- 
naeum . . . 2... s.s. QU 
yn9£o Gp tUVL 68 sq 
" En TiV 0G | | ^ 
» — &vEXÓ TtLvVOSG 
»  m7tQU tuwOg . . . . . . 0 
» TUWL. . . . . . . 609 


yndóavvoc TEQÍ TLVL . . 
yUyvouot — yévopo, in P, PI. 
et alibi 


yuyvécwo — yivócwo in P, Pl. 26sq. 
et alibi 
(v0) ywóusvov. 258q. 


Aéxov, ÓxQóo apud Grego- 
rium Nazianzenum et in epi- 
grammatlis Graecis . . . 97sq. 

OégboLc.(OGwoboig) —óixovcci 968q. 

Ooxovsuy cf. viOovág. 


óoxrafo — Óowvíto . .. .. 88 
óoxtí(fo lexicis addatur . . . 388 
OsísAov, Otítio cf. eni,mori, on. 

ójjoig pugna amatoria . . . . 68 
Qoà donet TL ' 46 
9rd dopo 'If- a] C 07 

01010 gensu translato .. . 18 
Óoxsóc vóxta et ixl vóxva .. 01 


E protheticum apud Homerum 
saepius interpolatoribus de- 


betur . . 199 
Ey get óbvóevri apud Homerum 9 
fyyog wvs$QuvOv — membrum 

virile. . . .. .. .... 11 


&(v in arsi ponitur, non in thesi 104* 
Sternbach, Append. Barb.-Vat. 
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&£íg, non ig ante consonantes 
usurpatur: 

apud Ágathiam . . . . . 76 

» Incertum Á.P.IX 362 1920* 

». Musaeum . . . . . 120 
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